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TYOMEL P’ATYATY’AN TYI KOMOL XINLUMTYAK TYI MEJIKU

JUMP’EJ JOL IK’ABA’
JUNKEJP
LAJKANTYANTYEL TYI JUJUNTYIKIL

Jump’ej lajm (Art. 1). lla tyi Tyenmujch’ Mejiku pejtyel lakpi’dlob mi ityaj iwenlel tyi ityojlel
ili Aa’al tyulmaty’, ma’anik majki mi imejlel tyi imaktyantyel, jinjach me che’ wali yal ila tyi

jufi.

Ma’afiik majki mi imejlel tyi tyik’laftyel ila tyi Tyenmujch’ Mejiku. Jifii tydk’labiloba tyilemba
tyi Aajtybdlum, che’ mi ijule tyilel ila tyi jumpejty lumal Mejiku, mi ityaj ikotyéntyelob ja’el

che’ bajche’ mi itsiktyesan ila tyi jufi.

Yik’'oty ja’el ma’afik mi imejlel tyi p‘ajtydl jini lakpi'dlob, machba ts’akalik yok ik’ab,
maxtyoba tyajbilik ija’bilel, bajche’ afi lajk’ok’lel, lajkuxtyalel, lakfopbal, lakia’'tyibal, bajche’
mi lakcha’lefi Aujpufiel o yantyakba che’ bajche’ mi ityo’o jojp’el imul lakpi’al cha’ain mi

ijisébef jifi ikotyantyel ila tyi panamil.
Chap’ej lajm (Art. 2). lli tyejmujch’ Mejikuj, jump’ejljach mach ty’oxbilik.

lla tyi Tyenmujch’ Mejiku tyi ichajp tyi ichajp an melbalédl tyilemb& tyi ityojlel Aaxan
xchumtyalob, jifiob iliyi jindch Aaxan xchumtyalob tsa’ba p’ojliyob ila tyi lum che’ tsa’ juli jifii
kaxlafob, k'alad kantyabilba icha’af jifi ifa’tybalob, ye’tyelob, imelbalob, yik'oty bajche’ mi

yujtyeltyak yumantyel.

Jifi lakpi’dlob yom mi icha’ K’ajtyesafi majlel jini imelbal bajche’ tyi ofii wajali, cha’ai mi

ik’an iyal iba cha’afi lakpi'alach tyi laklumal.
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Jindch junmoijty lakpi'al iyumobda laklumal junsujmobéa iye'tyel, ifatyibal yik'oty imelbal,
yik'oty bajche’ mi ibaja chajpai iyumantyelob che’ach bajche’ Aamal ifusaj K'ifi tyi ofi

wajali.

Jifi lakpi’dlob muk’ach imejlel ibajfiel chajpafiob majlel wemba ichumtyal ila tyi jumpejty
ilumal Mejiku, cha’afjach che’ach bajche’ mi iyal ila tyi tyulmaty’afi cha’ai ma’anik ty’'oxba.
Cha’ai mi iwefi kajiel ili lakpi’alob tyi jujump’ej lumalal, jiidch mi ik’ajfiel bajche’ mi iyal ila
tyi Aa’altyulmalty’an yik’oty tyi tyulmalty’afi tyi jujunmojty iyuméntyel tyi Mejiku, yik'oty
pejtyel bajche’ mi yal tyi jujunmp’ajk’ ila tyi jump’ej lajm ili ty’an, yik’oty tyi isujmlel lakty’af

ya’ baki chumulonlaj.

A. lli Aa’al tyulmatyan, muk’ach ikaf yik'oty mi ikotyan cha’afi mi ibaja chajpafi bajche’

yom chumtyélob, cha’af:

. Mi ifa’'tyai bajche’ mi ibajfiel chajpafiob ifusaj Kifi yik’oty junsujmba iye'tyel,
iyumantyel yik’oty imelbalob.

Il Mi ibajiel k’an isujmlel ichumlibob cha’afi mi ityoj-esafi majlel iwokol jifii tyejkum,
cha’anjach mach mi iydjfiel bajche’ mi iyal ili Aa’altyulmalty’ai, mi ip’is ik&ntyantyel tyi
jujuntyikil lakpi’al, jifi wemba ajfiel, yik’oty mi ikajfiel ifiuklel jifi x-ixikob. Jifi tyulmaltyai mi
iyak’ tyi kajfiel majlel bajche’ mi ik’ajfiel ye’tyel jifii xmelofiel yik’oty tyi melojibal antyakba.
M. Mi ibajfiel yajkafob iyaj-e'tyel jifi lakpi'dlob, che’ach bajche’ yujilob tyoj-esayaj,
bajche’ afiob imelbal yik’oty bajche’ afi ifusajk’in cha’ai uts’aty mi ichajpafiob maijlel
ilumal, cha’afjach lajal mi ich’ajmel ifiuklel jifii x-ixikob tyi ityojlel wifiikob, che’ach bajche’
mi yal ila tyi Aa’al tyulmalty’afi yik’oty bajche’ bajiel afi tyi ye'tyel jifii yumal tyi jujump’ej
tyejklum.

IV. Mi ikéntyaf yik’oty mi ip’aty-esan jifi ity’af, ikdmbal yik'oty pejtyel ixajb jifi melbalal
ip’atyalelba ikdmbal.

V. Mi ikantyan yik'oty mi iwei-esan majlel jifii ichumlibob, yik’oty mi iwefi kantyan
majlel iwenlel ilumtyakob, che’ach bajche’ mi yél ila tyi Aa’al tyulmal ty’an.

VI. Che’ mi lakochel laktyaj laklum, yom lakp’is bajche’ mi lakcha’afiaf jifii lumtyak,
che’ach bajche’ mi yal ila tyi Aa’altyulmal ty’af, yik'oty bajche’ mi yal jifi tyulmal ty’af

cha’amba lum, che’ach bajche’ tyajbilob icha’an yafioba lakpi'al tyi ilumalob, yik'oty mi
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ik’an tyi tyijiknan ipejtyel ik'ok’lel yik'oty ikuxtyalel jifii lum baki chumul, jifijach jifii lum amba
tyi ityojlel yumal ma’afiik mi mejlel tyi tyak’lantyel, kome che’ mi yal ila tyi Aa’al
tyulmalty’afi. Pejtyel jifi ald tyejklumtyak muk’ach imejlel ikomol tyempariob iba cha’afi mi
ik’anob, cha’afnjach che’ach bajche’ mi yal ila tyi tyulmalty’af.
VII.  Jifi lumaltyak baki afi yonlel lakpi'alob mi imejlel iyajkafi iyaj e’'tyel cha’af mi imajlel

imel ye'tyel tyi joltyejklum.

Tyi Aa’al tyulmaty’antyak yik’oty tyi tyulmalty’afi amba tyi ityojlel mojty yuméantyel mi iwef
kan yik’'oty mi ityoj-esafl maijlel jini wemba ajfiel ya’ tyi joltyejklumtyak, cha’ai mi ip’aty-
esafn majlel yajk’el ty’an yik’oty tyemel iyumantyel bajche’ ain fusak’ifityak yik’oty bajche’

bajfiel wemba chumtyal.

VIII. Mi lajk’axel tyi ifiuklel ik’ajAibal ila tyi ilumal Chyapas. Cha’ai mi ik’el ijak’ibal jifii
alibilixba tyi Aaxaf, tyi pejtyel melojibal tyi ityojlel juntyikil lakpi’al o tyi komol pejtyelel, yom
cha’aii mi ich’ajmel tyi fiuk imelbalob tyi jujunchajp ikdmbalob bajche’ach mi yal ila tyi
na’altyulamal ty’ai. Pejtyel lakpi’dlob muk’ imejlel ityaj majki mi isutyk’iben ity’afi yik'oty

ikotyantyel afiba ikdmbal tyi ity’af yik’oty imelbal.

lli Aa’altyulmalty’afi yik'oty ili tyulmalty’afi tyi jujump’ej mojty yumantyel mi yal bajche’ an
isujmlel ili bajiel chumtyal cha’afi wef tyoj chuki iwenlel yomob tyi ilumal tyi jujump’ej
ilumalob, yik’'oty bajche’ mi ityoj-esai tyi kajfiel jujump’ej ilumal yik'oty tyi ityojlel jump’ej

tyejklum.

B. Jifii lajyuméntyel, Jifi xinyumanntyeltyak yik’'oty jifii xutyyumantyeltyak, cha’afi mi
ipuk majlel tyi junlajal ikotyantyel lakpi'dlob yik'oty cha’afi mi ijisafi maijlel pejtyel jifi
p’ajtyal, jifdch jini yotylel e’tyeltyak mi isub isujmlel bajche’ mi ik’djkel majlel iwerlel

lumaltyak, bakiba mi ilaja fia’'tyafiob majlel tyi tyemujch’ lakpialob.
Cha’afi mi jisafi majlel chuki mi tyik’lan lakpialob, jifii yuméalob mi xijk’elob tyi:

1. Nuk-esafi majlel iwenlel lakpi’dlob tyi jujump’ej lumalél, cha’afi mi ip’aty-esaf e'tyel

tyi ityojlel lakpi'alob tyi jujunmojty, cha’afi uts’aty mi ichumtyélob tyi ilumal, cha’anjach
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tyemel mi imelob jifii e’tyel yik'oty tyi yuxmojtylel ifiuklel yumal, komol mi ifia’tyafiob yik’oty
lakpi’al iyumoba jifii tyejklumtyak. Jifi x-e’tyelob tyi jujump’ej joltyejklum, jifi mi iyal ity’an
cha’af junlajal mi iyajk’el ityojol chuki mi imelob tyi ilumal.
Il Nuk-esafityel majlel ik’ajfibal ichanlel jifii fopjuf tyi ityojlel aldlob, mi ik&fbef
iwenlel cha’chajplel ty’afi yik’'oty yantyakba ka&mbal, cha’ai mi ifop ts’ijb, cha’ai mi
iyujtyesan fiaxai junchajplel kdmbal, mi ikdA majlel wembé ip’'olonel tyi kdfA juf, tyi
icha’chajplel kanjufi yik'oty k’djkemba k&fAjuii. Mi ichumchokontyel bajche’ mi iyajk’el
kotyayaj tyi ityojlel xk&njufiob lakpi’alob bakijachba ichafilel Aopjufi. Isujmatyesan yik'oty mi
imel majlel ibédl jiii muk’ba ik’ajfiel cha’ai péasjuf baki mi ikdmbef pejtyel chuki af tyi
jump’ej lumal, muk’ba ik&mben chuki fuk tyi ityojlel kdmbalél, che’ach bajche’ mi iyal jifi
tyulmalty’afi cha’af kéntyesaj, yik'otyach ja’el mi ik’ajtyibentyelob ity’af lakpi’alob. Mi ifiuk-
esaf majlel jifi p’isba yik'oty mi ikaA yantyakba melbaladl afiba ila tyi petyol Mejiku.
M. Mi fAuk-afh majlel pejtyel yotylel baki mi yujtyel ts’dkaya, cha’af mi its’akantyel
pejtyel lakpi'dlob afioba tyi k’amajel, cha’afjach mi ilu’ k’djfiel pejtyel pimeltyak k’ambilba,
che’ach ja’el mi ikotyantyel lakpi’alob tyi ibal indk’, jiiob mi iwef kotyantyel alalob.
IV. Werfi-esafi majlel baki mi iyajfiel lakpi'dlob tyi ilumal, yik’oty baki mi imajlel
ityempanob iba yik’oty tyi k’aj-oj, jifi muk’ba yak’'ob pejtyelel lakpi'dlob yik’oty ibajfieloba,
cha’ai mi imejlel majlel iwef-esantyel chumlibal, yik'oty ja’el bajche’ mi ifiuk-esantyel
majlel pejtyel chuki Aukba ik’ajAibal tyi ityojlel lakpi’'alob.
V. Mi imejlel tyi otsantyel maijlel x-ixikob cha’aii mi iwef-esai lumal, tyi ityojlel
proyecto cha’an pak’ab, cha’afi ts’dkaya, yik’'oty cha’afi mi iyak’entyelob ikotyantyel che’ mi
ichajpan iweflel tyi ilumal.
VL. Mi ijajmel majlel jifii bij tyi ilumal lakpi’dlob cha’af uts’aty mi ifiusafob ity’afi tyi
jujump’ej tyejklum bajche’ tyi ch’ajaf tyak’in. Yom mi ifa’tyantyel cha’af jifii lakpi’dlob mi
imejlel ikéntyafi, mi imel, baki mi ciha’lefiob ty’af ce’dch bajche’ mi yal ili tyulmalty’af.
VII.  Mi ikotyarityel lakpi’dlob tyi ye'tyel tyi lum, cha’afi mi ik’ajkel ityojolob, yik’oty cha’afi
mi ikotyantyelob tyi komol e’'tyel o tyi ibajfielobad e’tyel, baki mi iyék’efiob e'tyel yamba
lakpi’dlob, me mi ik’afob tsijib bajche’ mi iwefi-esafiob chuki afityak, cha’ai mi ifiumef
p’ojlel jifi y’etyel, yik’oty ja’el cha’an lajal mi ityajob iwerilel tyi chofiofiel tyi pejtyel lumal.
VIII.  Mi kajel ik’ejlel bajche’ yom kotyarityel lakpi'dlob muk’bd maijlel isdklaf e’tyel tyi
lumal Mejiku, yik’oty tyi Aajtybalum cha’af mach mi ityaj ityik’laftyel tyi ityojlel xyaj e’tyelob,

che’ ja’el mi kajel ik’ejlel ilajmib k’ajmajeltyak tyi ityojlel x-ixikob cha’afi mach wokol mi
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yubifiob; che’ ja’el mi yak’entyelob fAopjufi cha’af ichajk’el ifia’tyibalob yik'oty ityajob bal-
indk’ jifi alobob, ch’ityofiob, yalobiloba tyatya fia’al lok’'emoba tyi ityejklum, yamba mi kajel
iwen p’aty-esarityel lakmelbal tyi jujump’ej lumalal.

IX. K'ajtyifityel tyi ityojlel lakpi'dlob, bajche’ yom wen-afi lumalédl ya’ tyi joltyejklum
yik’oty ila tyi joytyalel lumal chyapas, cha’ai mi ijajk’el yomba mi imejlel tyi ilumalob.

Cha’afi mi ijajk’el chuki yom mejlel tyi ityojlel lakpi’dlob, ya’ tyi komojiyel, diputados,
xinlumtyak yik’oty uxlum, mi ichajpafiob bajche’ mi ik’ajfiel jifi tyak’ifi ak’ebiloba cha’ai mi

iwef-af ilumal lakpi’dlob, mi iwefi k’elob bajche’ mi kajel ifiijkaftyel pejtyelel jini tyak’ifi.

iwenlel mi ik’ejlel bajche’ af ila tyi tyulamalty’afi.

Uxp’ej lajm (Art. 3). Pejtyelel lakpi’dlob, muk’ach imejlel imajlel tyi fiopjuf tyi ityojlel yumal
lajlumal, tyi xinlumal, Distrito Federal, yik'oty tyi uxlumtyak afiob tyi iwenta mi iyak’ fiopjufi
tyi ityojlel alélob tyi preescolar, tyi primaria yik’oty tyi secundaria. lli yuxmojtylel fiopjufi

preescolar, primaria yik'oty tyi secundaria jifidch Aukba ipastyal ila tyi laklumal.

lli Aopjui wolibd yak’ yumal, jinach ik’ajfibal cha’af mi ip’aty-esaben ifia'tyibal lakpi'alob,
mi ip’aty-esaben jifii k'uxbiya tyi ityojlel tyejklum, yik’oty cha’afi mi ikdi komol e’tyel tyi

ityojlel yamba pais, ikéntyaf ilumal, yik’oty jifii wemba tyojésayaj wokol.

. Jak’bilba tyi champ’ej ichak’al lajm jiii bajiel k'af fopbalal, yik’'oty jifi kanjuf
ma’afik mi ixab iba, jii cha’af ila tyi kafjuil ma’afiik mi iyochel Aopbalal;

Il Jifii isujmlel muk’bd ityoj-esaii majlel jifi Aopjufl jifdch ip’atyalel jidi tsijiba
Aa’tyibalel, cha’afi mi ijisafl majlel mak Aa’tyibal, cha’af ma’anik tydk’lantyel, tyo’o tsajkdya

yik'oty jifii jem ty’an.
Che’ ja’el:
a) Komol fAa'tyayaj, ili komol Aa’tyayaj mach jifikjach bajche’ ai tyoj-esayaj mulil,

jindch ja’el junchajp bajche’ mi ichumtyal lakpi’dlob cha’ain mi ip’aty-af jifi ityojol iye’tyel,

jini komol chumtyal yik’oty jifii imelbalal jump’ej tyejklum;
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b) Tyi joytyadlel lumaldl mi imejlel tyi chajpaftyel wokol ma’afik tyik'lantyel tyi
bajfielil_ mi imejlel tyi wef k'djfiel iweflel laklumal, ikéntydntyel ip’atylel lakty’af, ibaja
kéntyantyel ityojol lake’tyel, yik'oty iwef-esantyel lakmelbalal.
c) Mi ip’aty-esanityel uts’atyba komchumtyal tyi ityojlel lakpi’alob yik’oty tyemel K’ejlel
majlel bajche’ yom K'uxbiftyel tyi jujuntyikilofla tyi laklumal yik’oty chajk’el lakAa’tyibal,
pejtyelel ili woli tyi ajlel ilayi mi kajel imejlel tyi ityojlel jujuntyikilob, cha’an tyijikia mi yajiel,
yik’oty K’ejlel bajche’ yom much’likob jump’ej xchumtyal, cha’ain ma’anik its’alefiob iba jifii
wifiikob, x-ixikob, che’ bajche’ afi fAopbal ma’afik majki mi imejlel ixik’ofila baki lakom
majlel, jocholofla tyi ichajpafityel chuki lakom tyi laklumal;
lll. Cha’ai mi imejlel, bajche’ mi yal tyi chap’ajkty’an, yik’oty tyi chaty’oxty’af, jifi lajyumal
tyi Mejiku, mi ichajpafl wemba Aopjuf tyi ityojlel alobob tyi preescolar, primaria, secundaria
yik'oty tyi normal ila tyi joytydlel lumal Mejiku. Ili lajyumal tyi Mejiku, mi ikomol chajpaf
majlel yik’oty yumalob tyi xinlum, yik’'oty jifii Distrito Federal, yik’oty ja’el pejtyel tyi ityojlel
majki yujil bajche’ yom ajfiel ili nopjufi, che’ach bajche’ mi yal ila tyi tyulmalty’afi cha’an
Aopjuf.
IV. Pejtyel ili Aopjui muk’bd yak’ yumal ila tyi laklumal mach tyojbilik;
V. Jifii Aopjufi tyi preescolar, primarya yik’oty tyi secundaria bajche’ mi yal tyi Aaxaf
Aopjufi cha’afi Aumen aldlobtyoba yik’oty cha’afi preescolar  yomba mejlik cha’ai mi wefi-
afi majlel laklumal Mejiku, mi ikotyai majlel jifi k’ajkemba Aa’tyibalal, yik’oty cha’afi mi

ifumen p’aty-ai majlel jifii melbalal.

a) Mi yéjk’el ili Aopjufi che’ach bajche’ mi yal ila tyi chap’ajk yik’oty Il mojty, yik’oty jifii
ibal jifi jui muk’ba ifojpel jifidch bajche’ mi yal ya’ tyi llimojty:
b) Mi ifiaxaf tyajtyal ity’ai yumal cha’afi mi iyajk’el jifi Aopjufi, che’ach bajche’ mi yal

ila tyi tyulmalty’af;

VII. Jifi k’djkemba fopjufi yik'oty ili tyulmalty’an mi yak'efi ibajfiel bajachumtydl mi
imejlel ibaja yumafiob ibd, mi imeltyak jifi k&ntyesayaj, chajpayaj yik'oty mi ipuk jifi
melbalal, che’dch bajche’ mi iyal ila tyi lajm, mi ip’istyal chuki yom imelob tyi ibajfielob
yi'’k’oty bajche’ mi ikdi ikdmbalob tyi examen yik'oty bajche’ ifa’tyafiob ity’afi, mi
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ifa’tyafiob jifi jufi k'ambilba tyi pasjuf, mi ifa’tyafob bajche’ k’amelob ityojol, jifii bajche’

mi yajfielob xkantyesajob, yik’oty bajche’ mi ikdntyafiob pejtyel chuki afiob icha’af.

Yajhibob jifi x-e'tyelob bajche’ xpasjufiob mi yajfielob bajche’ach mi yal ya’ tyi kejp A
cha’an jifi lajm 123 ila tyi Aa’altyulmalty’af yik’oty bajche’ afi ila tyi tyulmalty’afi cha’af
e’tyel, che’ach bajche’ mi ina’tyéntyel jifi junsujmba isujmlel e'tyel, cha’af lajal yik'oty jifi
ibajnelal, jifni baja ajfielba pasjun, jifii baja chajpaya, yik'oty yomba imel pejtyel fiuklel

yotylel yumal bajche’ mi iyal ili tyi mojty, yik'oty

VIII.  lli Auktyempabdj cha’af lajal ili pasjuf tyi Mejiku, mi imejlel ip’ol tyulmalty’af cha’ani
uts’aty mi iyujtyel e’tyel tyi joytyalel ilumal Mejiku, tyi xifiyumal yik'oty tyi uxlajm yumal,
cha’ai mi iyal bajche’ k’amel mi ityojtydl, che’ ja’el mi iyal bajche’ k’amel tyojofiel che’

mach mi ip’istyal albilba, yik’oty tyi ipejtyele machba muk’ik ijak’ob.

Champ’ej lajm (Art. 4). (Mi ijisantyel ik’ajfibal jifi jump’ajkty’afi). Ili wifik yik'oty x-ixik
lajaldch mi ip’istydlob tyi ityojlel tyulmalty’an. lliyi mi ikantyai bajche’ mi ichumtyal

lakpi'alob cha’an mi ip’aty-esafi wemba ichumtyal.

Pejtyel lakpi'alob, muk’ imejlel ibaja fa’tyan jaytyikil yom ajfiel yik’'oty tyi iyotyoty yik'oty

baki mi imajlelob yalobil.

Pejtyel lakpi’alob af (derecho) cha’ai mi ikaftyafob ik’ok’lel tyi pafiamil. lli tyulmalty’afi mi
isub bajche’ mi ityajtyal ili jump’ej ts’akantyel, mi yal ja’el bajche’ mi iyak’ ts’akantyel jifi
Aukba yumal, jifi xiAyumal, bajche’dch mi yal ya' tyi XVI ty'ox tyi 73 lajm ila tyi

na’altyulmalty’af.

Pejtyel lakpi'dlob ai derecho icha’an tyi yuts’atylel panamil cha’afi uts’aty baki mi ikolel

majlel iwenlel.

Pejtyel lakpi’dlob afi derecho cha’ain wefi baki mi ichumtyalob. Ili tyulmalty’afi mi isub

bajche’ mi ityaj ikotyantyel lakpi’dlob cha’af mi ichuntyal tyi iyotyoty.
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Jifi ala ch'’ityofiob yik'oty ald xch’okob af derecho cha’ai baki mi yubifiob ityijikiayel
bajche’ iwenlel ibél ifdk’, ik'ok’lel, kanjui, yik'oty baki icha’lefi alas kome iwenlel cha’an tyi

kolel ja’el.

Jini ityaty fAa’ob, xkaftyayaj tyi ityojlel ili aldlob mi imejlel ik’elbef derecho. Jifi yumal mi

iyak’ bajche’ mi ip’istyal ili alélob, cha’afi ts’akal bajche’ mi ikolel.

[li yumal mi yak’ ikotyayaj tyi ityojlel majki baja woliba imel ye’tyel tyi ityojlel ili aldlob cha’an

ts’akalach jifii derecho.

Jop’ej lajm (Art. 5). Ma’anik majki lakpi’al mi imejlel tyi tyijk’el cha’afi mi imel e’tyel muk’ba
imulai, cha’afijach jifdch tyojbayi. Ili e'tyel jinjach mi imejlel tyi tyijk’el me ai mulilel tyi
ityojlel iyum e’tyel, o me woli tyi tydk’lantyel yamba lakpi’al o me jifi yumal tsa’ yala bajche’
mi yajfiel che’ach bajche’ af tyi tyulmalty’afi, o me jifi che’ mi ip’olbef iwokolel pejtyel iyum
tyejklum. Ma’anik majki mi imejlel ityijk’el iwuty iye’tyel, jifijach jifii xtyoj-esaj mulil icha’af

yumal.

[li tyulmaty’an mi iyal tyi jujump’ej xinyumal, bakiba jifii kan jufi yom K’ejlik cha’an mi iyajk’el
jifi titulo, mi ik’ejlel bajche’ mi imejlel tyi ajk’el yik’'oty mi ik’ejlel ja’el majkiba x-e’tyel mi

imejlel iyak’.

Ma’afiik majki mi imejlel tyi xijk’el tyi majaf e’tyel o mi imel machba wolik imulai tyi
ipusik’al, jifijach muk’ imejlel imel jifi e’'tyel ak’bilba icha’afn xtyoj-esa mulil icha’afi yumal,

che’ bajche’ mi yal tyi | mojty yik’oty Il mojty 123 lajm.

Jifi e'tyel tyi ityojlel tyejklum, jiijach mi imejlel tyi xijk’el me che’ach bajche’ albil tyi
tyulmalty’af, bajche’ jifi e’tyijibal k’ambilba tyi tsdsa yik’oty cha’an x-alty’afiob, bajche’ jifi
xtyik’ofielob yik’oty jifii x-e’tyelob iyumba tyejklum tsa’ iwa’ choko. Jifii yajkaya x-e’tyelob tyi
lumalél yik’oty che’ mi iyujtyel senso, xik’bil mi iyujtyel yik’oty mach tyojbilik mi mejlel,
jinjach mi imejlel tyi tyojtydl jini Aumen Kkajkembéd e’tyel bajche’ mi iyal ila tyi

Aa’altyulmalty’afl yik’oty tyi tyulmalty’afityak. Jifi k’djkemba e’tyel tyi ityojlel tyejklum
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xik’bilach, muk’ach mi imejlel tyi tyojtyél me afi bajche’ woli yél ila tyi tyulmalty’an yik'oty

me afi machbd muk’ik imejlel.

lli yumal ma’afiik mi imejlel yak’' ity'ai cha’afi mi mi ichilbentyel iwenlel, cha’ain mi

ityak’laftyel majkijachba lakpi'aol.

Ma’afiik mi imejlel tyi jajk’el ty’aii ja’el baki mi iydjlel cha’afi mi isajtyel ye'tyel lakpi’al,
cha’afi mi lok’el tyi ityejklum tyi junya o tyi poj tyikbijachba K’ii, o cha’afi mi ikdy jump’e

e’'tyel woliba imel lakpi’al.

Jini komo Aa'tyibilba e’tyel jinjach mi imejlel imel tsa’ba fAa'tyantyi tyi yoralel, bajche’ach mi
yal tyi tyulmalty’af, yik’oty ma’afiik mi imejlel tyi jal-afi tyi Aumen jump’ej jab cha’afi mi

ik’elbef iwenlel iye'tyel.

Me ma’afik tsa’ tséktydyi tyi mejlel e’tylel, jifi tsa’bad imele e’tyel mi ik’el bajche’ mi ityoj-

esaf baki afi xtyoj-esa mulilob, ma’afik mi imejlel tyi kabal tyaklaltyel.

Widkp’ej lajm (Art. 6). Che’ mi isub ifa’tyibal majkijachba lakpi’dl, ma’afik mi imejlel tyi
k’ejlel bajche’ jump’ej wokol, me an jifi ty’ai muk’bé ilowbef ipusik’al yamba lakpi’al baki
mi ip’'ojlel jump’ej wokol jifi, muk’ach imejlel ijak’bef jifi ty’ain bajche’ mi iyal ila tyi
tyulmalty’afi. Ai derecho icha’af che’ mi iyubif ty’an, an ikdntyéntyel jifii ty’an bajche’ iyal

yumal.

Federal tyi ityojlel bajche’ach an tyi jujump’ej yajiibalob, mi imejlel bajche’ mi ityejchel iliyi:

. Pejtyel jifi ty'ai amba tyi ityojlel majkijachbd yumal, bajche’ jifii lajyumal, jifi
xinyumantyel yik’oty tyi uxlajmyumal, muk’ imejlel ik’el pejtyel lakpi’alob, jinjach mi imejlel
tyi kantyantyel me che’ yom iyum tyejklum bajche’ach mi yal ila tyi tyulmalty’af.

Il Jifii ty’ai amba tyi ityojlel ibajiiel lakpi’al, yik’oty albilba tyi ityojlel muk’ ikantyéntyel

bajche’ mi yal ili tyulmalty’af yik’oty machba muk’ik imejlel ikantyaf.
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M. Pejtyel lakpi’dl muk’ imejlel ikdn ba’ikjachba ty’ain amba tyi ityojlel iyum tyejklum o
ibajfielbéd akse me ma’afi mi isub chuki ye'tyel icha’af.
IV. Mi imejlel bajche’ mi ityajtyal ty’afi yik’oty bajche’ mi ik’axel tyi chajpantyel.lli bajche’
mi mejleltyak mi ik’ejlel tyi ityojlel wefi sojlemoba tyi ikdmbal yik’oty machbés juntyikilikjach
mi ikotyan lakpi’al, yik’'oty wemba tyi ibajielil mi imel 'tyel.
V. Lakpi'dlob xik’biloba, mi imejlel tyi kantyaftyel ijufiilelob tyi iyotylelbd baki lotybil
juf, yik’oty mi ipujkel tyi medios electronicos tyi ts’éklel ty’ai k’ambilba tyi ityojlel iyum
tyejklum.
VL. lli tyulmalty’afi mi yal bajche’ mi imel jifi lakpi'al xik’bilobd cha’ain mi isub ity’af
cha’afi jini tyak’in k’ambilbd tyi ityojlel iyum tyejklum amba tyi ityojlel wemba imelbal
lakpi’al.
VII.  Jini machba K’elbilik bajche’ mi ityajtyal ty’af cha’amba tyejklum mi imejlel ak’entyel

ityoj imul bajche’ach mi yal ila tyi tyulamalty’al.

Wukp’ej lajm (Art. 7). Ma’afnik mi imejlel tyi maktyafityel majki yom icha’lefi ts’ijb o mi puk
ity’an tyi jufi.

Ma’afik tyulamalty’ain yik’oty yumal muk’bd imaktyan ty’afn, ma’aiik ja’el majki mi imejlel tyi
wolts’intyel jifii yujiloba tyi ts’ijb, ma’afiik yujtyibal jifi p’isba tyi ibajiel lakpi'al. Ma’afik mi

imejlel tyi majkel ja’el ya’ baki mi ilok’el yejtyal ili juil bajche’ e’tyijib cha’afi tyojmulil.

lli tyulmalty’aid kuxulbd mi isub jajaya yom cha’ai ma’afik mi imejlel ijojp’el imul baki mi
imejleltyak yejtyal jufi, cha’ai mach mi ikdjchelob majki mi ichofob jifi jufi, yik’'oty pejtyel
majki mi ichof jufityak tyi tyejklum, jifijach me mi imejlel ipds imul chuki machba wenik

chuku melbil icha’an.

Waxakp’ej lajm (Art. 8). Jifi x-e’tyelob yik’'oty bik'tyi x-e’'tyelob cha’ai tyejklum mi ip’is

chuki mi ik’ajtyifi pejtyel lakpi’alob, jiidch me ts’ijbu’bil yik’oty me xuk’ul mi ik’ajtyinob, me

mejiku.
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xik’bebil ja’el cha’an mi iyak’ jifi ty’afi majki woli ik’ajtyif.

Bolomp’ej lajm (Art. 9). Ma’afik mi imejlel its’okbentyel lakpi’dl me yom ityempafob iba
tyi uts’aty cha’ai mi imel chuki yom imel tyi wef. Jifijach jifii lakpi’dlob waba kolemob ila tyi
Mejiku mi imejlel ityempanob iba cha’an mi ifa'tyai isujmlel p’atyd ty'ai cha’an

laktyejklum. Ma’anik mi imejlel ityempafiob iba lakpi’al cha’af jontyolil.

Mach lekojik yik’oty ma’anik mi imejlel tyi jejmel jump’ej tyempaba cha’amba mi ik’ajtyiben

yumal chuki yom tyi ilumal, jinjach cha’ai ma’afik leko ty’afi yik'oty jontyolil tyi ityojlel

Lujump’ej lajm (Art. 10). lyumob jifii lumal tyi Mejiku afi derecho icha’afi mi iloty julofiib tyi
iyotyoty, cha’afi mi ikantyan iba, jifijach jiAi machba albilik tyi tyulmalty’af ma’afik mi
imejlel iloty yik’oty jifii baja icha’amba mi ik’afn soraruj. Jifii tyulmalty’af cha’afi julofiib mi
yal bajche’ mi ik’djfiel, chuki mi ik’ajtyibentyel iyum jifi julofib yik’oty baki mi imejelel ik’af

jifii jjulofiib.

Junlujunp’ej lajm (Art. 11). Pejtyel lakpi’dlob muk’ imejlel tyi ochel ila tyi lumal Mejiku, mi
imejlel tyi lok’el ja’el, mi imejlel tyi xambal bakijach yom ila tyi lumal Mejiku yik’'oty mi
imejlel tyi chumtyal bakijach yom, mach yejtyelik af ijufiilel cha’afi mi iyaf ichumlib, bajche’
pasaporte, o yamba jufityak. Tyi k'ajiel ili derecho jifijach mi mejlel ityik’ jifi me af wokolil
tyi ityojlel baki mi ityoj-eafityel mulil, bajche’ wokol cha’afi tsédsaj, o yambatyak wokolil tyi
ityojlel yumal, jiimeku bajche’ iliyi mi imejlel tyi tyijk’el majki yom iyafi ichumlib ila tyi

Mejiku, che’ mi imejlel ja’el yamba lakpi’dlob machb& wé’ik kolem ila tyi Mejiku.

Lajchamp’ej lajm (Art. 12). lla tyi ilumal Mejiku ma’afiik majki mi imejlel iyak’efityel juf
cha’aii Aiumei wefi mi ichumtyél, cha’afik me tyilem tyi fojtye’elob ma’aiix mi ichan

ch’ajmel, yik’oty jifi tyilemba tyi yamba pais ila tyi Mejiku ma’afik ik’ajhibal.

Uxlujump’ej lajm (Art. 13). Ma’aiik majki baja afi icha’ai tyulmalty’ad baki mi ityoj-

esafityel imul yik’'oty ma’afiik majki baja af icha’afi x-e’tyelob bajche’ xtyoj-esaj mulil.
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Ma’afiik majki lakpi’al mi imejlel yék’entyel fuero yik’oty ma’afiik majki mi imejlel ifumen
cha’ ch’am ityojol cha’af jifii e’tyel woliba imel. Jifijach jifii fuero amba tyi ityojlel kera
mulilob ma’afik mi imejlel ik’axtyesan tyi yamba lakpi’dlob machbéa anik tyi ityojlel baki mi
ik’elob jifii kera. Me afi jump’ej mulil o mulil cha’amba lakpi’al machba ochemik cha’afi

kera, muk’ach imejlel jifio x-e’tyelob cha’amba pejtyel yum tyejklum.
Chanlujump’ej lajm (Art. 14). Ma’afik tyulmalty’afi muk’ba iwi’i chilbefi iwefilel lakpi’alob.

Ma’afik majki mi imejlel tyi ts’okbentyel iwenlel o mi ichilbentyel chuki afi icha’af, jinjach
me af iwokol tyi ityojlel xtyoj-esaj mulil ak’bilbd tyi yumal, baki mi ijak’el pejtyel tyi

yuts’atylel tyi tyulmalty’af ak’bilba tyi Aaxan.

Jifi tyoj mulil cha’ai tsdsa ma’afik mi imejlel tyi xijk’el, akse me lajal o me afi yonlel ty’an

Kejlel.

Jini wokol amba tyi ityojlel ba’ikjachbé lakpi’al, jifi tyoj mulil che’ach bajche’ mi yal ya’ tyi

kachaloba lakpi’al, me jifik ja’el lakpi'al melbilbd icha’afi ba’ikjachba wokol tyi yamba pais
ma’afnik mi imejlel tyi mosojintyel, ma’afik jump’ej ty’afi baki imejlel tyi yajfiel isujmlel ya’ tyi

na’al tyulmalty’an cha’afi pejtyel lakpi’alob.

Wiéklujump’ej lajm (Art. 16). Ma’ainik mi imejlel tyi wolts’intyel juntyikil lakpi’al, jump’ej
xchumtyal ya’ baki chumul lakpi’dlob, ma’afik majki mi imejlel tyi chilbentyel ijufi, yik’oty
pejtyel chuba af icha’af, jifijach che’ af jump’ej ty’an tyilemba tyi ityojlel fiukba x-e’tyel,

yujilba isujmlel jifii wokol.
yik’'oty me ma’afil majki tsa’ isubu tyi yumal jifii mulilbd mi yal ili tyulmalty’af, muk’bé its’ok’

12

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

Interculural
INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS Ao CH IO P S
ityijiknayel lakpi'al, yik’'oty me pejtyel afi albilba tyi tyojlel jifi mulil tsaba imele ili subilba tyi

mulil.

Jifi xyaj e'tyel cha’an ili tyoj-esaj mulil, muk’ba yak ity’ail cha’afi mi ikdjchuel yom cha’an
mi iyak’ jini amba imul tyi ityojlel wes, tyi orajach cha’afijach pejtyel chuki mi imel tyi tyojlel
mi ik’ojtyel pejtyel chuki mi iyujtyel. Pejtyel chuki machbad wefiik mi iyujtyel tyi ityojlel ili
woliba imel ibd mi icha’ mejlel tyi k’ejlel bajche’ tsa’ tsojli iwokol lakpi’al imelbalbd xyaj e-

tyel icha’afi yumal bajche’ach mi yal tyulmalty’an.

Majchikjach lakpi’dl mi imejlel ichuk jifi wolityobd imel imul, o che’ tsa’ ujtyi imel imul,
cha’afijjach oraj mi iyak’ tyi ityojlel 1ak’alba af x-e’tyelob cha’an ili tyoj-esaj, ja’el iliyi yom
cha’afi oraj mi ijak’ ja’el, bajche’ ili Ministerio Publico.Tyi ora mi imejlel ijufilel imul majki mi

kéjchel.

Me af orajachbd yom K'ejlel wokol, bajche’ jii tsatsbd wokol bajche’ mi iyal tyi
tyulmalty’afi, cha’ain mach mi ikolel jifii tsabd imele mulil tyi ityojlel x-e’'tyelob baki kafal
bajche’ oraj tsa’ ujtyi wokol, me tsa’ yila yumalob cha’ai tyoj-esaj wokolil bajche’ jifii

Ministerio Publico jifi muk’ imejlel yal me imejlel tyi kdjchel lakpi’al amba imul.

Jifi muk’ba ityajtyal che’ woli imel mulil, jii wes baki mi isujbel yom cha’ai oraj mi yal
ity’af ja’el cha’an mi ikdjchel lakpi’dl amba imul, cha’af mi iyal cha’afi mi ikajchel o cha’afi

mi ikojlel che’ach bajche’ mi iyal jifi x-e’tyel.

mejlel ik’ajtyifi cha’af mi ikantyantyel lakpi’al tyi yotyoty bajche’ach mi yal jifii tyulmalty’an,
cha’ai ma’afiik mi imejlel tyi Aumel tyi chak’al K'iii, cha’afi uts’aty mi iyujtyel jifii chajpaya,
yik'oty cha’af mi ikantyantyel iwenlel baki mi iyujtyel melofiel, o jii che’ jifi kachalba
lakpi’al yom ijisafi chuki aftyak cha’ai miijem jifii melodel. Ili iK'ifilel tyi kaftyantyel lakpi’al
maxtyoba ujtyemik tyi chajpantyel wokolil, jifii kédntyéntyel ambda imul lakpi’dl ma’anik mi

imejlel tyi iumel tyi chank’al K’ifi.
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lli komol fia’tyibilbé wokol jifidch muk’ba ityempariob tyi cha'tyikil tyi uxtyikil lakpi'al cha’afi
mi imelob jifi komolbd wokol tyi pejtyel oraj, o jifii tyile bixelbd mi imelob jifi wokol

bajche’ach mi iyal tyi tyulmalty’an.

Ma’aiik mi imejlel tyi kdjyel lakpi'al k'ala tyi lajchamp’ej yuxk’al ora me mextyo wen kambil
imul, jiiach ili tyempo k’ambilba cha’afi mi iyajlel me mki ikdjchel o mi ikojlel; ili tyempuji mi
imejlel tyi Auk-ai me jin komol nAa’tyibilbd wokol bajche’ mi iyal tyi tyulamlty’an. Majki

machba afik mi ip’is ili tyulmalty’af mi imejle icha’ tyaj imul ja’el.

Jifi ty’af cha’af mi imjelel tyi chajpéntyel otyoty, jifijach jifii afioba iye’tyel mi iemjlelob iyal
ichajpantyel, yik’oty jifi lakpi’dl muk’ba imejlel tyi kdjchel yik'oty bajche’ chuba aficha’af,
jifi x-e’tyelob jifijach mi imejlelob imel jifii che’ mi iyujtyeli orajach mi imejlel imel juf baki
afiob jifi festigo bajche’ iyumoba otyoty tsa’ ba ik’ele o bajche’ x-e’'tyelob tsa’ ba imele

chajpa otyoty.

Jini bajfiel ty’aftyak ma’afik mi imejlel tyi pujkkel. Jifi tyulmalty’afi mi imejlel iyak’ tyojmulil
majki ma’an mi ip’is ili bajiielbd mi iyujtyel ty’an, jinjach me af majki yalol mi iydk’ mach
mulilik. Jifi wes mi imejlel ik’el ik’ajAibal iliyi, pero jifijach me an chuki mi iyal tyi ityojlel jifi
mulil woliba tyi K’'ejlel. Ma’afik mi imejlel tyi ch’djmel yamba ty’ail muk’ba ilaj tsiktyesaf

yambatyak bajche’ mi iyal jifii tyulmalty’afi.

Jinjach me ity’an jifi xtyoj-esaj mulil icha’af lajyumal, o jifii Ministerio Publico federal mi
imejlel yal cha’ai mi ik’ajfiel jifii mukbilbd ty’ai. Me che’ bajche’ jifii, ili yumalob mi imejlel
iwef sub isujmlel jifi woliba ik’ajtyifi, baki mi iyal chuki mi ikajel tyi mejlel, bajche’ jale oraj
mi iyujtyel.Jifi xtyoj-esaj mulil cha’amba lajyumal ma’afiik mi imejlel yal iliyi chukimi iyujtyel
me cha’an che’ mi iyujtyel xyajkaya x-e’tyel, fiscal, mercantil, civil, laboral, o administrativo,

yik’'oty me jinik cha’af sub ty’antyak jini kéchalba lakpi’al yik’oty woliba ikoptyaf.

Jifi ip’atydlel judicial af ichja’a wesob muk’ba ik’el cha’afi mi iyujtyesafi tyi oraj, jifii
K’ajtyiyajtyak, tsajabilba yik’oty bajche’ mi iyujtyel chajpaya tyi yumal, yomba mi iyochel

judicial, muk’ba ik’el pejtyel derecho icha’af jifii ochemoba tyi melofiel, jifi afiobd imul
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yik'oty pejtyel tsaba tyajle tyi ty’ain. Afi yom mi its’ijbuntyel pejtyel chuki mi iyéjlelo tyi

ityojlel wes yik’oty jifii Ministerio Publico yik'oty pejtyel yumal ochemoba ja’el.

Jifi laj ochemobéd tyi ty'’afi cha’ain wokol mi ityaj ixujk’el bajche’ach mi iyal jifi
tyulamalty’af. ljajk’ibal jifii pejtyel ty’aii me mach uts’aty maanik ik’ajfibal cha’an mi ik’ajfiel

tyi suboniel.

wolach tyi mejlel tyi wef pejtyel Aa'tyibilbd bajche’ cha’ai sdk baki afiob, cha’afi mi ik’el
pejtyel juii baki mi ts’ijbubil wolibd imejlel, bajche’ mi iyal jujunchajp tyulmalty’afi yik’oty

bajche’tyak mi iyujtyel chajpaya otyoty.

Pejtyel jifii jui Aajtybad tyilem ma’afiik mi imejlel tyi chajpantyel, me afi majki tsa’ ichajpa

mulil tyi ityojlel tyulmalty’an.

Che’ xuk’ul pejtyel lakpi’alob me juntyikilik soraru mi imejlel tyi kaytyal tyi yamba otyotyak
me mach che’ yom iyum ili otyoty, yik’oty mach cha’anik mi imejlel yak’efi chuki yom. Me
yoralel kera jifiob soraru mi imejlel ik’ajtyifi baki mi iyajielob, iwe’el yik’'oty chuki yamba

yomob, bajche’ach mi yal jifio tyulmalty’afi icha’afiob.

Wuklujump’ej lajm (Art. 17). Ma’anik majki lakpi’al mi ibaja mejlel ityoj-esaii mulil, yik’oty

ma’afik mi imejlel ip’ol wokol cha’af mi ikajtyin i derecho.

Pejtyel lakpi'al afi i derecho cha’ai mi ikotyéntyel tyi iwokol muk’ba yak’ bajche’ jifii tribunal
iye’tyeldchba bajche’ mi iyal jifii tyulmalty’ai, baki mi iyaltyak majlel isujmlel jifii melofiel tyi
oraj yik'oty tyi its’éklel. lli iye’tyeli mach tyojbilik, jincha’af pejtyel e’tyel bajche’ iliyi ma’afik
mi imejlel tyi tyojtyal.

JIAi tyulmalty’afityak mi imejlel ifiaxan k’el bajche’ yom tyoj-esafityel jifii wokolil. Cha’af jifi
penal mi iyadjlel bajche’ mi ik’ajiel, mi ik’ejlel cha’af uts’aty mi ityoj-esantyel wokol ya’ mi
iyajlel bajche’ mi ik’ejlel tyi ityojlel judicial.
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Jifi iyujtyibal jini melofiel bajche’ albiljachbd yom cha'ai mi isujbel tyi pejtyelel iyum

tyejklum, pero fiaxafi mi isubentyelob woliyoba tyi laja melofiel.

Jifi tyulmalty’afi amba tyi lajyumal, tyi xifiyumal yik’oty tyi Distrito Federal, mi chumchokofi
jump’ej wemb@ kotyijibal icha’ambé pejtyel iyum tyejklum, jifii yab&a woliyob tyi e’tyel yom
wef sojlem tyi jufi cha’af uts’aty mi imejlel ikotyai majkijachbé lakpi'alob. JIfi ikdmbéal o
ifa’'tyibal jifi xkotyayajob yom mach pek’ik bajche’ icha’afiob x-e’tyeloba tyi ityojlel

Ministerio Publico.
Ma’afik majki mi imejlel tyi kdjchel cha’afi bety tyi ityojlel lakpi’al.

Waxéaklujump’ej lajm (Art. 18). Jifijach jifii mulil wefi wokolb&, mi imejlel its’ok ityijikfidyel
lakpi’al, jii meku che’ mi imejlel tyi jumuk’ kajchel. Ili baki mi iyujtyel iliyi melofiel yanal

bajche’ baki kmi iyujtyel yamba melofieltyak, yik’'oty mach latsalik mi iyujtyel.

Jifi bajche’ mi iyujtyel kachojel mi ichajpantyel bajche’ mi iyujtyel e'tyel, kadntyesantyel
cha’an e’tyel, cha’ai kan jun, cha’an k’ok-jel, yik'oty cha’an alas, cha’afi mi icha’ ochel tyi
wen lakpi’al jiii amba imul, yik’oty cha’afi mach mi ichan mel jiii mulil, mi iwef K'ejlel
iwefilel lakpi'al bajche’ach mi iyal tyi tyulmalty’afi. Jifi x-ixikob che’ mi tyojob imul ja’el

mach jifiikjach baki mi ityojob imul jifi wifiik, yambayach baki mi ityoj-esafiob imul ja’el.

Jifi lajyumal, jifi xinyumal yik'oty jini Distrito Federal, mi imejlel ikomol Aa’tyafiob cha’afi
jini amba tyi ik’ab waliba ityoj imul ma’afik mi imajlel tyi yamba tyojib mulil machba
kambilik.

Jifi lajyumal, jifi xifyumal yik’oty jifii Distrito Federal, mi iwa’chokof bajche’ach jifi amba
tyi ityojlel, junchajp bajche’ mi ityoj-eséntyel mulil, muk’bad ik’ambentyel majki jifii imelbal
che’ bajche’ mulil mi ik’ejlel tyi tyulmaltyan, pejtyel jiii amba lajchdmpéj ijabil pero jubemba
tyi waxaklujump’ej jab, ya’ mi ik’ejlel cha’af uts’aty mi ityoj jifi imul bajche’ mi iyal ya’ tyi
fa’altyulmalty’afi cha’af jujuntyikil lakpi’al, yik’'oty bajche’ ja’el jifii derecho icha’amba tyi

jujuntyikil lakpi’al kdmbebilba tyi fAa’altyulmalty’afi. Lakpi'dlob maxtyoba anik lajchamp’ej
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ijabilel, pero tsa’ixbd imele mulilba tyi tyulmalty’afi, muk’jach imejlel tyi wef tyumintyel tyi

ty’an yik’oty mi iyak’entyel ikan iwenlel iyum tyejklum.

Tyi ik'ajfel jifii bajche’ mi ifa'tyai iye'tyel jujunchajp yumal an tyi ityojlel bajche’ jifi
instituciones, tribunales yik'oty xyaj-etyelob sojlemob tyi jufi cha’afi mi iyak’ ili tyoj-esaj
wokol tyi ityojlel jifi tsijib xkolelob. Mi imejlel tyi k’ajfiel bajche’ jifi tyik’ofiel, kdntyayaj, me

che’ yom K’ejlel ili wokol, pero mi ifiaxan kéjlel iwenlel jifii alob.

lli bajche’ yujil ujtyel tyoj-esantyel ili muliltyak, yom cha’afi mi ik’ejlel bajche’ mi imejlel.
Pejtyel ili bajche’ mi iyujtyeltyak tyi ityojlel alobob mi ik’elbentyel iwefilel, yik’'oty cha’ai
ibajfiel jifi iyaj-etyel yumal wolibd imel majlel ili tyoj-esayaj wokol. lli tyoj mulil woliba
iyak’entyel jifi alobob mi imejlel tyi ty’oxbentyel me wendch imelbal cha’ai che’ jifii mi icha’
ochel bajche’ iyum tyejklum yik’oty tyi jump’ej xchumtyal, cha’afi mi icha’ k'ok-afi iwenlel
bajche’ wemba lakpi’al. Ili che’ mi ifiujp’el alobob jifjach mi imejlel me wefi wokol imelbal,
yik’'oty mi ik’ejlel cha’afi mach wef jal, pero jifijach mi imejlel tyi ak’entyel alobob afixba

chénlujump’ej ijabilel, tyi ityojlel jifii junmojty majki mi ik’el wokolba tyi iyum tyejklum.

JIAi lakpi’al waba kolemob tyi mejiku pero wiloliba ityoj imul tyi yamba pais, mi imejlel tyi
k’axel tyilel ila tyi mejiku cha’afi w& mi ityoj imul yik’oty cha’afi mi icha’ ochel tyi wembéa
iyum tyejklum; jifi tyilemoba tyi yamba pais woliba ityoj imul ila tyi mejiku, mi imejlel tyi
chojkel majlel tyi ilumal pero mi ik’ejlel bajche’ albil ya’ tyi tratados internacionales melbilbd
cha’afi mi ik’ejleltyak ili wokol. Cha’afi mi ifijkantyel ili kdchalba lakpi’al jifijach mi imejlel

me che’ach yom ja’eli.

JiAi woliyoba ityoj imul, me che’ach woli iyl tyi tyulmalty’ai mi imejlel tyi ajfiel ityoj imul

baki lak’alba tyi ilumal, cha’af mi icha’ wef-afi imelbal che’ jifii mi cha’ ochel tyi wemba

iyotylel tyojib mulil baja icha’afixba. JlIfii x-e’tyelob cha’afi yumal woliba ik’el ili wokol mi
imejlel iyal cha’af ma’anik mi ipejkantyel jifii makalba lakpi’al, jiijach mi imejlel tyi ochel jifi
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woliba ikotyan, pero af ikantyantyel pejtyel majki wa’af ila tyi méajkibal otyoty. Ili woliba tyi
ajlel mi imejlel tyi ajk’el tyi yamba maéjkibal otyoty baki yomba iwefn K’ejlel ja’el, bajche’ mi

iyal tyi tyulmalty’an.

Bolomlujump’ej lajm (Art. 19). Ma’afik majki x-e’tyel cha’afi xtyoj-esaj mulil mi imejlel
ikach tyi iumen lajchédmp’ej ichdmk’al oraj, che’ mi ikdjchel jiii ambé imul, ma’afik mi
imejlel tyi tyo’o ajlel cha’afi ochem tyi mejlel bajche’: jifii mulil woliba isubentyel jifi
kachalba, baki tsa’ ujtyi wokol, yoralel baki tsa’ ujtyi yik’oty bajche’ tsa’ ujtyi, yik'oty pejtyel
ijajk’ibal tyi ityojlel jifi wokolil bajche’ mi iyal ila tyi tyulmalty’afi, bajche’ mulilbd baki tsa’

imele imul jiii woliba tyi sujbel, o tsa’ iyotsa’ iba.

lli Ministerio Publico jijach mi imejlel ik’ajtyiben jifii wes, cha’ai mi ipoj k&ch jifii amba imul
che’ mach k™abal imul jifi lakpi’al, ikolel majlel jifii melofiel, ikéntyéntyel jifi k&chalbd
lakpi’al, jifi majki tsa’ ik’elej o tyi ityojlel tyejklum, yik'oty bajche’ jifii kAchalba bajche’ mi
imel iba, me tsa’ix ifaxaf ala jifi junmojty muk’bé ik’el ili wokol. Jifii wes mi imejlel iyal
cha’aii mi imajkel lakpi’al, me jifi muk’ba ip’ol Aa’tyibilbd wokol, tsénsaj, tyak’lantyel x-ixik,
xujty’intyel lak’pi’dl, o jifi wokolil cha’amba jontyolil yik'otyba julofiib, o bajche’ yamba
wokoliltyak tyi ityojlel jifii tyulmalty’ai wolibd ifjkaben ixuk’tyilel ili mejiuku, yik’oty bajche’

mi iyotsaben iwokolel lakbak'tyal.

Jili tyulmalty’ai mi imejlel yak'efi ifuklel jiii wes cha’afi mi its’okbef iwenlel lakpi’al

ochemba tyi ityojlel wokol.

che’ach bajche’ mi iyal jini tyulmalty’afn. Che’ mi ifiajty-esafityel jifii kdjchel cha’af jifii amba
imul, mi imejlel iyék’entyel ityoj imul jifii x-e’tyel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’ai. Jifi x-e’tyel
amba tyi ityojlel che’ makal jii amba imul, jifi yoralel albilbd me ma’ai mi iyék’entyel
ik’jelib jifii jufi baki mi iyédjlel bajche’ an iwokol, mi imejlel ifa’tyafi cha’af jifi wes weoli
iyujtyel ik’ajfibal jini wokol, me ma’an tsa’ icha’ ak’entyi tyi uxp’ej oraj muk’ix imejlel tyi

jajmel lok’el ya’ baki makal.
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Pejtyel melofiel wersa mi imejlel tyi k’ejlel majlel bajche’ woli yujtyel melofiel ambé yik'oty
kéchofiel mi iyujtyel. Me ya’ tyi eskwela mi ilok’el yamb& wokol tsa’bd imele yambayachba
bajche’ ili woliba ityoj-esan majlel ilayi, mi imejlel tyi tyejchel tyi chajpantyel bajche’ yamba

wokolil, wi'iltyo mi imejklel t

Me jifii lakpi'dl amb& imul mi iputs’tyai ili melofiel che’ muk’tyo ikajel tyi ajlel bajche’ mi

ikaytyal, o me tsa’ ajk’i tyi ityojlel yamba wes o

tyulmalty’afi mi imejlel tyi cha’ k’elbentyel iwokol majki ba xyaj-e’tyel che’ woli imel ya’ tyi

majkibal, jifdch jifi wokolil muk’ba icha’ tyoj-esantyel tyi ityojlel jifii tyulmalty’af.

Junk’al lajm (Art. 20). Pejtyel melofiel subil yom o albilajach. Mi ik’ejlel majlel bajche’ mi
ipujkel isujmlel tyi ityojlel lakpi’alob, me jifi bajche’ mi icha’ wélak yanob ity’af, tyempantyel

isujmlel o ik’ejlib imajlel.
A. Naxambaé k’elbil majlel.

l. Jini melofieltyak cha’an mi ikajiel chuki ujtyemtyak, cha’afi mi ikdntyantyel majki
machba afiik iwokol, mi ik’ejlel cha’af jini amba iwokol mach muk’ik ityo’o kaytyal, yik'oty
pejtyel tsa’ ba ts’ibuntyi mi icha’ kaytyal tyi uts’aty.

Il Pejtyel ty’an muk’ba imejlel ya’afi yom jifi wes, cha’afjach ma’afiik majki mi ikotyafi
melofiel, yik'oty cha’ai mi ik’ejlel pejtyel woliba yéjk’el cha’an kotyantyel, jini yom cha’afi
mi imejlel tyi uts’aty.

M. Che’ mi yajk’el jini ty’an Aa’tyibilba cha’an bajche’ jalel mi ikajel tyi kdjchel lakpi’al,
jini muk’ba ipastyal cha’an mi ik&jiel imul jifjach mi ich’ajmel jifi tsabé k’ejli ya’ tyi melofiel.
Jifi tyulmalty’af jifi mi iyal chuki mi imejlel tyi kdytyal yik’oty chuki mi ik’ajiel tyi k’ejlel jifi
wokolil, yomba fiaxaf Aa’tyantyik ityoj-esantyel.

IV. lli melofiel mi imejlel tyi ityojlel jifii wes machba ikandyik isujmlel tyi hiaxan. Ch’e mi
iyajk’el ikajnel jini wokol miimejlel tyi ityojlel pejtyel wutyél, mi icha’ wélak jats’befob iba

ity’an.
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V. Majki muk’ba ipés isujmlel imul lakpi'al jifi jifi wolibéa tyi subofiel, bajche’ach mi iyal
jifi tyulmalty’an. Jujunmojtyba lakpi’al woliyobé tyi melofiel lajal mi ich’djmelob tyi ty’an
cha’afi tyoj mi iyujtyel jifii melofel.
VL. Ma’afiik majki xtyoj-esaj wokol mi imejlel tyi ochel baki wolix yujtyel jifii melofel
yik’oty ma’afiik mi imejlel me mach laja ya’ afi woliyoba tyi melofel, baki muk’ tyi walak
chojkel ty’ai, o mi ik’ejlel muk’ba imejlel tyi k’ejlel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.
VII. Che’ muK'ix iyujtyel jifii melofel, jii me ma’afiix woli ichai chok ity’afi jiii amba
imul, muk’ix imejlel tyi ujtyel tyi oraj bajche’ach mi iyal ili tyulmalty’ai. Jifi amba imul me
tsa’ix ikana tyi ityojlel xtyoj-esaj wokol cha’af ainach chuki machbd wefiik tsa’ imele, me
anix kabal isujmlel jiii melofiel baki mi ipastyélpejtyel chuki tsa’ imele, jifi wes muk’ix
imejlel yak’ yoralel cha’ai mi iyujtyel tyi sujbel isujmlel jifii melofiel. Ili tyulmalty’afi mi iyal
chuki iwenlel mi ityaj jifi tsaba ik&na imul tyi ityojlel jifi wes.

VIII.  Jifi wes jinjach mi imejlel ikdch lakpi'dl me afidch isujmlel iwokol jifi wolibd

melofiel.

IX. Pejtyel jifi pas-ijib mulilel tsa’jachbé xujch’intyi ma’anik ik’ajAibal.

X. Pejtyel k’elbilba ila tyi junchajp lajm, mi ik’ejlel ja’el ya’ tyi ifuklel melofiel.

B. Iwenlel woliba tyi sujbel lakpi’al.

. La’tyo ik’an iwenlel lakpi’dl me maxtyo wen kambil imul tyi ityojlel xmelofiel bajche’
jifii wes.

Il Che’ ya'ix ai baki mi iyujtyel melofiel, mi isubentyel chuki isujmlel ya’an tyi ityojlel

x-e'tyelob, yik’oty cha’ai mi imejlel ifdch’tyai, che’ Aach’al ma’afik mi imejlel tyi
sutyk’ibentyel tyi imul. Mi ilaj kdjyel yik'oty mi imejlel tyi cha’ k’elbentyel imul bajche’ mi iyal
ila tyi tyulmalty’afi pejtyel che’ mi its’okbentyel ipejkantyel, baktyesaj o bajbentyel. Pejtyel
jini melofiel che’ mach ya’afi xkotyaya ma’anik ik’ajfibal.

M. MI isubentyel che’ tsa’ ujtyi tyi chujkel yik’'oty che’ mi ikajel tyi melofel tyi ityojlel
Ministerio Publico o tyi ityojlel wes, chuki isujmlel jifii melofiel tyi ityojlel yik’oty iwenlelba an
tyi ityojlel ja’el. Me jifiob Aa’tyibiloba icha’af wokol, jifi xyaj e'tyelob mi imejlel ilotybefi
ik’aba’ jifii woliba icha’leii subofiel. lli tyulmalty’afi mi ifa‘tyafn iwenlel ili amba imul, o
woliba tyi melofiel, o tsa’ixba subentyi imul cha’af mi ikotyaf tyi ujtyel ili chajpaya wokol,

yik'oty tyi k&jiiel wokol amba tyi ityojlel Aa’tyibilbd wokol.
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V. Mi iyotsantyelob jifii tsa’ba ik’ele tsa’ ujtyi wokol yik'oty pejtyel yamba ipaslib jifii
wokol muk’’bé iyajk’el, mi iyak’entyel iyoralel jii ambda imul cha’afi mi ipajyel tyi melofiel
yik'oty pejtyel lakpi'dlob muk’bd ik’ojtyelob tyi melofiel afi yoralel ja’el bajche’ mi iyal tyi
tyulmalty’af.
V. Mi imel iba jini amba imul tyi ityojlel tyi pejtyel wutyél tyi ityojlel juntyikil wes o
tyulmalty’afi, cha’afi mi ikotyantyel pejtyel mejiku, pejtyel lakpi’dlob, ikantyantyelob
ochemoba tyi meloiel, tsa’ ba ik’ele wokol, alélob, che’ me af tyi wokol jifii jufi icha’ambéa
x-e’tyelob tyi yumal o jifi che’ jifi amba iye’tyel mi iyal cha’afi mi imejlel tyi kéntyéntyel jui.
Jifi Aatyi’bilbd wokol, jifi chukityak mi imejlel che’ wolityo tyi mejlel jifii chajpaya af
ik’ajfiibal cha’afi jifi melofiel che’ mach mi imejlel tyi k'ojtyelob yamba lakpi’dl ya’ tyi
melofel. Ili tsa’ ba ajli tyi ityojlel jiii amba imul mi imaktyafi o mi cha’ k’ajtyif tyi chajpantyel
cha’af miicha’ ak’ yamba ip&s-ijib jini melofiel cha’afi mi ikotyar iba.
VI. Mi imejlel tyi ak’entyel pentyel juii muk’ ba ik’ajtyifn cha’af mi ichajpaf ikoty&jib tyi

mulil.

Jifni amba imul yik'oty wolibd ikotyafi mi imejlel ityaj pejtyel juii wolibd imejlel majlel tyi
meloriel, che’ ili Aaxambad me kachbilix o che’ mi ikajel ich’ambentyel itya'ii cha’afi melofiel.
Che’ muk'tyo ikajel tyi fiaxafi isub imul lakpi'al jii wes muk’ imejlel ik’el pejtyel chuki
ts’ijbubilba tyi ityojlel jiii amba imul cha’ai mi imel jifi ikotydntyel. Che’ mi ityejchel jifii
melofiel mach meku afix chuki mukul mi kajel tyi ityojlel pejtyel jifii chajpaya cha’af
melofiel, jifijach mi imejlel tyi mujkel pejtyel woliba ik’ejlel majlel tyi melofiel cha’afi uts’aty
mi iyujtyel jifi chajpaya bajche’ach mi iyal tyi tyulmalty’af, yik'oty ja’el yom cha’af oraj mi

itsiktyesabentyel pejtyel woliyoba tyi melofiel cha’afi mach lekoj mi ifia’tyaf xmelofielob;

VII.  Mi ityoj-esantyel jifii mulil che’ maxtyo ts’dktydyem chadmp’ej uw, che’ mach mi
ifumel tyi chap’ej jab jifii tyoj mulil; mi ityoj-esantyel che’ maxtyo ts’aktydyem jump’ej jab
me jifi mulil Aumen tyi chap’ej jab jifi tyoj mulil, jinjach me af majki tsa’ ik’'ajtyi Aiumen
yoralel cha’ai mi ichajpafi mi ikotyan iba tyi mulil.

VIII. An derecho icha’an jifii ambad imul cha’afi mi isajkafi lakpi'dl sojlemba tyi
tyulmalty’afi cha’afi mi ikotyan ibd, jifi mi ibaja fia’tyafi majki lakpi’dl mi isubefi, mi imejlel
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derecho icha’an ja’el cha’af iyaj kotyayaj ya’an jajaya che’ mi imel iba lakpi'al yik’oty ja’el
mi imejlel tyi K’ajtyibentyel ili ajkotyayaj cha’afi mi ik’ojtyel jajaya mi ikajel melofiel.

IX. Ma’afiik mi imejlel tyi Aajty-an imé&jkel lakpi’dl o ikdjchel che’ mach mi imejlel
ityojbef ik’ifA jifi yaj kotyayaj, o ba’ikjachba ityojol tyi melofiel, cha’af baki mi iyujtyel ili

melonel.

Jifi Aaxan majkel lakpi’dl ma’afiik mi imejlel tyi fiumel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af,
yik'oty ja’el ma’afiik mi imejlel tyi fiumel tyi chap’ej jab, jifijach mi imejlel tyi jal-afi me
cha’afi woli tyi K’'ejlel bajche’ mi ikotydntyel ambé imul. Me tsa’ ts’éktydyi ili K’ifi maxtyo
anik subil bajche’ jale ora mi ikalej ityoj imul, jifii amba imul muk’ix imejlel tyi lok’el akse me
wolityo jifi chajpaya, mi imejlel tyi ajk’el yamba bajche’ mi iyujtyel kéntyayaj. Pejtyel jifii

fujp’el albilbd, mi itsijkel k’ala che’ tsa’ chujki.
C. | derecho jifii kAchaloba o woliba tyi kotyafityel.

. Mi isubentyel ikdn chuki mi iyal jifi tyulmalty’al cha’afi melofel; pejtyel ora mi

imejlel tyi subentyel bajche’ aii derecho icha’afi tyi tyulmalty’af, yik'oty che’ mi ik’ajtyifi, mi

ik’ajiel tyi melofiel o cha’afi mi ixuk’ chokofi melofiel bajche’ mi iyal tyi tyuilamalty’an.

Me jifii Ministerio Pablico mi iyal cha’ai mach yjetyel mi ik’ejlel jifii melofiel, jifi kadchalba
mi imejlel iyal cha’ai mach che’ik.

ll. Mi ich’am tyi ityojlel jifi junmojty wolibd ik’elob ili wokol, jifi its’@kantyel yik'oty
tyik’ofiel cha’afi mach mi imel ipusik’al.

IV. Mi ityoj-esabentyel pejtyel tsa’ ba ts’ibuyi tyi ityojlel cha’afi wokol. Al mi imejlel ja’el
cha’an jin jifi Ministero Puablico mi imejlel ik’ajtyii cha’ai mi ityoj-esabentyel chuki tsa’
wolibé ityoj-esan wokol ma’anik mi imejlel imaktyan cha’afi mi ityoj-esantyel jifii chuki tsa’

ts’ibuyi.
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Tyi tyulmalty’afi mi iyajlel bajche’ mi imejlel tyi tyoj-esantyel jifii wokolil.

V. Jini ikantyantyel ikajfib yik'oty pejtyel ijuiilel bajche’; che’ maxtyo ts’ékal ijabilel
lakpi’dl, che’ jifi eokol jii bajche’ mi iyujtyel tyak’laftyel x-ixik, xujch’intyel lakpi'él o
Jifi Ministerio Publico mi imejlel ikantyan jini amba imul, jifi tsa’ béa ik’ele wokol, yik'oty
pejtyel lakpi'dl ochemba tyi melofiel. Jifii wesob mi imejlel ik’el cha’afi uts’aty mi iyujtyel ili
xik’biya.

VI. Mi ik’ajtyintyel iwefilel yik’oty cha’amba mi ik’af tyi kafityantyel jifi amba tyimelofiel,
yik'oty

VII.  Mi isujbel tyi ityojlel x-e'tyelob judicial chuki machbd wolik imel jifi Ministerio
Publico ya’ tyi chajpaya cha’afi mulil, yik’oty bajche’ ityoj-esantyel wokol, mi ityo’o Ausan

majki wolob ityoj-esabefityelob iwokol.

Jump’ej ichak’al lajm (Art.21). Jiii chajpayaj cha’ai mulil jifii af tyi ityojlel jifii Ministerio P
lli imelofiel cha’af tyoj mulil tyi ityojlel jidi tribunal af tyi ik'db Ministerio Publico. lli
tyulmalty’afi mi iyaltyak jifii ibajiielbd xmelofielob cha’af bajche’ oraj mi imajlel tyi melofiel

tyi ityojlel yumalob cha’ai Judicial.

Che’ mi ixijk’el jifii tyoj mulil, che’ mi iydjiel yik'oty ifajtylel jinjach mi imejlel yal jifii yumal

cha’af judicial.

AR tyi ityojlel yumal cha’afl administrativa che’ mi iydjk’el jifii tyoj muliltyak, bajche’ multa,
kéjchel cha’ambé& waklujump’ej ichak’al ora o jifi e’tyel tyi ityojlel jump’ej tyejklum; me jifi
amba imul ma’afik tsa’ ityojo jifii multaji tsa’ ba ak’entyiyi mi imejlel tyi cha’ kajchel,

ma’anik mi imejlel tyi iumel tyi waklujump’ej ora jifii majkel.
Me ili mach ba tsa’ik ip’isi tyulmalty’af jifi lakpi’dl x-e’tyel ba tyi matye’el, xkuchijel ba,

ma’anik mi imejlel iyak’entyel ityoj multa fiumen bajche’ ityojol tyi e'tyel tyi jump’ej K'ifi.

23

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

Interculuwral
INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS Hde CHIAPAS
Jini x-e’tyelob machba afiik ityojol, jifi multa muk’ ba ityoj cha’ai ma’afi tsa’ ip’isi chuki af

tyi ityojlel yumal, muk’jach ityoj multa jifijach bajche’ yujil tyojtyal x-e’tyel tyi jump’ej K'ifi.

lli Ministerio Puablico mi imejlel ifia’tyai bajche’ yoralel mi ik’an ifiuklel ili tyoj mulil, che’ach

bajche’ albil ila tyi tyulmalty’af.

lli Lajyumal tyi Mejiku mi imejlel yak’, che’ afiix ijak’ibal ty’ai icha’af jifii senadores cha’afi

jujumchajp chuki woli iyujtyel, cha’afi mi ikah ifuklel jifi Corte Penal Internacional.

Jifi xkantyaya tyejklum jindch jump’ej e’tyel amba tyi ityojlel Lajyumal yik'oty jifii Distrito
Federal, tyi Xinyumal yik’oty tyi uxlajmyumal woliba ik’el cha’afi mach mi ip’ojlel wokol, jifii
chajpaya yik’oty itsajkantyel tyi mejle pejtyel ili ty’af, bajche’ ja’el jifii tyoj mulil cha’af
administrativa, bajche’ ai tyi tyulmalty’af bajche’ albil ila tyi Aia’altyulmalty’af. Ili imelbal ili
xkantyayaj tyejklum mi imel ili iy’etyel bajche’ afi tyi tyuulmalty’an, iweiilel, ifiuklel yik’'oty

cha’afi mi ip’osob pejtyel lakpi’dlob bajche’ kdmbil ila tyi tyulmalty’af.

lli ichumlib ili Xkantyayaj tyejklum, ya’ach mi iyajfiel tyi ityojlel lak joch pi’dlob, xuk’'ulba mi
imel iye’tyel. Ili Ministerio Publico yik’oty pejtyel ichumlib ili xkadchofiel yom cha’ain mi
ikomol fia'tyanob e’tyel tyi yuxlajmlel ili yumantyel cha’afi uts’aty mi ilaj mejlel jini kantyayaj
cha’afi mi ikomol chum ak’ jifi Sistema Nacional de Seguridad Publica, muk’ ba iyajfiel

bajche’ liyi:

a) Mi iha’'tyantyel bajche’ mi iyajkantyel, bajche’ mi iyochel, bajche’ mi sojlel tyi juf,
bajche’ mi ikaytyal tyi iye’tyel, bajche’ mi ikajfiel pejtyel ya’ béd afiob cha’an Xkaftyayaj
tyejklum. Che’ mi imejlel yik’oty mi ip’ojlel ili e'tyel afi tyi ityojlel jifii Lajyumal, jifi Distrito
Federal, jifii xifilumal yik’oty uxlajm yumal ya’ach bajche’ af ik’djfiibal tyi jujufichajp.

b) Mi ichumchokontyel baki mi ilojtyel pejtyel ikdjhib wokolil yik'oty ikdjfib lak pi’al
cha’an ili institucion cha’afi xkaftyayaj tyejklum. Ma’afiik majki lakpi’al mi imejlel tyi ochel
tyi xkafityayaj tyejklum me mach wefi k’elbil o mach kéambil tyi ili sistema.

c) Mi imejlel ili ity’analel tyejklum cha’af jifii junmojty xkafityayaj ma’afiik mi ip’ojlel

wokol.
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d) Mi ikomol Aa’tyantyel yik’oty iyum tyejklum cha’ai bajche’ mi ik’ejlel ili ity’analel
bajche’ mi ityijk’el wokolil bajche’ afi tyi xkafityayaj tyejklum.
e) Pejtyel ikotyayaj yumal cha’afi xkantyayaj tyejklum, tyi ipetyol mejiku mi iyak’ef jifi
xifyumal cha’af yik'oty tyi uxlajm yumal cha’an che’ jifii mi ichojkel majlel ya’ tyi xkartyayaj

tyejklum.

Chap’ej Ichak’dl lamj (Art. 22). Tyik’bil ak’ tsafisaj, loworiel, joityolil, ak’ ejtyal, jajts’el,
asyal, bakijachba tyik’lantyel, tsatsba tyoj mulil, chuki af acha’afi yik'oty bakijachba
ak’tydk’layaj machba k'ambilik yik’oty k’ambilba. Pejtyel ak’ tsafisaj yom mi tyojtyal bajche’

ikolemlel wokol cha’af iwefilel tyulmalty’an yik’oty amba ityik’lafityel.

Ma’afiik woli ichilbefityel ichuki af icha’af lakpi’dl mi woli majlel cha’af tyojol mulil yik’oty
Aukba ye'tyel cha’aii mi mejlel ityojtyal machbéd wenik imelbal lakpi’al tyilemba tyi junmojty
tyulmalty’afi. Yik’oty mach wolik tyi chilbefityel ichu’ba’af lakpiél che mi mojtyel ichu’ba af
tyi tyojlel xkachofiel cha’ai mach wefiik woli k’af chd’ach bajche’ mi yal ya’ tyi lajm109, tyi
ajk’el cha’an iwenlel xifilum jifi chu’ ba ain maktyébil muk’ ba ikajyel, jifi chuki afi mi tsa’
ajli tyi yoralel melofiel cha’af jilemix. Tyi kajel mi ma’afiik tsa’ majli tyi melofiel mi cha’

tyejchel yambd muk’ba ityoj-esafi maijlel jifii mi ityilel bajche’ iliyi:

. Ibajfieljach mi mel x-ak’altyoj-ajfiel cha’af ityojtyal mulil.
. MI imejlel ityaj imul jifii lakpi’dl me ochem ya’ baki fAa'tyi’bilbd xujch’, p’ol chédmel,

xujch’ pi'al, xujch’ karu, yik’oty bajche’ ilotyifityel lakpi’alob tyi ityojlel chuki afityak:

a) Jifiob jifii k’@mbiloba cha’af tyik’lafntyel jifityo che’ maxtyoj albilik ityojmulil muk’ ba
yal cha’an jifidch xmulil, kome afach baki woli yal cha’af ujtyem jifi mulil.

b) Jifii machba k’ambilobik o lok’emoba tyi wokolil, pero me tsa’ k’ajiii cha’afi mi
yujtyel ili melofel cha’afi mi imujkel pejtyel chuki tsa’ k’ajfi, jifi jach cha’afi mach wef
tsatsik mulil bajche’ Aaxamba.

c) Jifiob kK'@mbiloba cha’afi jumojty mulil tyi tyojlel yamba mi jifii iyum ts&’ach ikanaj

ma’anfik tsi su’buj tyi x-e’tyelob yik’oty ma’afik chuki tsi mele cha’afi mi yujtyel.
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d) Jifii chukityak an, che’ mi iyotsantyel tyi ik’aba’ yamba lakpi’dl machba iyumik,
cha’anjach jifii walib& icha’afian tyilem tyi ityojlel jump’ej fia’tyibilbd wokolel, mi imejlel tyi
isujbel cha’ai an imul che’ mi isub tyi icha’afi jini chu’ba an tyilemba tyi machbd wefiik

melbalal.

lll. Pejtyel lakpi’al macha tyijikfhayik tsa’ kale mi imejlel ik’af amba tyi ityojlel cha’afi mi yak’
tyi kadjhel chuki mach uts’aty chu’bd afn cha’ai iwefilel, yik’oty jifi tyik’bilbd machba

uts’atyik woli k’af ichu’ba an.

Uxp’ej ichak’al lajm (Art. 23). Ma’afiik majki mi mejlel tyi tyajtydl tyi uxyaj lajalbd x-
e’tyelob. Ma’afik majki cha’yaj mi imel ibd tyi ityojlel jump’ej wokol, muk’jach imejlel tyi

kéjyel o mi ikdjchel. Tyik’bil pejtyel chuki k’ambil tyi aj tyoj mulil.

Champ’ej ichak’al lajm (Art. 24). Pejtyel lakpidlob mi mejlel ifiop ba'ikjachbé ifiopbalal

wolibd iwefi mulan ich’ujutyesan, jifii jach cha’afi mach mulilik tyi tyojlel tyulmalty’af.

Jifi ch’ujutyesayaj muk’b@ imelob pejtyel lakpi'dlob, ya’jach mi yujtyel tyi yotylel. Jifi

machba ya’ik mi yujtyel jinijach amba tyi tyojlel tyulmalty’an.

Jop’ej ichak’al lajm (Art. 25). AfA tyi tyojlel xyaj-e’'tyel ik’elbefi majlel ikolel pejtyel lumal
cha’an jumujch’ mi yajiel tyi wefi, muk’bad ip’aty-esaf jini walakbaj cha’an lumal yik’oty
ichajpyumantyel jifii p’aty-esantyel ikolel tya’k’ii yik'oty e’tyel yik’oty bajche’ mi pujkel jifii
yochib chu’bd’an, jifii mi yak’ uts’aty ajiel cha’an jumujch’ yaftyakba lakpialob iwefilel mi

kotyan Aa’altyulmalty’an.

Jifi xyaj-e’tyel mi Aa’tyai, mi kaftyesan maijlel, mi ik’el majlel yik’'oty mi yal majlel bajche’
mi imejlel e’tyel cha’af ikolel tyak'ii tyi pejtyel lumal, jifni mi kajel yak’ majlel tyi wef ajfiel
yik'oty ip’aty-esafi tyi mejlel jiii wembd cha’ai uts’aty ajiel muk’ ba iyak’ ili

Aa’altyulmalty’af.
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Cha’ai mi ip’ojlel majlel jifi tyak’ifi tyi pejtyelel lumal af tyi tyojlelob lakpidlob, jifii afiob tyi
iwefta isaklafiob majlel, che’ bajche’ ty’'oxoltyakba yotylel e’tyel tyi pejtyelel jumujch’iyel

ikotyafi majlel ikolel lakpi'alob tyi pejtyelel lumal.

Jifi jumujch’ lakpi’dlob afiob tyi tyojlel pejtyel chub& an tyi pafidmil muk’ ba yal ya’_tyi
waxakp’ej icha’k’al lajm, champ’ej p’ajk tyi Aa’altyulmalty’an, cha’an jach jifi lajyumal

cha’afn bajche’ mi k’djfel tyi tyojlel kuxtyéalel che’ bajche’ woli yal ilayi.

Che’ ja’el mi imejlel imel tyi bajfielil mi yik’oty jumuch’ lakpialob yik’oty ibajfielbd bajche’ mi

yal tyulmalty’an, cha’ai mi xik’ majllel yik’oty ityempan jifii ijoyleltyak baki yom kolel.

Cha’af jufilajal mi yajfiel lakpi’dlob yik’'oty ilok’el wuty ye’tyel mi kotydh yik’oty mi xk’'maijlel
yotyleltyak e’tyel amba tyi tyojlelob jumuch’lakpi’alob yik’oty ibajfiel cha’afiba sutyutylel
tyak’ifi, cha’ach bajche’ chukultyak lakpialob cha’af uts’aty mi K’'ajfiel tyi wen tyi pejtyelel

jifi tyak'in, ikaftya’bef majlel yik’oty tyi joytyilel pafiamil.

Jifi tyulmalty’an jii mi yak’ cha’af uts’aty mi tyempan ibaj lakpidlob yik'oty mi yon-af
majlel ityak’ii lakpidlob, xchumtydalob, bajche’ much’ul x-e'tyel, xtyemchoi mafofiel,
jumujch xchumtyal, kolem chofiofiel afioba tyi tyojlel pejtyelel lakpidlob yik’oty mi jilobjach

x-e'tyelob.

Jini tyulmalty’afi mi yal majlel yik’'oty mi kaftyan jifi e’'tyel muk’ ba imelob jujuntyikil

lakpi'alob cha’an jufilajal mi ikolel majlel che’ach bajche’ mi yal tyi tyulmalty’af.

Wakp’ej ichak’al lajm (Art. 26).

A. Jifi xyaj-e’tyel mi tyempaf jump’ej K’'ejlib juflajal fia’tyaftyel cha’af mi ikolel tyi
pejtyelel lumal muk’ ba iyak’ kotyaftyel, ip’atyélel, kaytyal yikoty jufilajal kolel sutyutylel
tyak’in cha’afi bajfiel ajfiel yik’oty jifii mi juflajisan chékty’an, cha’ai wef jumujch’iyel
yik’oty ikambal lumal.
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lyujtyi’bal ili Aia’'tya’bal tyi ityojlel lumal ila tyi Aa’altyulmalty’af jifii mi iyujtyesan ik’otyib
chuki mi chajpantyel. Tyi chajpaftyel yom jufilajal. Tyi kotyayaj pejtyelel lakpi’alob ya’ mi
lok’el chuki yomob yik'oty chuki mi ik'ajtyifiob iym tyejklum cha’afi mi yotsartyel tyi juf,
kome che mi yalob lakpiélob chuki yomob ya’ mi lok’el pejtyel Aatya’balal cha’an mi wef-
af majlel ajfiel tyi panamil. Yik’'oty afi jump’ej fa’'tya’bal tyi pejtyelel lumal cha’afi iwerilel

baki xik’bil jifii chajpajib kafityaj chuki af tyi pejtyelel lajyumantyel.

Jifi tyulmalty’af mi yal chuki yom imel jini yumal cha’ai bajche’ mi imejlel majlel e’tyel tyi
tyojlel lakpidlob, ik’ajtyifi maijlel kdnalba ya’ tyi k’ejlib lumalal cha’af jufilajal Aatyaftyel.
Yik’oty bajche’ jifiil, e'tyijib, tyoj-esajib yik'oty ik’ejlel majlel chajpayaj yik'oty chajpayajib
cha’afn kolel.Yik'oty ja’el. Mi yujtyesafi bak'tyilel amba tyi tyojlel ifa’'tyai maijlel yik’oty
yafityakba xifi lumal muk’ba tyoj-esafi majlel ityeme majfel yik’oty yafityakoba jifii afityoba

yom mejlel yik’oty k’ajiiel majlel.

Ya’ tyi K'ejlib cha’an ina’tyantyel juilajal ajiel, jifni komojiyel mi mejlel yak’ ibaj bajche’ mi

yal tyulmalty’an.

B. Jifi xyaje’tyel an tyi tyojlel jump’ej K'ejlib chuki mi mejlel tyi tyejklum wen Aukba
ik’ajfibal tyi pejtyel Kif cha’afi Lajyumantyel, Xyaje'tyel, Distrito Federal yik'oty joltyak
tyejklum, jifi yejtyal tyajbilba tyi k’ejlib chuki mi imejlel tyi tyejkum mi yal tyumalty’af cha’ain

yom mi k’djfel.

tyejklum af tyi tyojlel jump’ej kuxtyalel yik’oty bajfiel ajfiel Aa'tyaj e’tyel cha’ai k'ajtyiyaj,
juntyikil lakpi'al yik’oty amba ibajiel chu’ba’afi,yom cha’afi yujil chuki mi mel cha’afi mi

ch’amben isujm yik’oty tyi pujkel jifi ty’af muk’ ba ik’ojtyel cha’an tsajal mi k’ejlel.

Jifi jumojty kuxtyalel mi melob komol ty’af baki mi yajfiel jo'tyikil lakpi’al, jufityikil mi yajfiel

bajche’ yumal w&’ilayi tyi jumujch’ kuxtyalel; mi saklantyel tyi tyojlel yumal tyi lajlumal
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yik’oty mi tyemel fAia’tyaf jifii x-ak’'yumantyel yik’oty jifii wolibd y poj k’dje yoj tyi xuk’'ulba

ikuch ak’ebilba cha’afil komojiyel.

jini k’ejlib chuki mi imejlel tyi tyejklumtyak, che’ach bajche’ tyi fiaxafi cha’afi k’ufi isujmlel tyi
sujbel ty’af, tyojbd, k'ojtyib yik'oty tyi bajfielil; jifii yomba ijak’ob jifii muk’ba ik’otyelob tyi

tyempajbaj cha’afi yumal jindch cha’an mi jal-ai yik’oty tyi letsel ye'tyel.

Jifi lakpi’dlob muk’ba ityempanob ibadj cha’afi yumal mi mejlel tyi fijkantyel mi an tsatsba
wokol, yik’oty ma’afiik mi mejlel ityaj yambéa ye’tyel, yik’oty chuki mi su’befityel, yik’oty
jinjach machbéa afiobik ye’tyel tyi yotylel xpas jufi, xchank&fjufiob, xkdmbalaltyak yik’oty

xkotyayajtyak; yik’oty ya’ kayal baki albil ya’ tyi chdmp’ej jol ik’aba’ ila tyi Aa’altyulmalty’an.

Wukp’ej ichak’al lajm (Art. 27). Pejtyel jifii lum yik’oty ja’ amba tyi ityojlel ilumal Mejiku,
icha’aféch ili Mejiku, af iderecho cha’ai mi iyak’efi ik’af lakpi'dlob, cha’ain mi ichumtyalob

jifi propiedad privada.

Che’ mi ich’am lum jiii yumal afixba iyum, jifijach mi imejlel me cha’ain mi ik’ajfel tyi

ityojlel tyejklum, cha’afjach mi ityojbentyel iyum.

lli yumal tyi mejiku an pejtyel derecho icha’afi mi isuben tyi ityojlel jifi propiedad privada
bajche’ach yom pejtyel tyejklum, yik'oty bajche’ mi ityoj-esafi cha’af iwenlel tyejklum,
cha’an utsa’aty mi ik'ajiel chuba an tyi lumal, cha’ai junlajal mi ityaj lakpi'al jifi iwenlel
lum, cha’afi mi ikantyantyel, cha’afi uts’aty mi ip’ojlel iwerlel Mejiku, yik’oty cha’ai mi iwefi-
an maijlel ichumlib lakpi'dlob tyi tyejklum yik’oty afioba tyi fiajtyba tyjeklum. Me mach che’
bajche’ jii mi isub bajche’ yom ajiiel cha’ai mi ityoj-esantyel ichumlib lakpi’dlob yik’oty
cha’an uts’aty mi ik’ajfiel chubatyak af tyi lum, tyi ja’, tyi matye’el, cha’am ba mi ik’ajfel tyi
mejlel iwerilel tyejklum; cha’ain mi ikéftyah iwefilel pafnamil, cha’ai tyi p’istyal lumtyak
bajche’ mi iyal tyulmalty’af, jifi iye’tyelob Aajty ba anob tyi tyejklum, bajche’ ejido o yamba
lumtyak cha’afi mi ifiuk-ai majlel jifi pdk’ lum, p’ol wakax, jifii p’ol jam yik’oty pejtyel e’tyel
muk’ ba ip’ol tyak'ifi tyi Aajtyba tyejklum, cha’ai mach mi jejmel jifi matye’el yik’'oty muk’
ba imel jifi xbaja e’tyeloba.
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An tyi ityojlel Mejiku pejtyel ili chuba af tyi lum, tyi ja’, amba tyi yebal ja’ pejtyel chukityak
af ya'i, k'ambilbéd cha’an chuki mi imejlel ila tyi lumal, bajche’ ichumlib jifi ty’ojoltyakba
xajlel, ats’am, yik'oty jifii ats’am lok’emba tyi fiajb, jifii muk’ba ilok’el che’ mi lujbel xajlel,
che’ mi ik'ajlel iye’tyelob lakpi’dl tyi mal lum, muk’ bé ik’ajfiel cha’an mi iwefi-santyel jifii
pak’ab tyi lum, bajche’ k’ambilba tyi makinajtyak, bajche’ jifi kas yik’oty yambatyak, pejtyel

amba tyi ifiuklel, ilemtyal ilumal mejiku yik’oty tyi fiajtylel mejiku.

amba tyi imal mejiku, bajche’ fiajb, bajche’ pa’ pejtyel bajche’ mi ityajtyak iba jifi ja’, k’alal
muk’ ba iyul iba tyi Aajb k’abilba cha’af tyi fiup’ ili mejiku yik’'oty yamba pais o tyi yamba
xinlumaltyak, pejtyel ili ja’, ili pa’, ili kolem ja’ muk’ ba imejlel tyi k’ajfiel cha’af Aup’ tyi
ityojlel yamba xifilumal, o cha’ai yambé& kolem lum, pejtyel bajche’ baki mi ipasel ja’ tyi
kolem lefiel bd ja’ ambé tyi ilumal majiku bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’ai. Jifii ja’ amba tyi
mal lum mi imejlel tyi k’ajiiel cha’af e’tyel amba tyi ik’ab wifiilkob, mi ich’am amba tyi ityojlel
o iyumba jifii lum baki af jifi ja’pero me tsa’ Aikantyi yamba bajche’ mi ik’ajfiel jifi ja’, jifi
yumal mi imejlel yal bjahce’ mi imejlel tyi k’ajfiel o mi imejlel yal cha’ain ma’afiik majki mi
imejlel ifiijkaf, che’'mi imejlel imel tyi yamba lumaltyak ila tyi mejiku. Ba’ikjachba yafityakba
ja’ machba tyajbilik ilayi, mi ifa’tyaftyel cha’an an tyi ityojlel majki af tyi ik’ab jifi lum, pero
af jifi ja’ af tyiityojlel cha'tyikil ba iyum jifii lum, jifii ja’ mi ifa’'tyantyel cha’af an tyi ityojlel
pejtyel iyum tyejklum, ya'i mi imejlel iyal ity’afi jiii yumal tyi xifilum cha’af bajche’ mi

ikaytyal.

Jifi xinlumaltyak wolibad yal ili ty’af amba tyi Aaxan, ity’af ili mejiku ma’afik mi imejlel tyi
yajiiel cha’afl mi ik’ajiel tyi uts’aty pejtyel chuba an tyi lum tyi ityojlel lakpi’alob bajche’ach
mi iyal ila tyi tyulmalty’af, ma’afik mi imejlel me mach tyi ityojlel Aiukba ty’ai muk’ ba yak’
jini yumal, bajche’ albil tyi tyulmalty’ai. Pejtyel ity’analeltyak bajche’ mi ik’gjiel jifi chuba
af tyi lum bajche’ mi iyal tyi Aaxaf chafkejp ili ty’afi mi ityoj-esaf pejtyel tsa’ ba ip’olbe
wokol iyum jifii lumtyak che bakiba K'ifii tsa’ ityaja jifii iyajiib. Jifi lajyumal mi imejlel yal
imejlel yal ja’el cha’afi mi ijilel ik’ajfibal tyi méktyartyel jini lum. Pejtyel jifii isujbel jif jifi
yumal mi imejlel yal bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi. Me jii bajche’ jifi kas yik'oty
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yambéatyak ma’anik mi iyak’efityel ty’afi lakpi'él cha’af mi ibaja k'afn me ai majki tsa’ix baja
ak’entyi ik’ah ma’anix mi ichan ajfiel kome jifiix yumal mi ikajlel ik’el ili chubé afityak tyi lum
bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi. Af tyi ityojlel jifi yumal cha’ai mi ip’ol, mi yak’ majlel, mi
iyafn, mi ipuk yik'oty cha’afi mi ilaj ak’ jifii k'ajk tyi ityojlel lakpi’dl. Cha’af iliyi ma’afik mi
imejlel tyi ak’eftyel jufityikil lakpi’al cha’ai mi iye’tyelaf, jifi aja tyejklum mi ik’an iwenlel ili

lum.

AR tyi ityojlel yumal ja’el tyi k’ajAel jifi pejtyel ikuxtydjib cha’ai nucleares, cha’ait mi ip’ojlel
k’ajktyak yik’oty bajche’ mi ik’ajfiel. lli k’ajfibal ili ip’atydlel nucleares jifijach mi imejlel tyi

k’ajnel cha’af mi ityijk’el wokol.

lli lumal mejiku me af Auklel iye’'tyel baki Aajty af tyi ityojlel jifi Aajb, derecho icha’ain
ibajfelil jin mi iyal tyulmalty’afi tyi Tyempabdj. Jifi ilefitydklel baki an ifiuklel jifi e'tyel mi
ifajty an nmajlel kK'ala tyi lujumk’al millas tyi ja’, ip’islib k’ambilbd baki tyejchem baki af
ilumil. Baki af ifiuklel lum k’ojtyemba tyi yamba ilum xinyumal jifii ip’istyal jifii lum mi iyajfiel

bajche’ uts’atyba mi ina’tyantyel, komol Aa'tyibilba tyi jujump’ej xifyumaltyak.

Jini p’atyalel bajche’ mi ityajtyaltyak jifi lum yik’oty ja’ cha’an lajlumal tyi mejiku, mi yajfiel

bajche’ mi iyal ila mi lajk’el:

. Jifijach lakpi’al kolemoba tyi mejiku o tsa’ixbd ochi tyi iyum mejiku ai derecho
icha’afi mi ityaj ilum, ja’ yik'oty cha’afi mi iydk’entyel ty’afi cha’af mi imejlel ik’af tyi e’tyel
chuba af tyi lum. Jifi yumal mi imejlel yak’ef ja’el jifjachba derecho jifii fiajtybd kolemob
lak pi'al pero me Aa’tyibilach tyi ityojlel jifi Secretaria de Relaciones cha’ai pejtyel lumal,
pejtyel chuki mi ip’ojlel cha’afijach ma’afik mi imejlel tyi kotyaftyel tyi ityojlel yumal icha’an
amba tyi ilumal, pero me af chuki tsa’ ifiusaj albilba tyi ty’afalel cha’af jumpejty lumal. Me
af jump’ej lentyaklel tyi jok’al kilbmetros ityamlel tyi tiy’ Aajb, lujump’ej iyuxk’al me tyi ja’,
pero jifii Aajtyba tyilemob lakpi’dl ma’afik mi imejlel ijjufiyaj ch’am tyi ityojlel jifii lum yik’oty

ja’ woliba ik’an.

Jifi yumal, bajche’dch ar iwefilel tyejklum tyi iulaml, mi imejlel me che’ mi iyal jifi
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ya’ mi ik’ojtyel tyi tyoj ya’ baki af icha’afil embajadas.

. Jini much’kibdj cha’af Aopbalel muk’ba ip’ojlelob bajche’ mi iyal tyi 130 lajm yik’oty
ityulmalty’afi icha’amb& mi imejlel ich’am tyi ityojlel, mi icha’afian, mi ikantyan pejtyel
iwefilel cha’afi bajche’ afi ifiuklel o ityijk’el bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.

M. lli institucién cha’ambéa kotyayaj tyi tyejklum o tyi ibajielil lakpi’al, muk’ ba ikotyaf
majki yomba ikotyaftyel, cha’af jifii chajpaya k’djkemba ik’ajfibal, jifii pujkel kdmbalal, jifi
lajakotyayaj o yamba wemba ik’ajfibal, ma’afik mi imejlel ityaj yamba iwenlel me afix
ifaxaf cha’af, cha’afijach mi ikéf bajche’ miiyal tyi tyulmalty’an.

IV. Jifii komol much’ulba x-e’tyelob cha’af chofiofiel mi imejlel icha’afan lum maxtyoba

wem melbilik pero mach wef Aukik cha’aijach uts’aty mi ik’an tyi iye’tyel.

[li komol much’ulbd lakpi’dl ma’anik mi imejlel icha’afafi lum muk ba imejlel tyi k'djiel tyi
pak’, cha’afi p’ol wakax, o pol tye’ tyi yonlel, afijach ifiuklel albilba bajche’ jo’lujump’ej
icha’k’al bajche’ mi iyal tyi fraccion XV ila tyi lajm. lli tyulmalty’afi mi ityoj-esaf bajche’ mi
ikajel inijkaf majlel iba ili much’ulba lakpi’dl, bajche’ k'amel tyak’ii mi ikajel ik’afi majlel,
jaytyikil iyum mi ikajel, ili lum amba tyi ityojlelob ma’afik mi ifiumel bajche’ k'amel mi
ik’dfion mi junmoijtylel. Me che’ bajche’ iliyi, ili tyulmalty’afi mi iyal bajche’ mi iyochel yamba

lakpi’dlob machba wa’ik lok’emob ila tyi Mejiku.

Jif ja’el ila tyi tyulmalty’ail mi ik’el bajche’ mi ichujkel tyi jufi cha’afi kaAal chuki woli imel

bajche’ albil ila tyi junmoijty.

V. Ili banco wefi chajpabilob, cha’af af tyulmalty’afi tyi ityojlel cha’af bajche’ mi
inijkantyel jini tyak’ii, mi imejlel ityajob ityomel ityak’ifi baki afi iyum wefilelob tyi tyejklum
yik’oty mach ba tyi ityojlel tyejklum, bajche’ach mi iyal ila tyi tyulmalty’af, pero ma’afik mi
imejlel ityaj yamba Aumemba iwefilel, jifijach muk’ ba ik’ai cha’afi mi imel jifi e’tyel tyi
ityojlel.

VI. Jini xiflumtyak yik'oty jifii Distrito Federal yik'oty bajche’ ili munisipyo tyi ipetyol
mejiku, mi imejlel ich’am iwefilel chuki yomtyak cha’ain mi imel iy’etyel tyi ityojlel iyum

tyejklum.
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lli tyulmalty’afi cha’af mejiku yik’oty ili xifilumtyak baki af ilumaltyak mi iyal chuki wefityak
an tyi ityojlel cha’af mi ik'afn lumtyak, yik'oty jifi ja’el yumal cha’afi administrativa mi isub
ity’an tyi ityojlel. Jifi ityojol muk’ b& mi ichilbentyel tyi yumal, mi ifia’tyantyel ityojol bajche’
albil tyi juii baki yujil ujtyel tyojofiel, ityojol an jii mi iydjk’el bajche’ tsa’ ina’tyaj iyum o
jinjach mi ich’am bajche’ k’amel mi iyadk’entyel. Me an ifiumel ityojol o che’ mi iju’santyel
ityojol tyi chu’bd af tyi ityojlel lakpi’al, jifijach muk’ ba ikaytyal tyi na’tyantyel cha’an
melofel cha’ai mi ityoj-esan jifi judicial. Che’ iliyi mi imejle me yamba jifi chubd af mach

na’tyibilik ityojol baki yujil ujtyel tyojofiel.

Pejtyel melbilba tyi ityojlel petyol mejiku, mejlemba tyi ityojlel ili lajm mi imejlel tyi ityojlel
Judicial, pero che’ach bajche’ mi iyal jifi tribunal muk’ ba iyal ifiuklel ty’af tyi jump’ej uw, jifi
chubdjach, cha’afijach ma’anik mi imejlel tyi chojkel mejlnbilixba tyi yumaltyak che’ maxtyo

albil yujtyibal jifi tyoj mulil.

VII.  Mi ikdjiel inuklel tyulmalty’afi ya' baki ai iyofilel tyejklum bajche’ ejiro yik'oty ala
tyejklumtyak yik’oty mi ikaftyaftyel icha’afilel jifii lum, cha’ad mi ichumtyaf lakpi'dlob

yik’oty cha’afi mi ik’ajfiel tyi cholel jifii lum.

Jifi tyulmalty’afi mi ikantyan pejtyel ilum lakpi’dl machbé kaxlafiobik.

lum cha’afl mi imejlel tyi chumlibaftyel yik’oty mi tyoj-esantyel bajche’ mi ik’ajfel jifi lum,
tye’el yik'oty ja’ laj k’ambilba yik’oty pejtyel yujilba ajk’el cha’af mi ifiuk-afi majlel iwerilel tyi

chumtyyal lakpi’alob.

Jifi tyulmalty’ai, mi ip’isben ipusik’alob iyum tyejklum cha’afi mi imejlel chukityak yom jifi
lakpi'dlob cha’af uts’aty mi ik’ajfiel iwefilel lum yik’oty pejtyel chuki afityak tyi lum, mi ityoj-
lakpi’dlob. Che’ ja’el mi iyajfiel bajche’ mi ikajel imelob jifii ejidatario cha’ai mi ikomol
tyempanob ibad yik’oty yumalob o yambatyak bajche’ mi ik’ajfel jifi lum, me jifob iyum ili
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lum mi imejlel ifusabefob iderecho tyi ityojlel yamba lakpi’dl yaba afiob ya’ tyi ityejklum,
cha’anjach mi ichajpanob tyi tyempabdj bajche’ mi ikajel imel majlel ja’el. Me afi yajhib

iyum ili lum mi ich’ajmel jifi derecho bajche’ mi iyal ili tyulmalty’af.

Tyi ityojlel jump’ej ejido ma’afiik majki mi imejlel ifumen cha’afiaf jifi lum, ya’jach jaxal tyi
5% bajche’ k’amel ifiuklel jifii lum tyi ipejtyelel. Me juntyikil majki che’ mi icha’afiaf ili lum

muk’ imejlel tyi k’ejlel bajche’ mi iyal tyi fraccion XV.

Jifi jump’ej kolem tyempabdj tyi ejido jii baki mi ilaj ajlel isujmlel chukityak mi imejlel o
chukityak wokol afi tyi ityojlel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi. Jifii Comisariado tyi ejido muk’
ba iwa’ chokof iyum tyejklum bajche’ mi iyal tyulmalty’af, jii yumalbad icha’af tyejklum,

cha’an jin an tyi ityojlel mi imejlel pejtyel chuki mi ifa’tyaf tyi tyempabéj tyi ejido.

Cha’an mi isutyK'ifityel jifii lum, tye’el, ja’ tyi ityojlel jujump’ej tyejklumtyak muk’ach imejlel

bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.
VIIl.  Miiyajlel cha’aiil ma’adik ik’ajfibal:

a) Pejtyel chijlel lum, ja’, tye’el icha’amba jump’el tyejklum, ald chumlibal, melbilba tyi
ityojlel yumalob cha’an xinlumtyak o ba’ikjachbd yamba yumaltyak muk’bd its’okbefi
bajche’ albil tyi tyulmalty’afn tsa’ bd mejli tyi 25 tsik tyi jufio che’ tyi 1856 yik’oty pejtyel
tyulmalty’afi yomo lajalba.

b) Pejtyel subilba bajche’: chojfiel lum, ja’, yik'oty tye’el, tsa’ ba imele jifii Secretaria
tsa’ bd isubu, jini Hacienda o ba’ikjach bad yambd yumaltyak k'ald che’ tyi 1 tsik tyi
diciembre che’ tyi 1876 k’ald wale, me an baki ujtyem tyi chijlel o machbéa tyojik ijufilel
chumultyak lakpi’al.

c) Pejtyel kanonel cha’ai mi ik’ejlel Aup’tyak, chofiofiel, Chijleltyak o tyo’o chofofiel
bajche’ tsa’ yala jump’ajk tyi Aaxan, tyi ityojlel wes, o yamba x-e’'tyelob, afoba tyi lajyumal
o tyi xinyumal, baki tsa’ ba ochiyob lakpi’al ichumtyafi me lum, ja’, o tye’el icha’amba ejido

jump’ej tyejklum.
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Ma’aiik mi ich’djmel ch’ai mi ijasabentyel ik’gjfhibal bajche’ tsa’ fiaxan ajli, jifii lum tsa’ixba
naxan ajki tyi iyum bajche’ albil tyi fiaxafi tyulmalty’ai che’ tyi 25 tsik cha’an juio tyi jabil
1856 tsa’ ba ch’ajmi kK'ala tyi lujump’ej jab pero jifi che’ ma’afiik mi ifiumel ifuklel tyi
lujump’ej yuxk’al hectarea.

IX. Che’ mach wefi afii mi ipujkel jifii lum baki mi ichumtyalob jump’ej tyejklum, mi
imejlel tyi jisabentyel ik’ajiibal me che’ mi yal yonlel iyum tyejklum ya’ bad chumulob.

X. (Jisébil ik’ajnibal)

XI. (Jisébil ik’ajnibal)

XIll. (Jisébil ik’ajnibal)

XIll. (Jisébil ik’ajhibal
XIV. (Jisébil ik’ajnibal

XV. llaj tyi lumal Mejiku mi laj tyijk’el majki Aiumef tyi yonlel ilum.

)
)

Mi ifa'tyantyel cha’an pequefa propiedad jifii lakpi'dl majki machba fiumenik tyi jok’al

hectarea ifiuklel ilum o lajablba tyi yik’oty yamba isujmlel lum.

Cha’aii mi lajayel ili lum, mi ich’ajmel jump’ej hectarea mulbilbd yik'oty chap’ej machba

mulbilik, chdmp’ej wef lumba, waxakp’ej tye’elba baki balaltyakba.

Mi ifa’tyantyel cha’af pequeria propiedad ja’el jifii lakpi'dl amba ifuklel ilum, machba
Aumenik tyi lujump’ej iwaxak’al hectarea me jifii lum cha’ai mi ipajk’el tyanam, me jif
mulbilba, tyi jo’lujumjk’al hectarea me cha’ai mi ipdjk’el ja’as, sik’ab, kajpe’, chij, ulej, xaf,
ts’'usub, asetye, bayniya, kakaw, pdk’ak’ o pejtyel cha’amba wuty tye’.

Mi ina’'tyantyel cha’af pequefia propiedad ja’el majki woli tyi p’ol wakax machbd muk’ik
ifumel tyi jok’al tyi chabajk’ jifii wakax wolib&é ip’ol, che’dch bajche’ mi iyal ila tyi

tyulmalty’af yik’oty bajche’ yilal iwenlel jifii lum baki afi ip’olbal.

Me afi woli tyi mejlel bajche’ mi imujlel lum cha’ai p’ak’abal, bijlel bi’bi’ ja’, o yambatyak

chuki woli mi imejlel tyi ilum, ya'i k’ala jifdch pequefia propiedad mi ikdytyal, ma’afik mi
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imejlel tyi yajfiel akse me yanalix iwenlel jifii lum, kome che’dch bajche’ mi iyal ila tyi

tyulmalty’af.

iwefi-an jifii lum cha’ai mi ik’djfiel cha’afi pak’, ifuklel cha’ain mi ik’ajfel ili lum tyi pak’
ma’anik mi imejlel tyi Aumel bajche’ mi iyal tyi chap’ej yik’oty tyi uxp’ej ili ty’afi, baki woli

iyal iwef-lel jifi lum.

XVI.  (Jisabil ik’ajnibal).

XVII. JIAi komojiyel tyi tyemel yik’oty jifi melob tyulmalty’afi tyi jujuimp’ej xinlumil, mi
imelob tyulmalty’afi icha’amba jifi xiflum, cha’af mi iyal bajche’ mi iyujtyel pejtyel chuki mi
imejlel ya’ tyi lum, jifi iukbd lum muk’ ba ifiusan ifuklel bajche’ mi iyal tyi IV yik’'oty tyi XV
p’ajk ila tyi lajm.

bajche’ oraj mi isubentyel jifi ty’afi. Me tsa’ix fiumi jump’ej, ma’afik woli tyyi pujkel jifi
ifiumel jini lum, muk’ix imejlel tyi chojiel yamba majkijach ba yom. Lajal mi imejle tyi

chojfielk, mi ip’istyal cha’afi lajal mi imejlel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.

Jifi tyulmalty’afi cha’amba xinlum jifi mi ichajpafi bajche’ mi ikantyantyel ichuba an icha’afi
xchumtyaltyak, yik’oty chukityak muk’bd imejlel icha’afiaf, mi ichumtyal tyi ityojlel maanik

mi imejlel tyi chilbentyel, yik’oty ma’afik mi imejlel ichilben yumal.

XVIIl. Albil cha’aii chajpabil pejtyel jifi contrato yik’oty concesiones melbilbd icha’afi
yumal k’ald che’ tyi jabil 1876, tsa’ ba ch’ajmi tyilel che’ tsa’ tyili tyi maktyantyel jifi
lumtyak, ja’, yik’oty pejtyel iwenlel jifi lum tyi ityojlel juntyikil o junmojty lakpi’al, mi isujbel
tyi yumal cha’afi mi ijilel ik’ajfiibal che’ me afi iwokolel tyi ityojlel tyejklum.

yik’oty mi ipujkel jifi tyoj-esantyel wokol cvha’afi lum, cha’af ma’anik mi ip’ojlel jifii wokol
tyi ityojlel lum amba tyi ejido, komol chumlijibal, jifi pequefia propiedad mi imejlel iyubif

iwenlel ity’an lak pi'dlob wolobé tyi e’tyel tyi lum.
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An tyi ityojlel yumal cha’afi mi ityoj-esan pejtyyel wokol tyejchejmbéa cha’ai Aup’ ilum jifii
gfido yik’'oty komol chumlibél, ba’ikjach ba ityejchibal ili eokol, kepeltyo ba ty K'ejlel tyi
ityojlel pejtyel tyejklumtyak, amba tyi ityojlel cha’afi lumtyak. Cha’an iliyi, pejtyel cha’af tyi
k’ejlel bajche’ mi ityoj-esantyel wokol cha’afi lum, ili tyulmalty’ad mi ichumchokon x-
e’'tyelob muk’ ibaja fia’tyafiob bajche’ mi ityoj-esan wokolil, ak’bilba tyi ity’an yumal yik’oty

mi icha’ al ja’el jifob diputados yik’oty senadores o che’ mi ityempanob ibéa pejtyelel.

Jifi tyulmalty’ai mi ichumchokof junmojty lakp’idl cha’afi mi ik’el majlel wokol amba tyi

ityojlel lum, yik’oty

XX. Jifi yumal mi ichajpafi majlel bajche’ yom ityaj majlel iwenlel tyejklum amba tyi
matye’el, cha’af mi ip’ojlel majlel e'tyel tyi ityojlel iyum lakpi’dl wolibd tyi e'tyel tyi lum,
cha’afi lajal mi ityaj iwefilel bajche’ yonlel lakpi'al ila tyi mejiku, mi iyal majlel cha’a’tyi
ik’ajfel jiAi lum, tye’el, bajche’ mi ityaj ikotyaftyel tyi tyak’ifi, ikaftyesaftyel. Che’ ja’el, mi
iyajk’el ityoj-esantyel, cha’ai mi ifia'tyantyel jifi p’olofiel tyi lum, cha’ai mi isutyk’ifityel tyi

yamba isujm, yik’oty cha’afi mi ichojfiel tyi ityojlel iyum tyejklum.

Waxdkp’ej ichak’al lajm (Art.28). lla tyi Mejiku tyik’bil jiii maktyaj lum, o pejtyel chuba

albil tyi tyulmalty’afi. Che’ mi ityijk’el ja’el jifii afioba iye’tyel bajche’ jifii industria.

Me mach che’ bajche’ jifii, ili tyulmalty’afi mi imejlel icha’ ak’efi tyoj mulil ja’el, jifi x-e’tyelob
mi imejlel ik’el cha’afi wefi mi iyujtyel jifii wokol, ili che’ mi ityempa# tyi yofilel chuba afi
icha’ain tyi cha'tyikil uxtyikil lakpi’'al amba chuki woli iloty cha’afi woli ipi'tyai tyi letsel
ityojol; pejtyel chuki Aa’tyibil o chuki yom jifii xp’olofielob, industriales, xchofofielob o
xfijka kolei e’tyel, muk’ba ityik’ chuki uts’aty mi inumel o jifii laja e’'tyel cha’afi yom ba
ixik’'befi pejtyel lakpi’dlob cha’an lets ityojkol chukityak mi iman, yik’oty tyi ipejtyelel majki
woli ba iyoi-esan bajche’ mi ibajfiel tyaj iweflel juntyikil o jumojty lakpi’al woliba iwolts’if

pejtyel lakpi’alob.

Jifi tyulmalty’ai muk’ ixuk’ chokofi isujmlel bajche’tyak mi ikajel tyi Aa’tyafityel ityojol

chubétyak an, cha’af tyi ityojlel pejtyel iyumob tyejklum, yik’'oty cha’afi mi ityoj-esantyel tyi
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mi ipujkel, kome af majki mi imejlel ilaj loty tyi ibajiielil, ili cha’afi ma’anik mi iletsel ityojol
jini chuba af. lli tyulmalty’ain mi ik&ntyaf ili wolibd imanob pejtyel ili chuba an yik’oty mi

ik’el cha’af mi uts’aty mi yubin lakpi’alob.

radiotelegrafia; kas yik'oty yambatyak chuki afi, bajche’ jifii petroquimica; minerales
radioactivos yik'oty tyi mejleltyak jifi energia nuclear, K’ajk yik’'oty yambatyak albilba tyi
tyulmalty’af tyilemba ya’ tyi tyemelbd komojiyel. Jifi ty’afi albilbd tyi panchaf yik’oty jifi
tren, jifi Auk tyi ityojlel yumal cha’afi mi ip’ol majlel iwefilel ili Mejiku bajche’ mi iyél tyi jop’ej
ichak’al lajm ila tyi Aa’altyulmalty’an; ili yum&l che’ mi imel ili iye’tyel yom cha’ai mi
ikaftyan iwenlel petyol Mejiku ma tsa’ yak’a jifii concesiones tyi yamba lakpi’al, pero jifi mi

lajk’el bajche’tyak af jifi Aiumibal che’ach bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af.

Jifi yumal af icha’af chajpaya yik'oty empresa muk’ba ik’elbef iwefilel pejtyel chuki fiukba
ik’ajiibal mi imejlel, che’ach bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’ai cha’al pejtyel e’tyel tyi ityojlel

tyejklum yik’oty xbajfiel e’tyel.

Jifi yumal mi ichum chokor jump’ej banco bajfiel chumulba muk’ ba ik’el cha’afi uts’aty mi
iwefi-af majlel pejtyel e’tyel yik’oty ityojol ila tyi fiuklel lum Mejiku, che’ iliyi woli ip’aty-esan
majlel pejtyel iwefilel ili Mejiku iye’tyelachbd yumal. Ma’aiik majki x-e’tyelob mi imejlel

ixik’bef cha’ai mi iyak’ef tyak’ifi.

Mach loty chuba ai woli imel jifii yumal me che’ yilal tyi k’ejlel, cha’aiime woli ikafityad jifi
chubéa af ya’ tyi banco baki woli ik’ejlel pejtyel ityojol chuba afityak. JiAi banco che’ach
bajche’ an tyi tyulmalty’afi mi ik’el pejtyel chuki mi iydjieltyak, jifi afioba iye’tyel mi ik’elob
cha’afi ma’anik chuki leko mi imejlel. Tyi ifiijk&ntyel majlel jifi banco mi iydjk’el tyi ik’éb
juntyikil lakpi’al wa’chokobilbd icha’afi yumal, pero mi iyak’ ity’af jifii jufimojtyoba bajche’
senadores cha’an jifii muk’ ba ik’el pejtyel bajche’ muk’ tyi e’tyel, mi ijal-an ya’ tsikil bajche’
yilal mi imel jifi e’tyel amba ty ityojlel, jii cha’aidi muk’ imejlel tyi chojkel lok’el me mach
wen jifi iye’tyel, ma’afik mi imejlel imel yambéa e’tyel, jiijach me cha’ai mi imajlel tyi
representar jifii banco, o lakpi’dl machba afik ityojol bajche’ komol much’uloba lakpi’'al tyi

38

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

Interculural

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS Hde CHIAPAS
e’tyel, bajche’ cientifico, afioba tyi melbalal. Jifi lakpi’dl amba tyi ityojlel iwefilel ili banco mi
imejlel tyi iyék’eftyel jifi juicio politico che’dch bajche’ mi iyal tyi lajm 110 ila tyi fia’al

tyulmalty’af.

Mach tyo’o méaktyayaj chuba af me jifi woli imelob tyemeloba tyi e'tyel lakpi'al, wolijachba
ikantyai chubd an icha’an, jifii komolba tyi e’tyel an tyoj mi ichombefob chuki af icha’af
jini yanoba lakpi’d amba tyi yamba pais, cha’amba mi ik’djkel iwefilel laklumal, pero ili
tyemeloba tyi e’tyel yom cha’afi mi ik’el jifii yumal cha’af mi ikaftyaf bajche’ woli tyi ejtyel
o jiAi xifyumal mi ik’el majlel ja’el. Jifjach jifi xmel tyulmalty’af o che’ mi iyél ja’el jifi
yumal mi imejlel tyi jisantyel ik’ajfibal, me che’ yomob pejtyel lakpi’adl afioba tyi much’ulba

komol e'’tyel.

Mach tyo’o maktyayaj chub& af me jifi woli imelob jifi artista cha’ai woli iloty jifii iye’tyel,
yik’oty pejtyel chuba mi ik’afiob tyi iye’'tyel, o muk’ba iyak’efityelob tyi majaf, o cha’afijach

mi ityoj-esafi jifii i ye'tyel.

Jini yumal, kaybilba tyi tyulmalty’af ja’el, mi imejlel imel me che’ mi ifa'tyan tyi pejtyelel mi
iyak’ ity’an cha’an majki mi imejlel tyi e’tyel tyi ityojlel mejiku, jifijach albilba tyi tyulamlty’an
ma’afiik mi imejlel iyak’. Ili tyulmalty’afi mi iyal bajche’ mi ixuk’'tydl chukityak iwerilel jifii
e’tyel tyi ityojlel lakpi’alob, mi imejlel ityik’ tyempabdj cha’amba ichok ik’ajfibal jifi e'tyel tyi
ityojlel pejtyel lakpi’al.

Tyi ikantyantyel bajche’ af isujmlel jifi e’tyel tyi ityojlel lakpi’al, lajche’ bajche’ albil tyi

Aa’altyulmalty’af, cha’afi jifijach mi imejlel tyi mejlel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.

Mi imejlel tyi ajk’el kotyantyel cha’an jifi fiukba ik’ajAibal e’tyel mi imejlel tyi oraj, me cha’an
ipejtyel iyum tyejklum, machba jalik pero me mach mi ifijkabefn ityojol chuki yamba
Aa’tyibilixba tyi mejlel. Jifi yumal mi ik’el bajche’ mi imejlel tyi uts’aty yik’oty ik’el bajche’

tsa’ mejli.

Bolomp’ej ichak’al lajm (Art.29). Me afi majki tsa’ ochi iwolts’ifi jifii xuk’lijib amba tyi
lakpi’dl, o yamba bajche’tyak mi iyak’ed wokol iyum tyejklum, jifijach jifi yumal cha’af
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mejiku yik'oty pejtyel x-e’tyelob cha’an tyoj-esaj wokolil, jifii x-e’etyelob tyi Komojiyel, mi
imejlel ixuk’ chokof chuki woli tyi mejlel tyi ityojlel tyejklum, cha'ai oraj mi
ilajmentyesanityel jifii wokol, pero mach cha’afiik juntyikiljach lakpi’dl mi ixuk’ chokontyel
iye’'tyel. Che’ mi ixuk’ chokorityel ili e’tyel, me tyempabilob jifii x-e’tyelob tyi komojiyel mi
iyak’ ity’an cha’an uts’aty mi ityoj-esantyel ili wokol, cha’af jifi yumal muk’ix ik’el bajche’ mi

cha’ain mi ik’el ili wokol.

CHA’KEJP I
CHA’AN IYUM MEJIKU.

Lujumk’al ichak’al lajm (Art. 30). Cha’af ili chumlibtyel tyi mejiku mi ityajtyal che’ wé’ tsa’

ik’ele pafidmil o che’ tsa’ix sujtyi tyi iyum mejiku.
A lyumob Mejiku jifh wa’ ba tsa’ ik’ele panamili.

. Jifi wd’ ba tsa’ ik'ele pafnamil ilatyi Mejiku, akse me ityaty ifia’ tyilem tyi yamba
pais.

Il Jifii tsa’ ba ik’ele pafiamil tyi yamba pais pero jifii ityaty ifia’ wa’ kolemob ila tyi
Mejiku, o jinjach me ityaty wé’ kolem ila tyii Mejiku o jifi ina’ wa kolem ila tyi Mejiku.

. Jifii tsa’ ba ik’ele pafamil tyi yamba pais pero jifii ityaty ifia’ tsa’ix sujtyi tyi iyum
Mejiku, akse me jifijach ityaty o ifia’ sujtyemix tyi Mejiku, yik’oty

V. Jifii tsa’ ba ik’ele panamil tyi barku, tyi abyof icha’amba mejiku, me icha’afi kera o
cha’afi chofofieltyak.

B. lyumob Mejiku jifi tsa’ ba suijtyi tyi iyum Mejiku.

1). Jifii tyilemoba tyi yamba pais tsa’ix ba iydk'e jifii Secretaria de Relaciones ijui
cha’afi muk'ix isujtyel tyi iyum Mejiku.

). Jifii x-ixik o wifiik tyilemba tyi yamba pais wéd’ixbd tsa’ Aujpufii yik’'oty x-ixik o wifiik
ilayi, tsa’ixbd ichumle ila tyi ilumal mejiku walixba ilaj mel bajche’ ai pejtyel iyum Mejiku

bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an.
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Juilujump’ej ichak’al lajm (Art.31). Jin muk’ ba ixik’'bentyelob jifi iyum Mejiku.

secundaria yik’oty mi ich’dm cha’amba kantya jonityolil, bajche’ albil tyi tyulmalty’af.

Il Mi ik’'ojtyel tyi K'ifi, tyi oraj bajche’ mi isuben tyi ayuntamiento baki ch’oyol, cha’af
mi ich’am ip&sbentyel kaftyabaj cha’ain wefi mi imel pejtyel iwefilel lakpi’al, cha’af uts’aty
mi ifiijkan julofib yik’oty bajche’ kaftyesabil tyi kanty jontyolil.

M. Mi ichajpan iba cha’afi mi imelben iye'tyel tyi ityojlel Mejiku, bajche’ albil tyi
tyulmalty’afi, cha’ain mi ikantyan ilumal cha’an pejtyel iwefilel ili Mejiku, yik'oty cha’afi
uts’aty xuk’ul pejtyel chuba af, yik’oty

V. Mi iyak’ ikotyayaj cha’afi ityojol chuki mi i mejlel tyi tyejklum, tyi iepjtyel joylumil,
bajche’ tyi Distrito Federal o tyi xifilumal o tyi uxlajm lumil baki afiob, tyi jufilajal bajche’ mi

iyal tyi tyulmalty’an.

Lajchamp’ej ichak’al lajm (Art.32). lli tyulmalty’afi mi ityoj-esafi cha’an iweiilel jifii albilb&
tyi melbalal tyi iyumob Mejiku tyilemoba tyi yamba pais, mi ityoj-esantyel iwefilel cha’afi

mach mi ityaj wokol cha’afi chap’ej ilumalel.

Che’ mi mel jifii e’tyeltyak bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi, yom cha’afi w&’ k’elel a cha’af
pafnamil ilayi tyi mejiku, jifjach icha’af jifii iyumba pero machba muk’ik ich’am yamba. lli
kaybilba tyi ityojlel mi imejlel tyi ajk’el yambatyak che’ bajche’ mi ipas tyi tyulmalty’aft amba
tyi Chumlib Komojiyel.

Che’ yoralel tyijikiayel, jifii tyilemba tyi yamba pais ma’afik mi imejlel tyi ochel tyi kaftyaj
jontyolil, me muk’ik imejlel tyi ochel cha’ai kantyaj tyejklum. Majki yom ochel tyi kaftyaj
jontyolil che’ yorélel tyijikfidyel tyi pejtyel oraj o cha’afjach mi icha’lef e’tyel, yom cha’an

wa’ K’elbil icha’afi panamil tyi Mejiku.

xmelmakinaj, yik’oty yambatyak bajche’ majki af tyi mal fajb, o tyi wejlel muk’ bé imuk ibé
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tyi bandera cha’amba mejiku. Che’ ja’el jifii e’'tyel cha’ai kaptyaf tyi Aajb yik’oty pejtyel

yambé e’tyel melbilbd cha’afi mi ikajfiel tyi yumal.

tyi yamba pais, wi'ilix mi ik’ejlelob aja, pero lajaljach mi ik’ejlelob cha’afi chuki mi imelob

bajche’ e'tyeltyak tyi yumal machba fukik ik’ajfibal bajche’ tyi lakpi'al tyi Mejiku.

UXKEJP IIl.
CHA’AN JINI NAJTY BA KOLEMOB

Uxlujump’ej ichak’al lajm (Art.33). Yamba wifiikob jifii machbéa afik pejtyel icha’af jifi
albilba tyi lajm 30. Afdch derecho cha’ai mi ikafityaftyel muk’bd yak’ ya’ tyi Aaxan junkejp
tyi iaxaf jolk’aba’ ila tyi fia’altyulmalty’af, pero jifi yumal mi imejlel iyal majki mi imejlel tyi
lok’el ila tyi Mejiku tyi oraj, mach iyejtyelik mi ifiumel tyi melofiel jifii yambéa lakpi’al machba

wenik imelbal.

Jifi yamba lakpi'al & tyilemba tyi yamba pais, ma’anik mi imejlel tyi ochel tyi ty'af

chukityak mi iyujtyel ila tyi Mejiku.

CHANKEUJP IV.

Cha’an lakpi’dl kolemoba tyi mejiku

Chéanlujump’ej ichak’al lajm (Art.34). lyum ilumal Mejiku pejtyel wifiik yik'oty x-ixik, afiba

iwefilel ilayi, yom cha’ai mi ityempan ja’el iliyi:

l. Yom cha’afi mi ts’aktydyel waxaklujump’ej ijabil, yik’oty

Il Cha’afi uts’aty bajche’ chumul.
Jo’lujump’ej ichak’al lajm (Art.35). Iwenlel pejtyel jifii iyum Mejiku.
. Mi iyak’ ivoto che mi i yajkaftyel x-etyelob
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. Mi imejlel yé&k’efityel jifii voto cha’an baikjachba e’'tyel mi ityaj, mi imejlel tyi
wa’chokontyel cha’af ba’ikjachba e’tyel, me an jifii iwefilel bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi.
ll. Mi ityempan iba tyi ityijikfidyel cha’aii mi imejlel tyi ochel ik’el iwefilel ili pais.
IV. Mi imejlel tyi ochel inijkafi julofib o cha’an xkafityayaj tyi Mejiku, cha’ai mi
ikotyantyel laklumal yik'oty pejtyel jini yotylel yumal, ba che’ach mi iyal tyi tyulmalty’an,
yik’oty

V. Mi imejlel imel ba’ikjachba e’tyel yom.
Waiklujump’ej ichak’al lajm (Art.36). Jifi ixik’befityel pejtyel iyum Mejiku:

l. Mi its’ijbufi ibé tyi catastro tyi ityojlel yuxlajm yumantyel baki mi isub jifii chuba an
icha’af, bajche’ industria, €'tyel muk’ ba imulan, yik’oty ja’el mi its’ijpai iba tyi Registro

Nacional de Ciudadanos bajche’ mi iyél ila tyi tyulmalty’an.

Tyi ichajpantyel yik'oty tyi ifijkaftyel tyi pejtyel oraj tyi Registro Nacional de Ciudadanos
yik'oty ajk’el jifii jufityak baki mi iyél cha’afi iyum Mejiku jindch Auk bé ik’ajfibal tyi ityojlel
tyejklum, jifi cha’af jiii an tyi ityojlel jiio yumal jifi iyum tyejklum che’ach bajche’ mi iyal tyi

tyulmalty’af.

Il Mi ichap iba cha’afi kantyan Mejiku.
M. Mi iyak’ ivofo bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an;

Iv. Mi imel jifi e’tyel muk’ ba iyak’efi iyum tyejklum, tyi yumal, mach cha’afik tyo’o
e'tyel, yik’oty
V. Mi imel jifi komol e’tyel tyi yotylel tyi uxlajm yumantyel baki afi yajiib ik’djAib jifii

yajkayaj x-e’tyel.

Wuklujump’ej ichak’al lajm (Art.37).

A Ma’afiik majki lakpi’dl wa’ba tsa’ ik’ele panamil tyi Mejiku mi imejlel tyi chilbentyel

yajfib tyi ilumal.
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B Jifii yajiib ila tyi Mejiku lakpi’dl machbd wa&’ik kolem ilayi, jiijach mi imejlel tyi

chilbentyel bajche’ iliyi:

. Che’ mi ich’am yamba iyajfib tyi yamba pais, o che’ mi iyal iba cha’aii mach
ilumalik ilayi o che’ mi ik’ai jui machba wa’'ik melbil ilayi o che’ mi ik’an ik&jhib baki mi
ipek’-esafi ibé laktyejklum tyi ityojlel yamba pais, yik'oty

. Che’ mi imajlel tyi chumtyal jop’ej jab tyi yamba pais.

C) Jini lakpi’dl wa’ba kolem ila tyi Mejiku mi iséty iyajfib che:

. Che’ mi ich’am yamba juil icha’amba yumal tyi yamba pais;

. Che’ mi imel e’tyel tyi ityojlel yamb& yumal machba yuijilik jiii Chumlib komojiyel o
jini Comision Permanente.

ll. Che’ mi ich’am ikajfib icha’ambd yumal tyi yamba pais machbd machba yuijilik jifii
Chumlib komaojiyel o jifii Comision Permanente.

V. Che’ mi ijak’beft yumal amba tyi yambé pais machba machba yuijilik jifii Chumlib
komojiyel o jifii Comision Permanente, mach ochemik jifi jufi cha’amba kan jufi, cha’afi
cientifico muk’ ba imejlel tyi mejlel tyi yuts’atylel tyi ipusik’al.

V. Che’ mi ikotyafi yamba lakpi’al o yamba yumal woliba its’a’lefi ili Mejiku che’ mi
ik’ajtyifi tyi ifluklel o tyi ityojlel jifii Tribunal Internacional, yik’oty

VI. Pejtyel yambéatyak albilba tyi tyulmalty’an.

machba yejtyel afik ijak’ibal, che’ tsa’ix ts’aktyayi yoralel bajche’ albil tyi tyulmalty’af, jasal

me tsa’ pasa jufi jifi woliba imel.

Waxaklujump’ej ichak’al lajm (Art.38). Jiii derecho icha’af o iwefilel jifi iyum Mejiku mi

imejlel tyi chilbefityel:

l. Che’ mach kdmbil chukoch mach mi its’éktyesan pejtyel albilba tyi lajm 36. lli chijlel
wefileldl jump’ej jab mi ijal-af, miiydjk’el ja’el yamba tyoj mulil muk’ ba iyal tyi tyulmalty’an.
L. Che’ ochem tyi melofiel cha’afi tsésaj baki mi ifiujp’el cha’af jinni mulil.

ll. Che’ mi ijilel tyoj mulil.
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V. Che’ mi sajtyel tyi pafidmil, o lemofiel albilba bache’ mi iyal ila tyi tyulmalty’af
V. Che’ woli tyi iputs’tyah jifii tyoj-esaj mulil o melofiel, che’ tsa’ix ajli mi ikdjchel k’ala

mi its’aktyayel jifii melofiel; yik'oty

VI. Che’ afix ijak’ibal jifii mulil, jifii iwedilel mi ichilbefityel cha’af woli ityoj jifii imul.

Jifi tyulmalty’ai mi iyal me afi chuki tsa’sajtyi, yik'oty yambétyak chukoch mi ichijlel iwefilel

lakpi'al yik'oty bajche’ mi icha’ tyoj-esan iba tyi wef.

CHAP’EJ JOL IK’ABA’

Jurikejp |

Jifi soberania nacional yik’oty bajche’ aii yumafityel.

Bolomlujump’ej ichak’al lajm. (Art.39). Jifii Soberania Nacional ai tyi ityojel iyum
tyejklum. Pejtyel ip’atydlel iyum tyejklum y&’ach tyilem tyi ityojel tyejklum, mi ifiuk-an

cha’ani iwenlel. Jifi tyejklum mi imejlel iydm o mi ityik’ bajche’ muk’ tyi e’tyel jifii yumal.

Chak’al lajm. (Art.40). Ipusik’al iyum tyejklum tyi Mejiku bajche’ yom chumtyalob me tyi
jump’ej Republica, democratica, federal, chumulba tyi xiflumtyak, bajfiel mi iyumafrityel

ibd, pejtyel amba tyi ityojlel, pero tyemelba bajche’ af ila tyi tyulmalty’an.

Jump’ej iyuxk’al lajm. (Art.41) Jifi iyum tyejklum mi ik’an ifuklel tyi tyojlel jini p’atyalel
amba tyi komoyijel, yik’oty jifi p’atyalel amba tyi xinlumtyak, pejtyel chubd mi iyujtyel che’
bajche’ afi tyi ha’al tyulmalty’ai komol yik’oty jifii xiflumtyak, cha’afjach ma’anik mi imejlel

iyaf chuki albilix tyi komojiyel.

Tyi tsijibtyesafityel ip’atyalel jifi Legislativo yik’oty Ejecutivo, mi mejlel tyi wa’ chokofityel

bajche’ yujil yajkaftyel jifi x-e’tyelob, che’ach bajche’ mi yal baki chukul.

. Jifii Partido Politico icha’afiob pejtyel lakpidlob, jifii tyulmalty’ad mi isujméatyesaf

bajche’ mi ikajfiel tyi laklumal yik’'oty cha’afi mi ik’ejlel bajche’ mi imel iye’'tyel che’ mi
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iyujtyel yajka x-e’tyel. Jifii Partido Politico amba tyi petyol Mejiku mi mejel ich’ik ib& baki mi

iyujtyel jini yajkayaj x-e’tyel bajche’ xiflum, tyi uxlajm lum yik’oty tyi Distrito Federal.

Jifi Partido Politico mi mejlel ixik’befi cha’ai mi ich’ikob iba pejtyel lak pidlob, cha’af jun
lajal mi lajkotyan maijlel lak ba tyi lajkaj e’tyelob, yik’oty bajche’ tyem much’ulobé lakpi’alob,
mi imejlel lajk’an tyi lakpejtyelel, ch&ach bajche’ jifi programa, fa’tyibalal muk’ba
pujkelmaijlel tyi bajiel, tyi mukul yik’oty tyi tyoj uts’aty. Jifijach iyum tyejklum mi imejlel
ichufichokon jifi Partido Politico o mi imejlel yotsaf iba tyi jump’ej ili partido, jifi cha’afi mi
ityijk’el pejtyel jifii much’ulbad afiob lakpi’al cha’afi ma’afiik mi imejlel yotsaf iba tyi ityojlel ili

partido me yamba isujmlel woli ik’elbef.

Jifi yumaloba cha’afi xyajka e’'tyelob muk’ imejlelob yotsaf iba tyi ityojlel ili Partido Politico

pero che’ bajche’ mi iyal tyi Aa’al tyulmalty’af yik’oty tyi tyulmalty’af.

Il Jifii tyulmalty’an mi iydk’ef jifi Partido Politico afoba tyi Mejiku iweflel cha’an
jufilajal mi imelob maijlel iye’tyel, yom cha’aid mi yék’efl isujmlel bajche’ mi ikaytyal tyi

k’ajfel jifi tyak’iil, cha’af uts’aty mi imejlel tyi ipejtyelel.

Jini tyak’in muk’ba ik’an jifi Partido Politico yom cha’an k'ald an i registro che’ yujtyel jifi
yajkayaj, che’ mi mejlel ik’an jifii ityak’ifi bajche’ach an ik’ajiibal, chan’ainba mi ityajtyal jifi

voto muk’ ba iyak’ iyum tyejklum. Mi iydjk’el che’ach bajche’ mi yél ila tyi tyulmafity’an.

a) Jifii tyak’ifi icha’afba iyum tyejklum mukbéa ik’ajiel cha’ain mi imejlel iye'tyel, mi
iyajk’el tyi jujump’ej jab, mi ik’ejlel bajche’ k’amel lakpi’dlob af tyi ityojlel jump’ej partido
cha’afi che’ k’amel mi yék’eftyelob jifi tyak’ifi, cha’ ai mi tyem tyajob tyi jop’ej ichafik’al
por ciento aftyoba ju’bem lak tyojol bajche’ af tyi Distrito Federal. Jifi lujump’ej ichak’al
por ciento komol jun lajal mi ity’oxbefob ibéd tyi jujump’e Partido Politico, yik’oty jifi tyi
uxk’al por ciento tsikil majki of tsai’ ityaja jifii yajkaya cha’afi diputado tsa’ ba fiumi tyilel
waéle.

b) Jifi tyak'in iyum tyejklum muk’ba ik’ajfiel cha’afi mi ityajtyal jifi voto tyi jump’ej jab
cha’af mi pajk’el yumal tyi Mejiku, jifii senadores yik’oty diputados mi ilajifityel tyi lujump’ej

46

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L::' Ee}r__ﬁ "'ﬂ,.‘g,,lﬁ_l“::u_,éi:!
jinjach mi iyajkantyel jifii diputado afijach jifi lujump’ej ichak’al por ciento mi ityaj ityojol jifi
jujump’ej Partido Politico, cha’afi mi imel iye’tyel tyi jump’ej jab.
c) Jifi tyak’iil tyilemba tyi ityojlel iyum tyejklum cha’ai mi ik’ajiel tyi ityojlel kan juf,
sojleltyak tyi jufi, cha’an chajpaya tyi e’tyel, yik’oty bajche’ jifii p’ol jufi, afijach jifii uxp’ej por
ciento ityojol cha’an mi ik’afi tyi jump’ej jab. Af jifi lujump’ej ichak’al por ciento mi ipujkel
tyi junlajal tyi pejtyel jifii Partido Politico, jifni yamba lujump’ej ichafik’al mi ipujkel majki tsa’

ityaja yonlel jifii voto cha’an diputado bajche’ komo albiltyak.

Jifi tyulmalty’af mi ixuk’chokofi chuki mi iydjk’eltyak che’ mi iyujtyel jifi yajkaya tyi ityojlel
tyulmalty’afi mi iyal bajche’ k’ameltyak mi iyak’ jifi iwifiikob tyi jump’ej partido, pejtyel jifii
muk’béd yak'ob ma’afiik mi imejlel ifiusaf bajche’ k'amel mi ik’an tyi jump’ej jab, afjach tyi
lujump’ej por ciento mi imejlel ik’afn, che’ ja’el mi iwen K'ejlel bajche’ woli tyi k’ajfeljifi

ityojol chuba af, icha’an uts’aty mi mi iyujtyel chuki mi i mejlel pejtyel ili woliba ik’ejlel.

Che’ ja’el, jifii tyulmalty’afi mi ixuk’ chokof bajche’ mi lajtyojtydl majki tsa’ fiumi tyi e’tyel
yik’'oty chuki mi imejlel tyi xik’'bentyel jifii partido che’ mi isaty jifi registro icha’afi mi ityoj

ich’am tyi iwenta jifi federacion bajche’ chu’ ba tyak afi icha’ani.

ll. Jini Partido Politico tyi Mejiku afi iderecho cha’af mi ik’af tyi pejtyel oraj jifii baki mi

iyujtyel Ausafityel lakty’af.

Tyoxbil A. Jiii anbé tyi iwenta ili Instituto Federal Electoral jifi jump’ej yumal icha’af ili
pejtyel jifii tyempu tyi ityojlel jifii xifilumal cha’an tyi raryo, yik'oty tyi k’elojib cha’amba mi

ik’ajfel tyi ityojlel ili partido politico, che’ bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af.

a) Che’ mi ityejchel jifii precampana k’alal che’ mi iyujtyel jifii yajkayaj jii mi kaytyal tyi
ityojlel ili Instituto Federal Electoral cha’af afijach waxakp’ej iyuxk’al minuto mi ik’an isub
iba tyi raryu, jajaya mi isub ibd mi imejlel ik’an uxp’ej minuto tyi jujump’ej oraj tyi jujump’ej

jifi raryu o tyi k’ejlijib, che’ach bajche’ mi ifiumel tyi wemba oraj bajche’ albil tyi inciso (d).

47

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L:l EE}'__F, '.i',,lt_i;:u‘,é;asl
b) Che’ woli imel jifii precampania, jifi Partido Politico af icha’ai tyi tyojlel jump’e
minuto tyi jujump’e ora cha’af mi isub ity’af tyi raryu o tyi K’'ejlijib, jifii oraj woliba ikaytyal
mi imejlel tyi k’'ajfiel bajche’ alibil tyi tyulmalty’af.
c) Che’ woli imel jifi camparfia cha’ai yajkayaj x-e’tyel mi imejlel tyi ajk’el cha’afi
iwefilel jifii Partido Politico cha’ai ts’itya’ an tyi jop’ej ijok’al por ciento che’ tyi pejtyel oraj
mi iyak’eftyel che’ bajche’ albil tyi inciso a) ila tyi jump’e ty’oxbil.
d) Che’ mi itsiktyesafityel tyi raryu o tyi K’ejlijib mi imejlel tyi iumel che’ yorajlel e’tyel
k’alal che’ wakp’ej ora isdk’af k’alal mi its’aktydyel champ’ej ichak’al oraj.
e) Jini K’ii ty’oxbilix tyi jujump’e Partido Politico che’ach bajche’ miipujkel tyi lajal,
bajche’ iliyi: tyi lujump’ej ichak’al por ciento lajal, jifii yambéa lujump’ej ichafk’al jifjach majki
Aumel of tsa’ ityaja jifi voto cha’afi diputado federal.
f) Jujump’e jifii Partido Politico tyi Mejiku mach ba afiik ijak’ib tyi komojiyel mi imejlel
tyi ak’entyel ity’af tyi raryu o tyi K'ejlijib jiijach bajche’ k’amel tsa’ ityaja ifiuklel bajche’ mi
iyal tyi yamba inciso tsa’ Aumi.
g) Tyi ibajielil bajche’ albil tyi ty'ox A yik’'oty B, cha’ai che’ yorajlel jifii precamparia
imeijlel iyak’entyel cha’lujump’ej por ciento jifii yorajlel tyi raryu yik’oty k’ejlijib che’ bajche’
af tyi tyulmalty’ai. lli yotylel yumal jii mi ipuk tyi junlajal jifii ora tyi ipejtyelel Partido
Politico tyi lujump’ej iyuxk’al por ciento, aja mukba ikaytyali jifiix mi ilaj k’an jifi yumalob
cha’afn xyajka e’tyel amba tyi petyol Mejiku yik’oty amba tyi xifilum. Tyi jujump’e Partido
Politico tyi Mejiku mi imejlel ik’an tyi ityojlel jump’e programa tyi jump’ej uw, jop’ej minuto,
jifii ikolobal oraj mi imejlel tyi k’ajfiel cha’afi puk ty’af jifi junk’al segundo jujump’e. Che’ mi
iyujtyel jifi puk ty’afi woliba iyal ili inciso mi imejlel bajche’ af yorélel mi iyal jifi Instituto
bajche’ albil tyi inciso d) amba ila tyi jump’ej ty’oxbil. Ai wale baki jifii instituto mi imejlel
ik’an jifi ora cha’an mi isub ity’af y&k’ ityafi chaaf mi jump’e partidotyak yom ilok’saf tyaf

tyi joch K'ifi tyi ityojlel, mi che’ yomi.

Jifi Partido Politico ma’aiik mi mejlel ik’ajtyii o mi ik’an, tyi yamba lakpi'dlob yamba K'ifi

cha’af mi isub ity’af tyi raryu yik’oty tyi K’ejlijib.

Ma’afik majki lakpi’al, mi imejlel isub ity’an tyi raryu o tyi k'ejlijib cha’ai mi imoty majlel
lakpi’alob iyumba tyejklum o cha’afi mi iletyojifi yamba partido politico o jifi lakpi’al wolib&
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isajkan iye'tyel tyi ityojlel tyejklum. Mi ityijk’el jifii pukty’ai tyi ilumal Mejiku pejtyel ty’an

tyilemba tyi yamba pais.

Jifi ibal ili ty’afl amba tyi kejp xfiumib&d, yom cha’afi mi its’aktydyel tyi jujump’ej xiflumtyak

yik'oty tyi Distrito Federal.

Ty’oxbil B. Jifi Instituto Federal Electoral af tyi wenta cha’afi mi ik’el yorajlel jifii xiilum tyi

raryu yik’oty tyi k’ejlijib amba ifiuklel tyi laklumal che’ach bajche’ albil tyi tyulmalty’afi:

a) Che’ mi iyujtyel yajkaya tyi ityojlel jump’ej tyejklum me tsa’ ilaja ibd yik'oty jifii
yajkayaj cha’afi petyol Mejiku, jifii yorajlel mi iyak’efityel jujump’ej xinlum, mi ifa’tyantyel
cha’an che’ bajche’ k’amel an tyi ipejtyelel jifii ora bajche’ ai tyi inciso a), b) yik’oty c) ya'tyi
tyoxol A

b) Cha’ai yambaétyak jifii yajkafityel, jifii ak’entyel mi imejlel bajche’ afi tyi tyulmalty’an,
bajche’ af tyi ityojlel ili ia’altyulmalty’af.

c) Tyi ipukol jifi K'ifi tyi ityojlelob jifi Partido Politico, yik'oty majki jifi 1ak’albé af
cha’an ochem ja’el, chuki mi mejlel mi ikomol Aa’tyantyel bajche’ mi yal tyi apartado A,

yik’oty bajche’ mi ifia’tyan tyi tyulmalty’an.

aftyo ba yom K'ifii, che’ bajche’ albilt yi tyulmalty’ai.

Ty’oxbil C. Majki mi imel jifii chofity’afl yom tsajal chuki mi isub, cha’ai ma’afik mi iyu’bifi
ityaklaftyel o iwajlefityel jifi Institucion yik’oty bajche’jifii partido cha’af ma’afiik mi yubif

iwajlefityel lakpi’alob.

Che’ ba yoraleltyo jifii pukty’af tyi ityojhlel jifii yajkaya federal yik’oty lak’albd k’alal che’ mi
iyujtyel jifi yajkayaj yom cha’afi mi ityijk’el jifi pejtyel pukty’ai tyi raryu tyi k’ejlib pafdmil
icha’amba yumal, che’ bajche’ jifii p’atydlel amba tyi federal yik’oty tyi xinlum o tyi uxlajm

lum yik’oty jifii yumalob amba tyi Distrito Federal yik’oty yamb& amba tyi ityojlel. AA majki
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muk’ba imejlel isub ity’af jifijach jifi yumaloba icha’af jifii yajkayaj, bajche’ yuméalob cha’afi

pas jufi, cha’af k'oklel yik'oty cha’af kaftyayaj tyejklum.

Ty’oxbil D. An tyoj mulil albilba ilayi jifn mi iyak’ jifi Instituto Federal Electoral tyi uts’aty
baki mi imejlel ityik’ majki woli iyak tyi iumel jifi pukty’afi che’ mach yoralelix, kome che’

bajche’ woli its’ibufi bajche’ albil tyi tyulmalty’an.

IV. Jindch tyulmalty’afi mi iyal bajche’ jale ora mi imejlel jifi ty’an cha’afi yajkayaj
cha’ai majki mi iwa’tyal tyi ityojlel muk’ba ik’ajtyifi jifii voto tyi ityojlel iyum tyejklum, yik’oty

bajche’ mi iyujtyel chofity’an.

ljalijel jifi chorty’af tyi jump’ej jab che’ afi yajkayaj cha’afi yumal, cha’af senadores yik’'oty
diputados af tyi lujump’ej ijok’al K'ifi che’ba jump’ej jab mi iyajkaftyel jifjach jifi diputados
federales jifi chofity’ad mi imejlel tyi uxk’al K’ifi. Jifii ityejchibal jifi chofity’ai ma’anik mi

imejlel tyi Aumel yuxp’ajklel bajche’ tyi ipejtyelel.

Majki ma’aid mi ip’is ili komoltyafi bajche’ partido o yambéatyak lak pidlob, mi imejlel

yak’entyel ityoj imul.

V. Tyi ichajpantyel ili yajkaya federal jidch jump’ej e’tyel amba tyi ityojlel yumal mi
imel majlel jindch bajche’ jifi Instituto Federal Electoral, amba ik’djfibal tyi ibajfelil walak
af yik’oty ifiuklel, jinob mi ibajan nijkaf ibé, tyemel latsal mi cha’lefiob e’tyel bajche’ poder
legislativo, partido politico yik’oty lakpi'alob, bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’an. Tyi imejlel ili

e'tyel, bajche’ isujmlel, ilajifityel, ibajielil, jifi iwedlel tyi pejtyelel.

Jifi Instituto Federal Electoral jindch yumal cha’af pejtyel chuki mi iyujtyel ilayi,
bajche’ikjach an tyi tyejklum yom cha’ai afi ichumtye’lel baki mi Aa’'tyantyel e’tyel. Jifi
Consejo General jifi fiukba ity’afi cha’afi chuki mi imejlel cha’afijjach mi ichumtyal yik’'oty
juntyikil Presidente yik’oty waxaktyikil jini consejeros electorales, pejtyel mi imejlelob tyi
ty’af cha’afjach ma’afiik mi imejlel yak’ jifi voto. Jifii consejero afioba tyi poder legistalivo
iwifiikob jifii partido politico yik'oty jufityikil secretario ejecutivo; jifi tyulmalty’ai mi yal
bajche’ mi ixuk’tyal jii komol ajfibal lakpi'dolob yik'oty bajche’ xuK'libty’afi cha’afi tyi
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nijkantyelob ili x-e’tyelob. lli juimojty x-etyelob jifi mi iwa’chokof jifi x-e’tyelob cha’ai mi
ik’el bajche’ mi iyajfielob cha’ai mi ik’el bajche’ mi iyujtyel jifii yaikaya. Jufimojty majki mi
tyulmalty’afi cha’an yajkaya yik’'oty bajche’ mi iyal jifi Aukba junmojty lakpi’dlob, mi ik’el
ja’el bajche’ yom komo mejlel ili e’tyeli cha’ an tyi wenlelob. Jifi xk’el tsajiya bajche’ mi
yujtyel yajkayatyak anob tyi tyojlel iyum tyejklum cha’afi jujump’e partido politico. Ya’ baki

mi yuijtyel jini yajkayaj afiob tyi wenta lak pialob.

Mi ijal-ai tyi iye'tyel jini Consejero Presidente wékp’e jab, mi imejlel icha’ ochel tyi
icha’yajlel pero kojach jifi. Jifi pejtyel yofilel jiii Consejero Electorales mi ijal-ai tyi iye’tyel
bolomp’e jab, che’ mi ik'extydyej kepekfaf mi imejlel, cha’afijach ma’afiik mi imejlel tyi

cha’ ochel. Ya’ tsikil bajche’ yildl ye'tyelob jujufityikil muk’ mi imejlel tyi cha’ yajkarityel ya’

tyi ts’aktyiyel iye’tyel.

Jifi Consejero Presidente yik'otyob Consejero Electoral ma’afiik mi imejlel ityaj o mi imel
yamba ye’tyel, yax tsikil chu’bd yamba e’tyel mi imel yom mi ikay, jifijach jifii muk’ba imel
cha’anba jifi e’tyel baki af bajche’ Consejo General yik'oty yambatyak chubd yom mejlel

machba afik yamba ityojol, jifi muk’ba ich’am yom cha’afi lajal bajche’ mi iyalob jinni.

Jifi Aaxambd yumantyel cha’an ila tyi Contraloria General jifob afioba tyi Camara de
Diputado mi iwa’chokofiob me afi yonlel icha’afiob jifii voto me che’ tsa’ yaldyob yamba
jump’ej jufimojty lakpi’alob bajche’ cha’amba pas jufitayk, pero che’ach bajche’ mi iyal jifi
tyulmalty’afi. Mi ijal-ah wakp’ej jab tyi iye’tyel, mi imejlel tyi cha’ wa’ chokoftyel pero
jufiyajach. Baki mi ikantyantyel ya’ach tyi tyojlel Consejo General yik'oty cha’afi tyemel mi

melob majlel iye’tyel yik’oty jifii fiscalizacion superior de la federacion.

General, me che’ tsa’ yala jifii yumal.

51

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L::' Ee}r__ﬁ "'ﬂ,.‘g,,lﬁ_l“::u_,éi:!
Jifi tyulmalty’af mi iyal chuki yom mi its’aktydyel icha’an jifi jufi muk’ba iyochelob cha’af
Consejero Presidente ya’' tyi Consejo General, pejtyelob jifi afioba cha’ai Consejero
Electoral, jifii Contralor General yik’oty Secretario Ejecutivo cha’afi jifii Instituto Federal
Electoral; majki tsa’ix Aumi tyi iye'tyel, ma afik mi ichdn mejlel cha’ ochel ityaj jifii e’tyel

baki tsa’ Aumi, jintyo mi inumel chap’ej jab mi imejlel tyi cha’ ochel.

Jifi Consejero afiobd tyi Poder Legislativo mi iydjk’elob tyi ity’afi jiii afioba tyi mel
tyulmalty’afi. Kojach jufityikil jifii Consejero tyi jujump’e parlamentario, yom cha’ai kambil

tyi chap’ejlel jifi Camara tyi Chumlib Komojiyel.

AR tyi wenta jifi Instituto Federal Electoral tyi juflajal pejtyel cha’amba bajche’
kantyesaftyel cha’af ikanol iyum tyejklum yik’oty ijoyol jifii lum baki mi iyujtyel yajkantyel,
yik’'oty pejtyel iwefilel lakpi'dlob yik'oty jifii Partido Politico, yik'oty ja’el pejtyel chuki mi
ik’ajfieltyak tyi e'tyel cha’ mi iyujtyel jifii yajkayaj, cha’af tyi tsijkel jifi iyék’bal lakpi’alob
iyak jifi yuf baki mi iyal majki tsa’ imala jifi yajkayaj cha’ai Yumal tyi pejtyel Mejiku ya’ tyi
jujump’ej baki tsa’ ujtyi yajkayaj, yik’oty ja’el mi iyal bajche’ yilal tsa’ ujtyi yajkayaj tyi
jujump’ej tyejklum. Jifi komol tyempayaj mi imelob yom cha’af af tyi iwuty pejtyel iyum

tyejklum che’ bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af.

Jifi ik’ejlel bajche’ mi ik'afA tyak'if jifi jujump’ej Partido Politico, afi tyi wenta jump’e
Consejo General amba tyi Instituto Federal Electoral, ak’ebilba ifiuklel ity’af jifii Aaxamba
ye'tyel wa’chokobilbd cha’afi mi icha’led ty’aii ochembd tyi ity'ad jini yumal. Jifi
tyulmalty’afi mi iyal bajche’ mi ikajel ifijkan ibd juimojty ajiibal yik’oty bajche’ mi iydjk’el
tyoj muliltyak mi i yajlel tyi Consejo General. Cha’ai mi isujméyel ifiuklelob jifi jump’ej

Organo Técnico ma’aiik mi imejlel tyi tyik’ jifii afioba tyi Banco o yambatyak.
lli Organo Técnico jifi baki mi ifiumeltyak pejtyel wokolil muk’ba ik’ejlel tyi jujump’ej Partido

ambda tyi jujump’ej xiflumtyak yik’oty yamb& majki mi ik’ajtyifi chuki mi imejlel, tyi

ichajpantyel bajche’tyal ujtyen jiifi yajkayaj, che’ach bajche’ ajlem tyi tyulmalty’an.
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VL. Ché&’an tyi kantyantyel bjache’ mi yal jifi tyulmalty’af yik’oty tyi k'omoltyak che’ mi
iyujtyel jini yajkayaj, mi iwa’chokofityel juiichajp bajche’ ikajel tyi tyoj-esantyel jifii wokolil
che’ bajche’ albil tyi tyulmalty’afi. lli jufichajp bajche’ fia'tyibil cha’ain wokolil jii mi iyal
jufiyaj ityoj-esantyel jifii wokolil, jin mi isub pejtyel iwefilel jifi yajkayaj, mi ikantyan
iwefilelob lakpi'alob yik'oty jifi Partido Politico, pejtyel majki yom ochel tyi yajkantyel

cha’af ilu yumarityel bajche’ mi iyal ya’ tyi lajm 99 ila tyi fia’al tyulmalty’ai.

Cha’an ili yajkayaj majki mi iyal cha’afi mach wef chuki tsa’ ujtyi ma’afik mi imejlel tyi

ts’ojkel chuki tsa’ ujtyi tyi mejlel.

CHA’KEJP I
Tsajlantyeltyak ili Mejiku yik’oty pejtyel ilumilel

Chap’ej iyuxk’al lajm (Art.42). Tyi ijoyol ilumal af icha’af.

l. Tsajlantyel ilumil Mejiku.

. Jifi joyolba lum tyi ja’, yikoty arrecife yik'oty joyoltyakba tyi yojlil fiajb.

M. Jifi joyolba lum tyi ja’ cha’af Guadalupe, yik'oty jifi Revillagigedo afiba tyi Oceano
Pacifico;

V. Jifi Plataforma Continental yik’oty ye’bal ja’tyak, bajche’ joyo lum tyi ja’ yik'oty jifii
arécifes.

V. Jifii ifiuklel ja’ cha’amba fajb yik’oty baki jaxal af ityi’ ya’ jaxal af iwefilel tyi yamba
pais yik’oty ityamlel jifi ja’.

VL. Jini ileftyiklel baki jochol afi ilumal Mejiku, jifi ifiuklel che’ bajche’ albil tyi iwefilel tyi

ityojlel yamba pais.

Uxp’ej iyuxk’al lajm (Art.43). Pejtyel itsalibtyak jifii Mejiku jifityak bajche’ Aguescaliente,
Baja California, Baja California Sur, Campeche, Coahuila, Colima, Chiapas, Chihuahua,
Durango, Guanajuato, Guerrero, Hidalgo, Jalisco, Mexico, Michoacan, Morelos Nayarit,
Nuevo Ledn, Oaxaca, Puebla, Querétaro, Quintana Roo, San Luis Potosi, Sinaloa,
Sonora, Tabasco, Tamaulipas, Tlaxcala, Veracruz, Yucatan, Zacatecas, yik'oty Distrito
Federal.
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Champ’ej iyuxk’al lajm (Art.44). Jifi Kolem tyejklum Mejiku jif&ch jifi Distrito Federal, ya’
baki chumul pejtyel Poderes de la Union yik'oty iyojlil ili Estados Unidos Mexicanos. Jifidch
ilumal pejtyel amba waéleyi, bajche’ jifi Poderes Federales mi imejlel tyi majlel tyi ajfiel tyi
yambé parte pero ya’jach tyi Estado del Valle de Méxiko ya’' baki jaxal o baki mi isub jifii

Congreso General.

Jop’ej iyuxk’al lajm (Art.45). lli xinlum amba tyi Mejiku mi imejle ik’ala ch’am majlel jifi
lum amba icha’af tyi wajali | cha’afi mi ik’ala kaftyaf maijlel wélej, pero jijach me ma’afik

afn wokol cha’afi iliyi.

Waikp’ej iyuxk’al lajm (Art.46). Jifii jujumpety xifilumtyak mi imejlel ityoj-esai tyi komol
chuki mi ifa’tyafiob tyi uts’aty baki aftyak ifiup’, mahc yejtyel mi iyal ity’an jini Camara de

Senadores.

Me ma’ai mi imejlel ikomol Aa’tyafiob, majkijach mi imejlel tyi majlel ya' tyi Camara de

Jifi isujmayel mi iyak’ jii Camara de Senadores jifi mi ich’amjlel tyi jufiyaj, ma’afik mi
imejlel tyi chojkel. Ili Suprema Corte de Justicia de la Nacion mi imejlel ikai me woli ik’an
cha’an mi its’ojkel jini tyulmaltyki me an tyi ityojlel juntyikil lakpi’al amba tyi letyoj ilayi tsa’

ba p’ojli tyi ityojlel jiii Camara de Senadores.

amba tyi ityojlel tyi Tepic.

Waxidkp’ej iyuxk’al lajm (Art.48). Jifii lum koyol ba tyi ja’, jifii kayotyak, yik'oty arrécife
lak’alba icha’an ilumal Mejiku, jifii Plataforma Continental, jifi yebal ja’, yik’oty pejtyel ja’ af
tyi ityojlel jii yumal cha’ain Mejiku, jifijach jifi lum joyolbéd tyi ja’ bajfelbd af ichumlib

bajche’ jump’ej xiflum.
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UXP’EJ JOL IK’ABA’
Juiikejp
Bajche’ tsalubil ip’atyalel yumal

Bolomp’ej iyuxk’al lajm (Art.49). Jifii Supremo Poder de la Federacion mi itsalafityel
cha’afi uts’aty mi imel iye’tyel tyi p’atyalel tyulmalty’af, tyi ip’atyélel yumal, yik'oty ip’atyalel

melonel.

Ma’afik mi imejlel ityempafi ibdj chap’ej o Aiumen ili ip’atydlel yumal tyi ityojlel juntyikil
lakpi’dl yik’oty ma’afiik mi yéjk’'el tyi jumujch’ tyi ip’atydlel tyi tyojlel juftyikil lakpi'al,
iye’tyelba cha’an tyulmalty’af, jifjach me jifi tsa’ yala jifi yumal che’ bajche’ mi iyal tyi lajm
29. Jidjach bajche’ jifii o bejche’ af ya’ tyi chap’ajk ya’ tyi lajm 131, mi ydjk’el jump’ej

muk’ba imel tyulmalty’af.

Cha’kejp
Cha’ani ip’atyalel tyulmalty’an

Lujump’ej iyuxk’al lajm (Art.50). Jifi ip’atyalel tyulmalty’af tyi tyojlel Tyemujch’ Mexiku
mi ina’'tyantyel tyi tyojlel kolem tyemujch’iyel, mi ity’oxtyél tyi chap’ej jajk’el, jump’ej cha’afi

jifii diputado yambayi cha’af senadores.

Junp’ajk
Cha’an tyi Yajkantyel yik’oty tyi ichum chokontyel jini Komojiyel.
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Junjulump’ej iyuxk’al lajm (Art.51). Jifi yajiib diputados mi ipdjk’el bajche’ juntyikil
iwifikba tyejklum, péjk’emnba tyi iye’tyel cha’afi ux-uxp’ej jab mi ijaldjel. Cha’af jifi

diputado mi ipgjk’el juntyikil iyaj kotyayaj.

Cha’lujump’ej iyuxk’al lajm (Art.52). Jifi yajiib jifi diputado yom cha’an afi jo’lujunk’al
pajk'embéd icha'ai tyejklum tyilemba tyi tyojlel jini ik’ejlib cha’afn distritos electorales
uninominales, yik’oty lujunk’al xjak’yumaéaftyel muk’bd iyajkantyel bajche’ ityejchi’bal jifi
representacion proporcional, tyi tyojlel jifi k'ejlib cha’af tsojlib k’aba’ tyi joytyalel,

yajk&’bilba tyi circunscripciones plurinominales.

Uxlujump’ej iyuxk’al lajm (Art.53). Jifi fiup’ tyi lum cha’af jifi jo’lujunk’al distritos
electorales uninominales jifi bajche’ jiii muk’bd mejlel ity’ox jifi xchumtyalob tyi pejtyelel
jii joylumal yik’oty jifi distritos péasbilbd. Che’ mi ipujkel jifi distritos electorales
uninominales tyi tyojlel jifii mojty yumantyel mi mejlel jiijach yom melbil yujtyibal itsijkel

ju’ben tyi cha’tyikil diputados cha’an yofilel.

Cha’afi iyajkantyel jifii lujunk’al diputado che’ach bajche’ ityejchi’bal jifii representacion

proporcional yik'oty jifi k’ejlib cha’an tsojlib k’aba’al ya’ tyi 1ak’altyakba, mi yajiel jop’ej

Chanjlujump’ej iyuxk’al lajm (Art.54). Tyi yajkantyel jifi lujunk’al diputados che’ach
bajche’ ityejchi’bal jifii representacion proporcional yik'oty jifii k’ejlib cha’af iydjk’el cha’afi

tsojlib k’aba’al, ya’ mi chujkel ila tyi yafityakba yik'oty jini muk’ba yal tyulmalty’af.

l. Jifii jump’ej partido politico, cha’afi mi imejlel iyotsaf ibdj ya’ tyi tsojlib k’aba’al, yom
mi iyal cha’af woli imel cha’ail Xyajkantyel tyi diputados cha’afi mayoria relativa tyi tyojlel

lujuiik’al distritos uninominales;
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Il Pejtyel partido politico muk’achbéa ityaj bajche’ chap’ej por ciento tyi pejtyelel jifi
votacion ak’bilbd cha’ain mi chujkel ik’aba’ tyi jujump’ej tyejklum chukulba tyi yafityakba
lum, muk’ach mejlel iyak’erityel ye'tyel cha’afi xja'yumartyel che’dch bajche’ mélbil icha’an
Aaxamba.
M. Jifii partido politico muk’achba ityaj bajche’ chap’ej haxamba, ibajfel yik'oty tyi
tsijkel bajche’ k'amel yonlel tsa’ bé ityaja jifii woliba tyi yajkantyel, jini mi yak’entyel cha’an
ityejchi’bal jifi representacion proporcional, che’ach bajche’ tsa’ ityaja tyi votacion tyi
pejtyelel, jifi tsijkel jifi diputados ya’' tyi tsojlib k’aba’ tyi joytydlel amba tyi ityojlel jifi
jujump’ej circunscripcion plurinominal Tyi yajk’'el jifii mi K'ejlel majki faxaf xyajkaftyel
amba ya’ tyi tsojlib k’aba’.
IV. Ma’anik jump’ej partido politico mi mejlel yajhel yik'oty tyi fiumef jo’lujunk’al
diputados tyi cha’chajplel ityejchi’bal.
V. Ma’afik mi jufiyajlel mejlel, jump’ej partido politico cha’ai o mi yajiel yik'oty
diputado tyi jifii chap’ej ityejchi’bal muk’ba ipas jifii porcentaje tyi pejtyelel jini Tyempaji’bal

muk’ba ifiumel tyi waxdkp’ej puntos ya’ tyi porcentaje cha’an iyajkantyel tyi pejtyelel lum

diputado me Aumen afi icha’af jifi porcentaje cha’afi voto tyi joyol Mejiku, me afityo
waxakp’ej por ciento, yik’oty

VI. Che’ach bajche’ mi yal tyi Aaxai ya’ tyi uxty’ox, chafty’ox yik'oty jo’ty’ox, jifi
diputaciones cha’an representacion proporcional muk’ba ity'ox che’ mi yuijtyel tyi ak’efityel
jifi partido politico muk’ba ityajtyal ya’ tyi chafity'ox o jo’'ty'ox,muk’ ich’ajmelob jifi
yaftyakba partidos politicos ambéa iderecho tyi tyojlel ya’ tyi jujump’ej circunscripciones
plurinominales, tyi tyoj yak'efityel tyi jujump’ej iyajkantyel tyi pejtyelel lum wefibd tyi
yujtyi’bal. Jifi tyulmalty’an jin mi yak’ xuk’lib ty’afi yik’oty bajche’ mi mejlel tyi k’ajnel tyi
tyojlel.

Jo’lujump’ej iyuxk’al lajm (Art. 55). Majki yom ochel tyi diputado afi icha’afi yom bajche’
iliyi.

l. Yom cha’an wa’ kolemety ila tyi Mejiku, cha’afi wd’ tsa’ awila pafi&mil yom ilayi,

cha’afi muk’ach mejlel a mel.
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Il Yom ts’dktydyem jump’ej icha’k’al aja’bilel che’ tyi yoralel yajkayaj.
ll. Yom cha’afi ya’ ch’oyolety baki woli yujtyel xyajkayaj yik’oty mi tyi’ 1&ak’alel jifi jach
yom cha’afi afiix Aiumef wéakp’ej uj woliyety tyi chumtyal k'alél bajche’ tyi K'ifiilel.
Cha’ai mi imejlel tyi ajiel ya’ tyi chujki’bédl cha’af jifi circunscripciones electorales
plurinominales bajche’ xyajkantyelob cha’an diputado, yom cha’afi lok’em tyi jump’ej mojty
yumantyel amba tyi tyojlel jifii circunscripcion baki mi yujtyel jifii yajkayaj, yik’'oty yom
cha’an 1ak’al chumul Aumen tyi wakp’ej uw k’alal tyi wale yik’oty baki K’ifiilel mi yujtyel.
Jifi baki chumul ma’anik mi’ sajtyel che’ mi woli imel ye'tyel tyi tyojlel pejtyel lakpi'alob jifi
tsa’ba isaklaj.
IV. Mach yomik cha’afi afi iye’tyel ya’ tyi ejercito federal yik’oty mach yomik cha’an
afityo yom lujump’ej ijok’al K'ifi che’ muk’tyo kajel yujtyel yajkayaj
V. Mach yomik afi yamba ye'tyel tyi tyojlel yafntyakba yotylel e’tyel muk’bd yak’ ili
Aa’altyulmalty’an tyi ibajfielil, mach yomik cha’afi afi awe’tyel bajche’ Secretario o
Subsecretario tyi yumal, mach yomik ja’el me afi a we'tyel tyi yamba Institucion bajfel
chumulba tyi ityojlel yumal, jifijach me afix lujump’ej ijok’al K'if ijufiyaj kdya jidi e’tyel

che’mi iyujtyel jifii yajkayaj.

Mach yomik cha’af afi awe’tyel bajche’ Ministro de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, Magistrado, me jifiik bajche’ Secretario del Tribunal Electoral tyi ityojlel jifii Poder
Judicial de la Federacion, yik'oty mach yomik cha’afi af ye'tyel bajche’ ili Consejero
Presidente o Consejero Electoral tyi ityojlel yaityakba pejtyel bajche’ tyi Instituto Federal
Electoral, Secreterio Ejecutivo, Director Ejecutivo, o jifii x-e€'tyel sojlemba ya’ tyi walak
Instituto jifjach me afiix uxp’ej jab tsa’ ityats’a ibaj tyi ye'tyel K'ala che’ mi iyujtyel jifi

yajkayaj.
Jifi yumalob tyi xifnlum yik’oty yumal tyi Distrito Federal ma’afiik mi mejlel tyi cha’

yajkantyel ya’ tyi mojty baki woli tyi wélak e’tyel che’ wolityo imel ye'tyel, yik'oty che’ tsa’ix

ijufiya kaya jifi ye'tyel.

58

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

" Ihnterculzuwural
INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS de CHIAPRPAS

Jifi Secretario del Gobierno cha’ain yumal ya’ tyi xifilum yik'oty ya’ tyi Distrito Federal,
bajche’ tiy Distrito Federal, yik'oty bajche’ tyi uxlajyumantyel, yik’oty bajche’ anoba ye’tyel
politico-administrativo che’ bajche’ jifii Distrito Federal, ma’afik mi mejlel tyi cha’ yajkarityel
ya’ baki woli tyi walak mojty ye'tyel, mi ma’afik tsa’ ijufiyaj kayaj jifi iye’tyel che’ aftyoj

yom ityaj lujump’ej jok’al K’ifi che’ mi iyujtyel yajkayaj.
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VL. Mach yomik cha’af afi ye'tyel tyi ityojlel jump’ej iyotylel Aopbalal, yik’oty
VII. Mach yomik cha’afi tyik'bil tyi ye'tyel bajche’ mi yal ya’ tyi bolomlujump’ej iyuxk’al
Lajm.

Waklujump’ej iyuxk’al lajm (Art. 56). Jifi yajiib Senadores mi ityempéyelob bajche’
waxakp’'ej iwak’'al senadores, bakiba tyi jujump’ej Xifyumal yik'oty ya’ tyi jifi Distrito
Federal, cha'tyikil mi yajkaftyel bajche’ ityejchi’bal jifi yajkayaj mayoritaria relativa, yambéa
juntyikil mi yajk’el tyi ts’itya’ Aaxamba.Tyi tyojlel iliyi, jifi partidos politicos yom mi yotsan
ibdj tyi chap’ej tsojlib cha’aih muk’tyobéd ikajelob tyi yajkafntyel. Jifi senaduria cha’af
Aaxamba kolobal jii mi yak’eftyel cha’afi candidatos muk’ba ityech chujkibal cha’af
partido politico, cha’afjach jifi tsa’ ak’entyi jifii chap’ej yajiib tyi yofilel cha’afi votos tyi

mojty woliba tyi ajlel.

Jifi lajchamtyikil icha’k’al senadores kdlemba mi iyajkéfityel che’ bajche’ ityejchi’bal jifi
representacion proporcional, tyi tyojlel jifi K’ejlib cha’afi chujki’bdl yajkantyel tyi jump’ej
circunscripcion plurinominal tyi pejtyelel. Jini tyulmalty’af jifii mi yal bajche’ mi ik’ajfel

cha’an iliyi.
Jifi yajiib senadores mi tsijibtyiyel tyi’ pejtyelel tyi wawakp’ej jab.

Wuklujump’ej iyuxk’al lajm (Art.57). Jifi jufityikil senador mi iyak’efityel mi saklébentyel
juntyikil yajkoltyayaj.

Waxdklujump’ej iyuxk’al lajm (Art.58). Cha’afi mi imejlel a mel a we’tyel cha’afi senador

lajal chuki yom bajche’ diputado, jifjach mach yalayik ja'bilelal, cha’afjach yomach

Bolomlujump’ej iyuxk’al lajm (Art. 59) JiAi senadores yik'oty diputados ya’ tyi

Nuktyempaijbaj Komojiyel ma’afiik mi mejlel tyi bak’ yajkaftyel cha’afi mi cha’ mel iye’tyel.
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Jifi.yajkoltyayaj cha’afi senadores yik’oty diputados mi imejlel tyi yajkantyel baki ora af mi
iyujtyel yajkaya icha’anixbd, jifjach me ma’afik woli imel iye'tyel, jifii senadores yik’oty

diputados ma’anik mi imejlel tyi cha’ yajkantyel akse xkotyayajach.

Uxk’al lajm (Art. 60) Jifii kuxtyalel lakpi’dlob muk’ba yal ya’ tyi jump’ej iyuxk’al lajm w&’ tyi
na’altyulmalty’afi, che’ach bajche’ mi yal tyulmalty’af, jiii mi yalben ik'&jiibal jifi
iyajkantyel cha’an diputado yik'oty senadore tyi jujump’ej jifii distritos electorales
uninominales yik’oty tyi jujump’ej mojty yumafityel; jifii mi isu’befi cha’afi muk’ix imejlel imel
cha’afn candidatos jifii tsa’ba ityaja yofilel cha’an voto yik’oty jii mi yal cha’ai senadores
lajm ila tyi Aa’altyulmalty’af yik’oty tyi tyulmalty’afi. Che’ ja’el, jini mi yalbef ik’ajfii’bal
yik'oty cha’afi iydk'efityel cha’an diputados che’ach bajche’ afi ityejchi’bal cha’af
representacion proporcional cha’afi tyemel albil yik’oty tyi chafi lujump’ej iyuxk’al lajm ila tyi

Aa’altyulmalty’af yik’oty tyi tyulmalty’af.

Tyi yujtyeséftyel cha’an mi yajlel ik’ajii’bal, tyi yak’eftyel isujmlel yik'oty iyak’entyel cha’afi
diputados mi senadores mi imejlel iyal cha’afi mach weiik ya’ tyi tsajlel tyi jumujch’ cha’an
yujtyi'bal tyi Tribunal Electoral del Poder Judicial de la Federacion cha’afi p’atyélel judicial

cha’an jifi lajyumafrityel, che’ach bajche’ mi yal jifii tyulmalty’an.

Chuki mi Aa'tyafityel ya’ tyi tsajl wolibd yal jifii p’ajk Aaxamba, jinjach mi bajiel mejlel
politicos jifijach mi mejlel iyotsan ibdj che’ tyik'labil-p’ajbil iletsa’befityel julofiib mi mejlel tyi
tyoj-eséafityel tyi yajkantyel. Jifii imul jifi tsajl ya’ mi yujtyel yik’oty ma’afik mi mejlel tyi
ochel. Jifi tyulmalty’af jii mi yal jayp’ej mi tyojtyél, yomb& cha’afi mi mejlel yik'oty jifi

muk’ba imejlel cha’afi ili tyo’ol ajlel.
Jump’ej ichank’al lajm (Art. 61) Jifi diputados yik’'oty senadores ma’afiik mi mejlel tyi

inusantyel chuki mi Aa’'tyai che’ wolityo imel ye'tyel, yik'oty ma’anik mi wis mejlel tyi tyilel

yamba tyi tyojlel.
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Jifi yumal tyi jujump’ej yajiib mi ik’el majlel cha’afi af ip’istyal tyi k’ajfiel tyulmalty’af tyi
ityojlel bajche’ jifii fuero amba tyi fia’altyulmalty’afi che’ bajche’ob yik'oty ja’el ya’ baki mi

tyempafob ibaj che’ chuki mi ifia’tyafob.

Chap’ej ichdank’al lajm (Art.62) Jifi diputados yik'oty senadores woliba imel yamba e’tyel
che’ antyo tyi iye'tyel, ma’afiik mi mejlel imel yambéa e’tyel cha’ai lajyuméafrityel mi cha’anik
xifilumal baki mi ityaj ityojol, che’ maxtyo wan albilik ya’ tyi yajiib; cha’afjach che’ jifi mi
kay ye'tyel wolibd imel, che’ wolityo ijal-af tsijiba ye’tyel. Jifi lajal k’ajiiel mi k’ejlel yik’otyob

yal ilayi mi yak’efityel ityoj imul mi saty iye’tyel bajche’ cha’an diputados mi senador.

Uxp’ej ichank’al lajm (Art.63). Jifii yajiib ma’afiik mi mejlel ijam tyempajbé imel ye’tyel mi
maxtyo afiik Aumen, tyi jujump’ej iliyi, cha’ai tyi yodlel iyojlil tyi tsijkel tyi pejtyelel
lakpi'dlob; cha’afijach jifi ya’bd afiob jump’ej yik’oty yamba yom mi tyempafiob ibaj che’ tyi
yoralel bajche’ albil tyi tyojlel tyulmalty’ai yik’oty mi xik’beftyel jifii ya’bd afob cha’ai mi
k’otyelob tyi lujump’ej ichak’al K’ifi tyaltyobd, mi waf subefityelob mi mach che’ik mi melob
mi Auk-af majlel cha’ai tyi mejlel iliyi, machbd muk’ik ijak’ ye'tyel, mi bak pajyelob jifi
yajkoltyayaj, yomb& mi Kk'ojtyelob tyi lajal, yik’oty iliyi mach che’ik tsa’ imele, mi yajlel
cha’an jochol e’tyel. Che’ bajche’ jochol e'tyel cha’afi diputados yik’'oty senadores cha’afi
fAuktyempajbd muk’ba ipas tyi tyejchi’bal cha’af jifii tyulmalty’an, bajche’ muk’ ba yujtyel tyi
mejlel e’tyel, mi yochel: jiii jochol e'tyel cha’ai diputados yik'oty senadores tyi
fAuktyempajbd cha’af ityejchibal cha’ain yofilel Lajalba,jifii amba tyi tyojlel jifi yajfib mi
pajyelob cha’ai mi saklantyel muk’ba ifioj ujtyel cha’ai mi tyemel fAa’tyafiob muk’ ba
yak’efiofila jifii chafty’'ox cha’ain wuklujump’ej ichafik’al lajm wa’ tyi fa’altyulmalty’af; jifii
jochol e’tyel cha’an lakpi'dlob cha’afi yajka’bilbd diputados cha’af ityejchi’bdl cha’af
ya’ tyi tsojlib k'aba’al tyi pejtyelel lum, che’ tsa’ix ujtyi tyi ak’eftyel jifii senadores tsa’ ba
ityaja; ikolobal ikanaba mi ityajbed majki jifjachba partido cha’af jifii xifilumtyak baki woli

iyujtyel yik’oty baki af jifii icha’kejplel tyi tsojlibal.
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Mi ch’amberityel isujm ja’el cha’af jifi diputados mi senadores muk’ba ikdy ibgj lujump’ej
K'if tyi ye'tyel, che’ ma’afiik mi yal chukoch mi ma’afik tsa’ iwéf su’buj ibdj tyi ityojlel jifi
yumal ya’ tyi walak yajiib, baki mi yajk’el tyi kajfiel iliyi, mi yajk’el tyi k’otyel tyi yafityoba

Mi ma’aniik yorilel lakpi'dlob cha’afi mi yajk’el bakijachba jifi yajfiibob mi cha’afi mi melob
jini ye'tyel che’ ya’ix ak’bil, mi pajyelob jifii xyajkoltyayajob cha’af mi yak’ ibdj tyi kdjnel tyi

orajach cha’af mi mel iye’tyel, ojlil yorlel ifiumel jifi lujump’ej ichak’al K'ifi Aiaxamba tsa’ajli.

AR chuki kepel mi ikaytyal tyi ityojlel, yik'oty mi imejlel ityaj imul bajche’ mi iyal tyi
tyulmalty’af, majki jifii tsa’ ba péajk’icha’afi diputado o senador, me ma’af tsa’ isubu iba ya’
tyi yajiibob cha’afi mi icha’lefi e’tyel bajche’ albiltyakya tyi jump’ajk ilabd lajm. Woli imel
ja’el jump’ej imultyak mulilba tyi tyulmalty’af, jifii partidos politicos tyi lajlumal majki tsa’ ba
wa’le cha’afi ili e’tyel me tsa’ ikomo fia’'tyayob cha’afi ma’afik mi ik’ojtyelob tyi e’'tyel mulil

ja’el.

Chiamp’ej ichank’al lajm (Art. 64). Jifi diputados yik'oty senadores machbd muk’ik

ik'otyel che’ mi yujtyel tyempajbdj, che’mach mi isub ibaj tyi tyojlel jifii tyempdajibal, ma’anik

Jop’ej ichank’al lajm (Art. 65). Jifi Auktyempabdjal mi yujtyel che tyi tyejchi’bal tsik
septiembre tyi jujump’ej jab, cha’aii mi imelob fiaxamba tyempajba muk’ba ifoj-ujtyel
yik'oty che’ tyi tyejchi’bal tsik tyi febrero tyi jujump’ej jab cha’afi mi cha’ melob icha’yajlel

tyempajbd muk’ba yujtyel.
Ba’ikjachba tyempabdgj jifi Komojiyel mi ik'el tyi ichajpaftyel, tyi ina’tyantyel cha’ai
ityejchibal jump’ej tyulmalty’ail muk’ba yak’entyel cha’ain mi iyujtyesaf bajche’ albil ila tyi

na’altyulmalty’af.

Tyi jujump’ej tyempabdj jifi komojiyel jifi mi ik’el Aaxambad chuki mi ipastydl ya’ tyi

tyulmalty’af icha’af.
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Wakp’ej ichdnk’al lajm (Art. 66).Tyi jujufiyaj iK'ifilel tyempajbd mi jal-ah cha’afi mi
na’tyafob pejtyel muk’bé yéjlel che’ bajche’ mi yal tyi fiaxaf tyulmalty’afi. Jifii haxamba mi

yujtyel ma’afiik mi mejlel tyi fiajty-eséfityel jifijach che’ tyi jo’'lujump’ej tyi setyembre che’ tyi

Mi tyi cha’p’ejlel jifi yajfiib mach lajalik woli ifa’'tyafi cha’ain mi yajk’el yujtyi’bal jifii
tyempajbd che’ afityo yom K'otyel iK'ifiilel bajche’ albil, jifii mi tyoj-esaf jifii lajyumal tyi
Mejiku.

Wukp’ej ichark’al lajm. (Art.67). Jifi Auktyempajbédjal mi jump’ej cha’af jifii yajfib, che’
mi yal chuki mi Aa’tyafiob tyi ibajfielobjach, mi tyempafiob ibadj che’ bajche’ mi joy ujtyel tyi
jujuilyaj che’ mi pajyelob cha’ai chuki mi melob jini Comision Permanente; cha’afijach ili

pajyi'bal wa'ba af ilayi.

Waxdkp’ej ichank’al lajm (Art. 68).Tyi chap’ejlel jifii yajiibob ya’ mi lajal ajfielob yik’'oty
ma’afiik mi mejlel tyi majlel tyi yamba che’ maxtyo wan afik albil che’ mi kajel ityd’'tsob ib3j
yik’'oty iK’ifilel yik'oty bajche’ mi yajfiel, mi yajk’el jump’ej baki mi yajfielob cha’afi mi
tyempanfob ibaj tyi chap’ejlel. Cha’afijach tyi chap’ejlel lajalach woli Aa’tyafiob cha’afi mi
mi yujtyesafn ik'extydyel, mi yajkan tyi jifi ichap’ejlel jump’ej woliba tyi ajlel uts’atyba.
Ma’afik mi mejlel jump’ej yajfiib iwa’chokof jifii ityempajbé tyi Aumef tyi uxp’ej K'iil, che’

mach albilik tyi tyojlel jifii yamba.

Bolomp’ej ichdik’al lajm (Art. 69). Che’ mi tyejchel tyempajbd muk’ba ifioj ujtyel che’ tyi
tyejchi’bal tyi jujump’ej jab cha’afi mi mejlel Nuktyempaiba, jifii Lajyumal ts’ijoubil mi y&ak’
tyi kajiel chuki tsa’ imele, ya’ baki mi yél bajche’ woli tyi ujtyel muk’bd iloty jifi

administracion publica cha’afn joylumal. Che’'mi tyejchel tyempajba muk’ba inoj ujtyel ya’ tyi
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komojiyel, mi cha’an jifiijjach jump’ej jifii yajfib, jifii yumal wai wa’chokobilixbd jifii mi yal

chukoch fAa’'tyd’bil tsa’ba ityeche’ jifii payojib.

Xts'ijpayajob cha’afi Xiflyumal, bajche’ Procurador General de la Republica yik’oty jifiiyob
directores cha’an jifii mojty paraestatales, majki mi yak’ tyi kdjfel yik’'oty mi yak’ ibdj cha’af
isujm chuki woli yal. Jifi tyulmalty’ai cha’afi fiuktyempajbé yik’oty bajche’ mi yal majlel

bajche’ mi yajfielob wa’ tyi jumujch’.

Lujump’ej ichdik’al lajm (Art. 70). Pejtyelel chuki yom mi ifa’tyantyel ya’' tyi tyempajbgj
jindch bajche’ tyulmalty’al mi chuki mi Aa’tyaf yumal. Jifi tyulmalty’afi mi chuki mi Aa’tyan
yumal mi subefityel x-ak’tyulmalty’af jajchu’bilba tyi tyojlelob yumal ambé tyi jujump’ej
yajfiibob yik'oty juftyikil xts’ijbayaj tyi jujump’ejlel iliyi, yik’'oty mi pujkel bajche’ iliyi: ili
Tyempajbaj cha’afi Tyemujch’ Mejiku mi Aa’'tyaf: (ty’afi cha’af jifii tyulmalty’afi mi chuki mi’

na’tyan yumal)”.

Jini Tyempajbdj jini mi tyoj-esai majlel jifii tyulmalty’af bajche’ chukultyak yik’oty ik’ajiibal

tyi jumujch’ob.

Jini tyulmalty’afi jini mi yal majlel bajche’ yilal yik’oty mi mejlel tyi tyempantyelob jifi
diputados, che’ach bajche’ much’ul jifi partido, cha’afi yom yak’ chuki jach yom yalob tyi

pejtyelel chuki mi Aia’tyafiob ya’ba afiob ya’ tyi yajfiib cha’afi diputados.

lli tyulmalty’af ma’anik mi mejlel tyi mujkel yik’oty ma’afiik mi mejlel tyi tyejchel tyi tyojlel X-

ak’tyulmalty’afn Lajyumal cha’ai mi mejlel tyi k’ajfel.

Chap’ajk
Cha’an Ityejchi’bal yik’oty tyi Mejlel Tyumalty’an

Junlujump’ej ichank’al lajm (Art.71). Tyi tyejchel tyi mejlel tyulmalty’afi afi tyi tyojlel mi
fa’tyan:
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Il (Jini lajyumal);
Il Jifiob diputados yik'oty senadores ya’ tyi komojiyel; yik’oty

ll. Jinob jifi mejlib tyulmalty’afi cha’ai xifilumal.

Xidyumal mi tyi tyojleleb jifii walék diputaciones, mi ifiumel tyi tyojlel jifii Xk’elofel.Jifii chuki
mi pas jifi diputados mi senadores, xik’bilob cha’afi mi yak’ ijufi muk’ba ik’ajtyif jifii xuk’lib

ty’ain cha’an tsatslel ty’af.

Cha’ lujump’ej ichank’al lajm (Art.72). Pejtyelel tyi Aa’tyarntyel cha’afi tyulmalty’afi mi
chuki mi Aa’tyan yumal, tyi Aa’tyafityel mach jifikjach mi bajfiel mel jump’ej yajiib, mi
tyemel ajlel tyi chap’ejlel, mi ik’ejlel majlel jifi bajche’ mi iyujtyel ty’ai cha’afi mi yéjlel
bajche’ mi mejlel tyi K’'ajfiel, Aajtylel iK’ifiilel yik’oty bajche’ mi tyejchel tyi ajlel yik'oty tyi
yajkantyelob.

A. Che’ fiopbilix Aa’tya’bilba ya’ tyi yajfib ya’ baki ch’oyol, mi fiumel tyi yamba cha’af
mi cha’ wen ajlel. Mi jifi iliyi muk’ach ifiusan, mi chokbentyel majlel jifi X-ak’tyulmalty’af,
majki, mi ma’anik chuki mi mejlel iyal, orajach mi yajk’el tyi kajiel.

B. Mi yajlel cha’afi mach K’elbilik tyi tyojlel p’atyalel yumal, pejtyel Aa’tya’bilba machba
Aumefriik tyi tyojlel ya’ tyi yajiib baki tsa’ Aa’tyantyi, ojliltyo cha’af lujump’ej K'ifi k’ambilba;
che’ mi yujtyel mi mejlel tyi cha’ ujtyel che’ tyi fiaxai iK'ifilel e’tyel che’ tyempéa’bilob tyi
Nuktyempajba.

C. Jifii Aa’tyantyel cha’af tyulmalty’afi chuki mi Aa’tyafi yumal che’ pejtyel ch’amobil
yik’'oty mi ts’itya’ ch’ambil tyi tyojlel X-ak’tyulmalty’afi, mi cha’ sutyK'ifityel, chuki yomtyoj
tsa’ ik'ele, ya’' tyi yajiib baki ch’oyol. Yom mi cha’ wef tsijib ajlel cha’an iliyi, yik'oty mi
che’tsa’ ajli tyi yofilelob tyi pejtyelel jifii votos, mi cha’ Aiumel ya’ tyi yajfiib cha’afi mi cha’
K'ejlel. Mi jifi iliyi mi tsa’ach jajk'i tyi lajalba yoiilel, jifii ifa’tyaftyel jindch tyulmalty’ai mi

chuki mi Aa’tyan yumal mi cha’ majlel ya’ tyi X-ak’tyulmalty’afi cha’afi mi tyejchel.
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Jifi lyajkantyel cha’af tyulmalty’ai mi chuki mi ifa’tyaf yumal, jindch tyi k’aba’al.

D. Mi afi jump’ej Aa’tyantyel cha’af tyulmalty’afi mi chuki mi Aa’tyafl yumal, mi ma’anik
tsa’ jufiyaj jajk'i tyi pejtyelel tyi tyojlel jifii yajiib cha’afi mi ik’ejlel, mi cha’ chojkel maijlel ya’
baki ch’oyol baki mi sub pejtyel chuki yomtyo tsi k'ele. Che’ tsa’ix icha’ tsijib wef k’ele mi
tsa’ach jajk’i tyi pejtyelel cha’an jifii lakpi'dlob ya'b& anob, mi cha’ chojkel majlel ya’ tyi
yajfiib machba wefiik tsi k'ele, bakiba mi cha’ ch’am tyi wenta, yik’oty mi tsa’ach icha’ ala
tyi lajal yorilel, mi cha’ Aumel tyi X-ak’tyulmalty’ai cha’afi chuki mi yal cha’an jifii ty'ox A;
cha’afijjach mi ma’afik tsi fiusa,ma’anix mi chah mejlel tyi pastydl tyi lajal iK’ifilel
tyempajbdj.

E. Mi jump’ej ifia'tyantyel cha’an tyulmalty’aii chuki mi Aa’'tyan yumal ma’afiik tsa’
ch’ajmi tyi pejtyelel, mi tsa’ tyoj-eséantyi, mi tsa’tyo yotsa jifi yajfiib woliba ik’'el majlel, jifii
mi tsijibtyoba, mi tsa’ba iyotsaj, ma’afnik mi mejlel ina’tyai yamba muk’ba yasif jifi lajm
ch’ambilixbd. Mi tyi yotsaftyel mi tsijibtyesantyel melbil tyi tyojlel jifi yajfib woliba ik’el
majlel me tsa’ix jajk’i. Jifi yok’yib o ityoj-esafityel tsa’ba imele yajhib tsa’ix jak’i tyi yomlel
pejtyel ya’ba afiob tyi komojiyel baki tyilel tyi fiaxaii muk’ix imejlel tyi ak’efityel jifii yumal
cha’af mi iydl bajche’ afi tyi majk A. me yok'yib akbilba tyi tyi baki afi yajfiib me mach
wefiik tsa’ k’ejli mi icha’ sutyk’ibefityel cha’afi mi tyoj-esantyel, me tyi yomlel mi icha’
makwutyifityel bajche’ woli isubnetyel tsa’ba isubu, jifi tyejchib ty’afi me tsa’ix laja k’ejli tyi
chap’ejlel komojiyel, muk'’ix imejlel tyi ak’efityel yumal cha’afi mi imel bajche’ ai tyi jump’ej
p’'ajk A. Me jifi jump’ej yajiiibob me yom cha’afi che’ mi imejlel bajche’ix afi, ma’afix mi
ichan pastyal jifityo tyi yamba jump’ej junlajm e’tyel mi imelob, me tsa’ ilaja Aatyayob jifii
chap’ej yajiibob lajal, mi imejlel tyi ajk’el jifii tyulmalty’ai mi y&jk’el bajche’ix komo
na’tyibilbd, mi imejlel tyi kaytyal chuki wokolbéd tyi fia'tyafntyel cha’afiobix yambad majki
tyalba tyi e’tyel.

F. Tyi Aa'tyafityel, cha’afi mi icha’ mejlel mi tyi jisantyel jifi tyulmalty’ai chuki mi
na’tyan yumal, jini mi cha’ k’ejlel majlel bajche’ tsa’ba k’ajni tyi mejlel tyi Aaxar.

G. Pejtyel na’tyantyel cha’afi tyulmalty’afi chuki mi Aa’tyad yumal machbéa tsa’ik
ch’ajmi ya’ tyi yajfiibob baki lok’'em, ma’afix mi chai mejlel tyi pastyél ya’ tyi tyempajbaj tyi

jifii ja’bil.
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H Tyi Aa’'tyantyel majlel cha’af jifi tyulmalty’af chuki mi Aatyafi yumal muk’ imejlel tyi
tyejchel tyi mejlel bakijach tyi jifii icha’p’ejlel jifii yajfiibob, jifijach bajche’ Aa'tyantyel
muk’béd yal cha’aid mi Kajtyifi jump’ej majafi tyak’ifi, tyojofiel, mi cha’ai yajfiib jumujch’
xpixolob, pejtyelel yomb& mi faxaf fia’'tyaftyel ya’ tyi yajfib cha’afi diputados.

. Ityejchi’bal cha’an tyulmalty’afi mi chuki mi Aa’tyail yumal yajach mi yéjlel ya’ tyi
yajfiibob ya’ baki mi pastyal, jifijach che’ mi Aumel jump’ej uw che’ mi ik’axel ya’ tyi
k’ejlofib muk’ba yal mach jinik iliyi mi yal ity’af, mi che’ mi yujtyel jifii lajal ha’tyantyel
cha’afi tyulmalty’ain mi chuki mi Aa’tyai yumal mi mejlel tyi pastyal yik’oty mi iyéjlel ya’ tyi
yamba yajfib.

J. Jifii x-ak’tyulmalty’an cha’afi Komojiyel ma’afiik mi mejlel yal chuki mi fAa'tyantyel
ya’ tyi Tyempajbaj mi ya’ tyi jump’ej cha’afi yajfibob, che’ mi mel ye'tyel tyi tyojlel electoral
mi cha’af xuk’chokobilba, lajal bajche’ jifii yajfibob cha’ai diputados mi yal cha’afi jifi

juntyikil wef chamba lye’tyel cha’afi Lajyumafityel cha’an mulil tyi tyojlel yumal.

Ma’afik mi mejlel chuki mi Aa’tyan yumal cha’af péyojib tyi tyempajib baki mi fioj ujtyel

Uxp’ej p’ajk

Cha’an ik’ajhi’bal Komojiyel.
Uxlujump’ej ichank’al lajm (Art. 73). Jifii chumlib ai komojiyel:

l. cha’afi mi ch’djmel yamba tsijib xifilum tyi jifii Lajyumantyel,
. Jisabil ik’ajhibal

lil. Cha’afi mi ichumtyal yamba tsijib xifilum ya’ tyi Aujp’ jifii afixba, yomba mi k’ejlel.

1o0. Cha’af tyi ty'ox mi ty’'oxob muk’ba ik’ajtyif ityech majlel jifi xifilum, yom cha’afi afi
jo’lujumpik lakpi’élob ya’ woli tyi chumtyal.

20. Yom mi yakK’el tyi kdjiel tyi ityojlel Chumlibal cha’ai ainach ka’bal chukiyestyak
cha’ai mi mejlel tyi ajk’el jifii p’atya ty’af.

3o. Yom mi yubifityel mejlib tyulmaltyafi cha’af xifilum cha’af jifi lum woliba tyi ajlel,
chuki iwefilel yik'oty machba iwerilelik tyi tyejchel jifii tsijib xifilum, mi wef xijk’el cha’afi mi
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yak’ tyi kajfel chuki tsa’ imele tyi wakp’ej uw, mi ityejchel tyi tsijkel che’ ba K'ifi che’ mi
yujtyel ty’angjel ilayi.
40. Yom lajal mi yu'bifityel ya’ tyi x-ak’'yuméantyel cha’afi lajyumaftyel, bakibd mi yak’
chuki tsa’ imele tyi wukp’ej K'in mi tyejchel tyi tsijkel che’ tyi jifiibd K'in che’ mi
K’ajtyi’befityel.
50. Yom cha’afi mi yajkéantyel tyi tyejchel jifii tsijib xifilum tyi yofilel jifi diputados yik'oty
senadores ya’ba tyemel afiob tyi waldk yajfib.
6o. Chuki mi Aa’tyaftyel tyi Chumlibal yom cha’aii mi ifiusafiob tyi yomlel jifii mejlib
tyulmalty’afi tyi xiflumtyak, faxain mi k’ejlel iyejtyel jifii jui muk’bd yajk’el, jifijach yom
cha’afi ak’bil ity’af tyi mejlib tyulmalty’ai cha’af xifilum wolibé tyi ajlel cha’af jumpejty lum.
70. Mi jifi mejlib tyulmalty’afi cha’afi xifilum tyi jumpejty lum woliba tyi ajlel, mi ma’anik
ak’bil ity’an, jifii inusantyel wolibd yal jini Aaxamba ty’'ox, yom melbil tyi pejtyelel yorlel

mejlib tyulmalty’af tyi yafityakba xiflum.

IV. (Jisabil ik’ajnibal).

V. Cha’afi mi k'extyal ichumlib jifii Aukba Ip’atyalel lajyumantyel.

VI. (Jisabil ik’ajnibal).

VII.  Cha’afi mi xijk’el ak’ tyojofiel cha’an lok’el tyak'ifi.

VIIl. Cha’afi mi lakfa'tyai bajche’ jifi x-ak'tyulmalty’ai mi mejlel iK’ifiifi majafi k’ajtyii
bajche’ jifi majaf tyak’ifi cha’ai lumal, cha’afii mi mejlel tyi Aojpel jifijachba majan k’ajtyifi
yik’oty cha’ai mi yajk’el tyi kadjfiel yik'oty mi chojkel maijlel tyi tyojtydl jifii tyojofiel tyi

muk’béd yotsantyel tyi orajach albilbd icha’ai jii Lajyumal muk’bd yal ya’ tyi bolomp’ej
icha’k’al Lajm. Che’ ja’el, mi yajk’el tyi kdjhel tyi jujump’ej jab jayp’ej bety yomba mi yochel
baki chukultyak lakp’élob, che’dch bajche’ mi yal tyulmalty’ain. Jifi x-ak’tyulmalty’an
Lajyumal mi sub tyi ja’bil ya' tyi Chumlib Komojiyel cha’afi jifii bety tyi tyojlel jifii Yumal
cha’an Distrito Federal mi yak’ tyi k'otyel jifii chuki mi yal cha’an jifii ik’gjfibal tyak’ifi tsa’
imeleyob.Jini yumal cha’ai Distrito Federal mi yale’ ja’el ya’ tyi Tyempajbdj tyi tyojlel

wa’choko’bilobé cha’afi Distrito Federal, che’ mi yak’ tyi kajnel tyi tyojlel pejtyelel lakpi’'alob.
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IX. Cha’an tyi maktyantyel chuki mi chojfel tyi Xifilum tyi Xifilum ma’afiik chukoch mi
yajk’el tyi maktyarityel.
X. Cha’an mi yajk’el tyulmalty’afi tyi pejtyelel lumal cha’af ili hidrocarburos, mineria,
sustancias quimicas, yujilbatyojmeltyak, pirotecnia, industria, cinematografica, chofiofiel,
alas yik’'oty majki mi mal yik’oty xa’bdyajkan, intermediacion yik’oty servicios finacieros,
energia eléctrica yik'oty yojlil yik’oty cha’af yajk’el jifi tyulmalty’af cha’an e’'tyel muk’ba yal
majlel ijajk’el cha’ai 123 lajm;
XI. Cha’aii mi ityejchel e’'tyel yik’oty mi chijlel e’'tyel amba tyi tyojlel iyum tyejklum
Xll. Cha’ai mi yajk’el tyi tyejchel jifii kera, tyi wuty mi ipasbeftyel jifii yumal
ak’tyulmalty’an.
Xlll.  Cha’af mi imejlel tyulmalty’afi cha’afi lumaldl yom mi yal cha’afi wef yik'oty mach
wenik jifii ibal jifi Aajp’ yik’oty lum, yik'oty cha’ai mi ydjk’el tyulmalty’af lajal cha’an bajche’
derecho maritimo cha’afi uts’aty ajfiel yik’oty kera.
XIV. Cha’afii mi ityejchel yik’oty mi kotya# ibgj jifii yotyleltyak jifi xkaftya joftyolil cha’afi
Komojiyel, ina’tyantyel: Kantya joftyolil, Marina cha’af kera yik'oty P’atydlel wejlel
Nojlumtyak yik’'oty cha’afi mi yak'uts’atyba tyemujch’ ajiiel yik’oty chuki mi mel.
XV. Cha’an mi yajk’el jajk’el cha’afi yom ityempan, imel yik’oty ijajk’el jifii xkantyayaj
pejtyelel lum, bak’ejtyik tyi tyojlel lakp’alob amba tyi tyojlel, iyajkantyel tyi jujuityikil yumal
yik’'oty joyijifiba, yik’oty jifii xifilum jifi juAmujch’'mi kaftyesai majlel jifdch bajche’ ai
ik’ajAi'bal ak’ebil icha’afi ya’ tyi jajk’el.
XVI. Cha’afi mi yéjlel tyulmalty’af cha’an lumalal, bajche’ mi yajfel jifi xAajty lumob,
xchumtyalob, jufiyajlel chumtyal, xk’otyel tyi chumtyél, x-ochel, xlok’el yik'oty k’ok’le ajfiel

tyi pejtyelel Lumal.

1a. Jifii jumujch’ cha’ai k'ok'le ajiel tyi pejtyelel lumal ai tyi tyojlel jifii lajyumal,
ma’afiik mi mejlel tyi ochel Yajkotyayaj Xifilum, yomba mi jajk’el tyi pejtyelel xik’bil tyi
pejtyelel joylumal.

2a. Mi afi kolem k’amajel wefi tsatsbd mi woli yochel tyilel k’amajel machba kambilik tyi
joylumal, jifii yajkotyayaj cha’ai k'ok’lel ajiiel jih mi yal chuki mi mejlel tyi mejlel wen fukba

ik’ajfii’bal, cha’afi mach mi yak’efityel ityoj imul tyi tyojlel lajyumal.
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3a. Jifii x-e’tyel cha’ai sak ajfiel jih mi yak’ yik’oty mi jak’befityel chuki mi yal tyi tyojlel
jini x-e’tyel wolibé ichajpafiob tyi joylumal.
4a. Chuki mi yal jifi jumujch’ x-e’tyel cha’ai jifii lo’'lo’'ty’afi cha’afi mi iséftyel jifi
xjaplembal yik'oty tyi chojfiel chukityak machba weriik tyi tyojlel lakpi'dlob yik’oty muk’ba

ijisan lakpi’alob, yik'oty bajche’ jifii iopbilbd cha’afi mi tyijk’el tyi wef-esantyel jini machba

XVIl. Cha’ai mi yajlel tyulmalty’afi tyi pejtyelel komol ty’dndjel, yik’'oty cha’afi postas
yik'oty correos, cha’an mi yajk’el tyulmalty’an cha’an ik’gjii’bal jifi ja’ cha’ai lumal
Lajyumal.

XVIIl. Cha’af mi ydjk’el otyoty cha’afi tyak’ifi, yom mi wef k’ejlel bajche’ yilal yom ya’ baki
mi yajfiel, yom mi yédjk’el xuk’lib ty’afi cha’afi mi yujtyesafiob lajalbd ik’ajiibal tyak'ifi
bajche’ ityak’ifiob Aajty lum yik’oty mi ch’am tyi wefita bajche’ mi k’'ajfiel tyi pejtyelel cha’afi
yalel yikoty bajche’ k’amel;

XIX. Cha’af mi Aa’tyaftyel jifi xuk’lib ty’afi baki yom chukul jifi e’tyel yik’oty tyi ch’ajmel
lum majid’bilbé yik'oty ityojol iliyi.

XX. Cha’an mi yajk’el jini tyulmalty’afi cha’afi bajche’ mi ityempafob ib&j cha’af jifii
Cuerpo Diplomatico yik’oty cha’afi Cuerpo Consular Mexicano.

XXI. Cha’an mi yajk'el jifii tyojmulil yik’oty chuki mach wefiik mi melel tyi tyojlel
lajyumafityel yik’oty mi wef k'el maijlel bajche’ mi yajk’el ityoj imul, che’ach bajche’ mi

mejlel tyulmalty’an tyi tyojlel fia’tya’bilba xujch’.

Jifi e’tyelob cha’afi lajyumafntyel mi mejlel ikan ja’el jifi mulil ju’befba, che’ mi jif iliyi mi
Auk chukul tyi mulil yik’oty lajyumaéfityel;

lla tyi pejtyelel chuki’bdl wokol wébd af ila tyi Aa’altyulmalty’af, jifi tyulmalty’an
lajyumafityel jii mi tyo’ol ak’ bajche’ jifi e'tyelob cha’afi ju’befi mulil mi mejlel ikaA yik’ oty

ityoj-esafn majlel cha’an mulil lajyumafntyel,

XXIl. Cha’afi mi yajk’el tyi fAusantyel imulil mi kdmbil tyilem tyi tyojlel yujtyi’bal cha’ai

lajyumal.
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XXIIl. Cha’afi mi yajk'el tyi tyojtydl mulil tyi tyojlel jumujch’ jifii kdmbal ya’an tyi tyojlel
yu'tyi’ melofel cha’an jifii lajyumantyel, jifii Distrito Federal, jifii xifilum yik'oty joltyejklum,
yik'oty bajche’ mi yajfiel yik'oty mi tyempaf jifi yotyleltyak kantyartyel tyi pejtyelel
lakpi’dlob tyi chujki’'bal lajyumantyel,cha’afi lajal fia'tyarntyel che’ bajche’ mi yal ya’ tyi
jump’ej icha’k’al Lajm wa tyi Na’altyulmarity’an.
cha’afi fiscalizacion cha’amba Lajyumaftyel yik’oty jifi yafityakba xuk’lib ty’ai woliba
Aa’tyan majlel chuki yom mejlel, tyoj-esajib yik’'oty ik’ejlel majlel cha’afi jifii Ip’atyalel
Komojiyel yik’oty afityakba tyi tyojlel lakpi’dlob Lajyumaftyel,
XXV. Cha’af mi yajhel, tyempaf yik’'oty mi mejlel ikotyafi maijlel tyi pejtyelel tyejklum jifii
yotylel kah juf tyi ald tyejklumtyak, yomtyakba, chafityakba, secundarias, yik’oty
profesionales; xkaf Aa’tya’baldl, cha’afii bellas artes yikoty tséatstyakba kantyesafityel,
yotylel kantyesantyel cha’ai fojpel pak’lum yik'oty cha’ai mineria, cha’afi chukityak yujil
yik’oty imelbal lakpi’dlob, pasli’bal, yotylel jufi, K’ejlib yik’oty yantyakba yotylel amba tyi
tyojlel cha’an ikdmbal pejtyelel lakp’alob tyi lumal yik’oty mi mejlel yak’ tyulmalty’af tyi
pejtyelel amba tyi tyojlel yotylel e'tyeltyak; cha’afi mi chajpéftyel tyulmalty’afi cha’af
ye'tyal ok’befl bak yik’'oty afityakbd foxi otyotyak, ty’ojolba yik'oty fAoxixba, ik’antyaftyel
yom cha’afi tyi pejtyelel lum; che’ bajche’ mi yéjlel tyulmalty’ai wolibd ix&f maijlel yomba
cha’an tyi tyojlel Lajyumal, Xiflum Yik'oty joltyejklum jifi mejlel chukityak yom cha’af
kantyesaftyel yik'oty iyoi-esantyel ityak’ii amba tyi tyojlel woliba tyi mejlel tyi tyojlel pejtyel
lakpi'dlob,yomba ityempani ik’el majlel jifii kaftyesaftyel tyi pejtyelel Lumal. Jifii ljufiilel
muk’ba lok’safi cha’ai jifii ixuk’chokofityel woliba tyi ajlel mi lu’ pujkel isujmlel tyi pejtyelel
lumal.
XXVI. Cha’an mi yajk’el ik’aj yoj jifii Lajyumal yik'oty cha’afi mi mejlel imelel tyi ajfiel tyi
Colegio Electoral yik’oty mi albil icha’af jifii lakpi’dlob yomb& mi yochel imel jifi bajche’
Lajyumal, mi che’ bajche’ ik’exol, xpoj ochel machba jufiyaj yajfielik, che’ach bajche’ afi tyi
champ’ej ijok’al yik’oty jop’ej ijok’al Lajm wé&’ tyi Na’altyulmalty’afi.
XXVII. Cha’afi miijajk’el che’ mi ikady iye’tyel jifii lajyumal.
XXVIIL. Che’ mi iydjk’el tyulmalty’afi tyi ityojlel bajche’ mi itsijkel jifi tyojofiel
cha’amba iyum tyjeklum tyi ityojlel yumal, bajche’ muk’bd iyochel yik’oty muk’ba ilok’el

tyak'’in yik’oty icha’amba lajlumal, xinlumal, uxlumal, yik’oty jifii Distrito Federal, pejtyel ja’el
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bajche’ yaj e'tyelob yumal k'ala baki jaxal ilumal cha’ai uts’aty chuki mi iyujtyel tyi itypjlel
lajlumal.
XXIX. Cha’afi mi ydjk’el tyojofiel:
1o0. Cha’af jifi chofonel lok’emba;
20. Cha’af bajche’ mi ik'ajAel yik'oty tyi lok’el jiii muk’ba yak’efofla matye’el
na’tya’bilba ya’ tyi champ’ajk yik'oty jop’ajk tyi wukp’ej ichank’al Lajm;
3o0. Cha’af yotyleltyak majafi tyak'ifi yik'oty jumujch’iyel cha’afi x-ak’ uts’aty ajfiel;
40. Cha’ai chukityak mi mejlel tyi tyojlel pejtyel lakpi’dlob ak’e’bilbd mi jisaf lajyumal;
yik'oty

50. Bajche’ fiukba ik’ajfii’bal:

a) K’ajk

b) Wuty e’tyel yik’oty tyi majfiel k'ujts pak’bilba;
c) Kasolina yikoty yafityakba tyilemba tyi kas;
d) Seriyo yik’oty fosforo;

e) Chab ja’ yik'oty iwuty iyok’bemal; yik’oty

f) Lok’el tye’ tyi matye’el.

g) Pajk’el yik’oty tyi méjiel serbesa.

Jifi mojty yumantyel tyi xifilum mi yotsafn ibaj cha’afi tyi yofi-esantyel maijlel wei fiukba
ik’ajii’bal, tyi ajk’el cha’an jifi tyulmalty’afi wiilixba lajyumal muk’ba yujtyesai. Jiii mejlib
tyulmalty’afi tyi junmuch’ jifii mi xuk’chokofi joltsik yomba jifii joltyejklum, tyi yochib cha’afi

ityojtyal k'ajk.

XXIX-B. Cha’afi ak’tyulmalty’afi bajche’ yilalel yik’oty tyi k'djfel jifii bandera, Yejtyal
yik'oty K’ay tyi pejtyelel Lumalél.

XXIX-C. Cha’afi mi yajk’el tyulmalty’ain muk’ba xuk’chokoii cha’af ik’otyel jifi
lajyumal, cha’an xiflum yik’oty uxlumal ya’ tyi joyjoytyal amba tyi tyojlel, tyi chujki’bal
xchumtyal lakpi'dlob, cha’ai yom ijak’ jifii albilbd ya’ tyi uxp’ajk cha’an wukp’ej ichak’al

Lajm wa tyi Aa’altyulmalty’af.
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XXIX-D. Cha’an tyi yak’el tyulmalty’ai chuki mi fAa’tyantyel tyi pejtyelel cha’af ikolel
tya’k'in yik’oty lakpi'alob, che’ bajche’ ichujki’bal cha’afi ik’ejlib chuki mi mejlel tyi tyejklum
cha’afi yomba tyi pejtyelel lumal.

XXIX-E. Cha’ai  mi yajk'el tyulmalty'ad cha’afi ichajpéjib, tsiktyesaftyel,
tyak’in yikoty yaftyakba woliba ina’tyan iwef p’ol ichu'bd@’ afi yik'oty iwefilel cha’an ichu’bad’
af yik’oty e’tyel, jumujch’ yik'oty pejtyelel yomba.

XXIX-F. Cha’aii mi yajk’el tyulmalty’ain muk’ba itsiktyesafi majlel iwef ajiel tyak'if
lakpialob, tyi wef-esantyel iyotsantyel ityak’in Aajty lum, tyi K’axtyesantyel jifi tsijib
kéambalal yik’oty tyi p’ojlel, tsiktyesantyel yikoty tyi k'ajfiel cha’afi kdmbalal yik'oty tsijib
k&dmbal yomba ikoleltyesan pejtyelel lumal.

XXIX-G. Cha’aid mi yajk’el tyulmalty’adn muk’ba xuk’chokoii cha’ai ik'otyel jifi
lajyumal, cha’afi yumal tyi XiAlum yik’'oty uxlumal, ya’ tyi joyjoytyal amba tyi tyojlel, tyi
ikuxtyalel panamil.

XXIX-H. Cha’afi mi yajk’el tyulmalty’afi muk’ba kadtyesan yujtyib melofiel cha’ai
jontyolil-xkantyaj administrativo, amba ibajiiel cha’afob cha’af mi yal baki mach wenik woli
mel ye'tyel yik'oty ambd tyi kuch ityoj-esaii jifi wokoltyak muk’bd ityejchel ya’ tyi
administracion publica federal yik’oty tyi yafityakba, che’ bajche’'mi yak’efityel ityoj imul jifii
x-e'tyelob icha’afi lakpi'dlob cha’ain ijajk’el administrativa muk’bd vyujtyesafi jifii
tyulmalty’afi,iya’k’efi jifii xuk’lib ty’afl cha’afi ichajpéjib,iye’tyel,tyi mejlel yikoty jifii mukba
ik’af cha’af ityoj-esaf;

XXIX-1. Cha’ain yajk’el tyulmalty’aii mukba yak’ bajche’ jifii lajyumafityel, jifi
xifilumtyak, jifi Distrito Federal yik’oty joltyejklumtyak;jii mi mel majlel chuki yom mejlel tyi
chujki’bal cha’an ikéftyaftyel lakpi'al,yik’ oty

XXIX-J. Cha’afi mi yajk’el tyulmalty’an tyi chujki’bal alas,jifi mi yak’ bajche’ mi mejlel
tyi pejtyelel tyi jifii jumuch’baki mi majlel tyi lajyumarityel, xiflumtyak, jifi Distrito Federal
yik'oty joltyejklumtyak; che’ ja’el cha’ai mi mejlel tyi tyilel jifi jujumujch’ lakpi’alob yik'oty
mukulba , yik’oty

XXIX-K. Cha’afi mi yajk’el tyulmalty’afi cha’afi kantyilefiumel, jii mi xuk’ chokof

pejtyel bajche’ mi mejlel tyi kantyaftyel cha’afl jumujch’ amba tyi tyojlel bajche’ lajyumal,
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xifllum, joltyejklum yikoty jifii Distrito Federal, che’ bajche’mi mejlel iyotsaf ibdj jifii jumuch’
lakpi’dlob amba tyi tyojlel yumal yik'oty ibajiiel cha’afioba.
XXIX-L. Cha’ai mi yajk'el tyulmalty’an muk’ba xuk’chokoi cha’af ik’otyel jifi
lajyumal, cha’an jifi yumal tyi mojty lajyumantyel yikoty cha’an joltyejklum, ya’ tyi joyjoytyal
amba tyi tyojlel, cha’ai chukchdy yik’oty aguacultura, che’ bajche’mi mejlel iyotsan ibgj jifii
jumuch’lakpi’dlob amba tyi tyojlel yumal yik’oty ibajfiel cha’afioba.
XXIX-M. Cha’an mi yak’el tyulmalty’ain cha’af kantyaftyel tyi pejtyelel lum, mi
xuk’chokof chukityak yom mejlel yik’oty iméaktyartyel jifii woliba tyi séklantyel yomba.
XXIX-N. Cha’ai mi yajk’'el tyulmalty’afi cha’af ityoj-esantyel, tyempdjib, ik’ajfi’bal

yik’oty ijisantyel jifi jujumujch’ xkomol e’tyelob.

lli Tyulmalty’af jii mi xuk’chokofi bajche’ mi majlel cha’ai bajche’ mi tsiktyesantyel yikoty
ikolel fia’al p’ojlel cha’afi jujumujch xkomol e’'tyelob cha’afi lajyumal, XiAlum yik’oty

uxlumal, che’ bajche’ ja’el Distrito Federal, ya’ tyi joyjoytydl amba tyi tyojlel.

XXX. Cha’af mi ydjk’'el pejtyel tyulmalty’af yomba, tyi mejlel tyi wei k'ajiel jifii jumuch’
fiaxamba, yik'oty tyi pejtyelel jifii yafityakba ak’bilba tyi tyojlel ili Na’altyulmalty’aii cha’af

jini P’atyalel Komoijiyel.

l. Yéjk'el jini Aukbd ty’afi cha’an mi yajk'el tyi kdjfiel tyi pejtyelel lum jifi muk’bd
itsiktyesaf Yajka’bilba Yumal tsa’ba imele jifii Yujtyi’bal Electoral cha’afi ip’atyalel Judicial
cha’afi lajyumal,

Il Ikantyantyel yik'oty ik’ejlel, ma’afik mi mejlel ibajfiel tyik’lafi ibaj ifia’tyaf e’tyel
yik'oty cha’ai ik'ajtyifityel tyi mejlel chukityak yom ya tyi mojty cha’afi fiscalizacion
cha’amba cha’af lajyumal, che’ach bajche’ mi yak’ tyulmalty’af;

M. (Jisabil ik’ajhi’bal).

IV. Tyi yajlel cha’ai uts’aty tyi ja’bil ilok’el tya’k’ii cha’aii Lajyumal, fAaxai mi
chajpafityel,iyajlel yik'oty,af ityajol,mi tyoj-esafityel jifii Na'tyabilbd ak’ebilba tyi tyojlel jifii
X-ak’'tyulmalty’afi Lajyumal,che’ fiumeniix jifii ak’bilixb& chuki,tyi cha’ai ifia’tyabal,yom mi
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na’tyaftyel cha’ail mi maktyartyel. Che’ ja’el, mi mejlel yal yomba tyojtyal jifii ipujkel tyi
pejtyel jab cha’af jifi fa'tyabilba iyajk’el cha’afi chuki yom mejlel muk’bé iyujtyesarn che’
bajche’ albil ya’ tyi Tyulmal Xuk’lib Ty’an; jifii pukofiel amba tyi tyojlel yom mi yochel ya tyi
yamba tyaltyo ba yomba tyojtyal cha’an Lok’el tyak’if.

Jifi X-ak’'tyulmalty’afi Lajyumal mi yak tyi k'otyel ya’ tyi Camara jifii Tyejchi’bal cha’af
Tyulmalty’afi cha’af ochel tyak'ifii yik’oty jifii Na'tyabilba lok’el tyak'ifi cha’afi jifii Lajyumal

tyi e’tyel amba tyi tyojlel iwalak ak’ iliyi.

Jifi yajiib cha’an diputados yom mi fusan jifii lok’el tyak’ifi cha’af Lajyumal jidijach che’ tyi

jo’lujump’ej K’ii che tyi uj tyi noviembre.

Che’ mi tyejchel iye'tyel tyi yorajlel bajche’ albil tyi tyojlel jifi uxp’ej ijok’al Lajm, Jifi X-
ak’tyulmalty’af Lajyumal mi y&k’ tyi k’otyel ya tyi yajfib jifi Ityejchi’bal cha’afi Tyulmalty’af
cha’afl ochel tyak'ifi yik'oty jifii Na'tya’bilbd cha’af lok’el tyak’ifi cha’afi jifii Lajyumal jifiijach

che’ tyi jo’'lujump’ej K’ifi che tyi uw tyi diciembre.

Ma’afik mi mejlel tyi mukul lok’el tyak’ifi, tyi paty jifi wen fAukba ik’ajii’bal, che’ bajche’ yilal
ya’ tyi waldk na’tyantyel lok’el tyak’ifi; muk’ba ik’an jifi xyajkotyayaj tyemel ts’ijbabil cha’an

Lajyumal.

Jo'pajk.-(Jisabil ik ajfiibal).
Wakp'ajk.-(Jisabil ik'ajiibal).
Wukp’ajk.-(Jisabil ik'ajiibal).

Jifijach mi mejlel tyi Aajty-an iK'ifilel tyi pastyal cha’af ityejchi’bal jifi Tyulmalty’afi cha’af
ochel tyak'ii yik'oty jifii Na'tyabilbd cha’afi lok’el tyak'ii, che’ Kaijtyi'bil cha’afi x-
yomach mi tyo’ol pés ibgj jifi yajkotyayaj tyi e'tyel amba tyi wefita isub chuki wefi Aa’tya’bil

wolibd inijkan.
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V. Itsiktyesantyel mi afi mi ma’afik jochol imel mulifityel tyi tyojlel jifii x-e’tyelob cha’af

lakpi'alob tsa’bé ityajayob imul che’ bajche’ mi pas 111 Lajm ila tyi Na’altyulmalty’afi.

Ikajiel cha’afi iyotsantyel imul muk’bé iséklébentyel jifii x-e’'tyelob cha’an lakpi'dlob muk’ba
yak tyi kajfiel jifi 110 Lajm ila tyi Aia’altyulmalty’afi yik’'oty mi yajfiel bajche’ jufityikil cha’af
xsub mulil tyi yajlel politicos tyi tyojlel iliyi.

VI. Tyi cha’ K'ejlel jini tsikofel tyi tyojlel pejtyelel lakpi'dlob cha’afi fiaxambé ja’bil,
k’ajfii bajche’ tsa’ ajli cha’afn lok’el tyak’ii yik’oty mi k'elbei maijlel ijajk’ol amba ya'tyi

chajpdjib.

Tyi cha’k’ejlel jiAi Tsikofiel tyi tyojlel Pejtyelel Lakpi’dlob jii mi mel jifii yajiib cha’af

Diputados tyi tyojlel jifii mojty xk’elofiel iukba cha’af Lajyumal.

Mi ya’ tyi k’ejlel tsa’ba imele tsa’ ityaja machba lajalik tyi ochel tyi lok’el tyak’ifi, tyi tyojlel
na’tya’bilba yik’'oty tsa’tyakba k’ajii mi mach lajalik tsa’ lok’i mi bajche’ mi yajlel tyi yochel
jini tyajbilba tyak'in mi tsa’ba Kk’ajai, mi yujtyeséaftyel jifi ijajk’el lajal bajche’ mi yal
tyulmalty’afi.Tyi jifi K'ejlel cha’af ijajk’el jiii yomba amba tyi chajpdjib,jifii mojty muk’jach
mejlel yal chuki yom mejlel cha’ai uts’aty mi mejlel cha’an tyi melol iliyi,che’ach bache’ mi

af tyi tyulmalty’an.

Jini Tsikorel tyi tyojlel Pejtyelel Lakpi’alob cha’ai xk’elofiel ambé tyi tyojlel yom mi pastyal
tyaltyoba. Jifjach mi mejlel tyi Aajty-an ipastyal bajche’ mi yal ya’ tyi chanty’ox, yujtyi’bal
Ty'ox, ila tyi Lajm; tyi Aajty-esantyel k’ii ma’afik mi mejlel tyi iumel lujump’ej ichak’al K’ifi
pafiamil yik'oty, tyik'al, jifii mojty cha’aii fiscalizacion Nukbd cha’afi Lajyuméal muk’tyoj
iyak’'efityel yamba iyoralel cha’af mi pas chuki tsa’ imele cha’an ijak’bal cha’af ik’ejlel jifii

tsikofiel tyi tyojlel pejtyelel lakpi’alob.
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Jifi yajhib mi yujtyesaf ik’ejlel cha’an tsikonel tyi tyojlel pejtyelel lakpi’dlob jifijach baki mi
K’'ejlel ibal yikoty yujtyi’bdl fia’'tyaj e'tyel cha’afi isujbel ijak’bal cha’afi jifii mojty cha’af

fiscalizacion fiukba cha’afi Lajyumal;

VII.  (Jisabil ik’ajhi’bal).
VIII. Yik'oty pejtyel muk’ba yak’efi jifi Aa’altyulmalty’an.

Jo’lujump’ej ichank’al lajm (Art. 75). Jifi yajfiib diputados, che’ mi ijak’'ob bajche’ mi
iyochel tyak’in, ma’afik mi imejlel bajche’ yilal mi ip’ojlel tyi laktyojlel che’ mi lakcha’eln
e’tyel bajche’ afi tyi tyulmalty’ain, me afi mi ikaytyal tyi ajlel jifii tyak’if jin mi ik’djiiel amba

tyi wajali o tyi tyi tyulmalty’afd kdmbilba icha’an e’tyel.
Waiklujump’ej ichédrik’al lajm (Art.76). Jif ik’afibal afioba tyi senado:

. Mi ichajpafn jifi p’atytal ty’an tyi yamba pais mukba imel jifi yumal che’ bajche’ mi
iyal tyi jujump’ej jab jifi yumal o jifi iyaj e’tyel mi isub tyi komojiyel.

Che’ ja’el mi ijak’ komolty’af tyi yamba pais ak’alba icha’afi yumal, cha’af mi ik’el che’ mi
iyujtyel, che’ mi ikaytyal, che’ mi isujbel, che’ mi iydjfiel, che’ mi ityats’ yik’'oty pejtyel yamba
isujmlel tyi ty’an.

Il Mi icha’ wefi sub pejtyel ak’ e’tyel tsa’ixbd yak’a yumal bajche’ jifii Procurador
General de la Republica, Ministros, agentes diplomaticos, cénsules generales, iukoba x-
e’tyel cha’ail Hacienda, coroneles yik’oty yamba fiukba e’tyel cha’af ili Ejército, Armada y
Fuerza Aerea Nacionales, che’ bajche’ mi yal tyi tyulmalty’ai.

M. Cha’ail mi isub ja’el bajche’ mi imejlel tyi lok’el tyi Mejiku jifi soraru, cha’aii mi
ifumel yamba soraru tyilemba tyi yamba pais, ila tyi laklumal o cha’afi mi iyajfiel jump’ej
uw jifii soraru tyilemba tyi yamba pais muk’ba yajiel tyi ja’ ila tyi laklumal.

IV. Mi iydk’ ikdmbal cha’af jiii yumal tyi Mejiku mi imejlel ik’af jii Guardia Nacional
che’ mach wé&’an tyi ixinlum, cha’afi mi ichum chokoi pejtyel ip’atyalel.

V. Mi imejlel isub che’ mi ilaj jilel pejtyel p’atydlel tyi Aa’altyulmalty’af tyi jump’ej
xinlumal cha’afi mi imejlel iwa’ chokon juntyikil yumal, cha’afi mi ichajpafi bajche’ mi
iyujtyel jche’ mi its’ojkel yajkaya che’ bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’afi cha’af jifii xinlum. Jifi
pajk’ib yumal cha’ai jump’ej xinlum af tyi ityojlel jifii senado pero jii mi isub jifii yumal
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cha’an Mejiku majki mi ikaytyal, cha’afijach yom an yofilel ikdmblob pejtyel x-e’tyelob baki
anob, tyi ityojlel jifii comision permanente, bajche’ albil. Majki mi ikaytyal tyi iy’etyel ma’anik
mi imejlel tyi kaytyal tyi yumaftyel tyi xinlum, cha’ai che’ mi iyajfiel tyi jufi baki mi iyujtyel
payofiel. Pejtyel ili chuki mi imejlel afi tyi ityojlel jifi Aa’altyulmalty’afi afibd tyi jujump’ej
xinlum.
VL. Mi ityoj-esai pejtyel amba tyi p’atydlty’ad muk’ba ip’ojlel tyi ip’atyalel tyi jujump’ej
xiilum, me che’ mi iyujtyel bajche’ jii o me af bajche’ chuki mi iyujtyel ixuk’lib
na’antyulmalty’af, mi itséfiesaf majlel pejtyel kera. Bajche’ iliyi jifi senado mi imejlel iyal
isujmlel jump’ej wokol bajche’ af tyi fia’altyulmalty’afi cha’afi Mejiku yik’oty jifii xinlum.
VII.  Mi ichumtyal juimojty bajche’ mi ikajiel jifii juicio politico muk’ba yak’entyel majki
af iwokol jifii yaj e’tyel yumal muk’bad iwolts’ii yafioba o tyi tyojlel iyum tyejklum, che’
bajche’ albil tyi lujump’ej iwék’al lajm, ila tyi fia’altyulmalty’ar.
VIII. Ml iyal majki mi ikaytydl cha’afi Ministro de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacion, ya’ mi ilok’el tyi uxtyikil muk’bd yak’ yumal o bajche’ mi imejlel its’ok o mi iyak’
ity’an pejtyel k’ajtyiyaj cha’afi majki yom ikay iye’tyel majki amba e’tyel tyi i tyojlel.
IX. Mi iwa’ chokofi o mi ichok lok’el jifii yumal icha’ai Distrito Federal che’ bajche’ albil
tyi ia’altyulmalty’an.
X. Mi isub tyi jump’ej decreto jak’bilba tyi jump’ej voto tyi yorilel pejtyel lakpi’alob,
pejtyel bajche’ juil cha’afibd bajche’ convenio tyi ityojleltyak jujump’ej ilum jifii xinlum.
XI. Mi iyal tyi isujmlel cha’afi mi ityoj-esantyel wokol cha’afi fiup’ tyi ityojlel jujump’ej xinlum
majki che’ mi ik'ajtyifi, tyi jump’ej jufi bajche’ decreto jak’bilba tyi iyofilel x-e’tyelob ya’ ba
anob.

XIl. Pejtyel albilba tyi na’altyulmalty’af tyi ityojlel.

Wuklujump’ej ichdik’al lajm (Art. 77). Tyi jujump’ej yajfiib bajfiel afiob, ma’afik mi

imejlel yotsaf iba yamba.
l. Mi isub isujmlel cha’afi tyak’ii amba tyi ityojlel imal lajlumil

Il Mi isubob ibd ya' tyi camara colegisladora tyi ityojlrl yumal tyi jump’ej mojty

ye’tyelachba.
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M. Mi iwa’ chokofi x-e’tyelob tyi secretaria yik’oty mi imel isujmlel bajche’ mi imejlel
e’tyel.
V. Mi ipuk jui cha’ai pdjyib tyi ityojlel lujump’ej ichak’al K'ii che’ mi ityejchel jifi
yajkayaj muk’ba iakjel tyi lujump’ej ijok’al kK'ifi cha’ai mi its’aktyayel x-e’tyrlob bajche’ afi tyi
uxlujump’ej ichank’al lajm ila tyi Aa’altyulmalty’afi, me af jochol yajfib bajche’ diputado o

senador ya’ tyi komojiyel, jiijach me jochol jifii ajfibél che’ kojixba jabil e'tyel.

Champ’ej p’ajk

Cha’ai jifi Comision Permanente.

Waxéklujump’ej ichdamk’al lajm (Art. 78). Che’ yorajlel ik’aj oj jiii komojiyel yom cha’afi
an jump’ej Comision Permanente baki afiob wuklujufityikil ichak’al iyum, ya’i yom cha’af
an bolonlujuntyikil diputados yik’oty wax&klujufityikil senadores, pdjk’emba tyi jujump’ej
yajiiibob che’ lak’alix mi iyujtyel ye'tyelob bajche’ afi yorajlel. Yumaéloba icha’af jifi

jujump’ej yajiiibob mi ipék’ob iyaj e’tyelob.

Jifi Comisién Permanente afiob ifiuklel ja’el muk’ba iyak’ef ili ia’altyulmalty’ad,jifi bajche’

liyi.

L. Mi iyak’ ik'uxbiyaj tyi ityojlel jifi Guardia Nacional muk’ ba iyal waklujumpe’j
ichank’al lajm, tyi champ’ej ty’ox;

L. Mi ich’ambef ijak’ty’an jifii yumal cha’an lajlumil

M. Mi ityoj-esafi chubd af tyi ityojlel, mi ich’am che’ yarajlel ika’j oj jifi komijiyel jifii
afityakba tyi tyulmalty’an yik'oty cha’amba tyi ajlel ya’ tyi yajiibob muk’ba ichojkel maijlel tyi
comision ya’ tyi yajfiibob cha’afi oraj mi isujmatyesarityel.

Iv. Mi ifa’tyantyel o me jin tsa’ yalbal jifii yumal, cha’af jifii jui payofel tyi komojiyel o
tyi jumpejachba yajiib cha’aijach yom yofrilel ijak’ibalob iyumob. Jiii payofib mi ipds chuki
isujmlel jifi tyempabdj.

V. Mi iyak’ o mi iméktyan muk’ba ikaytyal tyi Procurador General de la Republica muk’
ba yal jifii yumal tyi lajlumal.

VI. Mi iyak’ef licencia kK'alél tyi lujump’ej ichak’al K'if jifii yumal cha’afi lajlumal yik'oty
mi imejlel iwa’ chokofi iyaj kotyantyel cha’an jifii jocholba ajiib.
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VII. Cha’afi mi icha’ sub jifii k'aba’ tsa’ ba yala jifi yumal cha’afi mi iwa’ chokoi jifii
ministros, agentes diplomaticos, consules generales, empelados superiores de hacienda,
coroneles yik’oty fiukobé ye'tyelob tyi soraru, Armada y Fuerza Aérea Nacionales bajche’
mi i yal tyi tyulmalty’af.
VIIl. Mi ikan yik’'oty mi ityoj-esain pejtyel K'ajtyiyaj cha’af licencia muk’ ba ik’ojtyel tyi

ityojlelob jifi xmel tyulmalty’an.

Jop’ej p’ajk
Cha’an Fiscalizacion Superior de la Federacion.

Bolomlujump’ej ichdik’al lajm (Art. 79). Jifi majki mi icha’lei fiscalizacion tyi ityojlel
lajlumal ya’ tyi yajfib diputados, mi ibajfiel chumtyal mi ichajpafi chuki yom yik’oty cha’af
chuki mi ik’ajtyii kome che’ach an ifiuklel tyi ityojlel, cha’af bache’ mi ichajpan ibé, pejtyel

bajche’ albil ila tyi tyulmalty’an.

Jifi ik’ajAibal ili fiscalizacion mi imejle bajche’ af ityejchibal tyijab, tyi ichumlib tyi pejtyel

cha’an lajal chuki mi imel.
lli cha’af fiscalizacion k’ajkemba tyi ityojlel lajlumal amba tyi ityojlel.

L. Mi icha’alef tyi fiscalizar che’ mi iyochel yik'oty che’ mi ilok’el tyak’ifi, tyi ik’ajfiel
yik'oty tyi ikantyatyel bajche’ mi ik’'ajAel pejtyel tyak’in ya’ tyi komoyijel cha’afi
iyumtyejklum, yik’oty bajche’ mi ikgjnel bajche’ woli tyi k'ajiel tyak’in, me che’ach bajche’
ak’bil tyi jujump’ej programa anixba, tyi ityojlel pejtyel bajche’ mi isujbel kome che’ albil tyi

tyulmalty’af.

Yik’oty ja’el mi ikéA majlel bajche’ tsa’ ik’'afa pejtyel tyak'in tsa’ ba ik’anda amba tyi ityojlel
lajlumal tyi jujump’ej xinlumal, tyi uxlumal yik’oty tyi Distrito Federal yik’oty ja’el pejtyel jifi
institucion amba tyi ityojlel baki k’ala af ifuklel ilumal, jifjach ambéa ik’aba’ tyi ipetyol
lajlumal ma’afiik ochem, yik’oty mi icha’'eli tyi fiscalizar pejtyel tyak’in muk’bd ik’an
jujump’ej xijnlumal, me lakpi’dl o tyi komol yik’oty k’axemba tyi komol afiobd o majki mi

ichajpaf bajche’ yom ajfiel, pejtyel iliyi che’ach bajche’ mi iyal ila tyi tyulamlty’ai yik’oty
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pejtyel muk’ba its'ibufi tyi ityojlel xyaj-e'tyelob yik'oty iwefilel pejtyel majki mi i k’an ili

cha’afi bajche’ mi ifiijkafityel tyak’ifi.

Jifi xinlum k’elbilb& bajche’ mi ik’an tyak'’ii bajche’ tsa’ yala yamba junmojty tsa’ixbd fiumi,
yom cha’afi mi ilaj chukul tyi juii chuki mi imejlel, pejtyel iwefilel chuki ityojol jifii tyak'if

amba tyi lajlumal muk’ba iyak’eftyel oejtyel bajche’ albil ila tyi tyulmalty’an.

Ma’afiik mi its’'ibuityel chuki albil tyi jujump’ej jab, tyi xiflum chajpéabilba tyi fiscalizacion
superior cha’an lajlumal ha’ai mi ik’ajtyifi cha’af mi i chajpafi chuki afi tyi ityojlel iyum
tyejklum tyi k&jnel, iliyi ma’anik mi ifa’tyantyel cha’ai mi ikajfel tyi pejtyel iyum tyejklum
pejtyel jifii programa, o yambatyak amba tyi ityojlel tyak'ifi, pejtyel chuki mi ik’ejlel amba tyi
programa cha’af ajlumal. Jifi chuki mi ik’elbefityel o mi isubeftyel cha’amba xinlum amba

tyi lajlumal, jiijach yujilbd mejlel tyi ityojlel tyak’ifi iyum tyejklum lotyolbé icha’af yumal.

Che’ ja’el, ma’afiik chuki mi imejlel tyi wi'il, pejtyel bvajche’ albil tyi tyulmalty’af lok’emba
tyi subofiel muk’ba mejle ik’ajtyifi jifii xinlumtyak muk’ba imejlel tyi sujbel. Me pejtyel ili
woliba tyi k’ajtyintyel ma’anik mi iyajk’el bajche’ fiaxan albil, mi imejlel tyi ak’efityel jump’ej

tyojib mul muk’ba iyajk’el tyi ityojlel afoba iye’tyel.

Il Mi isujbel bajche’ yilal tsa’ ujtyi pejtyel tsa’ba chajpantyi tyi ityojlel komojiyel baki
afnob diputados che’ tyi jufik’al tsik tyi febrero tyi yamba jab tyaltyobd, ya'i mi imejle tyi
k’ejlel cha’af mi ichajparityel tyi ityojlel pejtyel jifii komojiyel cha’af mi ilaj k’el pejtyel iyum
tyejklum. Ya’ tyi sujbel jifii e’tyel mi imejlel tyi ajlel jifi tsa’ixbd@ chajpaftyi baki tsa’ kK’ejli tyi
tyilemba tyi ityojlel jifii xifilum chajpabilbd ya’ baki k'&jii tyak’ifi, yom ja’el cha’an mi iyajk’el
jufimojty baki mi iyajlel tsa’ba K’elbentyi tyi ixifilumal tyilemba tyi ityojlel xifilumal baki mi

iyal chuki isujmlel, yik’oty yamba yamba xinlumtyak lajalba tsa’ lok’i.

Cha’aii mi iyujtyel iliyi, che’ muk’tyo ikajel tyi pastyal jifi isujmlel yujtyibal jifi e’tyel mi
ifaxan sujbel baki bé xinlum mi ikajel tyi k'ejlel o mi chajpantyel, cha’an che’ jifi mi ik’ejlel
isujmleltyak afba tyi ityojlel jifi fiscalizacion superior de la federacion baki albil jifi

isujmleltyak cha’an uts’aty mi isujmayel tyi ityojlel iyum tyejklum.
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Jifi yumal icha’af jujum’pej xifilumtyak amba tyi i tyojlel jifii fiscalizacion superior de la
federaciéon mi ichojkel maijlel tyi ityojlel jujump’ej xifilum, tyi lujump’ej K'ifi tyaltyob& cha’an
mi iyajk’el tyi komojiyel cha’afi diputados isujmlel jifii ty’ai, pejtyel jifi chuki tsa’ Aa'tyantyi
che’ woli ik’ejlel, mi iydjk’el tyi lujump’ej ichak’al k’ii cha’ai mi its’dktyesafi chuki tsa’
k’ajtyibentyi pejtyel bajche’ an tyi tyulmalty’ai. Tsa’ ba sujbiyi ma’afik mi iyadjk’el cha’afi
chuki tsa’ subefityi amba tyi ityojlel, mi ik’ejlel bajche’ mi ikaytyal tyi ityojlel bajche’ ani tyi

tyulmalty’af.

Ya' tyi xifilumal baki tsa’ ujtyi jifi fiscalizacion superior de la federacion mi imejlel tyi sujbel
tyi wak’al K’'ifi che’ mi ijajk’el tyi xiflumal, me che’ tsa’ mejli mi ifa’tyantyel cha’an tsa’ jajk’i

chuki tsa’ subentyi imel.

Me chuki tsa’ subentyi tyi ityojlel muk’bd imel tyi jump’ej xifilum baki tsa’ Aumi jifi
fiscalizacion superior de la federacion chuki tsa’ wefi-aj, me ma’ai tsa’ mejli mi isujbel

chukoch ma’afiik tsa’ mejli.

diputados tyi ityejchibal jujump’ej bajche’ mayo yik’oty noviembre tyi jyjymp’ej jab, jump’ej

sujbib bajche’ an ili chuki tsa’ ajli, tsa subentyiyob yik’'oty pejtyel chuki tsa’ ba mejli.

chuki tsa’bd imelej k’dla che’ tsa’ mi iyujtyel pejtyel subofiel tyi ityojlel tyejklum tyi ityojlel
komojiyel tyi diputados bajche’ mi iyal ila tyi p’ajk; jifii tyulmalty’afi mi ichum chokofi tyoj

mulil majki ma’afiik mi ifiop.

L. Mi ichajpai imelbal motyolobd baki mi ik’ejlel chuki lekotyakbd che’ mi iyochel
tyak’ifi, che’ m i ilok’el tyakK'ifi tyi k™jAel, tyi kdftyantyel yik’'oty tyi k’djfiel tyak’ii amba tyi
ityojlel lajlumal, mi imejlel tyi jula’tyntyel cha’ai mi ipastyal pejtyel ijuiil chuki af cha’an
mi iyujtyel chajpayaj bajche’ afi tyi tyulmalty’ai che’ mi iyujtyel tyi chajpaftyel otyoty.

V. Mi ik’ejlel chuki tsa’ jejmi muk’bd its’ibuf baki mi iyujtyel tyojofiel bajche’ jifii
Hacienda Publica Federal o chuki af icha’af iyum tyejklum o mi ik’ejlel tyi oraj majki afiba
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tyi ityojlel chuki tsa’ ujtyi me afi ityojtyal chuki tsa’ imele cha’afi tyoj mulilel, yik’oty cha’an
mi i k'ejlel pejtyel x-e’tyelob afiobé ik’ajiibal cha’afi iliyi, yik'oty cha’af mi ik’ejlel bajche’ af
tyi chankejp ila tyi Aa’altyulmalty’afi cha’afi mi iydk’ subofiel baki mi ityajtyal cha’afn mi

imejlel ili tyulmalty’an.

Jifi tyoj mulil yik’oty yambatyak chuki mi iyujtyel cha’afi mulilel tyi jump’ej xifilumal baki mi
ik’otyel ili fiscalizacion superior de la federacion jifi xifilumtyak mi imejlel isub chuki mach
wef tsa’ ujtyi, yik’'oty me afi majki x-e’tyel mach wen tsa’ lok’i mi imejlel isub tyi ityojlel baki
mi iyujtyel pejtyel melofiel che’ bajche’ albil tyi 73 uxlujump’ej ichafk’al lajm, tyi p’ajk XXIX-

H ila tyi Aa’altyulmalty’ai che’ bajce’ albil ila tyi tyulmalty’an.

Jifi yajfib diputados mi iwa’ chokof iyum cha’ain mi ik’el jifii fiscalizacion tyi jump’ej
xifilumal baki yom cha’afi af ikdjiib tyi iyofilel pejtyel iyumob jifi komojiyel. lli tyulmalty’af
mi iyal bajche’ ujtyem ili pak’ofiel iyum ili e’tyel, mi ijal-ai tyi iye’tyel waxakp’ej jab mi
imejlel tyi cha’ wa’ chokofityel yamba jumyaj. Mi imejlel tyi fijkaftyel me af chuki wen
wokol tsa’ ujtyi bajche’ mi yal tyi tyulmalty’af bajche’ tsa’ ochi che’ mi ilok’el, pejtyel bajche’

tsa’ ajli ila tyi champ’ej ik’aba ila tyi Aa’altyulmalty’af.

Majki mi iyochel tyi yumal cha’af ili fiscalizacion superior de la federacion yom cha’ai mi
its’aktyesaf ili albilba tyi p’ajk I, I, IV, yik’'oty V tyi lajm 95 ila tyi Aa’altyulmalty’ail bajche’
albil ila tyi tyulmalty’afi. Che’ yoraleltyo e’tyel ma’afik mi imejlel tyi ochel tyi yamba partido
politico, yik'oty ma’afiik mi imejlel tyi ochel tyi yamba ‘etyel, jifijach me ya’ baki mach tyojbil

cha’an fuktyakba e’tyel.

Ip’atyalel jini komojiyel, jifi xifilumtyak tyi ityojlel lajlumal mi ikotyafi chuki mi iyujtyel tyi
k’'ejlel bajche’ cha’af jifii fiscalizacion superior de la federacion cha’afi mi imejlel tyi e’tyel,
me mach che’ tsa’ imele mi imejlel ityaj imul bajche’ afi ila tyi tyulmalty’afi. Che’ ja’el jifii x-
e’'tyelob tyi lajlumal yik’'oty amba tyi xifilum o ba’ikjachba, lakpi’dl bajche’ o komoloba tyi
e’'tyel me tsa’ ich’dma tyak’in yom cha’ai mi isub pejtyel ijufiil chuki tsa’ ik’ana jini tyak’if
tsa’ ba ich’ama pejtyel bajche’ an ila tyi tyulmalty’ai pero ma’afik mi its’ibufi chuki wemba
tsa’ imele. Me ma’an tsa’ iyak’a jifii jufi pejtyel tsa’ba icha’leyob e’tyel mi imejlelob ityaj imul
bajche’ afi tyi tyulmalty’af.
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Jifi yumal cha’ai petyol Mejiku jii mi iydk’ bajche’ mi iyujtyel cha’afi mi tyojtyal pejtyel

cha’amba e’tyel bjache’ an tyi IV p’ajk ila tyi lajm.

Uxkejp

Cha’an Poder Ejecutivo

Chéank’al lajm (Art. 80). Mi iwa’ chokoiityel jufityikil iyum tyi Poder Ejecutivo De La Union

muk’bé isubefityel “Yumal cha’an petyol Mejiku”

Jump’ej ijok’al lajm (Art. 81). Cha’af tyi yajkantyel ili yumal che’ach bajchei mi iyal tyi

tyulmalty’afi cha’af yajkayaj.
Chap’ej ijok’al lajm (Art. 82). Majki mi iyochel tyi yumal yom cha’af:

l. K'elel icha’afi panamil ila tyi Mejiku, afi yom jifi iweflel yom cha’af ityaty ifa’ wa
kolem ja’el tyi Mejiku, wé’ chumul yom ila tyi Mejiku k'alal junk’al jab.

Il Yom cha’afi afix jo’lujump’ej ichak’al ijabil che’ mi ikajel tyi yajkédfityel cha’an
iyumantyel.

il Yom cha’aii w& chumul ila tyi Mejiku pejtyel jab tsa’ixba fiumi, me tsa’ loK'i
lujump’ej ichak’al K'in ma’afiik mi its’ibuyel iwenlel cha’af mi isajkaf iyumantyel.

Iv. Mach yomik cha’afi ochem tyi fiopbélel, ma’afiik iye’'tyel yom ya’i.

V. Mach yomik cha’an af iyetyel, meochem tyi ejército, yom cha’ain mi ikay iye'tyel
wakp’ej uw che’ mi iyujtyel ili yajkayaj.

VL. Mach yomik cha’afi secretario o subsecretario tyi lajlumal, Procurador General de
la Republica, yumal tyi xifilum o Jefe de Gobierno tyi Distrito Federal, jifjach me tsa’ ikdya
jifi iye’'tyel wakp’ej uw che’ mi ikajel isaklaf iye'tyel.

VII.  Mach yomik cha’af an iwokolil ibak’tyal bajche’ albil tyi 83 lajm.

Uxp’ej ijok’al lajm (Art. 83). Jifii yumal mi iyochel tyi i ye'tyel tyi jump’ej tsik che tyi

diciembre, yik’oty mi ijal-ai wakp’ej jab tyi iye’'tyel. Jifii iyum tyejklum tsa’ix ba ochi imel ili
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e’tyel, me jifi iyum tyejklum tsa’ iyajka ochel cha’afi mi ijumuk’ ocheljach, ma’afik mi imejle

tyi cha’ ochel imel jifii e’tyel.

Champ’ej ijok’al lajm (Art. 84). Me jin yumal tsa’ ikaya iye’tyel tyi chap’ej jab che’ tsa’
yorilel jifii ya’ba afiob tyi e’tyel baki mi ipdjk’el tyi ityojlel jifii voto cha’afi an juntyikil
pojyumal ochemjachbéa baki jifii komojiyel mi isub payonfiel tyi lujump’ej K'ify, jifii jufi payofel
yom cha’afl yumal yom cha’ai mi its’dktyesan yorajlel bajche’ afityak e’'tyel, yom cha’afi mi
iwef K'ejlel yorajlel e’tyel yik’oty baki mi ik’ejlel jifi yajkayaj, mach yomik cha’afi mi ifusan

chafnlujump’ej uw yik’oty mach yomik mi ifiusai waxaklujump’ej uw.

Me jifii komojiyel mach yorajlel mi ityemob iba jii Comision Permanente mi iwa’ chokon
jii pojyumal muk’ ba yochel tyi jumuk’ baki mi ikajel imel jufipdyofiel tyi ityojlel jifi
komojiyel cha’an mi ikaytyal jifi yumal yik'oty cha’af jifii mi ichumtyal jump’ej yumal

bajche’ afi tyi yamba lajm.

Me tsa’ ikaya iye'tyel jifii yumal che’ afityo champ’ej jab mi iyujtyel iye'tyel, jifii komojiyel
me yorajlel ityemob ib& mi ibuch chokof jifii pojyumal muk’ba its’aktyesan jini e’tyel, me
mach tyemelob jifi komojiyel jifi mi imejlel imel jii Comision Permanente mi ibuch chokon
jini  pojyumal majki mi ikajel imel jifi payofiel tyi komojiyel jump’ej tyempabgj
extraordinarias cha’afi mi iwa’tyal jini Colegio Electoral cha’aii mi imel jifi yajkayaj cha’afi

pojyumal.

Jop’ej ijok’al lajm (Art. 85). Che’ mi ityejchel yorajlel cha’af ha’altyulmalty’ai me ma’ai
tsa’ K'ojtyi jifi yumal wa’ chokobilixbdyi o che’ m a’ai ujtyi tyi wen jifi yajkaya k’ala che’ tyi
tyejchib diciembre, jifii woloiba iyujtyel imel iye'tyel jin mi icha’ kaytyal pero chejax mi
iyochel tyi pojyumal pero jii mi iyal jifi komojiyel pero lajal mi iyochel ja’el tyi pojyumal,

che’ach bajche’ albil tyi yamba lajm tsa’ Aumi.

Me jifii yumal tsa’jach ipoj kaya iba, yik’'oty me woli ityempafob iba jifii komojiyel o jifijach
jii comision permanente jii mi imejlel yal ja’el majki mi imejlel tyi ochel tyi pojyumal
cha’an jifh mi iyajiiel che’ maxtyo k’ojtyefi jifi muk’ ikaytyal tyi pejtye oraj.
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Me jifii yumal tsa’ jal-a k'ala tyi iumel lujump’ej ichak’al K’ifi yik’'oty me mach tyemelob jifi
komojiyel, mi imejle tyi ochel jifii comision permanente cha’an mi ipay tyempabdj cha’af mi
isujmayel jifii kay e’tyel yik'oty cha’afi mi iwa’ chokofityel yamba, jiii muk’ ba yochel tyi

pojyumal.

Me jifii kdyba tsa’ jufiya suijtyi tyi isujmlel, mi ik’axel tyi mejlel bajche’ mi yal jifi yamba lajm

tsa’ ba ujtyi tyi iumel.

Waikp’ej ijok’al lajm (Art.86). Jifii e’'tyel cha’af lajyumal jifjach mi imejlel tyi kaytyal me afi

tsatsba wokol, jin mi ik’el jini komojiyel me tsa’ k’ojtyi jifii kdy e’tyel.

Wukp’ej ijok’al lajm (Art. 87). Che’ mi iyochel tyi iye'tyel jifii lajyumal, mi iyak’ tyi ityojlel
jini komoijiyel o tyiityojlel jifii comisidon permanente, jifii jump’ej jak’ibal iye’'tyel jifii lajyumal
“‘mi kjak’ kloty yik'oty mi kmel kloty ili Aa’altyulmal p’atyaty’ai tyi tyemelba xiflum ilaj tyi
lajlumal yik’oty jifii tyulmalty’ai muk’ ilok’el, mi kmel tyi uts’aty jifi ke'tyel cha’af lajyumal
tsa’ ba yak’on jifi tyejklum, mi jk’el iweflel yik’oty ifiuklel jini komo ajiiel, me mach che tsa’

kmeleyi jifii iyum lajlumal mi imejlel ichokoR”.

Waxdkp’ej ijok’al lajm (Art. 88). Jifi lajyumal mi imejlel ty ilok’el ila tyi lajlumal wukp’ej
K’ifi, mi isub tyi ityojlel senadores chuki isujmlel che’ woli ilok’el majlel o tyi ityojlel jifi
Comisién Permanente yik’oty mi isub iwuty jifii e’tyel tsajii ba imel. Me fiumen tyi wakp’ej

K’ifh mi ilok’el yom cha’afi afi ity’af jifii senadores o jifii Comision Permanente.

l. Mi imel yik’oty mi ik’af tyulmalty’ail muk’ bé yak’ jifii komojiyel, baki mi ik’ejlel tyi
ityojlel administrativa cha’af laj ts’akal chuki mi iyujtyel.

Il Mi ichufi chokofi o mi lok’sanf jifi secretario afi ba tyi ityojlel, mi ilok’saf jifii agentes
diplomaticos yik’oty Auktyakba x-e’tyelob tyi Hacienda, yik’oty mi imejlel ibuch chokofi o mi
lok’safi  x-e’tyelob baki komolob, pejtyel majki machbd ak’bilik o majki muk’ba

ilok’safityelob bajche’ af tyi Aa’altyulmal o tyi tyulmalty’af.
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M. Mi ibuch chokon jifi ministros, agentes diplomaticos yik’oty consules generales, af
ikdmbal yom jifi senado.
V. Mi ibuch chokofi jifii coroneles yik'oty ikdmbal jifii senado, yik'oty yamba fiukoba x-
e'tyelob tyi Ejército, Armada y Fuerza Aérea Nacionales yik'oty fiukoba x-etyelob tyi
Hacienda.
V. Mi ibuch chokon pejtyel yanoba x-e’'tyel anoba tyi Ejército, Armada y Fuerza Aérea
Nacionales, mi ik’ejlel tyi ityojlel tyulmalty’an.
VI. Mi ikantyan ityijikidyel lajlumal, che’ bajche’ mi iyal tyulmalty’ai, mi ilaj k'af ifuklel
jii Fuerza Armada, yik’oty jifii Fuerza Aérea, cha’af mi ikaftyan iwefilel ili lajlumal.
VII.  Miimejlel ik’ambefi ifiuklel jifi xk&Aa lajlumal cha’af iwefilel che’ bajche’ mi iyal tyi
IV kejp yik’oty tyi lajm 76.
VIIIl.  Mi isub jifi keraj tyi ik’aba’ Tyemel Xifilum tyi Mejiku, pero haxan jifii tyulmalty’af

bajche’mi iyal tyi komojiyel.

IX. Mi iwa’ chokoi Procurador General de la Republica cha’afjach mi iyal ity’af ja’el
jifi senado.
X. Mi tyoj-esafi majlel jifi p’atya ty’an tyi ijufiwejlel lajlumal yik'oty mi imeltyak jifi

tratado internacionales, yik'oty bajche’ mi iyujtyesan, mi isub, mi ikdy, mi ik’'extyaf, mi ityoj-
esail mi ilok’safi chuki kaybil yik’'oty mi imeltyak isujméyel pejtyel ili woliba tyi ajlel, mi
ifusafil majleltyi senado cha’ai mi ik’elbefi iwedlel. Ya’ tyi ityoj-esafityel maijlel jifi p’atya
ty’af, jifi amba tyi ityojlel jifi lajyumantyel mi ilaj k’el pejtyel bajche’tyak yom ujtyel iliyi:
Ibajfiel chumtyal tyejklumtyak, ma’afik majki mi imejlel tyi ochel, mi ityoj-esaftyel wokolil
ityojlel yamba xifilum, jii komo e’tyel tyi ityojle yamba pais cha’ai ip’aty-ajib laklumal,
yik’oty tyijikAdyel cha’ai tyi ikaftyantyel yik’oty Aajtyd lum.

XI. Mi ipay jiii komojiyel cha’aii orajbd tyempabdj che’dch bajche’ mi ifia'tyai jifi
Comision Permanente.

Xll.  Mi ik'uf-esaben jifii Poder Judicial jifi kotyayaj yomba cha’af uts’aty mi ilaj mel
iye'tyel.

Xll.  Mi ilaj wefi-esaf pejtyel jifii ijubib barku, mi ibuch chokof jifii aduana tyi ja’ yik’oty
tyi Aup’ yik’oty mi i yal baki mi iyajfiel.

XIV. Mi iyak’ bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af, jifii Ausan imul jifii kéchélobd cha’ai imul
tsa’ ba ityajbe jifi tribunales, yik’oty afioba imul ambé tyi pejtyel oraj ya’ tyi Distrito Federal.
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XV. Miiyak'en iweflel tyi ibajielil, bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’ai, majki tsa’ ba ityaja,
tsa’ imele o tsa’ ba iwen tyoj-esaj chuki mi ik’ajfel tyi industria.
XVI.  Che’ mach woli ityempafiob iba jifii senadores jifii lajyumal mi imejlel ibuch chokof
tyi iye’'tyel che’ bajche’ albil tyi mojty IIl, IV yik’oty IX, yom mi ik’el iwefilel jiii Comision
Permanente.
XVII.  (Jisabil ik’ajhibal)
XVIIl. Mi ipastyal me che’ yom jifii senado, uxtyikil lakpi’dl cha’af mi yajkantyel majki mi
cha’ain mi ijak’ jifi iyumob senado.
XIX. (Jisabil ik’ajhibal)
XX.  Yik'oty pejtyel muk’ba isub ili Aa’altyulmal.

Lujump’ej ijok’al lajm (Art. 90) Jifii Administracion Publica Federal mi imejlel tyi
tyempayel tyi ityojlel xifilum, che’ bajche’ mi iyal bajfiel tyulmalty’ai muk’ ba ilok’ komojiyel,
cha’ain mi ipuk e’tyelal tyi lajlumal mi ikaytyal tyi ityojlel Secretaria de Estado yik’oty mi
ina’tyafn bajche’ mi ikajel tyi tyejchel jifni yamba chumlib e’tyel yik’oty bajche’ mi iyotsan iba

jifii lajyumal.
Jifi tyulmalty’ad mi iyal bajche’ mi ik’axel jifii jujump’ej xifilum yik'oty jifii lajyumal o

ba‘ikjach ba yamba Secretaria de Estado.

Juimlujump’ej ijok’al lajm (Art. 91) Majki yom ochel tyi secretario cha’ain despacho,
yom cha’ail wa’ k’elel icha’afi pafiamil tyi Mejiku, yom cha’ai ma’afik maktyabil iwefilel,

yik’oty yom cha’afi ts’dktydyemix lujump’ej ichak’al ijabil.
Cha’lujump’ej ijok’al lajm (Art. 92). Pejtyel ili tyijk’ibal, jajk’ibal, Aa'tyibilba yik’oty ixik’ofel

bajche’ iliyi mach jak’bilik.

Uxlujump’ej ijok’al lajm (Art. 93) Jifii secretario cha’ai despacho, che’ jajmefi yorajlel mi

ityempafob ibd mi isubefityel jini komojiyel bajche’ afi pejtyel jujump’ej bajche’ afi e’tyel.
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Majkijachba komojiyel mi imejlel ipdy jifiob secretarios de estado, jifii Procurador General
de la Republica, yik'otyob director o administradores amba tyi ityojlel xinlum, yik’oty pejtyel
yumaélob icha’ai pejtyel jufimojty lakpi'dlob, cha’ai mi isub tyi isujmlel me woli tyi
champantyel jump’ej tyulmalty’an o che’ mi i chajpaftyel juichajp e’tyel woliba ik’el o mi

jak’ pejtyel chuki mi ik’ajtyibefityel.

Jifi komojiyel, me che’ woli ik’ajtyifi iwifikob jifii e'tyelob bajche’ diputados o ojlil me jifiob
senadores, anob ip’atyalel cha’afi mi ichum chokofi jump’ej comisién cha’afi mi ichajpaf
bajche’ aftyak jujump’ej chumlibal e’tyel bajche’ ajiemba o yamba e’tyeltyak yujilba chuki

woli imel. ljak’ibal ili chajpaya mi imejlel me ikédfAdyéch jifi yumal tyi lajlumal.

JiAi komojiyel, mi imejlel ik’ajtyifi ijufiilel jifi e’tyel woliba imel jujump’ej chumlib e’tyel amba
tyi ityojlel lajyumal, pejtyel chuki mi ik’ajtyibefityel ts’ijbubil mi ikaytyal, iliyi mi ijajk’el tyi

jo’lujump’ej K’ifi che’ mi ik’ajtybefityel.
Tyi chajparityel ili melbalal mi imejlel tyi yuts’atylel tyi tyulmalty’af icha’amba komojiyel.

Charikejp IV
Cha’an Poder Judicial

Chanlujump’ej ijok’al lajm (Art. 94). Mi iydjk’el tyi mejlel jii Poder Judicial de la
Federacion tyi jump’ej Suprema Corte de Justicia, ya’ tyi Tribunal Electoral tyi Tribunales

Colegiados y Unitarios de Circuito yik'oty tyi Juzgados de Distrito.

Tyi chajpaftyel, tyi kantyatyel yik'oty tyi wef ajfiel jii Poder Judicial de la Federacion,
jinjach ma’afiik ochem bajche’ Suprema Corte de Justicia de la Nacion mi ikaytyal tyi
ityojlel jifi Consejo de la Judicatura Federal bajche’ af tyi ityomel ya’ tyi fia’altyulum muk’

ba imel tyulmanty’af.

Jifi Suprema Corte de Justicia de la Nacion mi iyajfiel junlujuntyikilob Ministros mi ikajel

ifijkAob iba tyi jump’ej mal.
90

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

Interculzural

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS Hde CHIAPAS
Bajche’ mi iyal jifi tyulmalty’ai tyi tyempéayel ba tyi maliltyak mi iyujtyel tyi iwuty iyum
tyejklum, jifijach muk’bad imejlel tyi mujkel kome che’ mi ifia'tyantyel bajche’ yomtyak jifi

iyum tyejklum.

Jifi ik"8jAibal jifi Suprema Corte mi ifijkaf iba tyi jump’ej mal, ik’ajiibal jifi Tribunales de
Circuito, ya’ tyi Juzgados de Distrito yik'oty tyi Tribunal Electora I, yik'oty bajche’ afioba tyi
iwenta chiki mi imel jifii x-e’tyelob tyi ityojlel iyum tyejklum ya’ tyi Poder Judicial de la

Federacion, mi ifijkaf iba bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af, tyilemba tyi ityojlel Aa’altyulum.

Jifi Consejo de la Judicatura Federal mi iyal jayp’ej, jifi tsolojm, ik’ajAibal lumal, 0 me che’
yom mi iwef sojlel tyi iye'tyel ya’ baki af jifi Tribunales Colegiados yik’oty Unitarios de

Circuito yik'oty ja’el Juzgados de Distrito.

Tyi ipejtyel jiii Suprema Corte de Justicia af ifiuklel cha’afi mi iyak’ isujmlel chuki mi ikomo
na’tyantyel, cha’af uts’aty lajal mi iyujtyel tyi mejlel tyi mal amba tyi ityojlel yik'oty chuki mi
ichojkel majlel ya’ tyi Tribunales Colegiados de Circuito, cha’afi oraj mi imejlel chuki mi
iyujtyel, pejtyel majki tsa’ ba imele tyulmalty’af, bajche’ Aa'tyibilba tyi Corte mi iyal ch’an

Aumen uts’aty chuki mi imejlel pejtyel melonel, iliyi mi ityaj ifiuklel che’ tsa’ix pujki tyi jufi.

Jini tyulmalty’afi mi ixuk’ chokon cha’afi xik’bil jifi tyulmalty’afi mi iyaltyak jini Tribunal afiba
tyi ityojlel Poder Judicial de la Federacion bajche’ mi ifa'tyantyel tyi Aa’altyulum, tyi
tyulmalty’af tyi xuk’libal tyi lajlumal, 1ak’alba yik'oty amba tyi jufiwejl lajlumal melbilba ila tyi

Lajlum Mejiku yik’oty bajche’ mi imejlel tyi chijlel o tyi yajiel.

Jifi ityojol muk’ba ich’am cha’afi chuki mi imejletyak jini Ministros de la Suprema Corte, los
Magistrados de Circuito, jifiob Jueces de Distrito yik’otyob jifii Consejeros de la Judicatura
Federal, yik’oty bajche’ jini Magistrados Electorales ma’fiik mi imejlel tyi ju’bel che’ afiob tyi

iye'tyel.

lli Ministros de la Suprema Corte mi ijal-afiob tyi iye’tyel jo’lujump’ej jab, mi imejlelob tyi
lok’el me che’ bajche’ mi iyal ya’ tyi chafkejp ila tyi Aa’altyulum, o che’ tsa’ix ts’aktyayi
yoralel jifii iye’'tyel muk’ix imejle tyi lok’el.
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Majki tsa’ix fiumi tyi Ministro ma’afiix mi ichaf mejlel tyi ochel, jifijach me tsa’jach poj ochi

tyi iye’tyel mi imejlel.

Jo’lujump’ej ijok’al lajm (Art. 95). Che’ mi iyajkajtyelob tyi Ministro ya’ tyi Suprema Corte

de Justicia de la Nacion, yom cha’an af:

. Yom cha’af wéd’ tsa’ ik’ele pafidmil ila tyi Mejiku, yom cha’afi ma’afik imaktyajib
chuki mi imel bajche’ jifi p’atya ty’an.

Il Yom cha’ani ts’aktydyemix jo’lujump’ej ichak’al jab che’ mi iyochel tyi iye’tyel.

M. Che’ mi iyochel tyi e’tyel yom cha’ai afix lujump’ej jab tyi e’tyel, an ititulo
profesional cha’af licenciado tyi derecho, ak’bilba tyi jump’ej yotylel kan juf icha’afdch ba
ik’ajAibal.

IV. Mach yomik cha’afi melbil imul baki jump’ejbad jab mi ityoj imul, yom cha’ai wef
uts’aty imelbal, pero me cha’afi xujch’, chilofiel, lekomeltyak, o yambatyak chuki mi imejlel,
mi jisabeftyel ik’djfiibal, bakijachba chuki tsa’ imele.

V. Yom cha’afi wd’ chumul ilib&d lumal chap’ej jab che’ mi iyochel tyi ye'tyel.

VI. Mach yomik cha’afi ochen tyi e’tyel bajche’ Secretario de Estado, cha’ain
Procurador General de Republica o cha’afi Justicia del Distrito Federal, senador, diputado
federal, yik'oty bajche’ xinyuméal o yumal cha’afi Distrito Federal, che’ woli tyi ochel tyi

ye'tyel.

Che’ mi ibuch chokofityel jifii Minsitros yom cha’ail mi yochel tsa’ bd imele iye’tyel tyi wen,
afiba ifiuklel tyi ityojlel cha’af mi iyak jifi weflelal, o tsa’ ba kajii cha’afi yuts’aktylel, ifiuklel

tyi juf bajche’ cha’an p’atyaty’an.

Waklujump’ej ijok’al lajm (Art. 96) Che’ mi i yajkantyel jifii Ministros de la Suprema Corte
de Justica, jifii lajyumal tyi Mejiku mi iyotsafityel uxtyikil k’aba’al tyi senado cha’afi mi
iyajkantyel, pero mi imejle tyi pejkantyel chukoch yom jifii e’tyeli, mi iyajkantyel jifi Ministro
cha’afi mi ipoj ochel baki jocholbd e’tyel. Tyi ajk’el tyi e’tyel yom cha’an afi yoiilel ijak’ibal

iyumob jifii senado tyi lujump’ej ichak’al K'ii. Me ma’af tsa’ isubu ijak’ibal jifii senado
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bajche’ ai yorajlel mi iyochel jifi lakpi’dl afba ik’aba’ ya’ tyi uxtyikil pero jifix mi iyal jifi

lajyumal tyi Mejiku.

Me jini senado mi ilaj chok pejtyel jifii k’aba’al tsa’ chokbentyi majlel, jifi lajyumal mi ichok
majlel yamba uxp’ej k'aba’al che’ bajche’ albil tyi yamba jufimojty ty’afi. Me tsa’ cha’ chojki

mi iyochel ya’ ba an ik’aba’ ya’ tyi uxtyikil jifix mi iyal jifi lajyumal tyi Mejiku.

Wuklujump’ej ijok’al lajm (Art. 97). Jifii Magistrados de Circuito yik’oty Jueces de Distrito
mi ibuch chokorityelob tyi ityojlel jiAi Consejo de la Judicatura Federal, che’ bajche’
Aa’tyabil yik'oty cha’af mi ifumel maijlel mi yal jifii tyulmalty’an. Mi ijal-an wakp’ej jab tyi
iye’tyel, che’ mi iyujtyel, me tsa’ cha’ otsaftyi o cha’ai mi iyochelob tyi yamba e’tyel Aiumef
k’adjkemba, jinjach mi imejlelob tyi chojkel tyi iye’tyel me afi chuki afi bajche’ mi iyl ila tyi

tyulmalty’af.

Jifi Suprema Corte de Justicia de la Nacion mi imejlel ibuch chokon jufityikil o cha'tyikil
iwifiik o bajche’ jini wes cha’afi Distrito o Magistrado de Circuito, o mi iwa’ chokof kabal
Aumen wemba tyi iye’'tyel, me che’ uts’aty woli ik’el o me jin woli ik’ajtyin lajyumal tyi Mejiku
o jump’ej ili komojiyel cha’afi Mejiku, o bajche’ ja’el jifii yumal cha’al xinlumal, cha’aihjach
mi ik’el me an chuki woli its’ibuyeltyak che’ afi chuki woli tyi mejlel. Mi imejlel ik’ajtyif ja’el
tyi ityojlel jiii Consejo de la Judicatura Federal cha’afi mi ik’el imelbal jifii wes o juftyikil jifii

magistrado federal.

(lyuxmoijtylel ty’af. Jisabil ik’ajAibal).

yamba x-e’tyelob. lliyob Magistrados yik’'otyob wes mi ibuch chokoi o mi ilok’saf jifii iyaj
e'tyelob ya’ tyi Tribunales de Circuito ya’ tyi Juzgados de Distrito, bajche’ mi iyal ila tyi

tyulmalty’afi cha’af jifi e’tyel tyi judicial.

Tyi chafichamp’ej jab, tyi ipejtyelob mi iyajkaf tyi ityojlelob jifi yumal cha’ai Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, cha’afjach ma’anik mi imejlel tyi ochel tyi icha’yajlel ieml

iye'tyel.
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Jujuftyikilob ili Ministro de la Suprema Corte de Justicia, che’ mi iyochel tyi iye’tyel mi iyak’

ity’an tyi ityojlel jifii senado, che’ bajche’ iliyi:

Yumal: “¢ Muk’ba asub aty’afl cha’ail wefi mi amel awe’tyel cha’afi Ministro de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, wolibd awak’efityel, muk’'ba aloty ifiuklel ili Na’altyulum
P’atyalty’an Tyemelbad Xifilum tyi Mejiku yik’'oty pejtyel jifi tyulmalty’ain ambéa tyi ityojlel,
muk’ba tyiipejtyel iwefilel yik'oty tyi ip’ojlel ili komojibal?”

Ministro: “muk’u kja’k ty’afi”.

Yumal: “Me mach che’ mi ameli, jifii lajlumal mi ichokety lok’el”.

Jifob ili Magistrados de Circuito yik'oty Jueces de Distrito mi ijak’ob ty’an tyi ityojlel jifi

Suprema Corte de Justicia yik'oty tyi Consejo de la Judicatura Federal.

Waxéaklujump’ej ijok’al lajm (Art. 98). Me jufityikil Ministro ma’aiik mi ik'ojtyel k’ala
jump’ej uw jifii lajyumal tyi Mejiku mi ibuch chokofi yambé juftyikil poj ochemjachba
Ministro tyi ityojlel senado, mi ik’ejlel bajche’ afi tyi waklujump’ej ijok’al lajm ila tyi

Aa’altyulum.

Me juntyikil Ministro ma’afiik tsa’ k'ojtyi cha’af tsa’ix chdmi o ba’ikjach ba isujmlel cha’af
mi ijufiyaj lok’el, jifi yumal mi iyotsafi yamba tsijib baki mi ikafh jifii senado bajche’ af tyi

wéaklujump’ej ijok’al lajm ila tyi Aa’altyulum.

Che’ mi ikay iye'tyel jifii Ministro de la Suprema Corte de Justicia jifijach mi ijajk’el me af
tsatsba wokol, mi isubefityel lajyumal, me tsa’ach ijak’a mi ichok majlel ity’aii cha’ai mi

ijajk’el tyi senado.

Jifi che’ mi ipoj K’ajtyifi ilok’el tyi iye'tyel jifii Ministros, me mach fAiumefn tyi jump’ej uw mi

iyak’ef jini lajyumal tyi Mejiku yik’oty ikdmbal jifii senado. Ma’aiik jump’ej pojkay e’tyel mi
ik’ala jal-an tyi chap’ej jab.
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Bolonlujump’ej ijok’al lajm (Art. 99). Jifi Tribunal Electoral fiukba e’tyel tyi ityojlel

otyoty, pejtyel chuki mi iyalob mi iyujtyel tyi iwuty yum tyejklum che’ bajche’ mi iyal tyi
tyulmalty’ain. AR x-e'tyel tyi ityojlel majki ikana jifi tyulmalty’afi cha’an uts’aty mi imel

iye’'tyel.

Jifi kolem mal mi iyajfiel wuktyikil jini Magistrados Electorales. Jifi yumal cha’ai Tribunal

jii mi iyajkan tyi ityojlel jini kolem mal, cha’afi mi imel iye’'tyel chdmp’ej jab.

lli Tribunal Electoral jifi mi ityoj-esafi pejtyel wokolil che’ bajche’ mi iyal tyi Aa’altyulum,

bajche’:

. Jifi pejtyel isujbel machba wefiik mi iyujtyel tyi ityojlel yajkaya tyi lajlumal cha’an
diputado yik’oty senador.

Il Jifi pejtyel isujbel machba wefik mi iyujtyel tyi ityojlel yajkaya tyi lajlumal cha’an
lajyumal, jifi mi iyal pejtyel bajche’ mi ityoj-esan wokolil jifi mi imel jifi kolem mal.

Jini kolem mal mi imel jifi tsikofel cha’af lajlumal yik’oty amba tyi mojtylum, mi imejlel

ijisaben ik’djfibal jump’ej yajkaya me an isujmlel bajche’ albil tyi tyulmalty’afi.

Jini kolem mal jifi mi imel tsikofiel cha’af tyi ityojlel jifii yajkaya tsa’ba ujtyi cha’af lajyumal,
che’ tsa'’ix ujtyi tyi k’ejlel pejtyel iwokolil amba, cha’afi mi imel ijak’ibal jifi yajkayaj baki mi

imala.

M. Pejtyel sub wokolil o tyoj-esayaj muk’bd imel ili yumal cha’afi yajkayaj cha’af
lajyumal, yafdlba bajche’ mi iyal tyi chap’ej fiaxaii mojty tsa’ix ba Aumi, bajche’ me tsa’
mejli lekotyakba bajche’ af tyi Aa’altyulum.

IV. Jifii sub mulil yik’'oty jifii tyoj-esayaj yujtyibalixbd tsaba fiukba iye’tyel yumal tyi

ityojlel jujump’ej xinlum cha’afi mi ityoj-esaf yajkaya yik’oty mi ityoj-esaf jifii wokolil tsa’ ba

95

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L: tce}zﬁ '.i!,,ll_i‘;:u‘,é;asl
sujbi, amba ik’ajiibal cha’af mi ik’ejlel tyi utsa’aty jifii yajkaya. lliyi jiijach mi imejlel me af
K'ajtyibilbd cha’afi mi ityoj-esafityel tyi ityojlel tyulmalty’afn ya’ tyi yorajlel bajche albil
icha’af yajkayaj cha’afi mach mi ipi'tyafi mi iyujtyel iK'ifilel, cha’ain mi iyajfiel ichumlib
pejtyel x-e’tyelob tyi ityojlel.
V. Jifi suboriel cha'ai wokolil wolib&d ip’ol wokol tyi ityojlel iwefilel iyum tyejklum,
woliba imaktyaben iwefilel lakpi’al, che’ bajche’ albil ila tyi Aia’altyulum yik’oty tyulmalty’af.
Me juntyikil lakpi’dl yom k’ojtyel ya’ tyi jurisdiccion del tribunal che’ mi its’ibuyel iwefilel
lakpi’'al tyi ityojlel jump’ej partido politico baki ochem, yom cha’afi Aaxafn tsa’ix Aumi baki
af Aaxan x-e'tyelob muk’ba ityoj-esafi wokolil tyi jujump’ej komaijib, jifii tyulmalty’af mi iyal
bajche’ mi ilaj mejlel;
VL. Jifii letyoj o wokolil tyi e’tyel amba tyi ityojlel jifi Tribunal yik'oty pejtyel x-etye’lob;
VILI. Jifi letyoj o wokolil tyi e’tyel amba tyi ityojlel jifi Instituto Federal electoral yik’oty
pejtyel x-e’'tyelob;
VIIIl. Tyi sujb o tyi xijk’ tyoj mulil jifi Instituto Federal Electoral o partidos o majki
much’ulob, o tyi ityojlel juntyikil lakpi’al wd’ bé afi ilayi o fajba tyilem machba wolik ip’is jifi
Aa’altyulum o jifi tyulmalty’af, yik’oty

IX. Pejtyel muk’ ba yal tyi tyulmalty’afi.

Jifi kolem mal cha’an jifii Tribunal Electoral mi imejlel ik’af ifiuklel cha’aii mi imejlel imel

jifi ak’ tyoj mulil o cha’an tyoj-esayaj bajche’ albil tyi tyulmalty’afi.

Ma’afiik mi ifijkuyel bajche’ albil tyi lajm 105 ila tyi Aa’altyulum, tyi kolem mal cha’an
Tribunal Electoral mi imejlel ityoj-esaii che’ ma’afiik mi ik’djiel ili tyulmafity’ai cha’afi
yajkayaj machba lajalik tyi ityojlel bajche’ af ila tyi Aa’altyulum. Jifii tyoj-esayaj muk’ ba
yajlel majki af tyi ityojlel mi ixujk’el cha’an tyoj mulil. Me che’ bajche’ jini kolem mal mi isub

tyiityojlel Suprema Corte de Justicia de la Nacion.

Che’ ba jifi imal jifi Tribunal Electoral mi ik’el jump’ej tesis cha’an tyi ityojlel machba wefiik
na’altyulum cha’amb& chuki woli ityoj-esaii o cha’af tyi i sujmatyesafn tyi ityojlel jifi
o tyi ityojlel mal jifi Suprema Corte de Justicia majkijachbd ministro, tyi mal o tyi ty’'oxol mi

imejlel isub chuki machbé wefiik woli imejlel, cha’an mi ik’el jiii Suprema Corte de Justicia
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de la Nacion mi ijuiiyaj al tyi isujmlel mi ik&jyel. Jifi tyoj-esayaj muk’ba isjbel ma’afiik mi

ifijkaf yamba tsa’ixbé tyoj-esarityi.

Tyi ichajpantyel jifii Tribunal, tyi ifiuklel jifi mal bajche’ yuijil ujtyel tyi mejlel pejtyel amba tyi
ityojlel yik'oty bajche’ albil tyi tyulmalty’ain xik’bilbd ila tyi ty’'af, jii muk’ba iyal ila tyi
na’altyulum yik'oty tyi tyulmalty’af.

melofiel amba tyi ityojlel tyi jujump’ej mal baki mi ikdjAel yik’oty mi ityoj-esaftyel. Jifi

tyulmalty’afi mi ipds bajche’ mi iyujtyel pejtyel amba tyi ityojlel.

lli ichajpayaj, kafityayaj yik'oty wef melbaladl ya’ tyi Tribunal Electoral mi imel tyi ityojlel
bajche’ mi iyal tyi Judicatura Federal, muk’ba iyochel bajche’ jiii yumal cha’ai Tribunal
Electoral jii muk’ ba ik’'el maijlel e’tyel, juntyikil Magistrado Electoral de la Sala Superior
pak’bilba tyi komolil, yik'oty uxtyikil iwifik jifi Consejo de la Judicatura Federal. Jifii
Nacion cha’afi mi yotsan jifi proyecto icha’an ya’ tyi ityojlel jii Poder Judical de la

Federacion. Che’ ja’el jifi tribunal mi iyak’ isujmlel bajche’ mi ikajel ifiijkaf maijlel iba.

Jifni Magistrados Electorales muk’ ba yajfielob tyi kolem mal yik’oty tyi bik’tyi lum mi
yajkantyelob tyi ityojlel jifii voto icha’afob yoilel jifi yajiib jiii senadores tyi ity’an jifii
Suprema Corte de Justicia de la Nacion. Jifii yajkaftyelob majki majki mi iyajiiel kejpuktyik

mi iyujtyel, che’ bajche’ albiltyi tyulmalty’an.

Jifi Magistrados Electorales muk’ ba yajfielob tyi kolem mal yom cha’af lajts’akal chuki af
icha’ai muk’ba yal tyi tyulmalty’afl, mach yomik cha’afi jubef ijabilel bajche’ mi ik’ajtyin
majki yomba ochel cha’af Ministro de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, mi i jal-
af tyi iye’tyel bolomp’ej jab. Jifi kdy e’tyel, o poj kdy e’tyel jak’bilbd icha’an jifii kolem mal,

che’ bajche’ mi iyal tyi lajm 98 ila tyi Aa’altyulum.

Jifi Magistrados Electorales muk’ bé yochelob cha’afi bik’ty lum yom cha’ai ts’akal af
icha’afi bajche’ mi iyal jifi tyulmalty’ad, mach yomik cha’afi jubefityo ija’bilel cha’afi mi
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imejlel tyi ochel tyi Magistrado de Tribunal Colegiado de Circuito. Mi jal-afi tyi ye'tyel

bolomp’ej jab, me tsa’ yajkantyi cha’af yamba fAukba e’tyel mi imejlel tyi lok’el.

Me afi jocholbéd yajhib e’tyel mi ibuch chokofityel yamba tsijib bd Magistrado cha’ain mi

its’aktyesan jini e’'tyel tsa’ ba kep kélej.

Jifi majki ya' ba ai tyi Tribunal mi icha’lefi e'tyel bajche’ach an tyi ijak’ibal jifii Poder
Judicial de la Federacion yik’oty yamba bajche’ jifijach mach ba albilik tyi tyulmalty’an,

ma’afik mi imel.

Jok’al lajm (Art. 100) Jifii Consejo de la Judicatura Federal jifidch juiichajp tyi ityojlel jifi

Poder Judical de la Federacion ibajfelil mi ik’el chuki yom cha’ai mi iyak’ tyoj-esaya.

Jifi Consejo mi iyajfiel yik'oty wuktyikil iwifik, ya’ juityikil mi iyochel jifidch jifi yumal

Circuito yik’oty wes cha’afi distrito;, cha'tyikil Consejero muk’ ba ipak’ jifii senado, yik’oty

jurityikil mi ipak jifi lajyumal tyi Mejiku.

Pejtyel ili Consejero yom cha’ai lajts’akal chuki mi iyal tyi lajm 95 ila tyi fia’altyulum yik’oty
cha’an jin lakpi’dl tsa’ ba kajni cha’an wefi xuk’ul bé iye'tyel, bajche’ jifii muk’ ba yotsan jifi

Suprema Corte yom ja’el cha’afi wefi kadmbil tyi ityojlel judicial.

lli Consejo mi idijkaf iba tyi pejtyelel o tyi jujump’ej comisiones. Ya’ tyi petyol mi ityoj-
esafityel pejtyel chuki mi iyujtyel bajche’ pak’ofiel, ajiibol, o fijkantyel jini magistrados

yik’oty wesob, yik’oty pejtyel chuki mi imejlel bajche’ albil tyi tyulmalty’af.
Pejtyelelob jiAi consejeros mi ijal-an tyi iye’tyel jop’ej jab, mi imejlel tyi k’'extydyel kepekfaf
tyi jujufityikil mi imejlel, mi imejlel tyi cha’ tsijibyel tyi iye’tyel, jifiijach aja yumal ba icha’an
jifi consejo ma’afik aja.
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Jifob jifi consejeros mach jifik woli imelbef iye’'tyel majki tsa’ iyotsa’ tyi iye’tyel, jii cha’afi
jini iye’tyel mi imel yom cha’ai wefi uts’aty mi imel tyi iabjfielil. Ya’ tyi iye'tyel jifijach mi

imejlel tyi lok’el bajche’ mi iyal ya’ champ’ej k'aba’al ila tyi fia’altyulum.

Jifi tyulmalty’ai mi iyal bajche’ mi ikajel tyi mejlel yik'oty tyi tsijibyel jifii x-e’tyelob, yik'oty

bajche’ mi ik’ejlel jump’ej kdmbal bajche’ cha’af judicial, baki mi imejlel tyi iwefilel ye'tyel.

Che’ bajche’ mi iyal tyi tyulmalty’af, jifi consejo afi ifiuklel cha’ai mi iyak’ isujmlel
komolty’afi cha’ai uts’aty mi icha’lefiob e’tyel. Jifi Suprema Corte de Justicia mi imejlel
imejlel tyi lajlumal. Tyi ipejtyelob afobéa tyi Corte mi imejlel ichajpafi ja’el, mi imejlel
iju'saben ik’ajfibal muk’ba ifa’'tyaiob jiAi consejo, yom cha’afil afl waxakp’ej jifi voto. Jifii

tyulmalty’afi mi iyal bajche’ mi imajlel tyi pejtyelel chuki amba tyi ityojlel.

yujtyel melofieltyak muk’ ba iwolts’ifi, jiljach bajche’ cha’ai ba ak’ofel, cha’ chum
chokontyel, nijkaftyel jini magistrados yik’'oty wesob, muk’ bd imejlel tyi chajpantyel tyi
ityojlel jini Suprema Corte de Justicia, cha’afljach mi ik’ejlel me che’ach tsa’ mejli bajche’

af tyi tyulmalty’an.

Jifi Suprema Corte de Justicia mi imel ibajfiel chuki ityojol yik’oty jifi Consejo mi imel
cha’ani ipejtyelel jifii Poder Judicial de la Federacion, cha’afijach ma’afiik mi imejlel tyi
Aijkantyel albilbd tyi wukp’ej mojty ya’ tyi lajm 99 ila tyi fia’altyulum. Jifii bajche’ k’amel
ityojol mi ichojkel majlel ya’ tyi ityojlel yumal cha’an jifii Suprema Corte cha’afi mi iyotsaf
ya’ tyi loK'ib tyak’ifi cha’afi lajlumal. Tyi k’ejlel bajche’ mi ilok’el tyak’ifi jina fi tyi iwenta jifi

yumal icha’af.

Jump’ej iwak’al lajm (Art.101). Jidi Minsitros de la Suprema Corte de Justicia, jifii
Magistrados de Circuito, jifi wesob cha’af Distrito, jifii secretario yik’otyob jifi Consejeros
de la Judicatura Federal, yik’oty, yik'oty bajche’ jiii Magistrados de la Sala Superior del

Tribunal Electoral ma’afiik mi imejlel ijak’ yamba e’tyel tyi ityojlel lajlumal, tyi xinlumal, tyi
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Distrito Federal o cha’amba tyi ibajfel lakpi’al, jifijach cha’amba komol e’tyel cha’af fAuk ba

isujmlel, cha’an kan juf, ts’ijb cha’afi werilelal.

Jifi lakpi’dlob ochemoba tyi iye’tyel bajche’ Ministro de la Suprema Corte de Justicia,
Magistrado de Circuito, Wes cha’af Distrito, Consejero de la Judicatura Federal, yik'oty
bajche’ Magistrado cha’afi kolem mal tyi Tribunal Electoral, ma’afik mi imejlel tyi e’tyel me
afijax chap’ej jab mi ikajel tyi e’tyel, o cha’ai mi ikaftyan jump’ej e’tyel tyi ityojlel jifi Poder

Judicial de la Federacion.

Che’ tyi an yorajlel, lakpi'dlob tsa’ Aiumiyob tyi Ministros, jifijach majki tsa’ fiumi tyi poj
e’tyeljach, ma’afiik mi imejlel ich’amob ye'’tyel bajche’ af tyi VI mojty tyi lajm 95 ila tyi

fa’altulum.

Mach muk’ik imejlel bajche’ af ila tyi lajm jii mi imejlel tyi ak’eftyel bajche’ x-e’tyelob

cha’ani judicial afioba tyi k’aj oj.

Jifi tyoj mulil albilba ila tyi p’ajk tsa’ ba fiumi, mi iyéjk’el tyoj mulil che’ me ai chuki tsa’
sajtyi tyi Poder Judical de la Federacion, yik'oty bajche’ majantyak yik'oty iwenleltyak

tyaltyoba anba icha’ai, mach yejtyel mi ik’el me af wokolil bajche’ an tyi tyulmalty’an.

Chap’ej iwdk’al lajm (Art. 102).

A. Jifii Aa’altyulmalty’ai mi much’K’in jini Ministerio Publico cha’afn lajyumaéfityel,
bajche’ jifi x-e’tyelob mi iwa’chokon yik’oty tyi cha’fijkartyel tyi tyojlel jifii lajyumal tyi
mejiku, che’ach bajche’ tyem Aa’tyabil tyi Aa’al tyulmaltyai. Jifii Ministerio Publico cha’ tyi
laj yumantyel ai tyi wenta jufityikil xmelofiel tyi mejiku, wa’ choko’bil tyi tyojlel amba tyi
k’aba’ tyi lajyumal tyi mejiku yik’oty tyi jajk’el ya’ tyi senado o tyi k’'ajol yoj, ya tyi ts’akal
e’tyel. Cha’afi xmelofiel tyi mejiku yom cha’af wé’ lok’emi tyi yilal pafimil tyi Mejiku; yom
abi cha’ai af ija’bilel jo’'lujump’e chak’al ts’aktydayem chukiba k’ii mi ch’am ye’tyel; yom
abi, cha’af lujump’e jab icha’lebal e’tyel, yik’oty lok’emfiob juii ya’ tyi derecho; yom abi
wenf imelbal, yik’'oty mi mach abi afik tsa’ imele lekojtyakba bajche’ jifii ts’ats ba mulil. Jii

xmelofiel tyi laklumal tyi mejiku mi mejlel tyi cha’ dijkafityel tyi tyojlel jifii yumal tyi mejiku.
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Af tyi wenta jifii junlamelofiel tyi lajyumantyel, jifi tyi tsajkarfityel ya’ tyi tyojlelob xmelofiel,
tyi pejtyelel jifii mulil tyi xuk’lefityel ya’ tyi lajyumanityel; yik’oty bajche’ jifii jach, jifii muk’ba
yak'eftyel ik’ajtyin cha’ai tyi chujkel majki tsa’bd pajk’yob tyi tyoj mulil; tyi séklafntyel
melofiel cha’an tyi yujtyel majlel bajche’ tyi wenlel melofiel cha’afn ya’ tyi yotylel melonel
yom tyi ora yik’'oty kK’ui tyi melol; k’ajtyantyel tyi k’anol ya’ tyi mulil yik’oty tyi kotyaftyel jifii

chofiofieltyak bajche’ mi yujtyesan jifi ia’altyulmaltyaf.

Jifi xmelofiel tyi mejiku mi ich’ik iba cha’an tyi tsajifityel tyi bajiel cha’afi jjiii wokoltyak

yik'oty tyi k’afol baki mi yal ya’ tyi lajm jop’e iwak’al dla tyi tyulmaltyan.

Pejtyel jini chofofeltyak ya’ baki jifi lajyumaftyel mi ich’am ojlil; tyi yujtyeltyak tyi kajol
bajche’ lakaje’tyel tyi yamba pafimil yik'oty pejtyel jifii consulados yik’oty jifi yafityakba
baki mi mejlel ich’ik iba jifi junlamelofel tyi lajyumantyel, jini xmelofel tyi laklumal tyi

mejiku mi imel tyi che’achi o tyi tyojlelob tyi yaj e’tyel.

Jini xmelonel tyi laklumak tyi mejiku yik’'oty iyaj e’tyelob, jifidch afiob tyi ityojlel pejtyelel
chu’batyak mi yujtyel, mi ma’afik tyi sujbel o tyi tyiklantyel jifii fia’altyulmaltyafi chukityakba

mach wefi mi imel bajche’ isumlel jini ye'tyeltyak.

Jifi ye’tyel bajche’ jifi xtyoj-esaya melonel tyi yumal, afi tyi iwenta tyi tyojlel ya’ tyi yumal

lajyumafityel chuki, cha’afi tyi sumlel bajche’ mi yak’ jifii Aa’altyulmaltyan.

B. Jifii yotylel komojiyel o cha’an tyempaba yik'oty mel Aa’altyulmaltyan ya’ tyi
lajyumafityel tyi xinlumtyak, ya’ach baki jaxal mi imelob ye’tyeltyak, mi yajk’efityel junmuch’
tyi koyafityel ya’ tyi wenlel lakpi’dlob, cha’af tyi kotyantyel tyi melofiel ilayi tyi mejiku, jifii
muk’ ba ikafob jifi bajche’ yom sujbel cha’af tyi tyojlel machba utsatyik chuki woli imejlel o
mach ba wefik chuki woli isujbeltyak ya’ tyi kantyafityel ya’ba tyilem tyi tyojlelob
bakijachba x-e’tyelob o tyi lakaj e’'tyel, yik’'oty ma’afik mi imejlel ajiel tyi yotylel melofiel tyi

lajyumafityel, che’ba mi tsa’ ityiklaj ili wenlel lak pi'alob.
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Jifi much’tyak muk’ba yal ya’ tyi p’ak tsa’bd fiumij, mi mejlel imelob cha’af tyi yak'efityel tyi
wenta tyi lak pi'dlob, ma’anik mi yotsafiob iba yik’oty mi muk’ik mejlel isub yik’oty tyi sujbel

tyi tyojlelob jifii x-e’'tyelob.

Jifi ili much’ ma’afnik mi mejlel tyi e’tyel mi jini wokol tyi cha’af yajkayatyak, e’tyeltyak

yik'oty tyi joyol chukultyak.

Jifi much’ muk’ba iyak’ jifii yotylel tyempajbd mi yak’efityel ik’aba’ melol tyi laklumal wenlel
lak pidlob; yon afi icha’af tyi walak yumaftyel tyi k’ajtyifityel yik’oty k’afol tyak’ifi, widik tyi

melofiel yik'oty wenlel chumtyal.

Jifi melol tyi laklumal wenlel lakpi’dlob af jufityikil majki mi yak'tyaf tyi K'ajtyifityel yom
cha’an lujuityikil tyoje-sayajob cha’an tyi yajkantyel tyi chokbalob che’ bajche’ tyi chap’elel
yuxp’e jifii x-e’'tyelo’b yaba afob tyi yajiib cha’afi senadores o, tyi k'ajolob yoj, ya’ tyi
ts’akal e’'tyel tyi yotylel tyempajba, jini jachba vyik'oty tyi chojkel sujmlel. Jifi
fa’altyulmaltyafi mi iyujtyesaf bajche’ ba yom k’afol cha’af tyi yak’ol jifi waldk meltyaf ya’
tyi camara. Tyi jab tyi jab mi K’'extydnob cha'tyikil x-ak’tyafiob bajche’ anixbé jab icha’lef
e'tyel tyi tyojlel, ityajol mi tsa’ imele e’tyel yik’'oty tyi ajk’el isumlel cha’afi cha’ yambéa

uxp’ejab yumarnityel.

Amba tyi wenta jifi melol tyi laklumal wenlel lak pi’alo’b majki ja’el yom ajk’el tyafi melol, mi
wa’chokofityel lajal bajche’ mi yal ya’ tyi yujtyi’bal p’ak tsa’bd fiumi. Mi ijal-af ya’ tyi ye'tyel
cha’afi jop’e mi mejlel tyi cha'yajkafityel tyi junyajach yik’oty mi mejlel tyi cha’fijkantyel ya’

tyi melol ye'tyel baki mi yujtyel yalol ya’ tyi champ’elel jol k’aba’ alatyi tyulmaltyaf.
Amba tyi wenta jifii melol tyi laklumal wenlel lak pi'dlob mi yajk’el tyi jab tyi jab ya’ tyi
yotylel tyempajba jump’e ty’afi cha’an bajche’ jifi e’tyeltyak. Tyi sujmlel cha’af mi ipas iba

tyi x-e’tyelob tyi tyojlel ya’ tyi yotylel tyempaba ya’ tyi yujtyibal baki mi yal ia’altyulmaltyan.

JiAi melol tyi laklumal wenlel lak pi'dlob yom mi kafe’ bajche’ 8x& mach ba wefik tsa’ kéle

muk’ ba iydjk’el tyi pastyal yom laj tyemel yik’oty muk’ ba yak’eftyelob tyi wenta, tyi komol
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na’tyantyel yik'oty bajche’ ma’afik tsa’ mejli ya' tyi much’tyak lajalbd yik'oty ya’ tyi

lajyumarityel tyi xinlumtyak.

Uxp’e iwdk’al lajm (Art.103) Jiii x-e'tytelob tyi melofiel ya’' tyi lajyumafityel mi ityoj-

esafityel pejtyel wokol mi ityajol tsa’'tyejchi:

I Tyi Aa’altyulmalty’an o tyi ye'tyel jifi e’tyelob ya’ tyi lajyumantyel muk’ba ityiklaf jifi
wenlel tyi jujufityikil lak pi'al

Il Tyi Aa’altyulmalty’afi o tyi ye'tyel jini x-e'tyelob ya’ tyi lajyumantyel muk’bé its’a’lef
yik’'oty ma’afiik mi iwei mel ye'tyel tyi yuméftyel tyi xinlumtyak o cha’afi bajche’ majki
tyaxal e’tyel ya tyi Dsitrito Federal, yik'oty

. Cha’ai fAa’altyulmalty’af o tyi ye'tyel jifii x-e'tyelob ya’ tyi xifilumtyak o tyi Distrito

Federal bajche’ mi ichil jifii xotyol tyaxal e’tyel tyi tyojlel jifi x-e’tyelob tyi lajyumantyel.

Champ’e iwak’al lajm (Art. 104). Jifii mi tyajob tyi tyojlel jifii x-melofiel ya’ tyi lajyumantyel
tyi kanol:

. Tyi pejtyel jini wokol tyi tyojlel jifi wenlel o jifi mulil muk’ba tyejchel tyi tyojlel cha’af
tyi ts’aktyesantyel yik'oty tyi k'gjfiel ya tyi fia’altyulmalty’an tyi lajyumantyel o bajche’ jifi
muk’b@ ru’bis ts’ib jufi tyi yamba padimil melbilbd yik'oty jini yumal wa'tyi mejiku.
yajkantyel jifi x-e’tyel, wesob, yik’oty yotylel melofiel tyi tyojlel jifii xifilumtyak yik’oty Distrito
Federal. Jifi tyoj mulil ya’ tyi junlam melofiel mi mejlel tyi ts’ojkel ya’ baki af k’ajkemba
l1ak’al yotylel meloriel tyi wes yom ik&fa jifi wokol Aiaxamba melbal.

I-B Jifii mukba ityajbefityeltyak cha’an tyi k’elol muk’bd yak’efityel tyi tyojlel cha’an tyi
tyoj esantyel tyi sumlel ya’ tyi yotylel meloiel administrativo muk’ba yajlel ya’ tyi p’ajk
XXIX-H tyi lajm uxlujump’e ichank’al yik’oty tyi chdmp’e p’ajk, inciso €) ya tyi lajm chap’e
iwuk’al dla tyi tyulmaltyan, kojach mi ityajol baki mi ipés jifi Aa’altyulmaltyaftyak. Tyi
k’eloltyak, bakibatyak mi kajfiel ya tyi yoytlel colegiados tyi circuito, mi mejlel yotsafo’b
cha’an tyi k’ajtyintyel bajche’ mi yal ya’ tyi Aa’altyulmaltyaf cha’af tyi lajm uxp’e iwak’al

yik’oty wuk’p’e iwak’al dla tyi tyulmaltyafi yom itsajii cha’af tyi K’'elol ya’ tyi kotyantyel
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ya tyi tribunales colegiado de circuito ma’afiik mi mejlel tyi mel efityel jifii melofiel o isumlel
tyi jump’e.
Il Pejtyelel jifii wokol muk’ba ik’ejlel wenlel ya’ tyi ja’tyak;
lil. Bajche’ &xa aftyakba tyi wenta lajyumantyel;
VI. Bajche’ axad wokoltyakba yik’oty jifi e’tyeltyak muk’tyakba yal ya’ tyi p’ajk jop’e
iwak’al, jifiijachba mi yak'efityel ikéf kojach ya’ tyi Suprema Corte de Justicia de la Nacion.
V. Jifii muk’ tyakba ityejchel tyi tyojlel jump’e xiflum yik’oty tyi jum’pe o tyi Aumen ipi'al
tyi x-chumtyal tyi yamba, yik’oty
VI. Ityajol mi ityiklaftyel jifi x-e'tyelo’b lakaj e'tyel tyi yamba pafimil yik’'oty yom
ik’ajtyifityel.

Jop’ej iwdk’al lajm (Art.105). Jini Suprema Corte de Justicia de la Nacion tyi yotylel

melofiel lajhyumaftyel mi ityoj-esaf pejtyelel wokol muk’tyakba tyejchel:

l. Ya'tyi wokoltyak tyi tyulmalty’aii chuki, yik’oty ma’anik muk’tyakbd yal cha’an
materia yajkayaj yik’oty jifi ak’bilbd ya’ tyi lajm wak’p’e iyuxk’al &la tyi tyulmalty’af, muk’ba

ityejchel tyi tyojlelob:

a) Jini lajyumantyel yik’oty jump’e xifllum o jifii Distrito Federal,

b) Jini lajyumarityel yik’oty jifi uxlumal;

c) Jifi p’atyalel yumal yik’oty yotylel tyempajba; &xayi yik’oty bakijachba ya’ tyi camara
tyi ilili o, tyi tyajol, Comision Permanente ts’akal e’tyel, yom cha’afi bajche’ jifii 6érgano
lajyumantyel o tyi Distrito Federal.

d) Jump’e xinlum yik’oty yamba

e) Jump’e xiflum yik’oty Distrito Federal,
f) Jifii Distrito Federal yik’'oty jump’e uxlumal;
g) Chap’e uxlumtyak baki jachba xifilum;

h) Cha’p’e p’atyalel tyi jum’pe xifilum, tyi tyojlel tyulmaltyaf che’ba tyi ye’tyel o chu’ba
yikjach tyi pejtyelel.
i) Jump’ej xinlum yik’oty jump’ej uxlum tyi ityojlel Aa’altyulmalty’afilel tyi imelbal yik’oty

yamba pejtyeleltyak.
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i) Jump’e xifilum yik’oty uxlum ya’tyi yamba, xinlum tyi tyojlel tyulmalty’afi che’ba tyi
ye'tyel o chu’ba yikjach tyi pejtyelel.
k) Chap’e organo jifii yumal tyi Distrito Federal, xifilum tyi tyojlel tyulmaltyaf che’ba tyi

ye'tyel o chu’ba yikjach tyi pejtyelel.

Che’ ba mi ityileljach jifii wokol mi yajlel chu’'ba yikjach tyi pejtyelel tyi xinlumtyak o tyi
algjoltyejklum mi letyoja’bil ya’ tyi lajyumafityel, cha’af bajche’ jifii aldjoltyejklum letyoji’'ba
tyi tyojlel xifilumtyak o ityajoltyak muk’tyakba yal ya’ tyi inciso c), h) yik’oty k) Aiumenixba,
yik’oty tyi tyoj esanityel ya’ tyi yotylel k’ajkemba melofiel tyi mejiku mi yal cha’afi ma’afik
ik’ajni’bal, tyi yalol tyi tyo-esantyel af isumlel tyi pejtyelel che’bd mi ts’@’kach tsa’ jak’befityi

cha’an tyi yomlel mach yalayik mi ts’itya’ cha’afi waxakp’e tyi chojkeltyak.

Jifi tyi yafityakba isumlel, tyi tyoj-esafityeltyak ya’ tyi yotylel k'djkemba melofiel tyi mejiku

an isumlel cha’af kojachba tyi xuty’lel ya’ tyti wokol.

Il Ya’ tyi e'tyel bajche’ ma’afik tyulmaltyai mi ai cha’an yom tyi p’isofityel tyi

sumlelach jifi jechojtyan tyi tyojlel jump’e xuk’libtyan pejtyelel yik’oty ili tyulmalty’af.

Ya’ tyi e’tyel bajche’ ma’afiik tyulmalty’an mi mejlel tyi k'ajiel, cha’an tyi lujump’e ichak’al

K'ifi k'alal tyi bajche’ mi ts'iktyayel tyi xuk'libty’af, cha’af;

a) Jifii lajalba yik’oty bajche’ uxp’e icha’k’al tyi ts’dktyéyel jifi x-e’tyelob ya’ tyi yajfib
cha’an diputado ya’' tyi yotylel tyempajba, tyi ts’a’leityel jifii Aa’altyulmalty’an tyi
lajyumafityel o tyi Distrito Federal ak’be’bil tyi tyojlel yotylel tyempajba.

b) Jifi lajalba yik’oty bajche’ uxp’e ichak’al tyi ts’aktyayel jifi x-e’tyelob ya’ tyi Senado
yotylel tyempajbad o ya’ tyi ru’bists’ibjufi tyi yamba pafiimil melbilbd yik'oty jifii lakkumal
mejiku.

c) Jifii melofiel tyi pejtyelel mejiku tyi ts’a’lefityel bajche’ jifii Aa’altyulmalty’an tyi
lajyumafityel, xiflumtyak o tyi Distrito Federal oyik’oty bajche’jifii ya’ tyi ru’bists’ibjufi tyi

yamba pafimil melbilba yik’oty jifii lak kumal mejiku;
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d) Lajalba yik’'oty bajche’ uxp’e icha’k’al tyi ts’dktyayel jifi x-e’tyelo’b tyi jump’ejlel jifi
organo tyi yotylel tyempajbé xinlumtyak, cha’an tyi tsa’lefityel fa’altyulmalty’afi melbilba tyi
walak tyi érgano, yik’oty
e) Lajalba yik'oty bajche’ uxp’e ichak’al tyi ts’aktyayel jifii x-e’'tyelob tyi jujuftyikil
iye’tyel tyi Distrito Federal cha’an tyi tsa’leftyel Aa’altyulmalty’afi melbilbd tyi walak
tyempajba.
f) Jifi partido politico ahixbd yik'oty juiil chukul tyi tyojlel jifii yotylel yajkaya tyi
lajyumantyel, tyi yak'efityel jii muk’ba idijkad wa& tyi mejiku, tyi tsalefityel jifi
na’altyulmalty’af yajkaya tyi lajyumanityel o wé’ lok’emytak, yik'oty jifii partido politico
yik’oty judilchukul tyi estado, tyi tyojlel jifii muk’ba inijkan tyi mejiku, kojach tyi its’alefityel
ak’entyi jini jufiilchukul.
g) Jifii melol tyi laklumal iwenlel lak pi'alob, tyi tsa’lefityal bajche’ jifii Aa’altyulmalty’an
tyi lajyumanityel, tyi xinlum o tyi Distrito Federal, yik'oty bajche’ jifii ru’bisjufits’ib melbilb&

yik’oty yumal tyi mejiku yik’oty yom jak’bil ya’ tyi Senado cha’af tyi lak lumal tyi mejiku,

Federal.

Kojachba ibijlel cha’afi bajche’ machba lajalik mi ifa’tyafi ya’ tyi Aa’altyulmalty’ad ila tyi

tyulmalty’af tsikilba ala tyi lajm.

Jifi Aa’altyulmalty’ai ya’ tyi yajkaya tyi lajyumantyel yik’'oty walak lok’'em yom cha’afi mi
ifuk sujbel yik’'oty tyi tsiktyiyel yom bajche’ jifii lujump’e ijok’al K’'ifi cha’ai tyo mi tyejchel jifii
yajkaya baki yom mi ik’'@mberityel, yik’oty che’ba jinijachba ik’ifiilel ma’afik mi mejlel tyi

k’extyal Aukba iwenleltyak.

Tyi cha’ tyoj esanityel jifi wokol ya’ tyi yotylel k’djkembé& melofiel tyi mejiku kojach mi mejlel

tyi sujbel cha’afi ma’afiik ik’ajni’bal ya' tyi Aa’altyulmalty’afn bajche’ tyi letyojifityel, yom
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cha’an ak’ebil ijak’bal bajche’ k’amelob tyi pejtyelel che’ba ts’itya’ cha’af mi tyaj waxakp’e

chojkel.

Il Tyi e’tyel o tyi K’ajtyifityel amba tyi tyojlel yotylel melofiel tyi jump’ej ba circuito o ya’
tyi melonel tyi pejtyelel mejiku, mi mejlel tyi kéjfiel bajche’ tyi sumlel cha'ai tyi ts’okol
bajche’ majki mi kajel ityoj imul tyi tyojlel jifii wesob ya’ tyi Distrito ba’ &ch mi yék’eftyel
yik’oty jifiyo’b tyechbilba tyi wenta lajyumantyel yom mi tyajbefi ixujtyil yik’oty che’ mi
bajfiel yom imel tyi tyojlel yik’oty yom tsa’ cha’afi mi k’otyel maijlel ba’ jaxal mi chd’ach yom

ak’enityel.

Jifi tyi subentyel cha’ai ma’afik ik’ajfibal cha’af tyi cha’ tyoj-esafityel muk’ba yal ya’ tyi
jump’e p’ajk yik’oty chap’ej ila tyi lajm ma’afik isumlel jini amba ik’gjfii’'bal tsa’ fiumi o tyi
kotyantyel cha’an mulil, ya' baki mi iyumaftyel pejtyelel tyejchi’bal yik’'oty jifii ak’bilba

wenlel cha’an tyi k'ajfel ala tyi material.

AR ityajol ma’afik mi ts’aktydyel ya’' tyi cha'tyoj-esafityel muk’ba yal ya’' tyi p’ajk jump’e
yik’oty chap’e ila tyi lajm cha’ai mi ik’ambeltyel, tyi fijkafityel bajche’ tyi melol jifii ak’bilba
tyi Aaxamba chap’e p’ajk tyi wak lujump’e mojty bajche’ ya’ tyi lajm wukp’e iwék’al dla tyi

tyulmalty’an.

Wakp’e iwdk’al lajm (Art. 106) Tyi tyojlel ya’ tyi yotylel melofiel tyi lajyuméftyel, tyi
yujtyibal ya’ tyi Aa’altyulmalty’af, tyi jejmeltyak jifii wokol chuki, tyi sujmlel cha’ai tyixil
e’tyel, mi ityejchel tyi walak ityojlelob x-e’tyel tyi yotylel melofiel tyi lajyumantyel, tyi walak
iliyob yik'oty tyi xinlum o tyi Distrito Federal, tyi tyojlelo’b tyi jum’pe xifilum yik'oty tyi

yambatyak, tyi waldk jump’e xinlum yik’oty tyi Distrito Federal.

Wuk’p’e iwadk’al lajm (Art. 107) Pejtyel jifi wokol baki mi yél jifii lajm uxp’e iwak’al mi
ichujkel maijlel tyi melol yik'oty tyi wenlel melofiel muk’tyakbd vyujtyejsafi jifii
Aa’altyulmalty’af, ch&’ach bajche’ komo fia’tyabil ya’ tyi buchlib mi yal.

l. Jifii kotyafityel melofiel ityilelach mi imejlel tyi ts’ajl jifii tyik’labilba;
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Il Jifii tyoj mul yom ltyileljach, yom kojach cha’af tyi k’elol juftyikil ibajiel mach
kélaxik mi ikotyafityel ityajol bajche’ tyi k'ejlel cha’an tyi sujbel, mi ma’afiik tsa’ imele

jump’e sujbel tyi pejtyelel tyi tyojlel jifii fia’altyulmaltyafi o jifi e’tyel muk’bd ityechben.

Jifi kotyarityel melofiel yom cha’afi mi ts’aktyiyel jifii machba werityakik tyi melol cha’af tyi
sujbel ch&d’ach bajche’ komol fAa’tyd’bil ya’ baki mi yal jifii Aa’altyulmalty’afi ya’ tyi lajmtyak

uxp’e iwak’al yik'oty wukp’e iwak’al ala tyi tyulmalty’an.

Che’ ba mi letyojintyel jifii e'tyel anba icha’afi o mi mejlel icha’afifi bajche’ mi iyujtyel tyi
chilbefityel jifii wenlel chumlib o afiba yik'oty tyi k’afol ilum, ja’tyak, jamtyak, yik’oty
matye’el tyak ya’ tyi xchumtyaltyak o tyi yojlel ya’ tyi xchumtyaltyak tyi melol o tyi lotyol
yik’'oty bajche’ iwenlel lojtyel tyi tyojlelob xchumtyal o jifiyob xchumtyal yom isaklafiob jifii
wenlel e’tyel pejtyelel jifni sumlel muk’bd mejlel iwef esan jifi xiflum yik’oty lakpi'dlob
albilbdyi yik'oty tyi Aa’tyaftyel bajche’ jifi e’'tyel muktyakba imejlel mi yomob cha’ai tyi
mejlel cha’af tyi wenlel ilumobtyak, yik’oty bajche’ ityilelédch yik’oty tyi sumlel bajche’ jifi

e’tyel K'ajtyibilba.

Jini melofeltyak muk’bd yal ya’' tyi p’ajk Aiumenixbd ma’afiik mi imejlel tyi tyiklaftyel tyi
Auktyaklel xchumtyal mach imul jifii woliba tyi pajk’el cha’aii ma’afiik woli tyi e’tyel tyi melol
mi tyi ts’aktyiyel ik'ajfi'bal ya’' tyi tsal melofiel, cha’afjach tyi jufityikil yik’oty jifi yamba
muk’ach imejlel tyi tyoj esanbentyel cha’afi tyi wenlel. Che’ba mi k’ajtyifityel machba wefiik
e'tyel muk’ba ityiklafi iwenlel junmuch’ lakpi’alob bajche’ jifii wolibd yotsafiob majlel iba
ma’afik mi imejlel ity’ats iba mi ma’afiik che’bd mi mach yuijilik tyi yalol jifii albilba tyi yalol,

muk’ba ityejchel alali.

lil. Che’bd mi letyojifityel jiii melofiel ya' tyi yotylel melofiel, tyi lajkafityarityel o tyi

e’tyel, jifii kotyantyel kojach mi mejlel tyi mejlel bajche’ ilityaki.

a) Tyi letyojifityel jifi tyoj mul tsa’ixba ajk’i isumlel o bajche’ machba anik mi yak’efityel
isumlel tyi tyojlel yik'oty cha’ isujmlel cha’afi mi yak'efi isum aj melofiel, bajche’ axa
machba muk’ik imejlel tyi mejlel mi jump’e tyi cha’ k'ajiiel tyi pejtyel k’ifi cha’afi mi mejlel tyi
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kextyel tyi kdjyel o tyi cha’ mejlel, tyajol jifii tyi leko mejlel ya’ tyi yasifityel yik'oty jifiyob o
chuki, o tyi yasiftyel che’bd woli tyi mejlel mi mejlel iyasibefi tyi kotyantyel jifii woli bé isub
bajche’ jini ityiklantyel ya’ tyi K’ejlel tyi mejlel tyi tyojlel jifi k'anbilba tyi pejtyel K'if ak’bilba
tyi wenta Aa’al tyulmalty’afi cha’an tyi K’ajtyifityel kotyayaj bajche’ jifii tyik’lajbilbd ya’ tyi
cha’lajm meloiel, mi tsa’ mejlityak cha’afi tyi Aaxam. lli k’ajtyi’biltyak mach metsa’ xik’bilik
ya’ tyi kotyantyel tyi tyojlel tyoj mul tsa’ ixbd ak’entyi tyi tyojtyal imul tyi wokol tyi tyojlel
chumtyal.
b) Tyi tsa’lentyel e’'tyel melonel, tyi imelol ma’afiik tyi sumlel mejlel tyi wa’chokofityel,
tyi ipaty jifi melofiel o mi che’ba ujtyemix aj melofiel, mi tsa’ achix laj ajk’i jiii yomba k’ajfAel
mi ityajol mi mejlel tyi k’ajiel, yik'oty
c) Tyi tsa’leityel jifii lekotyakbd che’ba mi ityiklaftyel jifii lak pi'dl machba laj kanayik

ya’ tyi melofiel;

IV. .Tyi materia cha’afi administrativa jifii kotyafityel muk’ach imejlel, yik'otyak
its’a’lefityel tyi cha’ sum leltyesain muk’ba ityech tyiklaya machba afiik mi imejlel tyi tyoj
esanityel tyi tyojlel jump’e yomba k’ajfel, melofiel, o tyi kotyaftyel wenlel, mach yalayik mi
jilel ik’ajiibalche’ba jini Aa’altyulmaltyai mi yak’ tyi xijk’el, cha’ai mi yak’efityel tyi ts’ojkel
kotyaya yomtyak bajche’ tyi su’befityel cha’af mi ityech ili ts’ok-eyatyak.

V. Jini kotyantyel tyi tsa’lefityel tyi yujtyel saftyel tyoj mulil yik’oty tyi cha’ tyo-esafityel
cha’afi mi yak’ef yujtyi’bal jifii melofel, mach yalayik mi mejlel jifii tyiklaya che’ bajche’ woli
tyi mejlel jiii melofiel o che’ wélak mi yak’eftyel ityoj imul, mi mejlel icha’fijkaftyel tyi
yotylel melofiel much’uloba tyi circuito muk’ba ityaj, mi ch&’ach yom junlajal tyi pujkel jifii
tyaxal e’'tyel muk’ba yak’ jini ia’altyulmalty’afi ya’ tyi yotylel melonel tyi lajyumarityel, ya’ tyi

sumlel iliyi.
a) Ya’ tyi materia cha’afi mulil, tyi yujtyibal tsa’lefityel ak’bilba tyi tyojlelob x-e’tyelob tyi

melofel, yom cha’afio’b laj yumantyel tyi ydjk'el tyai tyi lak pi”lo’b o tyi xkafntyaya tyi

laklumal.
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b) Tyi tyojlel tyi kahityantyel K'ajiel laktyak’iin, che’ba mi K'ajtyifityel tyi tyojlel juityikil
lak pi'alo’b tyi yujtyel santyel tyoj mulil yik’oty tyi yak’efityel yujtyi’bal ili melofiel ak’bilba tyi
x-e'tyel melofel tyi k’'antyantyel k'ajfiel laktyak’ii o melofiel, ma’afik mi mejlel tyi cha’
mejlel cha’afii tyi yamba chukityak yom, melofiel o yamba tyi k'afol cha’an uts’aty tyi
kotyantyel.

c) Tyi materia civil che’ba mi letyojifityel cha’afi mi junya ujtyelsafityel ak’bilbd melofiel
tyi tyojlel tyi lakayumantyel o melofiel cha’afi chofiofiel, mach yaldyik mi lajyumaéfityel o

walak lok’em jifii x-e’tyelob muk’ba yak’ jifii tyoj mul o tyi tyojlel jifii xmelofiel tyi jubel mulil.

Jifi melonel cha’af jochol lakpi’al tyilemba tyi lajlumal jifii mulil mi imejlel tyi maktyantyel tyi
ityojlel jump’ej amparo majkijach ba ochemoba tyi melofiel mi imejlel iyak’ jifi xuk’

chokofityel, yik’oty mi imejlel imel afioba tyi lajlumalcha’afi mi ikotyan iwefilel lajlumal.

d) Tyi materia cha’an e’tyel che’bd mi letyojifityel cha’an tyi cha’ tyo-esantyel tsa’ixba
ak’efityi isujmlel ya’ tyi tyempajba tyi xinlum o tyi lajyumafityel ya'tyi tyempajbé cha’an tyi

tyoj-esafityel wokol bajche’ jifiyob xinlumtyak;

Jifi Suprema Corte de Justicia de la Nacion, tyi e’tyel o tyi K'ajtyifityel melbil tyi tyojlelob x-
e’tyel ya’ tyi much’meloiel cha’ai Tribunal Colegiado de Circuito o tyi xmelofiel tyi pejtyel
mejiku, mi mejlel ikah jini kotyartyel tyi lak’al cha’af bajche’ yom tyi tyojlel yik’oty tyi Aiumel

mi chd’ach mi yak’'efityel.

VI. Tyi sujmlel muk’bd yal ya’' tyi mojty Aumenixba, jifi Aa’altyulmalty’afi ya’ tyi lajm
uxp’e iwdk’al yik’oty wukp’e iwak’al ala tyi tyulamalty’ail muk’ba ipdstyal bajche’ yom tyi
K’ajtyifityel yik’oty ya’ tyi yujtyi’bal baki yom mi ich’ikob ibad cha’afi x-e'tyelob tyi much’
melofiel ya’ tyi Tribunal Colegiado de Circuito yik'oty ya’ tyi Suprema Corte de Justicia jifii
x-e’'tyelo’b ya tyi k’ajkemba melofiel tyi mejiku cha’af tyi mejlel tyi yak’efityel isumleltyak.

VII.  Jifi kotyadtyel tyi letyojifityel cha’afi melofiel, mi ma’afik woli jiii melofiel o che’ba
mi ujtyemix jifii melofiel o tyi ityiklaftyel jifi lak pi'dlob mach bd ochemik tyi melofel, tyi
tsa’lefityel Aa’altyulmalty’afi o tyi x-e’'tyelob kaftyaftyel k’afol tyak’fi tyi lakpi’dlob mi mejlel

iyotsaf ibéd tyi tyojlel jini wesob cha’an Distrito tyi wenta joyol chukul mi ityajbentyel tyi
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K’ajtyi’befityel mi ty’oxbefityel jifii tyi tyanol tyi x-e’tyelob, cha’an jump’e fidch’tyaya baki K'ifi
mi pajyelob tyi jifii jachba cha’an tyi chojkel maijlel tyi K'ajtyifityel jifii tyan yik’oty tyi ch’djmel
tyilel jifi isujmlel amba tyi tyojlel cha’afi mi yék’entyel yik'oty tyi fAidch’tyaftyel jifii melofiel
tyi sujbeltyak cha’an tyi wéalak ubiftyel bajche’ tyi yak'eftyel tyoj mulil.

VIII.  Tyi letyojifityel jiii melofiel che’ba mi yajk’el jifi kotyaftyel jifi wesob tyi distrito o
cha’an jifi Tribunales Unitarios de Circuito mi mejlel tyi cha’k’ejlel. Ya'i mi ikajfiel ya’ tyi

Suprema Corte de Justicia:

a) Che’ ba mi tsa’ix iletyoji ya’ tyi melofiel che’af tyi kotyafityel, cha’af fiuk mi kK'ejlel
1ak’al tyi tyiklaftyel ila tyi Aa’altyulmalty’and, jifii tyulmalty’af tyi lajyumantyel o walak tyi
lok’em, jifii ru’bis ts’ijb tyi yamba panamil, xuk’libty’an ak’bilba tyi tyojlel lajyumal tyi mejiku
che’ach bajche’ mi yal ya’ tyi jump’e mojty bajche’ mi yal ya’ tyi lajm waxakp’e ijok’al ala tyi
tyulmalty’af yik'oty tyi mejlel jifii fAa’altyulmalty’ai tyi xinlumtyak melbilba tyi tyojlelob
xinyumalob jifi yumal tyi Distrito Federal mi muk’ach’ ilaty jifi wokol ya’ tyi tyulmaltyan.

b) Che’ba mi iyajlel jifi ujtyemtyakba ya’ tyi Il yik'oty tyi lll mojtyak yik'oty ya’ tyi lajm

uxp’e iwak’al ala tyi tyulmalty’an.

Jifi yoytlel Suprema Corte de Justicia k’'ajkembd xmeloiel tyi mejiku o tyi K'ajtyifityel o
melbilbad tyi tyojlelo’ x-e'tyelob tyi much’ melofel Tribunal Colegiado de Circuito o jifii
Procurador General de la Republica, mi mejlel ikafie’ jifii melofiel tyi cha’k’ejlel cha’an tyi

bajfiel chu’ba yom yik’'oty tyi Aumel mi chd’ach mi yak’efityel.

Tyi sujmlel machtyobayi k’elbilik ya’ tyi p’ak Aiumenixb&d, mi kajfieltyak cha’afi tyi cha’ k’elol
jifi x-e'tyelo’b tyi much’ melorfiel tyi tribunales colegiados de circuito yik'oty tyi tyoj mul

ma’anik mi yak’efityel chu’batyak yom k’afol.

IX Jifii tyi cha’ tyoj-esarityel bajche’ jifii materia cha’af kotyaya |ak’al tyi sujbel ya’ tyi
x-e’'tyelob cha’afi much’ melofel tyi Tribunales Colegiados de Circuito ma’afiik mi ich’ajmel
cha’ yujityakba k’ajfiel ityajol ch’af jiiob mi yujtyesan tyi tyojlel tsa’leftyel tyulmalty’af tyi
jump’e Aa’altyulmalty’an o mi yak'efityel cha’af bajche’ tyi yalol tyi tyojlel ili tyulmalty’af
cha’af tyi cha’ tyoj-esantyel, tyi melonel tyi wenta ya’ tyi yotylel Suprema Corte de Justicia

yik’oty mi junlajal tyi Aa’tyantyel tyi pejtyelel, tyi yochel itsajaftyel yik'oty tyi jump’e tyaf tyi
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sumlel yik’oty fiuk’djkembda. Kojach alali tyi yalol mi mejlel tyi k'ejlel tyi tyojlel Suprema
na’tyantyel cha’an jifii wokol amba yalol tyi tyulmalty’an.

X. Jifii letyo K’ajtyibilbd mi mejlel tyi ts’ojkel tyi isumlel yik’oty tyi tyojlel bajche’ afi
yik’oty tyi kotyafityel bjache’ mi yujtyejsan jifii fia’altyulmalty’an, cha’af tyi kajel ityilel mi
ich’ajmel tyi wenta tyi tyiklantyel letyojilba, tyi tsatsol melol jifii wokol yik’oty lekojtyakba mi
mejlel ityik’laf aj tyikla’bilba cha’af tyi k’afiol o tyi ts’okbefityel mi ityech aj jifi tyikla’bilba
uxtyikil yik’oty tyi uts’atylel lak pi'alob.

Tyi yalol ts’ojkel yom mi mejlel yak’efityel cha’af mi lakp’is bajche’ jifi tyoj mulil ujtyem tyi
materia cha’af mulil tyi su’beftyel tyi tyem kotyantyel yik’oty tyi materia civil, mi mejlel ityoj
cha’afi majki woli isub melofiel cha’an mi yak’efityel ityoj imul bajche’ machba wefiik wokol
tsa’i mele yik'oty lekojba tyi ts’okbefityel mi mejlel imel lekojba, jifii baki bd mi ikaytyal
ma’anik isumlel mi jifi yamba isumlel ma’afiik mi yak'efi isumlel cha’afi tyi tyajol jifi
ikexobal jifi chukityak bajche’ yilal ya’ tyi lotyol mi muk’ach yak’eftyel jifi kotyartyel yik'oy
tyi tyojol jifii wokol yik’oty lekojtyakba tyi tyajtyaltyak.

XI. Jifii tyi ts’okbentyel mi ik'ajtyifityel tyi tyojlel x-e’tyel amba tyi wenta, che’ba mi woli
tyi mejlel cha’ai tyi 1ak’al kotyayaj fijka’bil tyi x-e’'tyelob tyi mujch’ melofiel cha’af tyi
Tribunal Colegiado de Circuito yik’oty tyi walak x-e’tyel ts’aktyiyel jifidch mi mel bajche’
yom mi imel. Tyi pejtyelel isumlel, jifii ty’ikla’bilbd yom cha’afi mi pas jifii tyechojel cha’ai
tyi kotyantyel tyi tyojlel lakaj e’tyelob cha’af tyi ts’dktyesarityel, mi ich’ambef maijlel jifii
melofiel yik'oty jump’e cha’af ijudilel. Tyi yamba sumlel, mi ikdjfeltyak yik'oty tyi tyoj-
esaftyel bajche’ jifi ts’okbentyel ya’ tyi wesob tyi Distrito o jifiiyob Tribunales Unitarios de
Circuito.

XIl.  Tyi ityiklafityel cha’af tyi kantyafityel ya’' tyi lajm wak lujump’ej, tyi materia cha’ai
mulil, tyi bolomp’e yik’oty junk’al mi iletyojintyel tyi tyojlel superior tyi tribunal cha’an
melofiel mi che’ mi imel, o tyi tyojlel jifi wes tyi Distrito o tyi x-e’tyel melofiel jump’e ya’ tyi
Tribunal Unitario de Circuito jifii muk’bd imel mi mejlel majlel ik’ajtyifi,tyi jump’e o tyi yamba
tyi melol, jifii cha’ sujmlel bajche’ mi isujbefityel, ya’ tyi yujty’bal fia’al tyulmalty’ai ya’ tyi
waxakp’e p’ajk.
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XIll. Bajche’ jifi x-e’tyelob tyi Tribunales Colegiados de Circuito mi afio’bach iyejtyal
cha’an tyi jelol tyafi ya’ tyi melofiel cha’an kotyéafityel tyi tyixil e'tyel, jifii x-e’tyel melofiel ya’
tyi yotylel Suprema Corte de Justicia, jifii Procurador General de la Republica, albilba tyi
yotylel e'tyel, yik’oty jifii mojty muk’ba yak'ob ibd cha’af jifii melofiel bajche’ jifi tyi yalol
ts’d@’ach ityajbe yejtyal, mi mejlel isu’b cha’af tsa’ ujtyi loty tyaf tyi tyojlel Suprema Corte
de Justicia, bajche’ tyi yujtyel ya’ tyi x-e'tyelo’b tyi melofiel, tsikil majki mi ityaje’, mi

ch’amben isumlel bakiba tesis yom kélek bajche’ pejtyel woliba ityoj imul.

Bajche’ jifii tsajl cha’an jifii Suprema Corte de Justicia tyemel melofiel ya’ tyi baki afio’béch
iyejtyal cha’afi tyi melol ty’afl ya’ tyi melofiel cha’ai kotyaftyel tyi tyixil e’tyel, bakiba jach
ya' tyi yotylel, aj jifii x-melonel tyi Procurador General de la Republica, jifi juimuch’
muk’ba yak’ iba tyi melofiel cha’afi bajche’ yujtyi’bal jiii melofiel mi ts’d’ach ak’eftyi
isumlel, mejlel isu’b jifi lotyi tyafi tyi tyojlel jifi Suprema Corte de Justicia, mi wolach tyi

fAijkafityel ya'tyi tyempaya jifii mi yak’o’b ityaf bakiba yujtyi’balty’ai mi mejlel tyi kaytyal.

Jifi icha’ tyo-esaintyel muk’bd vyal jini mal cha’ai Suprema Corte de Justicia, tsikil
bajche’mi yujtyel muk’ba yal tyi chap’elel p’ajk tsa’bd fnumi, kojach an icha’af isujmlel tyi
tsajifityel pejtyel wolibd ityojob imul yik’'oty ma’afiik mi tyiklaftyel jifii wokol melofiel
uts’atyba ixujty’iltyakba tsa’ba ak’efityi tyoj mul ya’ tyi melofiel che’ba mi tsa'ik ujtyiyi aj loty

tyan, yik'oty.

XIV. Kotyantyel jii amba tyi yujtyibal p’ajk ya’ tyi Il p’ajk ial tyi lajm, mi ityoj -esafityel
machba afik imul tyi kotyantyel o tyi ts’aktyiyel ya’ tyi junlajm melofiel cha’af ma’afik tsa’
isubuj jifii tyika’bilbd o mi cha’kotyel isub, bajche’ jifii machba wenlelik letyojibil tyi tyojlel
wenlel lakpi’dl o tyi kantyantyel tyak’in o mi yujtyel yik’oty tyi yujtyi’bal muk’ba ipastyal ya’
tyi Aa’altyulmalty’af. Tyi ts’éktyiyel ya’ tyi junlajm mi ikéytyal cha’afi mi imel iru’bists’ib tyi
tyojolimul ajk’e’bilba.

XV. Jifi Procurador General de la Republica o jifii Agente de Ministerio Federal tyi
lajyumafityel cha’ai mi yak’e’ isumlel, mi mejlel imel tyi pejtyelel jiii melofiel cha’an tyi
kotyéftyel; yik’oty mi mejlel tyi wa’chokofityel cha’afi tyi yochel ya’ baki woli jifii melofiel,

che’ba jini yujtyibal mi imejlel mi ma’anik tyi melonel, o afi ik’ajii’bal tyi lak p’idlo’b.
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XVI. Me muk’ach yak’entyel jifii kotyaya ya’ tyi xe’tyelob ts’akalbad mi imel ye'tyel che’ba
lajyumafrityel, yik’'oty Suprema Corte de Justicia, mi iyal cha’af ma’afiik imul tyi ts’aktyayel,
tyi yélol x-e’tyelo’b, yom ora tyi tyats’ol tyi ye’tyel woliba imel yik’oty mi yak’efityel tyi wenta
jini wes cha’an Distrito muk’ba ityaj imel ityajol ts’@’ach tyajbeftyi mul. Me tyoj isujbel
machba wolik tyi ts’aktyiyel icha’afi o woliba icha’meltyak, jifi Suprema Corte yom cha’afi
mi yak'entyel tyi tyojlel yik’oty mi yak'efityel tyi wenta yik’oty mi yak'efityel jump’e ye’tyel
uts’atybd@ cha’afi tyi yak'ol jifi tyoj mul. Me jifi x-e’tyelo’d ma’afiik mi yak’ jifi tyoj mulil
ya’ba’ ak’bil tyi yujtyi’bal, jifi Suprema Corte mi mejlel yak’ ya’ tyi yujtyi’bal faxamba
pasbilba.

Bajche’ jifii ityileltyakba tyi mejlel tyi ajk’el, jini Suprema Corte, mi uts’atyix tsa’ ujtyi cha’an
ma’afik tsa’ its’dktyesa o tsa’ icha’ mele tyi K'ajtyifityel jini mefionel tsa’ix ba mejli tyi
letyojinityel, mi mejlel iyak’ tyi e’tyel jini ts’aixba tyi ts’aktyiyi majki mi kajel ityajbefi cha’af
tyi tyojol imul ya’ tyi kotyéafityel mi muk’ach imejlel tyi tyikladltyel tyi lakpi'dlob yik’oty tyi
yuxlajm tyi yonlel bajche’ tyi much’tyiklel ya’ tyi wenlel tyak’in muk’ mejlel ityaj aj melofiel.
Lajaljach bajche’ jiii xmelofiel mi mejlel iK'ajtyifi tyi tyojlel érgano amba tyi wenta, tyi
ts’dktyiyel cha’ai woli ityajbefityel jifi xtyoj mul tyi kotyantyel, mi jifii ityileljach tyi melofiel

mi yak’

Ma’afik tyi dijkafityel jifii tyejchel o afityo yom sujbel tyi tyojlel yombd ik'afi ya’' tyi
mejleltyak amba ik’djfi’bal cha’an tyi ts’aktyiyel jifi tyoj mul ya’ tyi kotyafityel, mi kajel ip’ol

its’aktyiyel ya’ tyi yujtyi’bal cha’ai fa’al tyulmalty’an.

XVII. Jifi x-e’tyelob amba tyi tyojlel cha’afi tyi yak'eftyel jifi x-e'tyelob muk’ba ityajben,
che’bd ma’afik mi its’'okbefityel jifii melonel letyoji’bdl mi mejlel imel, yik'oty mi yék’eftyel
jifi tyak’if tyi tyojtyal cha’afi jach tyi Io’'lo’fityel o mi mach wen p’atyélix che’bajche’ ili
cha’p’e yujtyi’bal isujmlel, yom much’ tyemel jifi wenlel ts’dktyesa tyi x-e’tyelo’b majki jifii
mi kajel yak’ tyak'ifi yik’oty jifii muk’ba kajel yak’ majtyar tyak’ifi.

XVII. (Jisabil ik’ajnibal).
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CHAMP’E JOL IK’ABA’

Amba tyi iwenta x-e’tyelob tyi iyum tyejklum yik’oty chuki afi icha’ai xinlumal

Waxakp’ej iwak’al lajm (Art.108). Pejtyel bajche’tyak afiob lajkomo e’tyelob, muk’ba
wa’chokolo’bilba tyi laktyojleltyak, e’tyelob tyi Poder Judicial Federal, yik'oty Poder Judicial
Distrito Federal jifii x-etyelobtyakba tyi yajiib komojiyel, yik'oty tyi Asamblea Legislativa tyi
Distrito Federal, Administracion Publica Federal, lajal bajche’ 8x& yantyakba e’tyelob mach
ba lakaj e’tyelobik, che’ach bajche’ pejtyel x-e'tyelob kdmbildchba tyi tyulmalty’afi jifdch
bajche’ an tyi wenta cha’afi wefi mi isubefi chuki bd yomtyak subefityel majkijach mi

ik’ajtyifi lakpi’alobtyak.

Jindch bajche’ lajyumal cha’ai mejiku che’bd afityi yeityel muk’ach mi imejlel tyi pajk’el

cha’afi mulil kojach bajche’ che’ mi tyi laklumal mejiku.

Jifi xinyuma&l cha’ai xinlumal, Diputados, Magistrados cha’an Tribunales Superiores de
Justicia, mi che’yom yik’oty bajche’ Consejo de la Judicatura Locales jifiobach laj tyi wenta
chukityak mi yujtyeltyak lajal bajche’ tyi wefi kanol tyak'ih o chukityak yafityakba mi
imelobtyak.

Jifi Aa’altyulum tyi jujump’ej xinlumtyak mi iwefi al bajche’tyak mi ikdytyal naxam p’ajk
cha’an tyi tyulmal lakty’afn mi yal bakityak ba afityakoba tyi wenta o tyi ye'tyel bajche’ tyak

xinlum yik’oty uxlumtyak.

Bolomp’ej iwék’al lajm (Art. 109). Jifi yajiib komojiyel yik’oty bajche’ legislatura tyi
jujump’ej xinlumal, pejtyel chuki amba tyi ityojlel waldk jifiob mi imejlel its’ijbufiob
ixuk’lity’afi cha’afi majkityak lakaj e’tyelobtyak tyi iyum tyejklum ma’anik mi ip’is amba tyi

wentatyak che’ mi yal bajche’ iliyi.
. Mi yak’efityal jump’ej melofiel ibdj, bajche’ mi yal ya’ tyi lajm 110 bajche’ &xa lakaj

e’'tyelob, majki mach ba wefi muk’ob tyi e’tyel tyi tyojleltyak lak pi'alob ityajol je’el bajche’

che’ mi bajiel wefi-esan iba tyi tyak’ifi lak pi'élob.
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Ma’aniik jini melofiel me cha’anjach woli isub ifa’tybal.

Il Jifii junmojty cha’afi melofiel majki muk’ ba ityak’lafi lakpidlob, mi imejlel yak’efityel
tyoj mulil bajche’ albil tyi tyik'ofiel cha’aii mulil , yik’oty

ll. Ml iyajk’el tyoj mulil jifi x-e’tyelob ty iyum tyejklum che’ mach weriik woli imel e’tyel,
bajche’ lekojba tyi ityojlel iyum tyejklum yik'oty pejtyel xyaj e’tyelob yik'oty je’el che’bd mi
ich’ik iba tyi k’ajkel chu’béatyak af icha’an tyi tyojlel, mi ma’afik mi mejlel ipas ijufilel amba

icha’an.

Jifi bajche’ yujil ujtyel tyi ajk’el jifi tyoj mulil mi imejlel tyi orajach. Ma’afik mi imejlel tyi

ajk’el cha’yaj tyoj jump’ej mulil yik’oty tyi cha’yaj lajalba tyoj mulil.

Jifi tyulmalty’an mi iyal bajche’ mi iyajk’el jifi tyoj imul majki tsa’ ba ochi tyi riku tyi oraj,
lakpi’dlob xyaj e’tyelob tyi iyum tyejklum che’ tsa’ icha’le e’tyel, o majki che’ tsa’ ochi tyi
irikujlel lakpi’al, me orajach woli ixijty’el chubéd af icha’afi, o bajche’ af mi ityajob iwefilel
pero me ma’ain mi imejlel ipds bajche’ tsa’ ityaja iweflel. Jifi tyulmalty’af cha’afi wokolil,
mi imejlel yak’ tyoj mulil baki mi imejlel tyi chilbefityel jifii afba tyi ityojlel, bajche’ tyoj mulil

muk’ ba imejlel tyi tyojtyal ja’el.

ity’an tyi yajiib diputados ya’ tyi komijiyel bajche’ imelbal bajche’ mi iyal ila tyi lajm.

Lujump’ej iwdk’al lajm (Art. 110). Mi imejlel yak’efityel imelofiel bajche’ jifi senadores,
diputados tyi komojiyel, Ministros de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion,
Consejeros de la Judicatura Federal, jifi Secretarios de Despacho, jifii diputados cha’ain
Asamblea del Distrito Federal, jini yumal cha’afn Distrito Federal, jifi Procurador General
de la Republica, jidi Procurador General de Justicia del Distrito Federal, jifii Magistrados
de Circuito yik’'oty wes cha’afi distrito, jifi magistrados yik’oty wes kantyabdj tyi Distrito
Federal, jifi consejeros de la Judicatura del Distrito Federal, jifii Cosejero presidente, jifii
consejeros electorales, yik'oty jifii secretario ejecutivo cha’afi jifii Instituto Federal
Electoral, jifii magistrados cha’afi Tribunal Electoral, jifii laj director o jifi lajaloba, jifii x-

e’tyelob fiukob&, najki komolob tyi e’'tyel amba tyi ityojlel tyejklum.
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Jifi xinyumal cha’an xinlumtyak, diputados l|ak’alba, Magistrdos de los Tribunales
Superiores de Justicia Locales, kojach mi mejlel ityoj imul che’bd ma’afi mi ip’is bajche’ mi
yal tyui Aa’altyulmalty’an, yik’oty bajche’ mi yal tyulmalty’an, kojach cha’afi afityi wenta tyi
tyoj-ejsantyel, che’ jach bajche’ isujbel ya’ tyi Legislaturas locales, cha’afi chd’ach bajche’

tyi kK’ofoli mi tyaje’.

Jifi tyoj mulil che’ bajche’ mi ik’extyélob tyi ye’tyel amba tyi ityojlel iyum tyejklum yik’oty
cha’ai mi ijunyaj chijlel tyi ye’tyel yamba e’tyeltyak tyi ityojlel tyerjklum.

Cha’af bajche’ mi yak’eftyel ityojob imul, jifii yajfib cha’ai diputados mi yak’ob ityaf tyi
k’axtyesantyel ya’ tyi tyojlel yajiib cha’afi senadores yom cha’ai fiaxafi afiob yonlel ity’an
ya’ ba afiob, bajche’ k'amelob aj iwifiik mi tyempdayel ya’ ba afityakobd mi’ yofleldch

bajche’ k’amelobtyak mi jifidch tsa’ imele lekolel aj x-mulili.

Che’ k&dmbil imul jifii yajfibtyajle tyi mulil yajfib jifii senadores lok’'emba tyi ityojlel junmojty
yumalob, muk’ix mekuj ityo aj imuli mi yak'efityel isumlel ya’ tyi tyempabdajél cha’ach
bajche tyi yux muchbéa ya’ba antyakobi, che’bd mi tsaix Aumi iwokol yikoty mi tsaix u’befityi

ityaf aj x-pajk’el tyi mulil.

Jifi isujmayel chuki mi iyal jini yajiib diputados yik’oty jifi senadores ma’anik mi imejlel tyi

chojkel.

Junlujump’ej iwdk’al lajm (Art. 111). Cha’ai mi ik’axel imel imul jifii diputados yik’oty
senadores ya’ tyi komojiyel jifii ministros de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion ,
jinlob magistrados tyi fiukba mal tyi ityojlel Tribunal Electoral, jifi consejeros de la
Judicatura Federal, jifii secretarios de Despacho, jifii diputados cha’afi Asamblea cha’afi
Distrito Federal, jifi yumal cha’af Distrito Federal, jifii Procurador General de la Republica
yik’oty jifii Procurador General de Justicia tyi Distrito Federal, yik’oty bajche’ jifii yumalba
consejero yik'otyob jifii consejeros electorales cha’ai jifii Consejo General tyi Instituto
Federal Electoral, tyi ityojlel majki ikdfaba tyi iyonlel ity’an tyi ipejtyelel yonlel iyum o ya’
baki mi ik’ejlel majki afi imul.
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yambd, mach jifiik cha’ail ya'mi bor kaytyal aj melofieli mi tsaix tséktyiyi icha’an yeityel,

mach walak jifiik jach mi mejlel ipak’ibd majki yam™ba tsa’ imeletyak imul.

jini x-muli mi yak’efityel tyi k’ab jifii x-e’tyelob cha’afi tyi tyoje-séafityel bajche’ mi yal tyi

xuk’lib ty’af.

Jifi lajyumal tyi Mejiku, ya’jach mi imejlel tyi sujbel tyi yajfib jifi senadores che’ bajche’ mi
yal tyi lajm 110. Jifiobix senadores mi iséklan isujmlel wokolil cha’afi mi ityojesafi bajche’

mi yal tyi tyulmaltyan.

Cha’ai mi mejlel tyi mejlel ityojob mul tyi lajlumal tyi ityojlelob bajche’ xinyumal cha’af
xinlumal, diputado 1ak’alba, magistrados de los Tribunales Superiores de Justicia tyi
xinlumtyak, o cha’afi iyumob jii Consejos de la Judicatura Locales mi iK'ejlel tyi lajal
bajche’ albil ila tyi lajm, cha’afijach jini melofiel mi isub tyi ityojlel baki mi imejlel

tyulmalty’ani l1ak’altyakba an, cha’an uts’aty mi imejlel chubéa af.

Chuba mi iyaltyak jifi yajiib bajche’ diputados yik'oty senadores ma’fiikk mi imejlel tyi

chojkeltyak.

Jifi melofeltyak mi iyujtyel lakaj e’'tyelob, tsa’ tyajle cha’afi tsa’ imele jifii mulil, muk’ a’bi
melofiel cha’ai ma afik tsa’ tyajbefityi imul, mi imejlel icha’ tyaj jifi ye'tyel, mi tsa’ach
tyajbefityi cha’ai mulilach aj chu’ba tsa’ imele che’ba an tyi ye’tyel ma anik mi yak’efityel

tyi Ausaftyel imul.

Jini melofiel tyi lakpi'dlob tyi tyojlel lakaj e’tyelob, mach yejtyel afik yom cha’af afi

su’boniel tyi tyojlel.
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Jifi tyoj mulil, tyi k'ajfieltyak cha’ach bajche’ mi yal tyi tyulmalty’an, tsikil baki ba aj mulil, mi
ityajol xuch’tyak’ifi, mi tyiklaj lakpi’alob. Tsa’ imana otyoty o lumtyak, ya’ tsikilach mi jifidch

tsa’ imele tyik’laya cha’an tyi lekolel tyi tyojleltyak.

Jifi tyoj mulil cha’an ja xuchtyak’ifi, ma’afiik mi mejlel tyi iumel tyi uxlam jifi iwefilel tsa’ ba

ityaja, tyikla tsa’ba imeletyak.

Cha’lujump’ej iwdk’al lajm (Art.112). Mach afiik yom tyi sujbel, che’ bd mi tyilem tyi
tyojlel tyi yajfiib cha’af dipudos, che’ af tyi jufityikil lakaj e’tyelob tyi ityojlel iyum tyejklum

che’ bajche’ mi tyal tya’ tyi lajm 111, che’ba mi tyajob imul che’ ma’afiob tyi ye'tyel.

Me jifiob lakaj e’'tyelob mi cha’sujtyel imelob walédk e’tyel, o che’ icha’ ak’efityel iye’tyel o

jeleltyak che’bé bajche’ mi yal jifi lajm 111, ch&’ach bajche’ komo Aa’tyabil tyi tyulmaltyaf

Uxlujump’ej iwak’al lajm. (Art.113). Jifi tyulmalty’afityak cha’afi xuk’libtyafi icha’afiob
lakaj e’tyelob bajche’ mi icha’lefiob e’tyel, jinach mi kajel ikafityaf bajche’ yom ik’'uxbefityel
k’'ajfiel tyi tyojlel lak pidlob, yik’oty bajche’ tyi kanal tsikil majki mi iyasif kafn, majkityak af
tyi iwentatyak cha’afl mi yak’ef ityoj imulob. Cha&’ach bajche’ mi yal xuk’libty’afi, cha’afi mi’
tsokberityel, chijlentyel. Ma’afiik mi yak’entyel ye'tyel, yik’oty tyi tyojol imul, che’ach bajche’
k’amel tsa’ ixujch’i tyak’ii, bajche’ k'amel aj wokol tyi tyojlel lakpidlob, bajche’ tyi melbal mi
yal ya’ tyi uxp’e p’ajk ya’ tyi p’ak 109, ma’anik m’ imejlel tyi Aiumel tyi uxlam iwenlel tsa’ba

ixujch’ij o jifii wokol tsa’ ba imele;.

Jindch jifi xinlumtyak af tyi wenta chu’batyak leko tsa’ mejli, chd’ach tyi bajfiel tyojlel.
Majki tyi ibajielil chuki woli imel cha’adi mi ichdm ityojol ch&ach bajche’ jaxal | yal

tyulmalty’af.

Chénlujump’ej iwédk’al lajm (Art. 114). Che’ bajche’ mi iyujtyel melofieltyak jifijach mi
imejlel me jifi x-e’tyel afityo tyi iy’etyel, kojach a’bi che’bd mi woli imel yeityel, o ilumefiix
jump’e jab. Cha’afi tyi tyojol imul mi yak’efityel mach fiumefik tyi jump’e jab che’ bd mi

ityejchel imelibaj.
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Majki tyi iwenta jifii mulil tsa’ ba imele, che’ba jifi jab afityi ye'tyel lakaj e'tyelob, chd’ach mi
xik’befityel bajche’ komo fa’tydbil tyi k'gjiel ya' tyi xuk’libty’ai, mach cha’afiik ju’bem tyi
uxp’e jab. IK'ifilel cha’afi mi ts’aktyiyel che’ mi itsokbefityel iye’tyel jifi lakaj e’tyelob mi

afityo tyi wenta bajche’ mi yal tyi lajm 111.

Jifi tyulmalty’afi muk’ bé yal bajche’ mi ijelob ye'tyel lakaj e’tyelob, muk’ach ich’amberityel
tyi iwent& chu’bé lekotyak tsa’ imele muk’ ba yal jifi p’ajk uxp’ej ya’ tyi kejp 109, mi tséts

jiRi wokoli jifi K’ifilel cha’af its’okbeftyel ye'tyel mach Aumefriik tyi uxp’e jab.

JOP’E JOL IK’'ABA’
Cha’ai xinlumtyak tyi lajlumal yik’oty tyi Distrito Federal

Jo’lujump’ej iwak’al lajm (Art. 115). Jifi xinlumtyak yom mi ich’dm tyi wenta, cha’afi
walak mi ixuk'libtyesafiibd, yom abi cha’ai jifi lajyumal yom cha’ai republicano,
representativo, popular, yem komol, yom baki chukul ya’ tyi ity’'oxemal ilum yik’oty baki
tyem much’ulob p’atyal ty’af yik’oty administrativa jifi uxlum tyi ibajfiel, che’ mi yal bajche’

iliyi:

l. Jujump’e uxlum yom mi iyumaéftyel tyi juimuch tyi ityojlel jifi Ayuntamiento baki afi
x-e'tyelob yajkébilob tyi lakpi’dlob, yajk&'bil cha’afi juftyikil uxyumal cha’an uxlum yik’oty
bajche’ k’amelob jifii regidores yik’oty sindico che’ach bajche’ mi iyujtyesan tyulmalty’af. lli
lajintyel muk’ ba yak’efityel tyi ityojlel yumal uxlum mi ik’ajfel tyi tyojlel juimujch’ e’tyel jifi
jach mi mejlel ik’an tyi tyojlelob yik’oty ma’ afiik yamba jun xin I&pal x-e’tyel tyi tyojlel tyi ilili

yik’oty xinyumal cha’af xinlum.

Jifob uxyumal tyi uxlum, regidores yik’oty sindico tyi junmuch’ x- e’tyelob, yajkabiloba tyi
tyojlel lak pi'dlob cha’afi yajkafityel, ma’aiik mi icha’ mejlel tyi cha’ yajkantyel cha’af jifi
yamba |8k’al uxp’e jab yumantyel. Jifii lakwifik mach ba yajké&bilobik tyi lakpi'dlob, o
chejachba tsa’ wa’ chokofityi cha’an ye’'tyel yomach mi ik’'anf jifi e’tyel tsa’ ba ak’entyi tyi
iwenta, mach yalayik bakijach ba e’tyel mi iyak’efityel, che’ ja’el ma’afik mi cha’ mejlel tyi
cha’ yajkantyel cha’af jifi 1ak’al uxp’e jab e’tyel. Pejtyelob jifii x-tyeme e’tyel tsa’ix ba laj

kala tyilel, che’ba af tyi ye'tyel cha’an propietario, che’ ja’el ma afiik mi cha’ mejlel tyi cha’
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yajkantyel jifii [8k’al uxp’e jab e’tyel cha’afi yajkotyayja, jixku axa yob afioba tyi tyojlel e’tyel
cha’ani yajkotyayaj, muk’ach imejlel ityajob ye'tyel aj cha’an propietario jifii 1ak’al uxp’e jab

yumafityel ityajol mi ts&’ach ipoj mele ye'tyel ya'tyi jol alé tyejklum.

Jinob jifi xmel tyulmalty’af |&k’dloba an wa’ba lok’em tyi chyapas, tyem fa'tyibiloba
icha’aii che’ach bajche’ tyi chap’elel uxp’e tyem pejtyelel x-e’tyel, mi imejlelob its’okbefi
iye’tyel jini tyem much’ x- e'tyel tyi uxlum, mi yal cha’af iliyi tsa’ ix sajtyi yik’oty tyi
ts’okbentyel jifii yumaftyel tyi jufityikil ba x-e’tyel tyi ju much’, o jump’e mach ba wefityajik
chuki mi imel yom jifii tyulmalty’afi lok’em ba tyi chyapas mi ik’el cha’afi mache’ik mi yujtyel
bajche’ ilili, ch&’ach bajche’ its’aktyiyib x-e’tyel yom cha’an ja’el miyak’eftyel itsiktyesaf

cha’afi mi isub tyi isujm, yik’oty mi mejlel ikotyar tyi tyojlel ibd, mi che’ach yom.

Mi juntyikil iwifiik itséktyiyel x-e’'tyel muk’ach yak’eftyel imel e’tyel, pero jifi e’tyel ma’afik

mi tyaj mi yak’eftyel yajkotyayaj, muk’ach imejlel bajche’ mi yal tyulmakty’an.

Mi ityajol jifii junmuch’ e'tyel mi yéjlel tsa’ jisantyi tyi jilel, mi kdy ye’tyel o mi afityo yom
bajche’ jifi yajkotyayajob, ma’anik mi icha’ mejlel jifii tsijib yajkaya, jinob cha’an xmel
tyulmalty’afi tyi xinlum mi iyajkafntyel tyi ipi'dlob iba tyi chumtyal tyi Concejos Municipales
cha’af jinobach mi yujtyesan jifii uxp’e jab yumaftyel; ili concejo mi tsaktyesafityel chd’ach

afityak k’ajtyi’bil tyi tyojlel lak pi‘dlob yajka’bilba ak’abilba cha’afi regidores.

. Jifi uxlum afiob tyi wenta jifi wifik ambé& ikédmbal tyi tyulmalty’afi yik’oty mi

ifijkafob ilum bajche’ mi yal tyi tyulmalty’af.

Jifi junmuch’ x-e’'tyelob tyi uxlum afiobach ip’atyalel cha’af tyi jak’ol, tyi komo fAa’tyantyel
jifi Aa’al tyulmalty’ai tyi cha’af ba jifii uxlum muk’ ba yak’ef tyi mejlel tyi tyojlel lak xmel
tyulmalty’afi tyi uxlum, jifii x-k&ftyajob yik'oty yumal, jifii xuk’libtyak, muk’bé ipujkeltyak,
disposicion administrativas de observancia tyi tyem K'elol che’ walak ba’ jaxal ityi joy
maktyabilbd tyi tyojlel, yom bé& chajpétyeltyak tyi administracion publica municipal, tyi

xuk’chokorityel jiii materias, chuki’ bd yomtyak, mi imejlel, yik’oty komo e’tyeltyak, amba
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tyi iwenta lajaftyel e’tyel yik'oty je’el cha’ain mi yak'efityel yotsan ibd pejtyel lakpi'alob

yik'oty ipi'al tyi chumtyal.
Jifi objeto ya’ tyi tyulmalty’ail muk’ ba yal tyi p’ajkel iumenixba cha’af tyi yak'ol.

a) Jifii tyem buchlib cha’ai administracion publica municipal yik’oty tyi fijkaftyel tyi
administrativo, tyemelix chukityakbd yom k’afiol tyi letyojifityel yik'oty jifii organo cha’af tyi
tyoj-esafityel aj wokol tyi tyojlelob jifi administracion yik’oty ibajfiel juftyikil. Che’ bajche’
tyen chukul tyi junlajal, tyi sujbel, tyi Adch’tydfityel yik'oty tyi wenlelob.

b) Tyajol che’ mi yujtyel mi yom komo fia’tyafityel che’ tyi cha’ yuxp’elel ts’aktyilel x-
e’tyel tyi uxlum, cha’afi mi yak’efi isujmlel cha’af ma’afiik mi ityiklafityel lok’el aj patrimonio
cha’an lak uxlum, yik’'oty che’bd yomtyak mejlel ru’bis tsib jufi cha’aii muk’ach iyotsaf iba
tyi tyojlel aj uxlum che’ ja’el mach kalaxik ifiumel bajche’ mi cha’lefi yumaftyel lak jui
much’ x-e’tyel tyi lak uxlum.

c) Jifii norma yom abi lajk’anbentyel cha’afi mi mejlel jifii ru’'bis ts’jib jufi ya’ba mi yal
ya’ tyi wak’'pe p’ajk tyi lajm 116 ala tyi Aa’altyulamlty’af.

d) Jiii yom ba K'anol yik'oty bajche’ afityak cha’ai jiii yumal &dla tyi chyapas tyi
ch’amol jump’e e’'tyel o x-e’tyelob cha’ai uxlum, che’ ba mi ma’afiik melbil ru’bis ts’ijb tyi
tyojlel, jifi xmel tyulmalty’afi ila tyi chyapas cha’ai mi Aa’tyafityel aj lak uxlum mach yalayik
chuki mi yajlel mi che’afi cha’afii ma afik mi yak'efityel imel ye'tyel ya’ tyi uxlum. Yom ba
k’anol, yom cha’aii mi fiaxak’ajtyibefityel aj jufimuch’x-e’tyel, isujmlelix che’ba ts’itya’
fa’tyabilobach icha’af che’ tyi chap’elel uxp’ej jifii ts’aktyiyib x-e’tyel.

e) JIfi K'anbilbd ya’ tyi uxlum mach ba afio’bik icha’afi ak’ xuk’libal o mi afi icha’an

xuK’libtyan.

Jifob xmel tyulmalty’af tyi chyapas mi chok k’otyel xuk’lib ty’afi, cha’afi bajche’ yom k’ajfiel
tyi tyoje’safityel jifii wokol che’ mi tyejcheltyak tyi tyojlel yamba uxlumtyak yik’oty jifii yumal
tyi chyapas, o walék jifiobjach, bajche’ tsa’ tyejchi jifii wokol ixujtyil jifii inciso c¢) yik’oty d)

Aumenixba.
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lil. Jifii x-e’tyelob tyi uxlum af tyi tyojlel bajche’ tyi kanol yik’oty tyem komo e’tyel

bajche’ ilityak:

a) Ja’ japbilbd, Aumib tya’jib, Aumib bej yokja’, bajche’ yom lak cha’ kux-esaf ja’;

b) K'ak’alel ipam tyejklum tyi pam lakotyoty.

c) Sujkufityel, tyempafityel, chojkelmaijlel, tyi k’'uxbeftyel bi’bi’ja’.

d) Yotylel x-chofonfiel, yik’oty yajfibtyak.

e) Mujki’bal

f) Ts’afséjib wakax.

g) Kolem bijtyak, parketyak yik’oty ch’ajlii pam lakotyoty yik'oty chub&tyak yamba
e'tyijib;

h) Kotyajba pejtyel, ya'tyi yujtyibal jifi lajm 21 ya’ tyi tyulmalty’an, kotya kartyajel tyi
uxlum yik’oty transito;

i) Jifi yafityakba jifijach xmel tyulmalty’afi tyi chyapas mi iyujtyesaf, tsikil bajche’
afityak iwokolel aj tyi lak lumal yik’'oty komo lak tyak’ifi ya’ tyi lak uxlum, ch&’ach bajche’

ich’ejlel tyi hijkantyel tyem lak tyak'if.

Cha’af ma afiik tyik’lafityel e’tyel tyi tyulmalty’af tyi melol jifi e’'tyel muk’ ba yak’efityel imel
tyi tyojlel, jifiob uxlum afi tyi iwenta cha’afi mi ik’el bajche’ mi yal ya’ tyi tyulmaltyan federal

yik’oty xinlum.

Jifi uxlumtyak yom cha’an ikomo wef Aa’tyartyel tyi tyojlel lob x-e’tyel, mi mejlelob its’uy
chokofiob iba cha’ai tyi wefi melol jifii e'tyel muk’ ba yak’eftyel tyi wenta yik'oty tyi wef
nijkantyel jifi e’'tyel muk’ba yak'efityel imel. Ili tyi melol yik'oty che’bd mi yom imuch’
chokofiob ibé jifii uxlum yik’oty yafibd xinlum, yom cha’afi mi yak’eftyel ijak’bal ya’ tyi
legislatura cha’an tyi jujump’e xinlumtyak. Chejachba ja’eli, cha’ai che’ k’ajalyoj jifiob
ayuntamiento mi ch&’ach yom tyi jujuityikilob, mi mejlel ityem ha’tyefiob cha’afi tyi melol
ru’bis ts’ib yik’oty jifii xinlum cha’an iliyob tyi tyojlelob ili organismo afioba tyi wenta, cha’afi
mi ipoj ch’am tyi wenta ts’ikil jayp’e jab majkijach tyi pejtyelelob, che’ bd mi wen junlajal mi

yujtyel mejlel jifii e’tyel che’ bajche’ jifii xinlum yik’oty jifi walak uxlum.
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Jifi lak pi'alob, tyi walak uxlum mi mejlel tyem komol ké&ftyafiob, yik’'oty mi'tyem chokofiob

ibd ya'tyi termino cha’aii mi yak’efi isumlel bajche’ mi tyi tyulmal tyaf.

V. Yom mi iwefn kafityafiob jifii baki mi itsikob tyak’ifi ya’ tyi uxlum, baki jifijachba mi
ip’aty-esafi majlel tyi bienes icha’afiochbé tyi tyojlel, bajche’ ja’el ya'tyi pukol yik'oty
yafityakbd yik’oty yamba lak komoltyak'in mu’b& chok’otyel jifii legislatura tyi tyojlel, mi

ityajol che’ mi yujtyel:

a) Mi ich’amob ityojofiel, yik’oty bajche’ &xa tsa’ixbd ifiaxa cha’leyob tyojofiel ya'tyi
tyojlel tyi xinlum bajche’ anoba man lum otyoty, ty’'oxe’ lum, tyoxol yik’oty yaftyakba o tyi

chojfieltyak yik’oty tyi wefesafityel che’ bajche’

Jifi uxlumtyak yom tyemelob mi ikomo melob ru’bisjufi tyi tyojlel yik’oty xinlum cha’a# ilili
mi imejel yak’ef tyi wenta ambé jujump’e mu’bd mi imel ye'tyel che’ mi jun lajal yik’oty

jiRityak tyojorfiel.

b) Jini majki mi imel pejtyel laj yumal, jifii baki joy chukul tyi wenta laj yuméantyeltyak
tyi tyojlel uxlum tyi melol ya’ tyi yajiib, joptyal yik'oty ityamlel bajche’ tyi jab tyi jab mi
yujtyesantyel tyi tyojlel xmel tyulmalty’afi cha’af tyi xinlum.

c) Jifii yochel tyak’ifi tyi lemba tyi lak komo e’tyel tyi lak pi'dlob afioba tyi wenta e’tyel.
Jifi tyulmalty’af tyi lajyumantyel ma’afiik mi ityobentyel baki jaxal chukul tyi tyojlel xinlum
cha’afi mi yak’eftyel jifi tyojofieltyak muk’ ba yal ya’ tyi inciso a) yik’'oty tyi c), mi muk’ik’
yak'efityel e’tyel yik'oty mi tyemel jifijach bayi. Jifii tyulmaltyai tyi xinlum ma’afik mi
yak'eftyel ikotyajib, tyi tyojlel lak pi'dlob o yotylel e’tyel ts’ijbubil bajche’ yilal woli tyi
tyojofiel. Kojach mi yak’efityel tyi chijlel chu’ba an icha’ai tyi k'ab tyem komol tyi
lajyumafityel, tyi xinlumtyak o jifi uxlumtyak, ityajol mi jifi otyoty o lum mi tsa’ k’anbentyi
cha’af estado o cha’afi xinlumtyak o tyajol jufityikil ibajfel, baki ba jach jol k’aba’ cha’af tyi

administracion o tyi yamba tyi k’ajfiel axa chu’bajach tyi tyem lakcha’af.

Jifob jifi ayuntamientos jui much’ x-e’tyel, ya’ tyi joy xoty lajifityel jiniob mi yak ity’af jifii
xmel tyulmalty’afi tyi xinlum cha’afi bajche’ muk’ ba mi icha’lefiob tyojoiel yik’oty ityojoltyak

k’anbiltyakba tyi tyojofiel, derecho tyi wefi-esafityel jifi tyojofiel yik'oty yik'oty ityojol
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chubéatyak tyi jump’e ityojol bjache’ jifi lum, mel otyoty muk’béd imejlel laj jk’an cha’an tyi

tyojol aj lak tyojoriel tyi tyojlel bajche’ jifii iyumlum.

Jifob xmel tyulmalty’an jifiach mi yak'ob ity’afi cha’af mi lok’el tyak’ifi ya’ tyi uxlum, mi
k’elberityel yik'oty ityojofiel ya’' baki muk’ tyojofiel. Jifi ityojofiel tyi lok’el tyak’ii walak

jinobjach mi yak’efi ijak’bal che’ach bajche’ k’'amel afob ityak'if.

Jifi komo tyak'ih ambéa yik’oty ya’ tyi yotylel tyojofiel tyi jol aléa tyejklum afjach tyi wenta
cha’afi mi k’'ajfiel tyi x- e'tyelob, uts’aty ja’el, walak jifiobjach mi yak’en ijak’bal, bajche’ mi

yal tyulmalty’an.

V. Jifi jol uxlum mi yal ya’ tyi ityojlel tyi lajyumarityel tyulmalty’an yik’oty xinlumtyak jufi

tyemelob cha’afi yuijil tyi sumlel:

a) Mi imel, tyi jak’ yik'oty tyi kantyartyel baki tyojel yom mejlel e’tyel cha’an tyi wefi
esaftyel x-chumtyal ya’ tyi ala jol tyejklum.

b) Yom imelob ya’ tyi ha'tyantyel yik'oty tyi kantyafityel chuki ba kélemtyaktyo
matye’el ya’ tyi lumal.

c) Yom iyotsafiob ibé cha’an tyi tyem melol e’tyel tyi wei-esafityel jifi baki chumulob,
yom ja’el cha’afi nuk tyemel yik’oty ya’' tyi mel e’tyel pejtyelel chukityak melbil. Baki jifii
lajyumafityel o jifii xinlum che’ mi melob mele’tyel tyi wefi esafityel regional yom cha’afi mi
ilaj otsafob iba algjoltyejklum.

d) Yéjk’eltyail, much’chokofrityel, yik’oty tyi k’elol cha’af tyi k’afol jifi lum y&'ach ba’
jaxal wi’ laj k&f, ba’ joy maktya’bil icha’af.

e) Yom ich’ik iba tyi wefi-esafityel cha’an ityojtydl lum ya’ tyi tyejklum

f) Mi iyak’entyel ijak’bal yik’oty licencia cha’afi tyi mejlel otyotyak;

g) Yom imelob ya’ tyi fia'tyantyel yik’oty tyi kaftyantyel chu’ba kadlemtyaktyo matye’el
ya’ tyi lumal yik’oty tyi imelol yik'oty tyi y'dk’eftyel chuki bd mi pujkeltyak cha’af ili
melbiltyakba.

h) Mi yotsafi iba cha’af tyi melol yik’'oty k'afol tyi programa icha’ai tyi komo k’ajfel

karotyak che’ba jifii yo’bi mi ityiklantyel ilumtyakob.
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i) Yom ityem melob ru’bis jufi cha’af tyi kK’'elol yik’oty tyi kaftyantyel baki jaxal yom

lajintyel.

Cha’an tyi pastyal majlel yik’oty uts’aty tsa’ ak’efityi i yujtyel p’ajk uxp’e tyi lajm 27 wa’ tyi

k'anol.

Vi Jimba che’bd mi ai chap’e, uxp’ej kolem tyejklum afi ba tyi lumalil algjoltyejklum
che’ tyi chap’e o ifiumel tyi yamba xinlum lajyumantyel cha’afi mi melob jump’e K’ejlel
majlel bajche’ wi’ ip’ojlelob, jifii lajyumantyel, xinlum tyilajyumantyel yik'oty aldjoltyejklum
jintyaki, y&’ach ba’ jaxal mi lajob ibd, mi Aa’tyafiob yik’oty mi ixuk’ chokoi che’ tyi jufi
much’lelob yik’'oty tyi tyem K'ejlel tyi wefesafityel bajche’ jifii kolem chumtydl chad’ach
bajche’ mi tyal ya’ tyi tyulmaltyai ba’ melbiltyak.

Vii Jifi x-kaftyaya an tyi tyojlel la kaj e’tyel tyi jolalatyejklum bajche’ ya’ tyi tyulmalty’an
cha’afh seguridad publica cha’af xinlum. Jidiyob yom mi ijak’ chuki mi isubefityel tyi la kaj
e’tyel tyi xinlum che’ tyi k’axtyesa’befi axatyak an chuki mi yujtyeltyak cha’afii mi imel lajal

bajche’ ts’ats chuki mi yujtyel o che’ mi leko chuki wi mel tyi pejtyel lak pi’alob.

Jifi lakaj e’tyel tyi lajlumal jin afityi iwenta cha’an x-kantyaya ya’ baki mi ipoj ajfiel o

Aumeljach.

VIIl  Jifi tyulmalty’afi cha’afn tyi xinlumtyak yon cha’afi mi yotsafi iyaj e’tyel cha’afi

proporcional che’ba tyi yajkaftyel cha’ai juimuch’ x-e’'tyel tyi pejtyelel jifii aldjol tyejklum.
Jifi tyem e’tyel, jifi algjol tyejklum yik’'oty iyaj e’tyelob; mi k'af tyi yumantyel &xa melbilba
cha’afi tyi xmel tyulmalty’af cha’afi xinlumtyak y&'ach baki wen chukul mi yél ya’ tyi lajm

123 éla tyi tyulmalty’af, yik’oty afityak ba tyi xuk’lib ty’an

IX  (Jis&bil ik'ajfibal).
X (Jis&'bil ik &jfibal).
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Waklujump’ej iwadk’al lajm (Art.116). Jidi tyem p’atyalel ya’ tyi xinlumtyak mi ity’oxtyal,
cha’afn tyi k’anol tyi ejecutivo, legislativo yik'oty tyi judicial, yik'oty ma’afiik mi mejlel
ityempanob tyi chap’e o fiumen ili p’atyaleltyak tyi jufityikil lakpi'dl o tyefi chofionel, mi

muk’ik’ mejlel yak'eftyel jifi ejecutivo mi tyi jufityikil lak wifik.

Jifi p’atyalelob ya’ tyi xinlumtyak mi ityempafiob che’ach bajche’ mi yal tyi tyulmalty’an tyi

jujuntyikil jifobi, yik'oty ba’ chukul ya’ tyi xuk’libtyafi:

. Jifii xinyumalob ya’ tyi xinlumtyak ma’afik mi mejlel tyi jal-af tyi ye’tyel mi Aumelik

tyi wakp’e jab.

Tyi yajkantyel cha’afiob yumantyel tyi xinlum yik’oty xmel tyulemalty’ain walak lok’em tyi
bajfielil yik’oty ya’ tyi bajche’ mi yal tyulmalty’an yajkantyel tyi cha’afityak chuki mi imejlel.
Jifi yumalob tyi xinlumtyak, mi iyumantyel tsa’ mejli tyi yajkantyel, o cha’ yajkaftyel, mi yal

bajche’ ilili cha’af ma’afiix mi chai mejlel ityajob ye’tyel, mi muk’ik’ cha’ mejlel ityaj che’ba

Ma anik mi mejlel tyi yajkantyel cha’afi lak’al bd yumantyel.

a) Jini ba xinyumal muk’béd ityajbefi e'tyel o muk’bd iwa’ chokoftyel cha’afi mi
yaldk mi jelel ik’aba’.
b) Jifii woli ba ityajben ye'tyel yumal, jifii jumuk jach mi tyaje’tyel o jifi winik, ba’ba

jach ba ye'’tyel, mi yasin mel jifii afityoba yom tyi ts’aktyiyel.

Kojach mi mejlel tyi yumantyel tyi jump’e estado juftyikil wifiik lok’emba tyi lak mejiku mi
wa’ach tsa’ yila padimil yik'oty iw&’ kolemi ja’eli, o yom cha’afi waix chumul che’ ba
afityoyom tsaktyiyel tyi jop’e jab ichumtyal muk’ix meku imejlel ityaj ye'tyel jimba k’ii mi

l&k’alix aj yajkaya.

. Jini tsikol jaytyikil aj lakaj e’tyelob ya’ tyi xmel tyulmalty’afi tyi xinlumtyak che’ba
jajaytyikil mi tyaje’tyi jujufityikil tyi lak pi’alob; pero, mi tsa’ tyejchi iliyi, ma’afiik mi mejlel mi
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ju’bem tyi wuktyikil diputados ya’ tyi xinlumtyak mi jifii xchumtyalob ma’afik mi k’otyel tyi
jumbajk’ iyum tyejklum lakpi'alob; tyi bolomp’e, jifiobob &xayi jifii lak pi'dlob mi Aumef
cha’af itsijkel yik'oty mi ma anik mi ityaj bajche’ jifi cha’bajk’ lakpi’dlob, yik'oty tyi lujump’e
jump’e ya’ tyi xinlumtyak mi jifii x-chumtyalob mi afidch ifiumel bajche’ aj ili yujtyemal
tsikbal.

Jifob diputado ya’ tyi xmel tyulmalty’ai cha’ai xinlumtyak ma’afiik mi cha’ mejlel tyi

yajkaya cha’af jifi Idk’al uxp’e jab yumaftyel.

Jifob diputados yaj kotyayaj muk’ach imejlelob tyi yajkafityel cha’afi ba 1ak’al uxp’e jab
yumantyel bajche’ yejtyal cha’afh propietario, che’ tyi pejtyelel me afik tsa’ imele ye'tyel,
pero jifiob diputado propietario ma anik mi mejlel tyi yajkantyel cha’an jifi |1ak’al uxp’e jab

yumantyel cha’af tyi yejtyal xyaj e’tyel.

Jinob xmel tyulmalty’ai ya’ tyi xinlumtyak mi mejlel tyi tsdktyesafityel yik’otyob diputado
wa’ chokolo’hixba chd’ach bajche’ tyi tyejchibal ya tyi yonlel relativa yik’oty representante

proporcional, ya’ tyi yu'tyi’bal ba’ mi pas ityulmalty’an.

Jini xmel tyulamlty’afi ya' tyi xinlumtyak afobach vyik’'oty tyi jujump’e xinlum jifii
fiscalizacion, baki ba icha’afi drgano yik’oty bajfiel yumifi iba yik’oty tyi Aijkafityel ya’ tyi

ye'tyel yik’'oty cha’afi mi ch’am tyi wenta tyi waldk tyi mujch’, tyi k’anol yik’oty tyi tyoj-

tyi lajalel yik’oty wef pusik’alal.

Jifi amba tyi k'aba’ tyi xinulm cha’af fiscalizacion yik’oty xinlumtyak lajyumafityel muk’ach
iyajkantyel che’ ba tyi cha’p’e uxp’elel jifi x-e’'tyelob yabd afiob tyi xmeltyulmalty’af
lak’alba, cha’af jal-aih mach cha’anik mi ijal-af yik’'oty yom jop’e jab ifijkaftyel cha’af tyi

nijkantyel, auditoria cha’an tyak’iil yik'oty tyi ts’iktyiyel.
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M. Jifii p’atydlel cha’af melofiel tyi xinlumtyak mi mejlel imel ye'tyel ya’ tyi tribunal

muk’ba yék’ef tyi tyulmalty’an.

Tyi walak ityojlelob ya’ tyi magistrado yik’oty wesob tyi k’afol chu’ mi imel yom cha’an afityi
tyojlel tyi kotyantyel ya’' tyi tyulmalty’ai yik'oty Aa’altyulmalty’afityak organica ya’ tyi

tyi yajiel majki mi ye'tyijifi ya’ tyi patyalel melofiel ya’ tyi xinlumtyak.

Itsaktyiyel x-e’tyel jiii magistrado ya’ tyi poder judicial ch’a’afi local yom cha’afi mi
tyempan jifi Kajtyibiltyakbd mu’bd iyal ya’ tyi p’ajk Il yildl V ya’ tyi lajm 95 ala tyi
tyulmalty’afi. Ma’afik mi mejlel imel ye'tyel cha’afi magistrado jifii wifiilkob tsa’ ba ityaja
ye'tyel cha’ai xts’ijb yafityakbd o procurador cha’ain justicia o diputado local, tyi jujump’e

xinlumtyak jimba jab che’bé afityoyom aj K’ifi cha’af tyi wa’chokofityel.

Tyi wa’chokofityel jifi magistrado yik’oty jifii wesob tsaktyiyelob ya’' tyi poder judicial
lokaltyak mi mejlel imelob tyi tyojlelob tyi walék jifi lak pi'dlob tsa’ bé imeleyob wemba
e'tyel ya’ tyi kantyartyel tyi yotylel melofiel o mi mejlel yak'entyel ye'tyel si mi wenach tsa’
ibajbe e’tyel, mi tsa’ ityixi iba yik’'oty mi ts&@’ach ikdya wefityak imelbaltyak ya’ tyi yafitayk

xak’ e'tyel ya'tyi juridica.

tyulmalty’afi ya’ba lok’em, mi mejlel tyi cha’ wa’ chokonityel tyi yajkaya, mi che’ yom, kojach
mi mejlel ichilbefityel ya’ tyi ye'tyel ya’ tyi yujtyibal bajche’ mi yal jifii tyulmalty’af yik’oty tyi
fa’al tyulmalty’afi &xa tsa’ba tsaktyayi icha’ai bajche’ x-e’tyel kanal ba tyi lakpi'al wa tyi

xinlumtyak.

Jifi magistrados yik’'oty wesob mi mejlel yak’efityel icham wentyakba majtyaf tyojol yik’oty
ma’anik mi mejlel ichdi sutyk’ii, che’ bajche’ ja’el ma’afiik mi imejlel ichafi ju’sabefityel

che’bé an tyi ye'tyel.

V. Jifii Aa’altyulmalty’afi yik'oty tyulmalty’ai ya’ tyi xinlumtyak muk’ ba ik’'ajieltyak tyi
yajkaya mi kotyantyak ya’tyi:
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a) Tyi yajkafityel cha’ad xinyumal jifi x-e'tyel cha’afi legislatura local yik’oty mi
yak'eftyel itséktyiyel jufimuch x-e'tyel ya’ tyi ala jol tyejklum mi mejlel imejleltyak iyajkaya,
tyi bajielil yik'oty tyi jocholibajfiel, yik'oty jifii iK'ifiijel jifi yajkaya mi yujtyel tyi Aidxamba
ronku che’ tyi uw tyi julio tsikil chuki jab mi tyaje’. Ya’ tyi xinlumtyak che’ bajche’ mi mi
cha’an jifi jachba tyi K’'in che’bd mi yujtyel icha’af lajyumantyel, mach jifik cha’ai mi
ixik’befityelob ili yujtyibal muk’bé yal.

b) Tyi melol ye’tyel jifi yajkayajal, tyi tyojlel jifi x-e’tyelob cha’ai yajkaya, cha’an tyi
melol jifii ye'tyel yumaftyel an isumlel, ma’afik mach mi kotyaf ib&, tyoj mi imel ye'tyel
yik'oty wen Aa’tyantyel.

c) Jifi x-e'tyelob afiobd tyi wenta jini much’ulobd cha’afi yajkaya vyik'oty jifi
Jurisdiccional cha’ai mi ityojesarityel jifi wokol amba tyi materia, 1a’ ityem k’anob tyi tyojlel
ya’ tyi K’afol yik'oty tyi ibd cha’an tyi Aa’tyaf chukityak yomob.

d) Jifii x-e’tyel cha’af yajkaya tyixiloba tyi yejtyal cha’afi tyi kaftyantyel mi mejlelob tyi
ochel ya’ tyi Instituto Federal Electoral mi imel ye'tyel ya’ tyi jufi much’ x-e’tyel bajche’ mi
yujtyel majlel jifi yajkayajtyak.

e) Jifii patido politico kojach mi imejleltyak bajche’ afityakoba credencial ma’afiik mi
mejlelob ich’ik ibd che’ba bajche’ afioba tyi sindicato, 8xa yafityako’bd imuch’leltyak yik’oty
mi mach iwifiikik jifii ityemuch’lel. Che’ ja’el mi afidch cha’ kafalba cha’afi mi mejlel ik’ajtyif
tyi ts’ijbuityel iwifiik bajche’ jifii yaikaya tyi lakpi'dlob, che’ bajche’ ma’afiik jifii muk’ba yajlel
ya’ tyi lajm chap’e, apartado a, p’ajk lll yik’'oty VIl wa’ alali tyi tyulmalty’af

f) Jifii x-e’'tyelob ya’ tyi yajkaya kojach mi mejlel ityoj esaf che’bd mi ai wokol tyi
tyojlel ya'tyi partido ya’tyi yujtyibal baki mi pas.

g) Jifii x-e’tyelob tyi yajkaya mi ich’amob, che’ wen junlajal yom, jifii komol tyak’fi
cha’afityak joyK'in afityak ba e’tyel yik’oty chu’bd yomtyak melol che’ mi tyaj jifii voto
che’béd woli tyi Imejlel jifi yajkaya. Jifii jach ba ja’eli mi yajk’efityel cha’afi mi iju’befityojtyal
axa partido mu’ba isaty ba’ chukbil yik’oty jifii baki mi chojkel majlel ya'tyi bienes yik’oty
ts’itya’ chuki mi kaytyal.

h) Yom itsajifi tyi kafbefityel isumlel cha’ai mi k’ejlel ba’ jaxal mi isafik’af tyak’if jifi
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ya’ baki jaxal jifii tyak’ifiob muk’ ba ik’an tyi lotyijeltyail muk’ ba yujtyel k’ajfiel cha’af jifii
yajkaya bajche’ jifii xinyumal; tyi mejlel cha’an jifi tyi ts’ajafityel yik’oty tyi wen k’elol baki
tyilem yik'oty tyi k’anol pejtyel jifii tyak’'fityak amba tyi tyojlel jiiob partido politico; yik’oty mi
yak’entyel ityoj imul &xa mach ba afik mi its’aktyiyel yik’oty che’ bajche’ mi yom yak’entyel
wa tyi ili materia;
i) Jifi Partido Politico yom mi yochel tyi chok lok’eltyail yik’oty tyi k’elol pafiamil,
ch&’ach bajche’ ak’bil ya’ tyi xuk’libtyaf ya’ tyi apartado b ya’ tyi buchlib lll ya’ tyi lajm 41
ala tyi tyulmalty’an.
i) Yom mi ts’ajii xuk’libty’afi cha’af jifi lotyijelty’af yajkaya jifiityak partido politico,
che’ bajche’ tyi tyojtydl imul majkityak ma’af mi ip’is. Tsikil bajche’ yalal, ya’ tyi jal ai aj tyi
lotyifityeltyafi mach yomik mi kaldx Aumel che’ tyi noventa Kifi cha’af tyi yajkaftyel
gobernador, mi tyi sesenta K'in che’ kojach mi iyajkafityel cha’afi diputado local o
jufmuch’x-e’tyeltyak; jifi precamparna ma’afik mi mejlel tyi jal ail che’ mi af tyi cha’p’elel
yuxp’e che’bajche’ yantyakba tyi yajkaya lotyijelty’afityak.
k) Yom mi melbefityel ibuchlib tyi xik’efityel cha’ai tyi komo melol e’tyel yik’oty jifi
Instituto Federal Eletoral cha’af yajkaya yik’oty x-e’tyel tyi yajkaya localtyakba cha’ai ya’
tyi fiscalizacion tyi komo tyak'ifi ya' tyi ya’ mi yal tyi yujtyibal ya’ tyi yujtyi’bal chap’e p’ajk
ya’ tyi buchlib V ya tyi lajm 41 &latyi tyulmalty’af.
1) Mi yak’efityel jump’e chu’'tyakba yom tyi k’anoltyak cha’afi mi yak'efityel isumlel tyi
pejtyelel tyi melol isujm yik’oty tyi tyoj-esafityel yajkaya cha’aii mach kalax mi itydklaf iba
bajche’ tyi k’afol jini weftyakba tyi melol. Lajal ja'el, cha’afi tyi pastydl bajche’ jifii
ixuk’libty’afi cha’ail tyi meloltyak, ya’' tyi tyojlelob administrativo yik'oty jurisdiccional,
cha’an tyi cha’ts’ikol tyi ojlil o tyi pejtyelel tsa’ba cha’leyob voto.
m) Yom mi wefi tsajifi chuki isumlel mach wefiik tsa’ ujtyi yajkaya cha’afi xinyumal,
diputado local yik'oty jufiimuch’x-e’tyel tyi aldjoltyejklum, che’ ja’eli bajche’ jifi tyamlel tsa’
na’tyantyi cha’ai mi mejlel ilaj tyempaf cha’an tyi letyojifityel baki yom melol, mi chdm tyi
sumlel tyi tyejchi’bal tyi yujtyel tyi imelol jifi yajkaya yik’oty;
n) Mi kK’'exberityel jifii mulil yik'oty tyi yujtyeséafityel jifii afityak tyoba chuki yom ya’ tyi

yajkayajtyak, che bajche’ tyo mulil bajche’ jifii yombé cha’afi ma’afik mi yak'efityel.

V. Jifii tyulmaltyaf yik’oty Aa’altyulmalty’afi tyi xinlumtyak mi mejlel majfiaf otyoty tyi

tribunal jifii xikla konla-k’elofieltyal afiba bajafi yumilbd cha'ai mi yak’ ity’afi bajche’ tsa’
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ujtyi, yom antyi iwenta cha’ani ityoj-esan jifi wokoli muk’ bé yujtyel tyi tyojlel administracion
publica tyi estado yik'otyob bajfiel ba tyi tyojlel tyi yak'ol jifii xuk’lib ty’afi cha’af tyi jump’e
tyi much’, jifi tyi k'anol, tyi melol yik’oty jifii tyak’ifi cha’af tyi tyojesafityel.

VI. Tyi tyemelob iba tyi e’tyel che’ bajche’ jifi xinlum yik’oty iyaj e’tyel tyi x-e’tyel mi
xik’efiob ibd bajche’ mi yal tyi Aa’altyulmalty’afi bajche’ mi melob ya’ tyi xmel tyulmalty’an
tyi xinlum ya’ tyi buchlib mi yal ya’ tyi lajm 123 ya’ tyi fa’altyulmalty’afi cha’afi politica tyi
Tyemel xinlum cha’ai Mejiku yik’oty chu’tyakbd yom tyi xuk’libty’an.

VII.  Jini lajlumal yik’oty xinlumaltyak, ya’' tyi yujtyibal jifii tyulmalty’afi, mi mejlel ityem
na’tyafnob tyi ojli ak’eftyal isumlel k'afol tyi ili e’tyel, tyi melol yik’oty tyi fiijkéftyel ili e’tyel
yik’oty tyi melol jifii komo e’tyel, che’ba aj jifii ch’el-esafityel aj tyak’ifi yik’oty lak pi'dlob mi

yach yom K’ajiel.

Jifi xinlumtyak afiob&ch tyi tyojlel cha’afi mi tyemelob ru’bis jufi yik’oty jifii ald jol tyejklum,
mi tyi sumlel aj ilityak mi muk’ach’ tyi e’tyel o mi muk’ach ipijtyaf che’ tyi k’anol mu’ba yak’

tyi kéfol tyi parafo Aumenixbé

Wuklujump’ej iwdk’al lajm (Art. 117). Jifi xinlumtyak ma’anik mi mejlel, mi muk’ik tyi

mejlel:

l. Yom ikomo melob, ru'bis juAi o mi Auts yik'oty yamba xinlumtyak mi jifiktyo
p’atyalba yamba pafimil.

Il Jisabil ik’ajhibal

. Najp’el lok’el tyak'ifi, chok lok’el jufityak’ifi, estampillas mi jufi pets’bil tyi lak’&b.

V. Chujkel lok’el tyi xdmbal wifik o chu’batyak jach mi iumel tyi lum.

V. Ma’iiik mi mejlel tyi chujkel ixojow tyi lak’al mi tyi Aajtyik tyi yochel tyi lumal, mi tyi
lok’el jifi, mi jump’ejik bé chofiofiel tyi laklumal mi yamba pafimil.

VI. Tyi chujkel che’ tyi Aiumel mi jifiik tyi K'uxtyal tyi laklumal o tyi tamba pafimil, yik’oty
tyi tyojofiel o derecho majki mi chojkel lok’el cha’ai mi k’elob jifi aduana &k’ altyakba, yom
cha’afi mi tsajifityel o mi tsijkel jifii ibaltyak o mi xik’befityel ijufiil woli ba ityilel yik’oty jifi
chofionel.

VIl.  Mach chan yomix cha’afi chai kuxul bajche’ jifii tyulmalty’afi cha’af fiscal che’ tyi

manol ochel chofofel jelelbd ba ityojofiel o mu’'bé ik’ajtyibefityel baki isujmlel tyilem jifi
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chofionel tyi lak mejiku o tyi yamba panimil, mach yalék ili ijeleltyakbd mi yék’eftyel
bajche’ tyak jifii yom lajal chofofeltyak ba’ lo’k’em o walék tyi jifi jach tyi chofiofiel mach
yalak ba’ lok’ef tyilem.

VIIl.  Yom mi tyempaf che’ I&kal o tyi hajtyak amba tyi wenta o aldmajafi tyak’if tyi tyojlel
yumal yik’oty yambéa pafimil, much’tyemel o bajiel jufityikil yamba pafimil o che’ mi yom

tyojtyal tyi tyak’i tyi yamba pafiimil o che’ tyi lok’el tyi lak lumal tyi mejiku.

Jifi xinlum yik’oty uxlumtyak ma’afiik mi mejlel tyempan xik’befityel o aldmajaf tyak’ifi che’
mi chojkel majlel cha’ai tyi komo k’ajfiel e’tyeltyak, yik'oty bajche’ mu’ba tyempaf juf
much’ descentralizado yik’oty komol chofiofiel, chd’ach bajche’ mi yal ya'tyi buchlib mu’ba
yak’ jifi xmel tyulmalty’af tyi jump’e tyulmaltyan yik’oty ya’ tyi concepto yik’'oty k’alatyo tyi
p’uchtyal jifi jachba mi ik’el tyi jab ya’ tyi baki bé jachbd presupuesto. Jifiob lajyumal mi

isu’bob bajche’ woli imel majlel ya’ tyi k’afol laj komo tyak’ifityak.

IX. Najp’el jifii wuty e’tyel, jifii tyempdayel o tyi chojfiel k’uts yik’oty x&k’ yopol, tyi yambé
sujmlel o yik’'oty che’ letsem jifii tyojofieltyak me che’ach bajche’ jifii komojiyel cha’ai mi

yak’ ity’an.

Jini Komojiyel cha’afi ik’oty jifii xmel tyulmalty’ai ya’ tyi xinlumtyak mi yak’ob ityafi che’ba

che’jifii, cha’an jifii tyulmaltyan jun lajal mi ixah tyi isafityel jifii lembaltyak.

Wixdklujumk’al iwék’al lajm (Art. 118). Ma’afiik mi mejlel, che’ mach yaxal yoj jifi

komojiyel cha’an:

I Mi yak’efityel iweflel cha’afi tonelaje, mi jump’e jik yamba tyi puerto mi muk’
yak’efityel cha’an tyi pujkel o iwenlel cha’afi man ochel o tyi man lok’el.

Il AR, mi jump’e tyi jab, kaftyaya cha’an tyi kdytyal mi buque cha’ani kera.

Il Mi mejlel jifi kera mi afi juityikil yamba panimil p’atyalba, ma’afik mi yujtyel che’bd
mi ichil yik’oty tyi bak’ei che’ mi lak’tyiyel ma’afik mi yak’ jal afi. Aj ili tyi yujtyel mi ibak’

kanob tyi Iak’al ya’ ba’an lajyumal cha’af tyi lajlumal.
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Bolomlujump’ej iwdk’al lajm (Art.119). Jifi patyalel ya tyi komojiyel ai abi tyi iwenta
cha’ai mi kotyaf jifityak xinlum pejtyel bajche’ chilofiel o letyo tyilemba tyi jumpaty. Che
tyi jujump’e isujm che’ ai mach mi tyechefityel o waldk tyi tyojlelob, jifii jachbd mi
yak'efityel kéfityaya jifii jach bd mi yak'efi isumlel ya’' tyi xmeltyulmalty’ai cha’ai xinlum o

jifi lajyumal, mi jifob ma’afik tyempabijalob.

Jujump’e xinlum yik’'oty Distrito Federal xik’bebilob cha’ail mi yak’ ma’afik tyi jal an jifiob
pasbiloba, wolityobé tyi melofiel cha’afi tyi mul o ak’ebilixbd, yik’'oty bajche’ tyi k’afol tyi
tyajol yik'oty tyi yajk'el jifii chu'tyakba, tyi K'ajhijib o e’tyel cha’afi mulil, mi mejlel iK’el
yamba x-e’tyel tyi junlajyumaftyel che’ mi che’ob yom. lli diligencia yom mi k’ajfel, yik’oty
mi mejlelob ich’ik ibd ba’ba tyak jachbd Procuraduria General de Justicia, ya’ tyi yujtyi’bal
baki jiii melbil ru’bis ts’'ib cha’af tsa’ imeleyob, ya’ tyi sumlel jifiityak xinlumtyak cha’af
lajlumal. Cha’an jifii jach ba yujtyi'bal, jifi xinlum yik’oty jifii Distrito Federal mi mejlel
imelob ru’bis ts’ib tyi melol yik’oty jifii yumal lajyumantyel majki mi ich’ambef isum ch&’ach
tyi yojlel tyi Procuraduria General de Republica.

Jifi mu’ba ichojkeltyilel tyi yamba lum mi che’ mi K’ajtyifi jifii yumal tyi yamba pafimil, jifii
lajyumal mi imel jifiityak juil muk’bd ik’ajtyifityel, yik’'oty mi mejlel yotsaf iba jifi x-e’tyel
cha’ai x-melofiel ya’ tyu yujtyi’'bal ya’ tyi ili tyulmalty’ai, jifi tratado internacional tyi
jujuftyikil mi’ ts’ijbuiiob ibad yik’'oty Aa’altyulmalty’aii. Mi che’ mi yujtyel, jifii auto cha’afn wes
mu’ ba chok majlel tyi ts’aktyiyel jifi mu’bad ik’ajtyifityel Auk’ach cha’afi mi ch’el esan tyi

ichukol k’alal cha’an uxk’al k’ii.

Wadk’al lajm (Art. 120). Jifii xinyumalob tyi xinlumtyak xik’bebil cha’ai mi ipuk yik'oty tyi

k’anol ts’aktyiyel jifi lajlumal Aa’altyulmalty’af.

Jump’ej iwuk’al lajm (Art. 121). Tyi jujump’e xinlum wa’ tyi lajlumal mi yajk’el wen fiuklel
yik’'oty wef tsikil ityafi chu’batyak mi komo alob tyi chujkel yik’'oty tyi mejlel tyi melofiel
pajtyel yantyakba. Jifi komojiyel, che’ba tyi pejtyel Aa’altyulmalty’af, mi xik’befityel bajche’
tyi jak’ol pejtyel melbilba, tyi chujkel yik’oty tyi mejlel yik’oty tsikil Il&ch isumlel cha’a# jifob,
mi chukob ibd ya’ tyi buchlib.

134

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Lv U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L::' Ee}r__ﬁ "'ﬂ,.‘g,,lﬁ_l“::u_,éi:!
I Jifii Aa’al tyulmaltyaf tyi jump’e xinlumtyak kojach ai sumlel ya’tyi walak tyi lumal,
yik’oty majki mi ityajbefi, ma’anik mi mejlel tyi xik’befityel che’ mach ya’af.
Il. JiAi Aijka’bilbd yik'oty mach ba nijka’bil mi Aijkantyel bajche’ &ch melbilob tyi
na’altyulmaltyan baki baki tyilemtyak.
M. Jifii sentencia mi sujbel ya’ tyi tribunaltyak tyi jump’e xinlum yik’oty tyi derecho
isumlel o bienes machbd muk ifijkafibd mi ya'af tyi yamba xinlum, kojach af iwersa tyi

k'ajfiel ili, che’ba mi yal iwalak tyulmalty’ad.

Jifi tyoj imulil tyi tyojlel lak pidlob kojach mi mejlel tyi k’ajfiel tyi yamba xinlum, che’ba jiii
lak pi'aél pak’bilixbd tyi mulil mi tsa’ yala cha’af ts’ ich’iki iba ityajol tyi mal otyoty, jifii x-
melofiel tsa’ ba yala, yik’oty ityajol cha’ai yom pajyik tyi yalol tyi bajfelil cha’af mi yujtyel

aj melofiel.

V. Tyi melol cha’afi estado civil che’ chukuldch tyi tyulmalty’af tyi jump’e xinlum afach
ik’ajfib tyi yambatyak.
V. Jifi jufiob profesional mu’bd yak’'ob x- e’'tyelob tyi jump’e xinlum, tyi tyafi bajche’ mi

yal tyulmaltyan, yom mi p’istyal tyi yambatyak.

Chap’ej iwuk’al lajm (Art .122). Bajche’ melbil tyi lajm 44 tyi ili xik’'ojel jifii naturaleza
juridica ya’ tyi Distrito Federal, iyum af tyi wenta ya’ tyi poder federal yik'oty jifii érgano

ejecutivo, legislativo, yik'oty judicial tyi yejtyal local, ya’ tyi yujtyibal ili lajm.

Jifob x-e'tyel local tyi Distrito Federal, jii asamblea legislativa, jifi yumal ya’ tyi Distrito

Federal yik'oty jifii Tribunal Superior de Justicia.

Ya’ tyi Asamblea Legislativa cha’an Distrito Federal mi ifiuk tyempafob ibéa yik'oty bajche’
k’amelob diputado yajk&’bilobd ch&’ach bajche’ yaldyob ityejchibal tyi pejtyelel yik’oty
representantacion proporcional, yd’ach mi mejlel ik’el ya’ tyi k’aba’ ba’ ts’i bajbeyob voto
ya’ tyi circuncripcion plurinominal, ya ‘tyi yujtyi’bal ba’ mi pas tyi tyulmalty’an yik’oty tyi

ri’bus ts'ijb.
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Jini yumal ya’tyi Distrito Federal an tyi wenta jifii lajyumal yik’'oty Administracion Publica de
Estado mi ich’am tyi tyojlel juftyikil wifik, wa’ chokobil tyi cha’afi votacion universal, tyi

bajfiel, sék yik’oty mach ts’ikil.

Jidi Tribunal Superior de Justicia yik'oty jifii Consejo de la Judicatura yik'oty yafityakba
organo mu’ba yak’ jifi estatuto tyi yumal muk’ ba imel ye’tyel cha’afi melofiel ju’bem mulil

ya’ tyi Distrito Federal.

Tyi pujkel jifi tyixil tyi walak patyalel cha’ai komojiyel yik’oty jifii x-e’tyel ya’ tyi Distrito
Federal ya’ chukulob ya’tyi yalol:

A. Af tyi iwenta jifi komojiyel:

. Tyi yak'entyel tyulmalty’afi tyemel yik'oty Distrito Federal, che’bd ma’anik ya’ tyi
materia mu’ba yal ya’ tyi Asamblea Legislativa.

. Tyi yak’entyel xuk’libtyan jifi yumal tyi Distrito Federal,

M. Tyi ak’efityel cha’an tyem bety ya’ tyi Distrito Federal,

IV. Mi K’'ajk’el wenlel pejtyel cha’ai mi sujmleltyesafi chd’dch wenlweltyak yik'oty tyi
wef k’anol ya’ tyi patyalel tyempabajal: yik'oty

V. Yafityak béd wen k’gjfiibal muk’ ba ipas ila tyulmalty’af.
B AR tyi tyojlel yumal wéa’ tyi Tyemel Xiflum tyi Mejiku

l. Mi tyejchel tyulmalty’an ya’ tyi tyempabajal tyemel yik’oty tyi Distrito Federal,

Il Mi laksubeni ya’ tyi senado majki yom ityajbef, mi tyajol mi ichilbefityel iye’tyel jifi
yumal tyi Distrito Federal.

. Tyi jab tyi jab mi chojkel majlel ya’ tyi tyempabajal, jifi fa’tyabil ba bajche’ k’amel aj
betyéli yomba cha’af tyi tyojtyal ya’ tyi lok’el tyak’ifi tyi Distrito Federal. Cha’af tyi sumlel,
jifi yumal tyi Distrito Federal mi yotsantyel tyi k’elol tyi lakyum tyi mejiku, jifi e’tyel tsa’ ba
Aa’tyafityd, ya’ tyi ujtyi’bal mu’ba yal tyi tyulmalty’an.

V. chjapantyel ya’ tyi administrativa tyi wen tsajifityel o k’elol jifii tyulmalty’ai muk’ ba

imelob ya’ tyi tyempabajal tyi tyojlel jifi Distrito Federal,
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V. Yantyak ba Aukba ik’ajAibal muk’ ba ipas ya’ tyi tyulmalty’an, jifii estatuto ya’ tyi

yumal yik’oty ifia’al tyulmalty’af.
C. Jifii estatuto cha’ai yumal tyi Distrito Federal mi ichuk iba ya’ tyi ibuchlib.
NAXAN TYOMEL. Cha’afi jifii Asamblea Legislativa:

. Jifi Diputados cha’an jifi Asamblea Legislativa mi wa’ chokofityel tyi ux uxp’e jab
che’ tyi voto universal, tyi bajfel, sak yik’oty mach tsikilik ya' tyi yujtyibal baki mi iyal
Aa’altyulmalty’afi, yom mi ich’ame’ tyi wenta cha’af tyi Aijkantyel jifii yajkayatyak, cha’af tyi
yak’efityel ijufi cha’af tsa’ malaj yik’oty chukityak yom Kk’ajfiel cha’an tyi letyojifityel ya'tyi
materia, mu’ba yal ya’ tyi lajm 41, 60 yik’oty 99 ya’ tyi tyulmalty’an.

. Chu’tyak mi K’ajtyifityel cha’afi mi mejel lak tya diputado tyi Asamblea ma’afiik mi
mejlel tyi ts’itya’ muk’ ba ik’ajtyibefityel cha’af diputado lumlajaityel, muk’ach yak’eftyel
ya’ tyi asamblea yik’otyob its’dktyiyib yom cha’af junlajal tyi mejlel, jiii ya'tyak ba mi yal
tyan tyi ibal ya’ tyi lajm 51,59, 61, 62, yik’oty 77 tyi p’ajk IV &la tyi tyulmalty’an.

lil. Jifii Partido Politico jifi jach bayi wen ofiba tsa’ ityaja che’ tyi ts’'ikol constancia tyi
peltyelel yik’oty mi ts’itya’ ts&’ach ityaja jifi yajkajel cha’an che’ treinta por ciento ya'tyi
Distrito Federal, mu k'ach yak’eftyel bajche’ k'amel tsikol aj diputado tyi representacion
proporcional jasélachi cha’af mi ityaje’ che’ tyi pejtyelel ya’ tyi asamblea.

Iv. Mi yak'eftyel jifii K'ifiilel cha’af tyi tyujtyelmejlel che’ tyi tyempabajal che’ tyi jab
yik’oty tyi ts’aktyayel yik'oty wef fAuklel waldk tyi drgano yumal cha’an tyi yak'ol che’ tyi k’aj
oj. Tyi payolob cha’afi mach af tyi K'ifiil tyempabajal an tyi tyojlel jifii walak organo mi che’

mi K’ajtyifi tyi ipejtyelelob ts’akyalel iwifik o jifii yumal tyi Distrito Federal.

V. Jifii Asamblea Legislativa, ya’ tyi yujtibal tyi estatuto cha’ai yumal, mi cha’afin
jiityak chub& yom melol:
a) Mi melob jifii tyulmalty’afd organica, jiii muk’ ba ichok e’tyel maijlel jifii yumal tyi

Distrito Federal cha’af kojach mi mejlel yak’ ityaf cha’an tyi ipujkel:

b) Tyi tsajifityel, tyi yalol yik’oty tyi jajk’el tyi jab tyi jab jifii tyak’ifi k’afiol tyi lok’el tyak'ifi
yik’oty tyi melol Aa’altyulmalty’afi cha’af tyi yocheltyak'in ya’ tyi Distrito Federal, fiaxam tyi
jak’ol jini tyojofieltyak cha’an tyi k’anol tyi tyak’ii k’anol.
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Tyi wélak jini tyulmalty’an cha’afi ocheltyak’ifi, ma’afiik mi mejlel yotsarityel bajche’ k'amel
jifi betyéltyak mach kalaxik bajche’ tsa’ yak'e ijak’bal che’ bd afityoyom ya tyi komojiyel

cha’afi union cha’af tyi tyojtyal ik’afnol tyak’ifi tyi lok’eltyak’ifi tyi Distrito Federal.

Majki ani tyi tyojlel cha’ai mi ityech bajche’ ya'tyi fa’altyulmalty’ai tyi lok’el tyak'ifi an tyi
tyojlel kojach bajche’ jifii yumal ya’ tyi Distrito Federal. Jifi K'ifilel cha’afi mi y'ak’ tyi k’elol
mi yujtyel tyi treinta cha’af noviembre, ma afik yalal che’ ba ja’bil mi yujtyel yajkaya tyi
yumal bjache’ tyi Distrito Federal, ch&’ach bajche’ mi yuijtyel jifii itsikilel ya’ jaxal mi yujtyel

che’ tyi veinte tyi diciembre.

Jifi Asamblea Legislativa mi mejlel imel tyi jab tyi jab bajche’ jii mel e’tyel cha’afi tyi
k’anol tyak’ifi yik’'oty mi chok maijlel tyi wef ya’ tyi yumal cha’af Distrito Federal cha’afi mi

yotsaf ya’ tyi tyechbali.

Mi mejlel tyi k'anbentyel ya’ tyi yotylel tyojofiel tyi Distrito Federal mi machéch lajal tyi
k’anol yik'oty ityilel yik'oty bajche’ tyi yumaéftyel ya’ tyi organo yumantyel, jifii baltyakjaxba
mi yal ya’ tyi icha’pak’lel tyi inciso c) ya'tyi p’ajk IV tyi lajm 115 wa’ alali tyi tyulmalty’af;

c) Yom K’ejlik jifii cuenta publica tyi yamba tyi jab tsa’ Aumi, cha’ai mi yak'eftyel tyi
fiscalizacion ya’ tyi Distrito Federal tyi Asamblea Legislativa, chd’ach isumlel ak’bili ya’ tyi

p'ajk VI tyi lajm 74 ya’ baki mi ik’ jfiibeltyel.

Jini k’ajfiel komo tyak'in, tsa’bd tyi yamba jab yom chojkik majlel ya' tyi Asamblea
Legislativa jifii haxam lujump’e K’ifi che’ tyi uw cha’af junio. Ili Aajtylel, ch&’ach bajche’ jifi
ak’biltyakba tyi pasol jifi tyejchelbd tyulmalty’an cha’afi tyi yocheltyak’ifi yik’oty tyi melol
e'tyel ya’ tyi K'afoltyak’ii ya’ tyi lok’eltyak’ii kojach mi mejlel tyi Aukesafityel che’bd mi
mejlel jump’e K’ajtyiya ya’' tyi yumal tyi Distrito Federal yom wefi melbil cha’ai mi mejlel

ikotyan iba tyi wutyob jini asamblea.

Jifi afba tyi k’aba’ ya’ tyi fiscalizacion cha’af Distrito Federal mi wa’ chokofityel che’ba tyi

ha’p’elel tyi yuxp’e tyi pejtyelel tyi tsaktyilel jifi ya’ba afiob tyi Asamblea Legislativa cha’af
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tyi Aatylel mach ju’bemik cha’afi tyi wukp’e tyi jab yik’oty yom jop’e jab cha’lebil icha’ai

e’tyel, cha’an tyi k’elol, bajche’ tyi k’elol tyak'ifi yik'oty tyi tsaktyiyel.

d) Mi wa’chokorityel majki mi tyajbefi mi tyajol mi ikdy junya mi kay, jifii yumal tyi
Distrito Federal,

e) Mi mejlel chukityak mi yajk’el tyi wefityak cha’afi tyi wefi muchkK'ifityel ya’ tyi yotylel
tyojofiel: tyi k'anol tyak'in, tsijkel tyak’in, yik’oty k'anol tyak’ifi tyi Distrito Federal, yik’oty tyi
estado cha’an fiscalizacion wefi fAuk tyi bajaf yumaftyel iba tyi técnica yik’oty tgyi
nijkafityel tyi ye'tyantyel tyi fiuk ba tyi Aijkantyel yik’oty tyi cha’afi mi yak’en isumlel bajche’
jiii juA much’ ajfielob, tyi Aijkaftyel yik’'oty tyi tyoj-esaftyel wokol. Tyi ye'tyel jifi
fiscalizacion ya’ tyi k’afol ch&’ach bajche’ jifii tyaltyobayi, bajche’ ja’bil, wenleltyak, tyoj ba
muk’ tyi e’tyel, yik’oty yujilach cha’af mi kajel itya.

f) Tyi yak’entyel wenlel cha’an tyi kotyaftyel ya’' tyi Distrito Federal jifii yajkaya tyi
bajfel yik’oty wefi melol, che’ tyi kotyaftyel cha’afi voto universal, tyi bajnel mi mel, mach
tsikilik, yik’oty tyoj ba mi imel; y&’ach chukultyak ya’ tyi tyulmal ba’ mi yal tyi estatuto
cha’afi yumal; che’ bajche’ ja’el mi itsaktyiyel jifi ityejchi’bal yik’oty jifii xuk’libtyaf
ak’biltyakba ya’ tyi incisos b) k’alal tyi n) ya’ tyi fraccion IV tyi kejp 116 alatyi tyulmalty’af,
cha’ai mu’ba yal ya’ tyi incisos j) yik’'oty m) mu’ba imel jifii xinyumal, diputado local yik’oty
juAimuch’x-e’tyel mi yotsafiob ibd tyi jujump’etyak, cha’ai tyi yumal, diputado cha’afi
asamblea legislativa yik’oty yaj e'tyelob delegaciones.

g) Tyi yak'efityel jini administracion publica local jifi walék tyi xuk’lityaf yik'oty tyi
melol ya’ tyi administrativo;

h) Tyi k&k'efityel cha’ai tyi civil yik'oty; yom xuK’lefityik jifii jui much’ cha’afibd
ikotyaftyel iwenlel lakpi’al, tyi Aijkafityel iba tyi lak pi'adlob, tyi kotyafityel cha’af tyi mel juf,
ts’ijburityel, chukul tyi pejtyel tyi cha’afn manlum yik’oty chofiofiel,

i) XuK’lityesafn yom jifii kotyantyel lak pi’al, melofiel cha’afi lak pi'dlob mi afityo yom x-
kantyaya yik'oty wefi yumal; jifii x-e’tyel cha’an ba amba iyum x-kantyaya ba’ makalob x-
mulil, tyi ko’klel yik’oty majki mi k’el lak pi’alob, yik'oty muk’ ba ik’el lakpi’alob.

i) Tyi yék’efityel cha’af tyi wefi-esafityel melol e’'tyel; tyi wefi-esafityel kolef tyejklum,
tyi jufitsal cha’an tyi k'afnol lum, tyi kéftyafityel pafiimil yik'oty tyi kofityafityel matye’el;

xchumtyal, melol otyoty yik’oty wa’ chokorityel otyoty, komolbétyak, fiumel xk'axel yik’oty
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ba’ mi p'ultydl karu; chukityak mi K'ajtyifityel yik’oty komo e’tyel yik'oty bajche’ woli
ity’iklafityel, tyi k’anol yik'oty tyi wefi k’anbefityel ya’ tyi lumob lak pi'él tyi Distrito Federal.
k) Tyojesafityel jifii tyi k’afol yik’oty tyi ak’ol tyi k’afol cha’af jifii komo e’tyeltyaki; tyi
yak’entyel bajche’ jifii e'tyel cha’ain komo k’ach’lib, tyi saklajjintyel lak tyejklum, jula’ob, ba’
mi kijlelob, tyi yotylel chonofel, ba’mi ju’bel wakax, yik'oty ba’ mi ju'bel kuchal yik'oty
ipajk’ib lakotyoty.
1) Mi mejlel xuk’li’'bal cha’af tyi ch’elesafityel tyak'ifi e’tyel yik'oty tyi kotyaftyel x-
e'tyelob; tyi ch’el-esarityel lu, yoytlel chofiofiel, tyi kotyantyel batye’el, ba’ mi yujtyel K, tyi
ch’el esantyel melbal, yik’'oty alatyak; yik’'oty chu’ yom mejlik tyi lak pi'dlob cha’afi pas juf
ya’ tyi yujtyi’bal cha’an jifii kejp VIII, ya'tyi uxp’e kejp &li tyi tyulmalty’af.
m) Yom tyi melol jifii tyulmalty’afi ya’ tyi tribunales jifi afioba tyi wenta melofiel cha’an
jubem mulil ya' tyi Distrito Federal, ya’ jach mi yotsantyel tyemelbd yik'oty tyi
ts’éktyesarityel jifi x-e’'tyelob ya’ tyi érgano.
n) Yom tyi melol xuKk'libtyad ya’ tyi tribunal chu’bak jach mi yujyel tyi administrativo
cha’af Distrito Federal,
n Yom yak’ tyi pastyal ityejchi’bal tyulmaltyan o tyi tyojesafityel che’ tyemel yik'oty
jinni Distrito Federal, tyi tyojlel ya’ tyi komojiyel cha’af tyemel; yik'oty

o) Jifii yantyak ba muk’ba yak’en tyi tyan ala tyi tyulmaltyan.
CHA’YA TYOMEL. Cha’an jifii yumal tyi Distrito Federal.

l. Mi imele’ jifii ye'tyel, mi jal af wakp’e jab, mi tyejchel imel ye'tyel che’ tyi jo’p’e K'ifi
che’ tyi diciembre che’ ba mi yujtyel jifii yajkaya, che’bd bajche’ ili mi mejlel tyi mejlel

bajche’ mi ak’bil ya’ tyi legislacién electoral.

ik’ajtyibefityel mu’ba yal ya’ tyi estatuto cha’an aj yumal, yik'oty jifii majkityak mi kajel
yajfiel: yom wa’ kolem tyi yik'oty ila’bil a cha’af pafimil yomach cha’an ja’el cha’afi wef
uts’aty af yik’oty cha’af uxp’ejix jab ya’aix chumul mi aityoyom mi tyaje’ cha’afi tyo mi
kajel aj yajkaya mi wa’ach lok’em tyi Distrito Federal che’ba jop’e jab cha’af bajche’ob axa
lok’em tyi yamba xinlumtyak, chej ja’el yom abi tsaktydyem lujump’ej ichak’al jab abi ijabilel

che’ ba mi yujtyel jifi yajkaya, yom abi ja’eli cha’afi maxtyo abi iwis tyaja ye’tyel cha’afi tyi
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yumaéfityel Distrito Federal bajche’ ikjach yejtyal. Jifii ichumlib ma anik mi ts’okbefityel
kome woli imel jifii ye'tyel tsa’bd ak’eftyi cha’an tyi ye'tyel tyi laj lujyumantyel tyi yamba

xuty lum.

Cha’af ityajol che’ mi yujtyel mi ichilbefityel iyumaftyel ya’ tyi Distrito Federal jifii senado
mi iwa’chokofl yambd, tyi tyafi yalol cha’ai lak yum tyi mejiku, juftyikil majki mi ityajben
cha’afn mi yujtyesaf jifi yumantyel. Ityajol che’mi kdyiba che’ Aajtyél jab, jifiix mi ikaytyal tyi
wenta jifi ba’'mi yak’ eityel jifi x-e’tyel tsikil bajche’ mi Aa’tyafiob ya’ tyi estatuto cha’afi aj
yumal. Ityajol che’ mi junya ikdy, che’'mi yulol kdy o chu’tyak yamba mi tyech, jiii asamblea
legislativa mi wa’chokofiob cha’ain mi yujtyesaf jifii yumaftyel. Jifi tyi yulol kK'adyol tyi
yumantyel cha’ai Distrito Federal kojach mi mejlel tyi jak’befityel che’ mi ts’ats aj mulil. Jifi

jufi ak’efityel cha’af tyi yumantyel ya jach mi wefn esa’befityel ya’ tyi waldk estatuto.

Il Jifi yumal ya’ tyi Distrito Federal an icha’af bajche’ mu’bd mejlel imel yikoty

xik’befityel jifii tyak ilili:

a) Mi ts’aktyiyel yik'oty tyi k'afoltyak jifi tyulmalty’ad tyemel yik’'oty ya’ tyi Distrito
Federal jini mu’bd imelob tyi komojiyel cha’ai tyemel, ya’ tyi ityxlel jifii 6rgano ejecutivo
amba tyi wenta o iyaj e’tyelob.

b) Tyi tsiktyesafityel,tyi pujkeltyal yik’'oty yak’efityel jifii tyulmalty’ai muk’ ba imel jifi
Asamblea Legislativa, tyi tyempayel tyilel tyi administrativa tyi tsakéalel tyi k’elol, che’ba mi
tyulmaltyan ya' tyi Asamblea Legislativa che’bd mi chokbeddi majlel cha’ai tyi
tsiktyesafityel, tyi Aatyjel ma afik mi inumel tyi lujump’e K'iii. Tsikil bajche’ yalal mi jifii mel
e'tyel tsa’ba k’ejli mi muk’ach ijajk’el che’ tyi pejtyelelob mi laj ak’ob ityai che’ tyi cha’p’e
uxp’elel tyi diputado ya’ba afobi, yom mi mejlel sublok’el tyafi tyi lak pi'dlob tyi tyojlel jifi
yumal tyi Distrito Federal,

c) Yom mi yak’ tyechob meltyafi cha’ai tyi tyulmalty’ain o mi yak ityafn tyi tyojlel
Asamblea Legislativa;

d) Tyi wa’chokofityel o tyi cha’fijkafityel jifi lakaj e'tyelob ya’bd kayalob tyi organo
gfecutivo local, che’ tyi wa’chokorityel o chojkelok’el mach meku jejelik bajche’ mi yal alali

tyi tyulmalty’ai o tyulmaltyaf muk’ba ityaj.
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e) Tyi k’anol jifii e’tyel bajche’ tyi xik’ol ya’ tyi sequridad publica chd’ach bajche’ mi yal
ya’ tyi estatuto cha’afi aj yumali; yik’oty
f) Jifii yaftyakbd mu’'ba yak'ed ili tyulmaltyad, jifi estatuto tyi yumal yik’oty jifi

xuk’libtyan.

UXP’EJ ITYOMEL. Tyi tyojlel bajche’ jifi juAmuch’ tyi Administracion Publica local tyi

Distrito Federal:

. Mi yujtyesafiob bajche’ tyi k’elol cha’af tyi ipujkel tyi jujump’e afioba tyi wenta che’
bajche’ jifi 6rgano central o desconcentradobé yik'oty descentralizado.
Il Mi yak’entyelob jifii 6rgano politico administrativo tyi jujump’e ba’ jaxal ityi'tyakob

ilum bajche’ tyoxol jifi Distrito Federal.

Tyi tyojlel ja’eli mi iwen k’el cha’ai tyi sumlel tyi tyoxtyal ilum jifii Distrito Federal, tyi
tyixlefityel ya’ tyi organo politico administrativo ambé tyi tyojlel, bajche’ mi tsaktyesan
majlel, tyi k’afnol, ch&d’ach bajche’ mi tyemelob majlel ya’ tyi érgano yik'oty jifii yumal tyi

Distrito Federal.

Jinob anoba tyi k’aba’ ya’ tyi drgano politico administrativo che’ ya’ ba’jaxal ityi’ ilumalob mi
iyajkantyel che’ bajche’ jifii universal, ibajfiel, mach tsikilik yik’oty tyi lak’al, bajche’ ach mi

yujtyesan jini tyulmal tyak'if.

CHAMP’EJ ITYOMEL. Che’bajche’ jifii Tribunal Superior de Justicia yik'oty jifii yaf tyak ba
organo cha’af melofel tyi ju’bem mulil.

. Cha’aii mi mejlel ityaj ye’tyel cha’af magistrado ya’ tyi Tribunal Superior jifii jachba
mi mejlel ityempafityel mu’ ba ik’ajtyifityel ali tyi tyulmalty’an jifii ach bd mi K’ajtyif bajche’
icha’afob jifii ministro Suprema Corte De Justicia; yom ja’eli, yik’oty, mi ts&’ach ipdsé wen
e'tyel che’ba tsa’ Aumi tyi ye'tyel, ya’ tyi xak’ melofel, y&'ach tyi Distrito Federal jifii
Tribunal Superior de Justicia mi itsaktyiyel ch&’ach bajche’ k’amelob jifi magistrado mu’ba

ipas ya’ tyi tyulmalty’af muk’ba yaltyak
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Majki mi tyajbeil cha’afi tyi k’ajol yoj jifiob magistrado del Tribunal Superior de Justicia
yik’oty jifit yumal tyi Distrito Federal mi yotsantyel jifi sujmlel ty’afi cha’afi mi yak’efi isumlel
jini Asamblea Legislativa. Jinob magistrados mi imel ye'tyel cha’aii wakp’e jab yik'oty mi
yak’entyelob ijak’bal tyi asamblea, yik’oty mi chd’ach mi mejlel, kojach mi mejlel tyi chojkel

lok’el tyi ye'tyel ya’ tyi yujtyi’bal tyi chdmp’e jol ik’aba’ dla tyi tyulmalty’an.

Il Jifii tyi administracion, tyi K'ejlel yik'oty tyi su’beftyel ya’ tyi Tribunal Superior de
Justicia, ya’ tyi juzgado yik'oty yaftyak ba organo judicial, afiob tyi wenta jifi consejo
cha’an judicatura ya’ tyi Distrito Federal. Jifi consejo cha’af judicatura af ich’afi wuktyikil
x-e’'tyel, jufityikil mi ityaje’ cha’ai yumal ya’ tyi Tribunal Superior de Justicia yik’oty jifii jach
mi ityaje’ cha’afi bajche’ jifii consejo. Jifii x-e’tyelob tsa’ tyo ba kaleyob mi ityaje’: jufityikil
yajkantyel che’ bajche’tyi insaculacion; jufityikil mi wa’chokofityel tyi tyojlel yumal ya’ tyi
Ditrito Federal yik’oty jifii yamba cha’tyikii mi wa’chokorityel tyi tyojlel Asamblea
Legislativa. Pejtyelelob jifi consejero yomob laj tyempan chu’bd mi Kajtyibeftyel
xik’bilbatyakb& cha’afi majkityak yom ityaj cha’afi magistrado yik'oty af ijal i'bal cha’af
jop’e jab cha’an tyi ye'tyel, mi mejlel ityajbefityel ye’tyel che’ bajche’ mi ityaj k’ajkemba

e'tyel ma aniik mi mejlel tyi cha’ wa’chokorityel cha’an tsijib e’tyel.

Jifi consejo afiob tyi wenta tyi iwa’chokofityel jiiob wes cha’afi fiaxambd lam yik’oty
bajche’ muk’ba tydk’efityel yafityakba ik’'aba’ muk’ ba ina’tyantyel ya’ tyi Disrito Federal, ya’
tyi yujtyi’bal ya’ baki mi yal tyi cha’an judicial.

. Mi iyujtyesafityel bajche’ aioba tyi tyojlel yik’oty ixuk’lib tyfia cha’af tyi k’anol ya’ tyi
consejo de la judicatura, mi ichdm tyi wenta mu’bd yal yatyi k'ejp jok’al wéa’ tyi
tyulmalty’af.

\'A Mi tsajifiob ya’ tyi sumlel bajche’ mi yal tyi tyulmalty’an 6rganica mi yak’efityel jifii
ixuk’li’bal cha’an tyi mejlel majlel yik’oty tyi wéletyak lakaj x-e’tyelob, bajche’ ja’el tyi ich’el
esafityel ya’ tyi chajpaya melofiel.

V. Mi yujtyesantyel jifii x-e’tyelob ya’ tyi Consejo de la Judicatura yik’otyob bajche’
magistrado yik'oty wesob yik’'oty bajche’ ma’an tyi yak'eftyel yik’'oty tyi tyoj mulil muk’ba
yal ya’ tyi kejp jok’al jump’e tyi tyulmalty’afi.
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VI. Jifii Consejo de la Judicatura mi melbef ijisa tyak’ifi cha’afi Tribunal de Justicia en
yotsantyel tyi mel e’tyel tyi k'ajfiel tyak'ii cha’af lok’el tyak’iii che’ ba antyakba tyi jajk’el ya

tyi Asamblea Legislativa.

JOP’EJ ITYOMEL. Ad jidi Tribunal de lo Contencioso Administrativo, cha’afi mi bajfel
nijkah ibd cha’an tyi tyoj esantyel jifi wokol tyi waldk lak pi'dlob yik’oty x-e'tyelob tyi

administracion publica local ya’ tyi Distrito Federal.

Mi yak’entyel isumlel jifi xuk’libty’afl cha’ai tyi ts’dktyiyel yik’oty tyi yujilbd imelol che’

walak ya jach mi mejlel ya’ tyi tyulmalty’afi icha’afiba.

D). Jifi Ministerio Publico ya’ tyi Distrito Federal an tyi wenta juftyikil Procurador
General de Justicia, mi wa’chokofityel ya’ tyi yujtyibal bd mi pés jifi estatuto tyi yumal; ili
xuk’libél yik’oty jifii tyulmalty’afi organica mi yujttyesaf imuch’lel, tyaxalil yik’oty ixuk’lib tyi

kK’'anol.

E). Ya’ tyi Distrito Federal mi k’anbeftyel tyi tyojlel yumal tyi Xinlum Tyemlebé tyi
Mejiku mu’ba yal ya’ tyi p’ajk VII tyi lajm 115 &la tyi tyulmalty’afi. Tyi wa’ chokontyel yik'oty
tyi choko’lok’el jini lakaj e’'tyelob che’ ba mi antyi iwenta tyi tyojlel cha’ai p’atyalel tyejklum

mi mejlel ya’ tyi tyujtyi’bal ba’ mi pas tyi estatuto cha’afi yumal.

F). Jifii yajfib jifi Senadores ya’ tyi Komojiyel cha’afi tyemelob, o che’ jumuk’ k’aj yoj,
jini Comisidon Permanente, mi mejlel icha’ dijkaf jifi yumal ya’ tyi Distrito Federal mi
bajche’ yalal aj wokoli cha’afi ma anik mi tyiklaftyel ityemejlel yik’'oty aj ip’atyaleltyak
cha’afi unién o aj xuk’ tyemel ya’ tyi Distrito Federal. Jifii tyi K'ajtyifityel cha’afi mi fijkantyel
yom a’bi mi pas efityel che’ba mi ojlilobach lakaj e’tyelob ya’ tyi yajfiib cha’af senadores o

tyi Comision Permanente, mi che’ mi yujtyeli.

G). Cha’ani tyi wefi fiuk tsuyulob x-e'tyel che’ bd ba’bajach juridiccion local yik’oty ala
jol tyejklum, tyi waladk ityojlelob. Yik'oty ilityaki yik’oty jifii yumlajifityel yik’oty jifi Distrito
Federal ya’ tyi melol yik’oty tyi k’afol e’tyeltyak ya’ baki jaxal x-chumtyéltyak yik’oty Distrito
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Federal, chd’ach bajche’ mi yal ya’ tyi p’ajklajm 115, p’ajk VI ala tyi tyulmalty’an. Ya’ baki
mi ichumtyélob lak pi'dlob; tyi kotyantyel jifi panimil, tyi kaftyafityel, yik'oty tyi ch’ok
esafityel cha’ai tyi kuxlel paiimil: muk’bd ikuchonla, jajpel ja’, yik'oty ilok'ib bi'bi’ja’; tyi
ityempantyel, tyi tratamientos, yik'oty vyajiib tsatsdwoxolbd, vyik’'oty tyi pejtyel Ilaj
kantyantyel majki jachba iyum mi mejlel imelob ru’bis tsib cha’an tyi tyechol comisiones
metropolitanas ba’ mi yajfieltyakob yik’oty mi yotsafiob ibd che’mi muk’ach ipistyal aj

tyulmalty’af.

Jifob comisiénes mi mejlel ikomo Aa’tyafiob cha’af jufityemel ochemo’bayi. Ya’ tyi ye'tyijib

tyi ityechol mi yujtyesafityel bajche’ mi yotsafob iba, bajche’ melbil yik’oty tyi k’afol.
Ya'tyi comision mi mejleltyek:

a) Tyi buchlib cha’afi mi komomelob ru’bistsib, ya’ tyi mal jifii comision, cha’"ach
bache’ mi komo tyem fAa’tyafob ba’ jaxal chukul tyi lumalil yik’oty mi melob ye’tyel bajche’
jidi tyi k’anol yik’oty tyi fijkafityel cha’af jifi e’tyel tyak, o jifii e’'tyel tyakbd yom cha’an
komo e’tyel o tyi mejlel jifii e’tyeltyak ya’ tyi albiltyakba ya’ tyi Aiaxamba p’ajk ili tyi mojty;

b) Jifii ibuchlib cha’af tyi yajiel, tyemeltyal mi imejlel tyi jujunchap tyi x-e’tyelob ya’ tyi
comision, tyi mejlel junsum e’tyel ya’ tyi muk’ba yal, bajche’ ilili, cha’an tyi yak’ol tyi junlajal
tyem e’tyelba tyi lak pi'dlob yik’oty jifii tyak’ifi yomba k’afol cha’an tyi mejleltyak;

c) Yafityakbd xuk’lib cha’afi tyi tyem wen-esafityel yik'oty tyemel mi ip’ojlelmajlel ya’
tyi kolen tyejklum, e’'tyel yom ba meloltyak jifi e'tyel muk’ba ifia’'tyafob jifi x-e’'tyelob ya’ tyi

comision.

H) Ma’afiik mi mejlel yik'oty ya’ba’ jaxaltyak ili tyi tyulmalty’ah mi yak’ cha’aia jifi

xinlumtyak mi k’afbeftyel cha’af jifiyob x-ejtyel ya’ tyi Distrito Federal.

WAKP’E JOL IK’ABA’

Cha’an e’tyel yik’oty cha’ai Prevision Social.

Uxp’ej iwuk’al lajm ( Art. 123). Pejtyel lakpi'dlob afi tyi tyojlel cha’af mi tyaj wefiba e’tyel

yik’'oty yom af ik’'ajiibal tyi lakpidlob; tyi sumlel, yom mi lakpam sub fiumel cha’an tyi p’ol
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esafityel e'tyeltyak yik'oty bajche’ jifi e’tyel yom much’ tyemelonla, ch&’ach bajche’ mi yal

tyulmalty’af.

Jini komojiyel baki mi iyujtyel tyempaba, cha’an ma’afik mi ichan ch’ik iba ya’ tyi buchlib

baki mi yal, yom mi melob tyulmalty’afi cha’af jifii e'tyeltyak, baki mi ixuk’chokofiob iba:

A. Tyojlel pejtyel e’'tyelob, ts’akalbéd waxakp’e ora mi bajbef e’tyel, x-e'tyel tyi otyotyak
yik’oty tyi pejtyelel ja’eli, pejtyel ru’bis ts’ib cha’afi e’tyel.

l. Yom cha’afi waxakp’e ora mi lakcha’len etyel tyi jujump’e K'ifi.

. Jini ak’lel e'tyel yom cha’afi wukp’e ora.

Ma’afiik mi mejlel tyi mel e’tyel: baki mi ityiklaf laj k’ok’lel, o babak’eftyak, jifi ak’lel e’tyel
industrial yik’oty pejtyel yafityakba e’tyel che’ afix tyi Aumel majlel cha’an lujump’e ora che’
tyi ak’lel, bajche’ axa alobtyaktyobadyi mach tyo ba ts’aktydyem lujump’e wukp’e ja’biltyak.
ll. Ma’afiik mi mejlel tyi k’ajfiel alobtyak jubemtyoba ijabilel bajche’ lujump’e chdmp’e
jab. Numeribé tyi lujump’e chdmp’e jab, yik’oty jubem tyoba tyi lujump’e wakp’e jab mi
mejlob tyi e’tyel cha’afjach wakp’e oratyak.

Iv. Tyi wawékp’e K'ifi e’tyeltyak ai jum’pe K’ifi cha’afi k’aj oj.

V. Che’bé kéaftyabil yalobil jifii x-ixikob, mach yomik cha’afi mi imeltyak ts’atsba e’tyel

jump’e uw yik'oty ojlil che’ ba tsa'ix yilaj pafidmil tyi tyojlel ifa’; yom che’ba jifii jach ba
ts’dkal mi ch’am ityojol baki woli tyi e’'tyel yik’oty yom mi kaftyafi ye'tyel yik’oty jifi wenlel
tsa’bd ak’eityi che’ tyemel tyi ye'tyel. Che’ba tyi orélel tyi tsu’safityel yon mi yak’eftyel
cha’ya ik’aj oj che’ tyi jump’e K'ifi; che’ ba ojlil oratyak cha’af tyi yuch’efityel yalo’bil.

VI. Jifii pek’tyojol yom ba ich’amob x-e’tyelob che’ bajche’ tyi lak pejtyelel o lok’'emba
nopjui. Jini Aaxambé tsikil ba’che’ fiuklelum mi k'ambefityel; jifi cha’pe’lel tsikil chu’bd mi
k’ambefityel tyi e’tyel p’oltyak’ifi o ya’ tyi lok’'emba ifiopjufityak o wef Aukbéa k’ajfii’bal e’tyel.
Jini pejtyelel pek’tyojol yom mi wef tyojtydlob cha’ai muk’ach ilajtyaj chubatyak yom
k’ajnel tyi juityikil tyatyal tyi jump’e xchumtyal, tyi xuk’lib chubéd yom Kk’ajfiel, tyi lakpi’alob
yik’oty melbal, yik’'oty tyi cha’afi tyi chajpantyel ya’ tyi xik’bilba fopjuf tyi yalobilob. Jifii pek’
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tyojol lok’embéa fopjufi mi tsajintyel tyi tyojlel, yik'oty bajche’tyak an jifi yambéatyakba p’ol
e’tyel tyak'if.

Jifi pek’ tyojol mi k’ejlel tyi tyojlel jump’e tyi comisidon nacional, che’ ja’el mi wa’ chokorityel
jufityikil representante aj tyi e’tyelob, tyi yumob yik'oty tyi yumal, jifii muk’ob& imejlel
ikotyafi ya tyi comision especial cha’an tyi Aidchtyantyel bajche’ fiuk tyi sumlel cha’af tyi

wef esantyel k’afnol chu’ bé woli imel.

VII. Cha’ai lajalba e’tyel yom lajaljach jifii ityojol, mach yaldyik mi x-ixik o wifiiktyak
mach yaldyik baki lok’em tyi lumal.

VIII.  Jifi pek’tyojol ma’afik mi mejlel tyi chilbentyel kdytyal, k'ex kéytyal o mi chilbefityel
lok’el

IX. Jifii e’tyeltyakob yom cha’ain mi yak’entyelob artyak ba ik’ajiibal ya’ tyi chofiofiel,

xuk’chokobil ch&’ach bajche’ Aa’tyd’bil bajche’ ilili.

a) Ya’ tyi jump’e comisidon nacional, mi wa’ chokofityel juityikil, majki mi yak’efityel tyi
iwenta cha’an x-e’tyelob, ya’ tyi iyumob, yik’oty lakaj e'tyelob, mi ik’elel bajche’ k’amel mi
tyajob yon tyakbé pujkel afi tyak ba ik’ajiibal tyi tyojlelob e’tyeltyak;

b) Jifii comision nacional mi fop-efityel K'ajiel tyi chajpaftyel k&fol yik'oty mi
melbefityel chuki yom k’ambefityel yik'oty mi wefityakadch cha’af tyi kanol tyi pejtyelel p’ol
tyak’in. Mi ch’am tyi tyojlel jifii wenleltyakba ba’ba yom tyi p’ol-esafityel tyi industrialel lak
lumal, jifi yomtyakba wenlel tyi ch’amol jifi capital yik’oty Auktyakba ik’ajfi’bal cha’ai mi
icha’ otsa’befityel tyi capitaltyak.

c) Jifii jachba comision mi mejlel chajpaf bajche’ k’ameltyak k’anol, che’bd mi afityak
tsijib chajpaya cha’af tyi kafiol.

d) Jifii tyulmalty’ai ma’afiik mi mejlel ixik’befi tyi pukol jifi aftyakba ik’ajfibal ya’ tyi
chofiofiel mi afi chuba tsijib tyi Aa’tyantyel che’ ba mi jump’e tsik tyi na’tyantyel yik’oty
ma’anfik jilib tyi jabtyak, jifiob tyi k’afol x-e’tyelob yik’oty yamba e’tyeltyak che’ba tyi k’anol
yik’oty bajche’ af tyi juiisum.

e) Cha’afi bajche’ k'amel mi tyajob k’ambilba tyi lak pi'al tyi jujump’e xchofiofiel, mi
ch’ajmel cha’an tyi buchlib ya’ tyi majan otyoty bajche’ Aa'tyabil ya’ tyi na’altyulmalty’an tyi

tyojofiel cha’ai majan otyotytyak. Jifii x- e’tyelob mi mejlel tyi ibdk’ k’ajtyifi ya' baki mi
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yesmanh ye’tyel tyi tyotylel tyojofiel tsikil bajche’ jifii wokol mi ityejchel cha’an jun lajal mi
yak’entyel isumlel bajche’ mi yak’en isumlel jifii Aa’altyulmalty’an.

f) Cha’an tyi wenlel jifi x-e'tyelob yom cha’af mi mejlel ityaj afityak ba ik’ajiibal,

X. Jifii tyo’jolob yon mi tyojbefityelob jifi x-e’tyelob tyi tyak'ifi laklumal, ma’afik mi
mejlel tyi tyojbeftyel tyi biK'ity tyak'ifi yik’oty yujilba chojfiel, mi yik’oty vale, me ficha o
yafityakba yejtyal tyak’ifi ityajol che ba yomob isutyk’n tyi tyak’if.

XI. Che’ba, mach iK’ifiilelik che’ mi laj kujtyeltyak yom iletsa’befityik jifii oralel tyi
e'tyelob, muk’ imejlel iwewech tyojbeftyel bajche’ ityojolix bajche’ jifii K'if tsa’bd Aumi tyi
k’afol mi afdch jump’e tyi cien por ciento ifiumel che’ ba tsa’ e'tyiji cha’an jifi k’ambilba
oratyak. Ma’afiik mi mejlel tyi ujtyel bajche’ machba oralelix e’tyel mi mejlel tyi fiumel
uxp’ora tyi pejty’el K’ifi, mi u’'u’xya che’ba tyemel mi majlel. Bajche’ &xa majkityoba ma’afik
ts’aktyiyem lujump’e wak’pej jab ma’anik mi ich’ajmel bajche’ ili tyakba e’tyel.

XilL. Pejtyelel chofiofiel pak'abatyak, melbilbatyak, tyojolba xajlel yik'oty yaftyakba ili
e'tyeltyak, xik'bil tyi yak’eftyel, tsikilach bajche’ mi yal jifi tyulmaltyaf cha’afn tyi yak’eftyel
jini e'tyelob baki wen uts’aty yom chumtydltyak yik'oty tyi kaftyantyel lakk’ok’lel. Ili
xik’befityel mi ts’dktydyel che’ bajche’ muk’bad yak’tyak jifii chofiofieltyak muk’bad imelob tyi
jump’e Aa’al tyak’ii chumtyal cha’ain mi mejlel yotsan tyak’ifi tyi yotylel tyak’ifi tyi tyojlel jifii
iyaj e'tyelob yik’oty mi yak’efityel jump’e xuk’lib cha’ai mi mejlel yak’efityelob majaf tyak'ifi
jubemba tyi tyojtyal yik'oty chd’ach bajche’ k’amel cha’ai mi yak’eityel ya’ tyi mafi lum

bajche’ jifii chumli’bal.

Mi ifa’'tyantyel jifii k'ambil tyi lak pi'dl tyi melol jump’e tyulmaltyaf cha’afi tyi Aa’tyaftyel
cha’an jum much’ yik'oty mi ts’aktyiyel tyi yaj e’tyel yumal lajyumaftyel, jifii x-e’'tyelob
yik'oty iyumob, muk’obd ikantyan tyak’ifi ya tyi ia’al tyak’ii chumtyal. Yélol tyi tyulmaltyaf
cha’an tyi ts’dktyesan bajche’ yom yik’oty bajche’ tyi melol chd’ach baki’ yomo’b jifi x-

e’tyelob mi mejlel imé&fiob ilumilchumlib tsa’ba ajli tyi haxam.

Jini komotyad muk’bd yal ya’ tyi fiaxamba p’ajk watyi ili p’ajk, ambatyak tyi lok’em
xchumtyal, xik’bil cha’afi mi imejlel tyi ajfiel yotyoty fiopjufiob, yotylel tsékarityel yik’oty

yaftyakba chu’batyak yom jifii xchumtyalobtyak.
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kéjyel jump’e joch lum, mach jifik cha’afi jubem tyi jop’e mil ijal-lel che’ tyi chédnwej ixuk,
cha’an tyi ts’ajkuntyel yotylel xchofiofeltyak tyi lakpi’dlob, tyi wa’chokorityel otyoty cha’af

tyi melol ye'tyel jumuch’ e’tyelob yik’oty yujtyib tyijikfidyel.

ityajob bajche’ iyala jol ityak’ifi tyi tyojlelob x-e’tyelob, che’ jifi muk’ix imejlel ik’ajtyii majaf

tyak’ifi jubemba, wefi yom ja’el cha’afi che’ jifii mi imejlelob iman ichumlibob.

Ma’afiik chu’bda mi mejlel tyi ch’ajmel majlel ya’ tyi yotylel e’tyeltyak, jifi bajche’ yotylel

lembaltyak yik’oty tyi yotylel alastyak.

XIll.  Jifi yotylel chofofiel, mach yélék chukityak e’'tyel woli imel, wem xik’bilob afiob tyi
yak’efityel chuki ba mi K'ajtyifi jifii iyaj e’tyel, tyi kntyesartyel cha’an aj jifii e’tyeltyak. Jifii
xuk’libty’afi mi yujtyesaf bajche’ tyi k’afiol yik’oty tyi melol ch&’ach bajche’ob yum chofiofiel
yom a’bi cha’af mi ts’dktyesan bajche’ ixik’bentyel.

XIV. Jifi iyumob chofofel afiob tyi tyojlel cha’afi mi yak’ tyi ts’akafityel che’ba ityajol mi
yajlel yik’oty ts’ats ba k’am-gjel ya’ tyi yotylel e’tyel, mi tyajol mi tyaje’ wokol che’ ba mi
tsa’ba ityaja, tsikil chuki ba aj wokol tsa’ ityeche, bajche’ chamel yik’oty bajche’ ma’afix mi
mejlel tyi xambal tsikil jayp’ejab o ikdytyalix cha’afi e’tyel, cha’dch tsa’ komo fia'tyantyi tyi
yujtyesaftyel ya’' tyi tyulmalty’an. lli ts’aktydayel muk’ach ilatye’ mi ityajol jifii iyumob mi
ik’'ajtyifi aj e’tyel tyi jufityikil xifi otsaf iba

XV. Jifi yum chofiofiel afi tyi wenta cha afi mi ik’el, chd’ach bajche’ komo fia’tyabil tyi
tyanol, bajche’ mi isubefiofla ya’ tyi tyulmalty’afi cha’af tyi kantyafityel laj k’ok’lel yik’oty tyi
kantyantyel ya’ tyi yotylel chofofiel yik'oty tyi ch’dmol tyi p’isol jifi wefityakb& cha’an
ma’afik majki mi tya wokol tyi k’anol jifi maquinas, e’tydjibal yik'oty yaftyakba e’'tyajibal,
ch&’ach bajche’ tyi much’K’ifityel ili yomba tyi wef fiuk isumlel cha’af tyi kotyantyel laj
k'ok’lel yik'oty laj kuxtyijel x-e’tyelob, yik’'oty tyi ch’amol jifii yalobil, mi jifii che’ba tyi k’anol

kantya'bilba yalo’bil x-ixik. Jifi tyulmalty’ai mi ikotyaf, tyi sumlel mi che’ tsa’ ujtyi.
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XVI. Bajche’ tyak jifii x-e’tyelob yik’oty bajche’ iyum chofofel mi mejlel ifiuk tsuyob iba
cha’ai mi koyafiob iba bajche’ chubdtyak yomob, mi mejlel iwa’ chokofiob sindicato,
much’K’ifityel tsa’ba lok’oyob fiopjufi.
XVII.  Jifi tyulmalty’ad mi icha’ kafe’ bajche’ jump’e wenlel tyi tyojlelob x-e’ty’elob, tyi
yumob yik’oty tyi wa’'chokorityel e’tyel.
XVIIl. Jini wa’chokoiityel e'tyel, wenlelach che’bd ai chu’yom mi laktyaj tyi jun lajaldch
yik’oty che’ba tyi yantyakba chubatyak yom melol, tyijikia yomob cha’af tyi wenlel aj
tyi subol, yik’'oty yom lujump’e K'ifi cha’af tyi subefityel ya’ tyi junta cha’af conciliacion
yik'oty tyi arbitraje y&'ach ba’ pasbilba tsik cha’af tyi ts’okbefityel ye’tyel. Jifi tyi
wa’chokonityel e’tyel tyi Aa'tyantyel cha’afi mach wenlelik kojach che’ba tyi pejtyelelob jifi
xwa’chokontyel e’tyel che’ ma’afik mi p’isob chuki mi imelob tyi tyojlel lak pi'dlob o
otyotyak, o ityajol letyo yik’oty yamba padnimil che’ba jifi yob mi icha’af jifii yajfib yik’oty
jiAi e’ty’el mi an tyi wenta yumal.
XIX. Jifi wa’' chokorityel e'ty’el isujmach cha’afi wenlel che’bd mi kojach che’ kalaxix
ifumel chuba mi ip’ol yom mi mejlel tyi ts’okbefityel jifii ye'ty’el cha’af ma’afik mi iletsel o
mi ijubel ityojoltyak ya’ ba jaxdl yom tyojtyal, mi aityaktyo yom cha’af mi yak'en ijak’bal ya
tyi tyempabéjal cha’af tyi tyojesafityel wokol.
XX. Jifi jelel tyakba o jifi letyotyak, walaktyi jifiob jach tyi Aa’al tyak’in yik’oty e’tyel,
jindch mi ich’am tyi wenta tyi jump’e tyempabajal cha’an tyi tyojesafityel wokol, che’ ba mi
junlajal tyajbilob bajche’ jaytyikil iyaj e’ty’elob tyi tyojlel jifi x-e’ty’el yik’oty jiii yumob yik’oty
juftyikil icha’ai yumal.
XXI. Mi jiii yum chofiofiel ma’anik mi ijak’ iyotsafiibd cha’af ijeleltyak b& ya’ tyi
tyojesarityel wokol o mi ch’ame’ aj jifi saty muk’ba yak’en isumlel ya’ tyi tyempabéajal, mi
che’bajche’ uxp’e uw, yik’oty mi jidch tsa’ tye’che tyi sumlel aj wokol. lli isumlel ma’afik mi
ik’ambefityel mi ityajol tsa’ ba ujtyi tyojlel muk’ ba yéjlel ya tyi p’ajk. Mi jifiob x-e’tyelob
ma’afik mi yalob, che’ jifii muk’ix yak’efityel ujtyel bajche’ aj ru’bis ts'ijb jufi e’ty’el.
XXII.  Mi jifi iyum chofiofiel muk’ba ichok lok’el jufityikil iya e’'ty’el mi ma’anik chu’bd mulil,
cha’an tsa’ yotsa ibd tyi jumuch’ ba lakpi’dlob o tyi sindicato, tsa’ ich’iki iba tyi
wa’chokorityel iwenlel e’ty’el, xik’be’bil ja’'el, cha’afi tyi yajkartyel x-e’'tye yik'oty tyi

ts’aktyesarityel jifii ru’bis ts’ibjuii o mi tyojbentyel cha’'afi uxp’e uw e’tyel. Jifii tyulmalty’af
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mi yak’efi isujmlel ityajol che’ mi yujtyel bajche’ jifii iyum mi mejlel ikotyar ibd cha’afi tyi
xik’befityel its’dktyesan jifii ru’bis ts’ibjufi cha’ai tyi tyojol bajche’ jifi tyi tyojoltyak K'ifi
wokol. Lajal mi ityaj ixik’befityel tyi tyojoltyak K’ifi wokol iyaj e’ty’el che’ba yik’oty jifii tyojol
cha’an uxp’e uw tyojol ye'ty’el, che’ba mi ity’ats iba tyi e’'ty’el mi antyo yom mi tyajbef
isumlel aj iyum o cha’an tsa’ ts’alefityi tyi tyojlel tyi bak’tyal o jifii iyijiam, tyi tyaty, yalobil o
yeranob. Jifii iyum chofiofiel ma’afiik mi mejlel ikotyan ib& cha’af tyi sujmlel, che’ba jifii
ts’alefityel mi ityilel majki an tyi wenta o jump’e xchumtyal che’ba mi yujtyel jifi tsa’lefityel
che’bd mi yujildch o che’ mi k'uxbif tyi tyojlel jifi.
XXIII.  Jini bety tyak’ifi tyi tyojlel x-e’tyelob tyi ityojol o tyi tyojoltyak K’ii wokol jifi kojixba
jab, yik’oty tyi tyojoltyak K’ii wokol, af tyi wenta chukityak yamba mi yujtyel cha’af tyi
yajfiel o mi ijubel jifi betyaltyak.
XXIV. Jifi ibetytyak’in tsa’bd ik’ajtyi jifi x-e’tyelob tyi tyojlel yum chofiofiel, yik’oty
tyemelo’bd, jump’e xchumtydl yamba amba tyi wenta, bajfiel bax iba aj walak x-etyel,
yik'oty ma’anik baki mi yujtyel mi mejlel tyi xik’beftyel jifii ya’ baki chumul tyi jump’e
xchumtyal, mi muk’ik tyi xik’befityel ibetytyak bajche’ k’amel afi tyi fiumel ityojol muk’bd
ich’am tyi jump’e uw.
XXV. Jini e'tyel cha’an tyi yak'ol ya’ tyi e’tyelob ma’afik ityojol cha’an ililityak, wolix yajk’el
ya'tyi baki mi mejlel e’tyel tyi aldjoltyeklum, machba muk'ik ijal-afi e'tyel bakibd yamba

yotylel e’tyel komo tyemel o juiityikil iyum.

Tyi yajk’el jifi e’tyel mi ich’djmel tyi wenta che’ba mi yoilel woli tyi sujbel e'ty’el yik’oty,
yom junlajal tyi k’elol bajche’ afityak, fiumefi mi yak’efityel tyi tyojlel majki kojach jifii yochel

tyaK'ifi tyi jump’e xchumtyal.

XXVI. Pejtyel ru’bis ts’ib e’tyel melbilbd tyi tyojlelob mejikano yik'oty judtyikil iyum
chofionel tyilemba ty yamba pafiimil, yom cha’ain mi lok’ ijufi tyi tyojlel jifi x-e'tyel tyi
algjoltyejklum yik’oty yom K’elbefityik tyi tyojlel jiii ambé tyi wenta laklumal tyi yamba
pafamil baki jifi x-e’tyel yom majlel, jifi tyi fia’'tyaftyel yik’'oty ya’ tyi clausulas pejtyel K'ifi
mi kajiel, wefd uts’aty mi tsiktyesarityel bajche’ jifi tyak’ii muk’ba ik’ajfiel tyi cha’ sujtyel tyi
mejiku muk’ix ikdytyal tyi wenta aj chofiofiel tyi yamba pafiimil muk’ ba ik’ajtyif.

XXVII. Isujm bajche’ af tyi ts’ojkel yik’'oty ma’aiik mi imejlel tyi xik’befityel bajche’ jifii
xtyojornielob, mach yalak mi yal ya’'tyi ru’bis ts'ib jufi:
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a) Jifii tsa’ ba Aa’tyaftyityak cha’ai jump’e e’ty’el machba wefrik e’tyel tyi lakpi’alob jifi
che’bd mi wen tsikil bajche’ mi kdléx, muk’ ba yéjk’el tyi e’tyel.

b) Jifii muk’bd yak’eftyel jump’e tyojol mach me ku majtyan tyak’ifi tyi wutyob ya’ tyi
tyempabajél cha’an tyi tyojesarityel wokol.

c) Muk’ ba ina’tyantyel che’ba fiumef tyi jump’e semana jifi e’tyel cha’afi mi ichdm
ityojol tyi e'ty’el .

d) Muk’bé ipéstyéltyak jump’e joch lum cha’afn fusajtyijikiabé K'ifi, tyi chojfiel waj,
baki mi chojfiel kajpe’, chojiiel k'uts, chojfiel lembal o chofiofiel cha’af tyi k'extyal jifi ityojol
tyi e’'tyel, che’bd machéach jifi wi’ ityajtyal aj e’'ty’elob ya’ tyi yotylel chofiofiel.

e) Jini wenba mi ik’el jifi xik’beftyel mi tyoj o mi mach tyoj cha'ai tyi manol jifi
yujyakba chojfieltyak cha’af tyi k’afol ya’ tyi yotylel chofofel o tyi joch lum bakityak an.

f) Jifob muk’ba yak’ tyi wa’chokonityel ityojol che’ba tyi yak’ol cha’an tyoj mulil.

g) Muk’ imejlel icha’ sujbel cha’an tyi lok’el tyi ye’tyel jifii mejbilba cha’an jifi x-e’tyel
cha’an tyi tyak'ifi tyojol wokol ambé cha’af tyi wenlel che’ bé tyaj k'askijel tyi ye'tyel, yik’oty
tyi ts’ats ba k’am-gjel, o jifii wokol tyechbilba cha’afi ma’afik mi its’aktyiyel ya’ tyi ru’bis
ts’ib jufi o che’mi chojkelo’k’el tyi ye'tyel.

h) Pejtyel yik’'oty tsa’ ba Aa’tyaftyi tyi tyojlel x-e’tyelob, cha’afi mach mi cha’ ch’dam
sujbel tyi jump’e iwenlel tyi tyojlel x-e'tyelob ya’' tyi tyulmalty’ad kotyadtyel yik'oty tyi
kotyanityel x-e’tyelob.

XXVIII. Jifi Aa’altyulmalty’af jindch mi yujtyesaf bajche’ jifii wenlel tyi chumtyal cha’an tyi
jump’e xchumtyal otyoty, yalobil, jifi ilum ma’afiik majki melbef icha afii, mach cha’afik
mi bajben tyojofiel, jifii wenlel xchumtyal ma’afik mi mejlel tyi chijlel ma’afik mi mejlel tyi
yotsan iba tyi sumlel tyojofiel mi tyi maktya’befityel, yik’oty mi mejlel ik’axtyesa’beftyel tyi
ik’aba’ tyi wenlel chumtyél yik'oty cha’an ora mi yék’entyel che’ mi K’ajtyif tyi yujtyel majlel.
XXIX. Tyi k’ajiiel tyi pejtyelel lak pialob jifii fia’altyulmalty’af tyi seguro social, yik’oty
jiniyob tyi ch’ambentyel isumlel tyi kotyafityel bajche’ &xatyakob mach ba muk’ik imejlel tyi
xambal, Aox ajanityel, kuxtyélel, ts’okentyel e’tyel cha’an k’amajel o xujlel, yotylel kafityalob
yik'oty chu’tyak yamba cha’afiba tyi kantyantyel yik'oty wenlel cha’ai x-e’'tyelob, e’tyel tyi
matye’el, mach bad muk’obik ichdm ityojol, yik'oty yantyakba its’al lakpidlobtyak yik'oty
jump’e xchumtyal tyi otyoty.
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XXX. Che’ba jachba ja’el ch’ambil tyi K'ajii’bal tyi lakpi’dlob, bajche’ jifii tyem chofiofiel

cha’an tyi tsajkufityel yotyotyak jubemba ityojoltyak yik’oty k’elekfia tyi k'ok’lel. Cha’afi che’

jini mi imejlel imantyakob iwenlel chumtyal jifii x-e'tyelob ch&’ach bajche’ k'amel jab mi

mejlel ityo;.

jaxal chukultyak tyi jujump’e, pero jindch aftyi wenta x-e’'tyelob lajyumantyel ya'tyi wokol

tyemelba bajche’ ilili:

a)

No ook~ oedh-=

Xak' industriales yik'oty yamba e’tyeltyak.
Mejlib pisiltyak.

K'ak.

Cine

Ulejtyak.

Asukal

E’tyel cha’afi xajlel.

Metalurgica yik'oty siderurgica, tyi xoytyaklel maijlel ya’ tyi lok’ol jifii minerales, jifii

wenlel yik’oty tyi waldk yulmantyel, che’ bajche’tyi lok’ol yeru tsukutyak’ifi yik’oty ch’dyba

tsukutyak'in pejtyel bajche’ melbiltyak yik'oty ald xoty yujilbda sajtsel yik'oty jifii p’ojlel

weleltyakba tyi tyojlel:

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

Cha’ai hidrocarburo.

Petroquimica.

Cemento.

Calera.

Mejlib karu, yik’'otyak muk’bd ich’amtyak melbiltyak o tyi k'ék’al;
Quimica, yik’'oty bajche’ k’ambilba tyi chon ts’ak.

Cha’af celulosa yik'oty jufi.

Cha’af asetye yik’oty lewil tye’.

Xp’ol bal Aak’al, xotylel majlel baki kojach woli tyi mejleltyak, bajche’ axa latsbilixba,

anixba tyi yajfib, muk’ixba tyi chojkel lok’el majlel jifi.

17.
jiRityak
18.

Xmel japbilba melbilixbd tyi yajiiib muk’ixbd o muk’ixbd tyi chojkel lok’el majlel

Yulukda K’'achlib.

153

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Lv U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L::' Ee}r__ﬁ "'ﬂ,.‘g,,lﬁ_l“::u_,éi:!
19. K'anbil tye’, baki mi iyujtyel jifi ’eltye’tyak yik’'oty tyi melol tyi triplay o tyi Adp’ol
tye'tyak.
20. Xmel limetyej, kojach baki mi imejleltyak pejtyel limetye, bajche’ pechelba, juk’bilba,
o melbilba.
21. MelK'ujts, pejtyel majki mi imeltyak ili K'ujts.
22, X-e'tyelob tyi yotylel tyak’ifi yik’oty betyaf tya’k’ifi.

b) Choriofieltyak.

1. Bajche’tyak axatyakob kantya’bilbd tyi bajiel tyojlelob o tyoxol ba tyi tyojlel lakaj
e'tyel laj.yumantyel

2. Bajche’ axa muk’ba tyi e’tyel tyi tyojlel ru’'bis tsib o ak’ebil ijak’bal lajyumantyel
yik’oty yujiltyakba mejlel tyemel mi yak’efityel; yik'oty

3. Bajche’tyak axadyob muk’ba imelob e’tyel tyi joyol lajyumaftyel o ya’ba anob ba tyi

tyak’ifi e’'tyel kojachba icha’af laklumal.

Ja’el kojach cha’afi ye’tyelach tyi tyojlel jifi x-e’tyel lajyumaéfrityel, tyi yak’efityel tyi sujmlel
e'tyel tyemel chuki ba wokol mi tyajob tyi tyiklafdtyel chap’e o uxp’e xinlum
lajyumafityeltyak, mi tyemel ru’bis ts’ib tsa’ imeleyob che’ba mi tsa’ xik’befityiyobi mi af tyi
jump’e ifiumel xinlum lajyumafityel; afidch tyi tyojlel jifii yumal cha’afi Aopjui, bajche’ mi yal
tyi Aa’altyulmalty’af; yik'oty af tyi tyojlel jifii yum chofiofiel cha’ai mi kantyesaf jifii
iyaje’'tyelob, bajche’ tyi kantyeftyel yik'oty kantyaba kok'lel ya’ tyi yotylel e’tyel, cha’af
bakiba, jifi x-e’tyelo’b lajyumantyel yik’oty afidch tyi kotyaftyel tyi tyojlel xinlumtyak, che’ba
tyi fAijkaftyel ixdk’ o e’tyeltyak tyi joyxoyol ba’ chukul, ch&’ach bajche’ mi yal ya’' tyi

fa’altyulmatyan na’tya’bil.

B. Tyi tyojlelob p’atyalel cha’afn tyemel, yikoty jifii aj e'tyel tyi Distrito Federal yik'oty
iyaj e'tyeltyak.

I Yorajlel e'tyel tyi jujump’e K'ifi icha’afiob x-e’tyelob muk’oba tyi e’tyel che’ tyi Kiifiil

yi'’k’'oty tyi ak’lel yom cha’afi waxdkp’e o wakp’e oratyak, axa e’tyel muk’ixba ifiumel mach

154

DR © 2017. Instituto Nacional de Lenguas Indigenas - http://www.inali.gob.mx/
Universidad Intercultural de Chiapas



Este libro forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
http://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://goo.gl/JikCu3

@ @
: IS
IN Ld U wersidad

INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS L::' Ee}r__ﬁ "'ﬂ,.‘g,,lﬁ_l“::u_,éi:!
oralelix, yik'oty muk’obix ityojtyal che’ bajche’ uno por ciento ifiumel tyi cha’tyojoftyel
bache’ gj jifii ityojol tyi e’'tyel K'i. Ma’afiik mi mejlel tyi yujtyel, mi jifii e'tyel mach yoralelix
anix ilumel tyi uxp’e ora tyi pejtyel K'ifi 0 mi uxyajik che’ tyi bele’ K'ify;
Il Jifii x-e’tyelob, yom mi k’aj yoj jump’e K'ifi, yom mi cha’lefi e’tyel wékp’e K'ifi; che’ba
yom yik’oty yom ts’akal mi ich’am ityojol.
M. Jifi x-e’tyelob yom cha’afi mi yak'efityel ik’aj oj, mach cha’afiik ju’befi tyi junk’al K'ifi
che’ tyi jujump’e tyi jab.
IV. Jifii ityojolob y&’ach mi ilok’befityelob ya’ tyi lok’el tyojol, che’ba jifi tyojol ma’afiik

Ma’afik mi mejlel tyi ujtyel, jifii tyojolob ma’afiik mi mejlel tyi ch’djmel cha’ai pek’tyojol tyi
x-e’'tyelob tyi pejtyelel ya’ tyi Distrito Federal yik'oty tyi xinlumtyak tyi laklumal melol, jifii

ityojolob ma’afik mi mejlel tyi tyojtyal.

V. Lajal e’tyel jifi jachba tyi Aijkantyel tyi lajaltyojol, mach yalayik me x-ixik o wifik;

VL. Kojach mi mejlel imaktyaftyel, cha’af ju’sabefityal ityojol, tyi maktya’befityal ityojol,
cha ach bache’ mi yal tyi fia’al tyulmaltyaf.

VII.  Tyi wa’chokorityel jifii x-e’tyel mi imejlel yak’efityel cha’aii bajche’ mi k’elbefityel
ikdmbal, yik’'oty mi p’ip’ ijol majki jifii woli isdklan e’tyel. Jifi xinlumtyak mi yak’ tyi melol
yotylel fopjufi cha’afi administracion tyem lajal.

VIII.  Jifi x-e’tyelob mi mejlelob tyi letsel tyi yamba k’djkemba e’tyel, tsikildch cha’afi mi
yak'eftyel k'djkemba e’tyel, yom yalal cha’ai woliydch ik’af aj ikdmbal, mi p’ip’dch tyi
fiopol aj e’tyel yik'oty mi wajalix ikajel tyi e’'ty’el. Lajal tyi mejlel, Aumefi mi yak'efityel tyi
wenta majki kojachba woli ich’am k’otyel tyi yochibtyak’ifi tyi jump’e chumtyal tyi otyoty;

IX. Jifii x- e’tyelob kojach mi mejlel tyi its’okbefityel o mi chilbefityel mi af chuki leko

tsa’ imele, ya’ tyi yujtyi’bal bache’ mi yal fia’altyulmalty’af.

Me yujtyel cha’af tyi tydts’ol mi ma’anik mi tyajbefityel imul, mi mejlel ityaj iwenlel cha’an
tyi cha’ otsaftyel tyi ye’'tyel o mi mejlel tyi ak’efityel tyak’ifn tyojol wokol mi afityo yom
wenlelifiel tyi Aia’altyulmalty’afi. Mi ityajol mi ts’okbefityel ye'tyel, jifii tyiklabiloba x-e’tyelob
an iwenlel mi ityaj cha’afi mi yak’efityel yamba lajalba bajche’ jini ts’ok bebilba o bajche’ jifi
ty’ojol tyak’ifi tyojol wokol bajche’ mi yal tyi Aa’altyulmalty’af.
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X. IAi x-e’tyelob mi mejlel isdklaf iwenlel cha’afi tyi much’chokoityeliba tyi
kotyantyelob iba chukityak ba yomobtyak. Mi mejlel ja’el, che’ tyi tyojlel, mi mejlel
iséklafiob iwenlel tyi wa’chokorityel e’'ty’el mi aftyo yom cha’afn tyi ts'éktyesarityel
chukityak mi ik’ajtyifi bajche’mi yal tyi fia’altyulmalty’ai, o tyi jump’e o tyi ka’bal tyi yotylel
e'tyel tyi tyemel p’atyalel, chebd mi ma’afik majki juntyikil mi ityiklaf tyi pejtyelel yik’oty
wef melbilix iwenlel ili kejp mi yak’efonila.

XI.JiAi seguridad social chd’ach muchk’i’bil melbil bajche’ ili ts’itya’:

a) Jindch an tyi wenta tyi tyojol bajche’ jifi ts’dtsba k’asojel, k’'amajel, mach ba wen
anix mi mejlel tyi e’tyel, fiox ajefityel yik’oty chamel.

b) Ityajol jifii k'amajel o k’askel, mi kantyafityel jifi e’ty’el wenlel tsikil bajche’ jayp’'e
K'ifi o jab mi yal Aa’altyulmalty’af.

c) Jifii x-ixikob che’ba kantya’bil yalobil ma’afiik mi imejlel imel tsatsba e’tyel, cha’af
ma afiik mi kalax tyiklafi ibd yik’'oty ma’afik bak’ei mi k'am af tyi tyojlel ifa’ tyi k’ok’lel
yik’oty tyi kantyantyel yalo’bil; Mi mejlel ityijikfiasantyel ibd cha’ai tyi ik’aj yoj jump’e uw

ba iytojol mi icham yik'oty ye’tyel yik’oty pejtyel chuki tyak muk’ba yak’efityal yai tyi ye'tyel.

Che’ba woli tyo tyi ts’u’safityen jifii aldl af yik'oty chap’ej k’aj oj tyi jujump’e K'ifii, che’ba ojlil
oratyak tyi jujump’e K'ifi, cha’afi tyi yak'efityel yuchjel yalo’biltyakob, yik’oty mi tyijikfiesafi
ibd tyi K'ejlel tyi ts’dkaya yik'oty ik'o’, tyi ts’ak, tyi kotyaftyel cha’afi tyi tsu’safityel yik’oty
e'tyel tyi lojtyelotyotyalob.

d) Jifii jump’e xchumtyal tyi otyoty cha’af x-e’'tyelob afiob iwenlel cha’afi mi majlel ipés
iba tyi ts’dkajel yik’oty ts’aktyak, tyajol che’ mi yujtyel, yik’'oty ch&’ach bajche’ mi yal
na’altyulmalty’an.

e) Mi yajk’eltyak joch lum cha’an baki mi k’ajob yoj yik’oty cha’af tyi cha’tyajol, yik’oty
bajche’ jifi chohonel jubeftyakbéd cha’an tyi wenlelob x-e’'ty’elob yik’oty yalo’bilo’b.

f) Mi yak'efty’elo’b jini x-e’'ty’elob jifii chumlib jubemba, tyi majiaftyel o tyi chojfiel,
ch&’ach bajche’ jifii e'ty’el mu'ty’akbéd yajk’el afity’'oyom mi isujbel tyi ijak’ol. Yik'oty, jifi
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xinlum tsikil chu'tyak miyak’ tyi melol, mi yak'e’ jump’e Aa’altyak’inchumtyal cha’ain mi
mejlel iloty ity’ak’ii tyi yotylel tyak’ifi tyi tyojlelob x-e’tyelob yik’oty mi yak'efityel jump’e
xuk’lib bajche’ mi mejlel yék’efntyel majlel ili ju'bemba majafi tyak’ifi ts’akal ja’el cha’afi mi
mejlel iman tyijiknaba yik'oty tyi kafityartyel ik’'ok’lel, o yik’oty cha’af tyi ts’ajkuftyel, cha’

wefimejlel, tyi wen esafityel o bajche’ tsa’ ba tyojoyob tyilel iyotyot cha’an ili tyaf.

Jifi tyak'in muk’ba yak'efityel fia'altyak’in chumty’al yom cha’afi yujilob ya’ tyi juimuch’
cha’an jinob afo’ba tyi wenta tyi seguridad social tyi wen xuk’tyesaf ya’ tyi chd’ach bajche’

mejlel ity’aj majanity’ak’iftyak.

XIl.  IAi letyo tyi jujufityikil, tyemuch’ul o tyi walak tyi yumob mi chojkelob majlel imeliba
tyi Tribunal Federal de Conciliacion y arbitraje chd’ach bajche’ wa’chokobilob cha’afi mach

che’ik mi yujtyel bajche’ mi yal tyi Aa’altyulmalty’an.

Jifi letyojtyak tyi tyojlel jifii Poder Judicial de la Federacion tyi wélék yik’otyob iyaj e’tyel
yom cha’afi mi ityoj esa’tyel ya’ tyi Consejo de la Judicatura Federal; jifii muk’tyakba
ityejcheltyak ya’ tyi Suprema Corte de Justicia yik’'otyak iyaj e’ty’elob mi tyoj-esafiob
cha’an ili yujtyi’bal.

XIl. 1A x-k&fAtyaya tyi laklumal, tyi ja’, x-e’tyelob tyi yamba pafimil, x-e’tyel tyi ministerio
publico, peritos, yik’oty its’aktyiyib x-e’ty’el tyi yotylel e’tyel cha’afi x-kaftyaya, mi

xuk'tyafntyel tyi walak fia’altyulmalty’an.

Jinob agente de Ministerio Publico, jifiob perito yik’otyob ipi'dlob iba tyi e’tyelob ya’ tyi
yotylel ké&ftyayaj tyi lajyumantyel, jifi Distrito Federal, jifiob xinlumtyak, yik’oty
algjoltyejklum, mi mejlelob tyi chilbefityel ye’tyelob afo’ba tyi wenta mi ma’afiik mi
itséktyiyel chuki tyak bé mi ik’ajtyintyel jifi fa’altyulmalty’afi woli ba tyi k’ajfiel waleyi che’
ba mi woli imel ye'tyel muk’ba ip’ds cha’afi mi ikaytyal ya’ tyi yotylel e'tyel, o mi k'ex
beftyel ye’tyel cha’afi mach wef chu’batyak tsa’ imele che’bd woli imel e’tyel. Jifi x-
e’tyelob baki jaxal chukul mi muk’ik jax mejlel imejlel ityoj-esafi tyi chilbefityel, tyi cha’

Aijkabeltyel, tyi jubelibd, o tyi chojkel lok’el o yambatyak ba tyi yujtyel aj ye’tyel o mi
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ma’afik chuki ba isujmlel tsa’ chojki lok’el, jifi xinlum kojach cha’an xik’bil ya’ tyi tyojol
tyak’ifityojolwokol yik’otyak tyi wenleltyel amba tyi laj tyojbefityel, mi tyi jump’e jik isujmlel
cha’afi ma’anix mi chadn mejlel tyi ak’eltyel jifii e'tyel, mach yélayik bakib& aj isumlel tyi

na’tyantyel o tyi kotyaftyel tsa’ba hijka’befityi.

Jifi x-e’tyelob tyi lajyumaftyel, tyi xinlumtyak, tyi Distrito Federal yik'oty al&joltyejklum,
cha’an mi laj kak'efi ich’el esantyel iwenlel laj ké&fityaftyel lak pi'dlob tyi jujuntyikil tyi
Ministerio Publico, yik'oty jifii jumuch’ x-k&ftyaya yik’'oty x-e’tyel tyi perito, tyi jump’e
xchumtyal yik’oty majkityak mi ikotyafi, yom tyi chajpantyel tyi ts’aktydyel wenlel cha’afi

sequridad social.

Jifi xinlum yom mi yak’eftyak its’aktydyib woli yo’tyoba tyi e’ty’el tyi kaftyaya lumal tyi
mejiku, wejlib kaftyaya yik’oty afioba ijulo’fib, jifii e’tyel muk’ ba yajlel ya’ tyi inciso f) ya’ tyi
p’ajk lujump’e jump’e wa’ ila tyi ty’oxtyal, ya’ tyi lajal yu’tyibal yik’oty che’ tyi tyojlel junmuch’
tyi kantyaftyel lak pi'dlob ch&’ach bajche’ melbiltyak yotylel e’tyeltyak.

XIlI-Bis. Jini yotylel tyak’id yojlil yik’oty xinlumtyak ya’ tyi tyemel kaftyaftyel tyi
lajyumafityel yom tyem lajal tyi mejlel cha’afi yotylel tyak'iii tyi mejiku cha’an tyi fijkaftyal
tyeme lajal e’tyel yik'otyob ilaj e’tyel amba wéle ya’ tyi ty’ox.

XIV. Jifi Aa’altyulmalty’ai mi yujtyesad majki mi mejlel ityajtyak jifii e’tyel cha’ai

kotyarityel bajche’ tyi tyojol yik’oty tyi k’afol wenlel ya’ tyi kantyefityel lak pi'alob.
WUKP’E JOL IK’ABA’
LAJKANTYANTYEL TYI LAKPEJTYELEL
Chiamp’e iwuk’al lajm (Art.124). Jifi lajwenleltyak mach ba kambilik tyi ajle cha’an ili

Aa’altyulmalty’af  bajche’ jifi x-e’tyelob lajyumantyel, mi ljaj ch’dmben isujm cha’af

kanty’bil tyi wenta xinlum.
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Jop’e iwuk’al lajm (Art.125). Mi jufityikil lakpi’al mi mejlel imel chap’e e’tyel tyi tyojlel tyi
lajyumafrity’el cha’af tyi yajkanty’el lakaj e’tyelob, mi jufityikil cha’an lajyumafntyel yik’oty jifi
yamba tyi jump’e xinlum yom cha’an ja’el yajkaya; aj jifii wa’ choko’bilbd mi imejlel iyajkari

baki béd yom ye'’tyelan.

Wakp’e wuk’al lajm (Art.126). Ma’anik mi mejlel tyi tyojtydl mi machach afik lok’em ityojol

ya’ tyi lok’el tyak’ii 0 ma’anik tyem na’tyad’bil ya'tyi fia’altyulmalty’an tyaltyoba.

Wukp’ej iwuk’al lajm (Art. 127). Jifi yumal tyi Mejiku, jifiyob Ministro de la Suprema
Corte Justicia de la Nacion, jiiob Diputado yik’'otyob Senador ya’ tyi yotylel tyempab3,
jinob ambtyi wenta tyempaya ya’ tyi Distrito Federal yik'oty jifiilyob yaftyakoba lakaj e’tyel
mi cha’mejlel ich’dmob ityojol yax tsikili mi tsa’ ak’efityi tyak’ii o chubéatyak jaxbd ma’afik
mi mejlel icha’subkdy cha’afi tyi melol jifi ye'ty’el, jifii e'ty’el, amba tyi wenta, yom mi
yujtyesan tyi jabil yik’oty jun lajal aj ya’ tyi kafol tyak’if ya’ tyi lok’el tyak’ifi cha’af tyi laj
yumantyel yik’oty tyi Distrito Federal o tyi k’afol tyak’ii cha’af xinlumtyak, chd’ach bajche’

mi ityaj.

Waxdkp’e iwuk’al lajm (Art.128). Pejtyel x-e’tyel tyi lak pi'dlob, ma’afik mach iyajkantyel,
che’ bd mi muk’ tyo ikaj ich’am ye’tyel, yom mi tyaj tyi ty’an ya’ ba lotyol tyi tyulmalty’afi

yik’oty muk’ tyakba yal Aa’altyulmalty’an.

Bolomp’e iwuk’al lajm (Art.129). .Che’ tyijikia jifi K’'ifi, mi juityikilik fiukba ye’tyel muk’ba
ibajben letyo mi mejlel imel Aiumen tyi ye'tyel bajche’ jifii ak’bilbd cha’ai tyi melol jifii
chukulba tyi tyojlel ye'ty’el, kojach yom a’bi cha’afi bajche’ jifii iyumob xkaftyaya machba
chai muk’ix ifijkafob iba tyi ye'tyel ya’ tyi castillo, tyi ch’elesafityel yik’oty tyi lotyol yon
cha’an af tyi lak’al wenta jini yumal tyi tyempaya; o ya’ baki mi ipoj jumuk’ chumtyal, tyi
chumlibob 0 mi mach yaik chumul ya’tyi xchumtyal, mi mejlel yak’ tyi ajfiel x-kantyaya

laklumal

xinlum yik’oty jifii ch’ujul otyoty tyi tyojesafityel ibél jifii Aa’altyulmalty’an ala tyi lajm wale.
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tyi ch’ujul otyoty yik’oty much’ fiopbal lakch’ujultyak. Jifii Aia’altyulmalty’an tyi jujump’e, yom

cha’an tyi xuk’chokonity’el lakpi'al, mi mejlel tyi mejlel yik’oty tyi xajbel ili wenlel bajche’ ili:

a) Jifii ch’ujul otyoty yik'oty jifi much’tyak fiopbal yom af iwifiik cha’af melofiel bajche’
much’ fiopbaltyak mi tsa’ix kaji tyi ak’efityi tyi jufiyajlel jifii tyi chukbal. Jifii Aa’altyulmalty’an
mi xuk’ chokon jifi much’ fiopbal yik’oty mi yujtyesan bajche’ af yik’oty chukityakbd mi
ik’ajtyifityel cha’af tyi wefi k&fiol jifii chukol tyi jifi jachba.

b) Jifi x-e’tyelob ma’afiik mi mejlel ich’ik ibd ya’ tyi wokol jifii much’ob fiopbaléltyak.

c) Jifi iyum mejiku mi mejlel ik’an baki jachbd fopbaldl. Jifii iyum mejiku yik'oty
bajche’ tyilemoba tyi yamba pafidamil yom cha’af, jinob mi ts’dktyesail muk’ba ik’ajtyifityel
muk’ba ipés tyi Aa’altyulmalty’af;

d) Ya' tyi yujtyibal tyi Aa’altyulmalty’af, jiii x-e'tyelo’b tyi ch’ujultyesafityel
lakch’ujutyak ma’anik mi mejlel imel ye'tyel tyi lak pi'dlob. Bajche’ cuidadano muk’ach
imejlel tyi yajkaya, pero ma’afnik mi mejlel tyi yajkaftyel. Majki tsa’ix ikdya ye’tyel cha’an
fiopbaldl mi ts&’ach isu’buj tyi iaxam yik'oty bajche’ mi yéjlel ya’ tyi Aa’altyulmalty’an,
muk’ach imejlel tyi yajkantyel.

e) Jifi x-e’tyelob cha’ai fopbalédl ma’afiik mi mejlel imuch’kifi ibé yik’oty politico mi
muk’ik imejlel isaklafn iwifiik cha’afi tyi tyajol e'tyel mi tyi tyi tyojlel o tyi ts’a’lefityel yom ba
e'tyel yumantyel, partido o much'tyak tyi iyum tyejklum jump’e. Ma’afiik mi mejlel tyi
tyempaya lak pi'dlob, mi tyi subtyai o tyi subty’ai cha’af tyi fiopol lakch’ujutyaty, tyi
ts’a’lefityel laj Aa’altyulmalty’afi tyi laklumal o tyi yotyleltyak, mi tyi wokol baki jachba yom,

jifii yejtyal lak lumal.

Kojach ma’afiik mi mejlel imel bajche’ axa tyi pejtyeleltyakbd much’ cha’afi politica ityajol
mi yak’ef jolk’aba’ ty’an tyi jump’e ty’afi o tyi subefityel bakijachb& mi ityemel mejlel yik'oty
tyi subol fiopty’afi cha’afi lak ch’ujutyaty. Ma’afnik mi mejlel tyi sujbeltyafi ya’' tyi ch’ujul

otyoty cha’ai tyempaba bajche’ tyi politico.

Tyi yélol jifii sujmlel yik'oty tyi ts’aktyiyel jifii xijk’eltyak muk’bd ipayob iba, tyi chukol aj
muk’bad imel, ityajol mi ikdy ibé aj jifii kisii chd’ach chuki bad mi ityech mi yal ya’ tyi
na’altyulmalty’an.
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Jifi x-e’tyelob tyi ch’ujuktyesafityel lakch’ujutyaty, ityatyob, yalobilob, erafiob, yik’oty
ifiujpob, lajal bajche’ jifii much’ Aopbaltyak axatyakob baki chukulob, ma’afik mi mejlel
icha’ani tyi wenlel chumtyal tyi yalol ts’jib, tyi lakpi’dlob majkityakba tyi walék x-e’tyelob tyi
fopty’an tsa ixba imelej ye'ty’el o kotyayaj tyi pusik’al tsa’ imele yik’oty ma’afiik ikdnaba tyi

walak ya’' tyi champ’e k’ajkel.

Jifi chukityak mi mejlel tyi tyojlel lak pi'dlob kojach afi tyi wenta jidiyob x-e’tyel tyi
administrativa ya’ba’ mi yujty’el tyi yak'ol Aa’altyulmalty’af yik'oty afiob ipatyalel yik’oty

wenlel walak tyi yejtyal.

Jifi x-e’tyelob lajyumafityel, tyi xinlumtyak yik’oty aldjoltyejklum mi ityajob ila tyi wenleltyak

yik'oty tyi ts’dktyiyel bajche’ mi yujtyesaf jifi fa’altyulmaltyan.

Junlujump’e iwuk’al lajm (Art.131).- Jifi wenlel juftyikil tyi lajyumantyel tyi p’istyal jifi
chofiofiel muk’'tyakbd chojfiel lok’el o muk’bd@ imajfiel ochel o muk’bd ik’axel fiumel tyi
laklumal tyi mejiku, yom cha’afi tyi xuk’chokontyel tyi pejtyel K'ifi yik’'oty ma’anik tyi yak’ol,
cha’an tyi laj kotyantyel o tyi xkafityaya, tyi fiumel tyi lak lumal mejiku pejtyel baki jachba
muk’ik sub ya’ tyi Distrito Federal, jifii tyojofieltyak yik'oty na’altyulmalty’ai muk’ba yal ya’

tyi p’ajk wak’p’e yik’oty tyi wukp’e ya’ tyi lajm 117.

Jifi yumal tyi mejiku mi yak’efityel tyi tyojlel ya’ tyi tyempajba otyoty cha’af tyi letsarityel,
tyi jubel, tyi jisantyel jifii tyojofiel bajche’ jifii lok’el chofiofiel o ochel chofiofiel, tsa’bd yak'a
jifi tyempabd, cha’an tyi melol yamba; yik’oty bajche’ tyi tyik'ol o cha’afi ma’afiik mi imejlel
tyi mafochel, chofilok’el yik’oty tyi Aiumel k’axel jifii chofiofiel, lajm yik’oty isujmlel, che’ba
mi ora yom, cha’an tyi xuk’tyal jifii chofiofiel tyi yamba padimil, jifi e’tyeltyak’ii tyi mejiku,
iwenlel jifii chofofel tyi laklumal, o tyi melol chuki tyakbd yamba tyi melol, tyi wenlel
laklumal mejiku. JiAi yumal tyi mejiku che’ mi ichok majlel tyi tyempabajal jifii k’afol tyak'if
tyojofiel tyi jab tyi jab, mi yotsan iba cha’af tyi jak’ol tyi k’afol che’ba tsa’ik mejli tyi k’anol

cha’af tyi ak’efityel.
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Cha’lujump’e iwuk’al lajm (Art.132). Jifi p’atyaloba, jifi cuarteles, yotylel baki lotyol
yik'oty jifii yafityakba wefilel chumtyal ak’bilba tyi tyojlel yumal cha’afi tyempaya tyi e'tyel
lak pi'dlob o tyi k’anol tyi pejtyel K'in, mi yajfiel tyi k’db joyol chukul ya’ tyi péatyélel
lajyumafityel ya’ tyi yujtyi'bal mu’ba yal fia’altyulmalty’afi muk’bd yak’ tyi mejlel jini yotylel
tyempajbé; numen cha’af jun lajal muk’bd yujtyel majlel tyi tyajol wa’ tyi lak lumal o tyi

jump’el xinlum, yom cha’afi Auk ik’ajfibal tyi sujmlel ya’ tyi xmel tyulmalty’an.

Uxlujump’e iwuk’al lajm (Art.133). lli tyulmalty’af, Aa’altyulmalty’ai ya’ tyi yotylel
tyempajbd muk’ ba lok’el tyi iliyob yik’oty pejtyel ru’bis ts’ib mi junlajaldch komo fia’tyabil tyi
ak’berityel isumlel tyi senado, jindch fiuk ba Aa’altyumaltyan tyi lakpejtyelel tyemparityel.
Jifi wesob tyi jujump’e xinlum mi ityojesafiob tyi tyojlel tyulmalty’ai, fAa’altyulmalty’af
yik'oty ru'bis ts’ib, mach yaldk ili ak’bityakbd tyi ts’alefityel chuki afityak ya’ tyi

tyulmalty’afityak o fia’altyulmaltyafi tyi xinlumtyak.

Chanlujump’e iwuk’al lajm (Art.134). Jifi tyak’ii e'tyel muk’bd yak’ lajyumadtyel, tyi
xinlumtyak, aldjoltyejkum, jifi Distrito Federal yik'oty jifi organo politico-administrativo
ya’ba’jaxal chukul tyi lum, mi ikaftyaftyel cha’af tyi fAijkafityel, tyi tyajol, e’tyel tyak’ii, wef
tyi fiijkarityel yik’oty yom tyoj mi bajbef e’tyel cha’afi tyi uts’aty tyi tyajol chu’ba woli ik’ajtyii

bajche’ baki yom chokolmaijlel.

Jifi isujmlel bajche’ e’tyel tsa’bd ak’eftyi tyak’in yom cha’afi mi ik’elbefityel bajche’ yotylel
e'tyel jifii ak’bilbd, tyi jujump’e, bajche’ lajyumantyel, jifii xinlumtyak yik’oty tyi Distrito
Federal, yik’'oty cha’afi tyi yak’edtyel jifii e'tyel tyak’in mi yajk’el ya’ tyi k’anol tyak’ifi ya’ tyi
yujtyi’bal jifii p’ak tsa’bd K’axi. Tsa’ ix ba k’axi, ma’aiik mi iju’sabefityel muk’ba yal ya’ tyi
lajm74, p’ajk VI yik'oty 79.

Jifi manbiltyakbd, majafi otyotytyak vyik’oty tyi chilbeftyel ka’bal yafityakbd wenlel
chumtyal, tyi yak’ol jifii e’'tyel bakijachba ik’ajii’bal yik’oty tyi ik’ajtyifityel ye’tyel yom tyakba
mejlel,mi ityajtyal o mi mejlel ityajob bajche’ jifi ak’efityel tyi lakpi’dlob bajche’ jifii sujbel tyi
lak pi'dlob cha’afi mi yalol k'ojtyel cha’af mi k'otyel yak’ jifii mejlel e’tyel tyi jump’e yajiib
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tyak’in muk’ba ik'amberityel jifi e’tyel, wenlel e’tyel, tyi tyojol, bajche’ e'tyeltyak yik'oty
bajche’ mi yujtyel afityakba.

Bajche’ jifii tyi ajk’el tyojol muk’ba yal ya’ tyi p’ak Aumenixbd mi ma’afiik tsa’ lok’ tyi wenlel
jifni e’tyel cha’ai tyi kantyantyel bajche’ tsa’ kalej, jifi Aa’afityulmalty’an mi yak’efityel
buchlib, tyi melol, xuk’lib, K’ajtyifityel yik’oty yamba tyakba chu’bd yom cha’af tyi yak'efityel
jini tyak’in, mi ikantyaftyel cha’af tyi nijkafityel, uts’aty ba e’tyel, yik'oty wenlel e'’tyel

cha’an tyi kaftyantyel bajche’ iwenlel jifi xinlum.

Tyi fijkantyel jifi tyak’in tyi lajyumantyel tyi tyojlelob jiAi xinlum, aldjoltyejklum, jifii Distrito
y&’ach baki chukul tyi buchlib wé’ tyi ili lajm yik’oty xuk’lib Aa’altyulmalty’an. Tyi itsajifityel
bajche’ aj jifi e'tyeltyak’ii mi mejlel tyi mejlel ya' tyi yotylel e’tyel tyi xinlumtyak

lajyumafityel muk’ba yal ya’ tyi p’ak cha’p’e tyi ili lajm.

Jifi lakaj e’tyelob tyi lak pi'dlob yom afiob tyi tyojlel cha’afi tyi ts’aktyesafityel ili tsuyul

chukul ya’ tyi yujtyi’bal tyi jol ik’'aba’champ’e ala tyi tyulmalty’af.

Jinob lakaj e'tye tyi lajyumafityel, jinob xinlumtyak, aldjoltyejklum, yik’oty bajche’ jifi Distrito
Federal yik’oty delegacion, afi icha’ai tyi pejtyel K'ifi tyi xik’bentyel cha’afi tyi k’anol tyi

p’ojlel ya’ tyi lajafityel cha’an tyi tyaxolob iba ya’ tyi partido politico.

Tyi sujbel, bakijach ba tyi sujbel tyi lak pi'dlob, cha’an tyi sujbel bajche’ chu’batyak, yoytlel
lakaj e’tyelob, organo tyi walak iba, tyi yotylel e’tyel, yik'oty xinlumtyak cha’af tyi
kantyantyel ityak’ifi lakpi'dlob yik'oty yafityakba tyi tyojlelob bajche’ jifii tyi uxp’e yotylel
lakaj e’'tyelob, yom afi icha’afi yejtyal tyi yotylel yik’oty uts’aty tyi su’bol, tyi kdnityesa o tyi
tyojesanityel lak pi'dlob. Ma’anik baki mi yujtyel ili ts’iktyesaya cha’afi mi yochel k’aba’al,

yejtyal, tyafityak, bajche’ tyi sujbel tyi wa'tyiklel baki jach ba lakaj e’tyelob.
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jini Aa’altyulmalty’an, ya’ bakityak yom k’anol, mi kotyantyel tyi k’ejlel cha’af tyi ts’aktyiyel
tsa’ ba laj k'ele ya’ tyi cha’p’e p’ak fiumenixba, tyemelach yik'oty jifii xuk’lib tyi tyojol imul

amba tyi yajiib.

WAXAKP’E JOL IK’ABA’

Che’ mi icha’mejlel ili Aa’altyulmalty’ai

Jo’lujump’e iwuk’al lajm (Art.135). lli Aa’altyulmalty’afi wale mi mejlel tyi mejlel tyi tydjk’el
o tyi cha’ mejlel. Cha’an jifii itydjk’emal o tyi cha’ mejlel bajche’ tyi k'otyel cha’af tyi xutylel
tyi jifi jachbd, yom cha’af ja’el jifii otyoty tyempaba, tyi yajkéftyel tyi chap’elel uxp’e tyi
pejtyelel jifii lak pi'dlob ya’bd afiob, tyi Aa'tyantyel jiii cha’mejleltyak o tyajke’maltyak,
yik'oty bajche’ ilityaki yom cha’afi tyi fopbefityel che’ tyi yomlelob ya’ tyi x-mel Aa’al

tyulmaltyan tyi xinlumtyak.

Jifi yotylel komojiyel o jifi ts’dkal e’tyel tyajol tyi sujmlel, mi itsijkel jifii jui tsa’ ba
icha’leyo’b yajkaya bajche’ cha’afi xmel fAa’altyulmaltyafi yik'oty tyi su’bol cha’afi tsa’ix

nojpi jini tydjk’el o cha’ mejleltyak.

BOLOMP’E JOL IK’ABA’

Ma’afik mi imejlel tyi Tyakladtyel li Na’altyulmalty’ai

Wiéklujump’ej iwuk’al lajm (Art. 136). lli Aa’altyulmalty’afi ma’afiik mi imejlel isaty
ipatyalel yik’oty p’atyalel nijkan, o tyi jump’eba bajche’ tyajol che’ ai majki mi tyech letyoj
mi its’okbefityel jifi ts’aktydyel k’elol. Af ityajol bakityakjaxbd wokol mi ityejchel tyi lak
pi'dlob, mi mejlel tyi ajk’el jufityikil yumal cha’af tyi ts’aleftyel jifii tyejchibal cha’af bajche’
tyi tyoj imul, cha’af tyi ora bajche’ aj xchumtyal mi icha’ baktyaj ikolel, mi yak’efityel
ts’éktyayel K’elol, yik'oty tyi tyojesanityel aj jifii yik’oty tyi Aa’altyulmalty’aityak cha’afi tyi
ipatyalel che’ba tsa’achix mel eftyi, mi pdjk’elob, yik’oty axa tsa’tyakba yak’a iyejtyal ya’ tyi

yumantyel tyilemoba tyi tyech wokol bajche’ tsa’ ityecheyob yalali.
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